/ ; 1 వ్‌! య్‌ 
మా గా ము 


షు | ను 


స! 





చి త్రే జాను ఆశ్వయుజం 
1049 ల్‌ బరు 


సంపుటము _19 
సంచిక 10 














జామను! 


థు 





టిం 
తా 


== జ్చీ బులును వేంకశేశ్చర్త్సు == 


(౮ 
భవదీయం బగు సత్కటాతమునకుం 'బాతుండు కానట్టి మా 
నవుం జన్నళ౯ శిశిరర్తువందు: బడు పర్ణ పాయు, డాపర్ష ము౯ 
జవముం జీవము వాని రాలిపడి సిస్పారంబునై పోవు న 
వ్యవసం౦త రిబున! గుల్కు భాగ్యమును సం వొదిరపంగాంజూలమిన్‌ , 


జ్‌ 
ఘన పక్షురిబుల( దాల్సీ పొంగిపడుచున్‌ గర్వ పవృ త్తాత్మ భా 
నునివంకన్‌ బర తెజి నాతపను ప్రీక్టో ద్యగకీలావళిం 
గని పత్సంబులు బుగిగా నొడలు దగ్ధం వొటరకున్‌ నిద్ధమై 
నను భూమిరి బడు పపీ.పోల్కిం గను సిన్వర్సించు క స్రాత్ముండుక 


రై 
కలలోంగాంచిన దుఃఖథ్రుల్‌ మసము (ట్రుక్కటం చేయ (భాంతంబుగాం 
దెలియ న్నేరక (కుంగిపోయి నిజ మన్ష )ప్టీం [బలానిర; నో 
కలలోం గాంచిన నెంత సుస్టిరములో గాంచుకా మనుష్యుండు నా 
వల మేల్కాంచినయంత, నిట్టివియపో భావింప సంసారముల్‌ 
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భారతి = చికభాక్రు ఆశ్చ్సయుజమను 


ల 
దినములు కాను మొసములు దీజును పోవును వత్పరరిబులున్‌ 
జననము మొరణంబు నను చ క్రనిబద్ధమ్యులై సిరరంతరం 
బును సుఖదుఃఖసంజనిత మోవహాజుగుప్పల నెన్న 'సన్నండున్‌ ॥ 
మనుజులు న్యర్థ పు చ్చెదరు మౌాన్యమ్యులైన యనేక్‌ జన శ్రముల్‌ . 


క 
మును నీచే నపవక్ట రాజ్యసుఖస మ్మోదంబు నిత్యత్య మం 
దిన పుణ్యాత్ములు నిన్ను సారథిగ మైతీభూతులాం బాపుగాం 
గొని కామ్యాంబులు మంటంగల్సి (వతసద్ల్‌ ఫిన్‌ తదియ పకా 
నిరూ థాత్మ విశాలవిశర్టమున 6 గాంచంజాలి రత్యంత ముక, 


క 
ఉత్తము. జనవాండు పరమో త్తమధర్మ "మెబురిగువాండు దా 
జిత్తము స్‌పయి న్నిలిపి చింతలపొంతకుం. బోక నిత్యమున్‌ 
హాత్తుకొను౯ (పళాంత హృదయరంిబున స్‌దగు పొదపద్మముల్‌ 
బత్తిని (గోలు సదయిన పావననామసుధా పవాహముల్‌ ॥ 


2 
అశండ యెబుంగు నీదగు చరాచరభోొతనివాసలక్షణం, 


బతండ (గ్రహించు నీదగు దయాపరిపూర్ష ఘనారితర రగమున్‌ , 
అతండ త్యజించు సర్వము త్వదన్యమ హోన్న త వస్తుసంపదల్‌, 
అతండ సుఖరంిచు త్యాగజని తాద్భుత దివ్యహృదంతర్భతి౯, 


రా 
సకల చరాచ రాత్మక వీశాల ధ రాస్థ్రల సంస్థిత్మ పకా 

స్ట పరమాద్భుత (ప్రబల సాక్టత దివ్యభ వత్స రూపమున్‌' 
నకలము నందుం గోంచు నిజశాంత మవ్శాత్త్య పటిస్టునిష్టం చా 
సకలము సీవుగాం దలంచి ఇావ్యత సాఖ్యమహోస్ధి, "దే లెడుక్‌. 


దక్షిణదెశభావలు- 
అందలి ప్రాచిన సారన్వతము 


ఉత 
జ్యాభి 


ఇఫ్‌. హిందూ దేశమున వ్యవహారములో నున్న 

భాషలలో (బధానమైనవి నాలాగ; అజవ ము, 
'తెనుగ్కు కన్నడము మళయాళము అనునవి, ఇవి 
వ్యాకరణసంస్కారమును బొందుటయే కాక్క వివిధ 
శాఖలతో గూడిన సొరస్వతముల కాకరములై దిన 
దినాభివృద్ధి గాం దుచున్న వసటచే సంస్కార యు క్షము 
లని చెప్పబడు చున్నవి, అప్యాకృతము లై సార స్వతీము 
లేని వసటచే సంస్కారహీనము ,లని ఇెప్పబడు 
చున్న తుళు కొడగు మొదలగునవి మతికొన్ని 
యీ దక్మీణదేశమున వ్యవహారమున గలవు, వీని కన్ని 
టికిని సంస్కృత (పాకృతములతోడి సంసర్థ్యము విశేష 
ముగా నున్నను (ప ల్యేకలకణములు గా (గహంపబడు 
చున్న కొన్ని భఫా-పాసం (పదాయరములను బట్ట య్‌ 
దవ్నీణబేశభాపు లొక (పళ్యేకకటుుం బమునకు 'జెందెన 
నని కొందజు భఖాపాతత్వవేత్తల యఖి,పాయము, 
ఇ టివి యొక్క కుటుంబమునకు జెందినవగుబు చెత భాషా 
సంపదాయముల నిపషయమునశే కొక్క వీనియందలి 
(ప్రాచిన సారస్వత చరిత నన్వేషిం చి పరిశీలించినచో, 
నీనీలోని కవితొసం,పదాయముల విపహయమున గూడ 


కొంత సామ్యుము కస బడవచ్చు ననుటకు సం బచేహసూము 
"లేతు, 


ఆంధ భాహెసారస్వతము. నన్నయభట్టారకుని 
భార తరచనతోడచే [పారం ఖించినట్టు స్యహాన్య ముగా 
దలంపబడు చున్న దె. ఆతనికి బూర్య కాలమున రచింప 
బడిన (గంధ మేదియు లభింపకపోవుటయే దీనికి 
ముఖ్య కారణ మైనదనుట నిశ్నయమేకొన్సి యట్రి 
యుద్ద్రంధ మిభాహలో రచింపబడుటకు బూోర్య 


రం 


మో దేళథములో సెట్టి సాహీత్య సంచలన ముండీయుండ 
వలెనో యన్న విషయముకూడ మన మూలోచింపవలసి 
యున్నది ఫె యొట్టి సంసా్కృారమును బొందనిగి 
చానిలో నెట్టి కవితాసం్యపదాయములును. నిరూఢి 
గాంచనిది యట్ట (గంధము ర చింపబడుట సాధ్యము 
కాదుగడా, ఫౌహెాసం[పదాయములు్యు సాహిత్యసంప 
చాయనులు నొక్కసారిగా నొక్కరిచే సృష్టింపబడు 
నని శెవు, 'దేళ కొలస్టితిగ తులను బట్టి యొక పతిఫా 
వంతుడు భాహెకవితొాసం పదాయములలో గొన్ని 
మొర్చులను (బవేళ పెట్టి నూతనమార్ష ములను దీయ 
వ! (౧ 
వచ్చును. కెవున నన్నయళట్టూరకు డొం(ధ భాౌహలో 
నట్టి యుద్ద్రంథమును రచించునప్పటి క్రీ దేళవమున గల 
£ ఆమ్‌ 

భాసాసాహిత్యప రి స్టితు లెట్టివో, త్మ్యదచనకు (దోవ 
జూపిన పూర్వ కాలపరి స్థితుల పరిణామ మెట్టిదో, వాని 
నాత డె క్లైదుర్కొని సమన్వయించుకొనెసో మనము 
పరిపీలీంచి తెలీసికొ నవలసియున్నదె, 


నన్నయకుబూర్వ మాంన ఫాషావాబ్భియ 
(పపంచ ముంధ కార బంధుర పేకదా, తరువాతి వాజ్మయ 
జోర్టితి వెలుగున గొంతవరకు తడవులాడవచ్చు నేమో! 
అంధభౌ పార చిక కాసనలరూపములగు నుపుఃకొంతుల 
జాడలు మ టీకొంతదూరమువరకును మనకు మార్షీనర్ములు 
'కొగలవు; ఇంకను వెనుకకు బోవలయునన్న చిమ 
వీకటిలో కనవులాటమయే, ఇచ్చట నిశరసన్నిహిత 
ధాపహావాబ శ్రయపరిళామపరి స్టకుల్త బాడలు తప్ప ఇత 
రాధారము. లేడు, “(శ్రీ స్తుశకము తొ లిదళళ తొబ్టములు 
నాంధవాబ్టయ మున సజ్ఞాత యుగ మే. కోని (క్రీస్తు 
ఫకొారంభ కౌలము నాటి*ే తమిళ వాద్యాయ ముచ్చస్టితిలో 
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నున్నది. (క్రీశ, ౧ ౬కతౌబ్బములనాటిశే కన్నడవాజ్మ్యాయ 
పుజాడ లగపడునుగాని యా ఫౌవలో నిప్పటికి లభించి 
నంతలో తొలిరభన _ యొనిమిదవళ తాబ్టముఛాటిది, 
ఆఅడియు -గావ్యలకతుణమును- బెలుప్రు లకుుణగంధము, 
ఇందు (పాబినకవుల నొమములు్యు కావ్య భేదములు వాని 
లకుణము మొదలగునవి తెలుపబడియుండుట చె నంతకు 
బక్క శతాబ్దములు పూర్వమే కన్నడభా సౌకవిత 
"పెంపొందియుండినట్లు తెలియవచ్చుచున్నది. ఇట్టే 
దఠ్నీణదేశమునందు సోదర ఫౌవ లనదగిన తమిళకన్నడ 
భాపులలో చాదాఫు కీ స్తుశ కారంభ కలము నుండియు 
సాహీతీవృకుము "పెంపొంది ఫలీంచుచుండగా, నార్మధ 
సాహిత్య మట్టి కాకథఘుం2జెనా, అసె మమొెనచో సుమారు 
వేయిసం వత్సరములవటుక్‌ నిది ఫలింపకముండుటకు గారణ 
మేమైయుండున్యు 3. క, తొలి దళశతాబ్టికాలమున 
నిది యెట్టి పరిళొమావస్థను బొందియున్నగి అను నీసమ 
స్యలు బయలు బేరకమాననవు, 


1బౌగుగా  పరిశీలించినచో నీదకతీణటేళమందు 
భాహాపరిణానుమునకువలెచే తడ్యాహాసాహిత్యపరి 
కామమునకును మూలవీజము లొాక్క_ కే యనదగిన 
ట్లగపదడు చున్నది, ఇవి భిన్న(ప దేళశముల్క ఖన్నములసు 
పరిసర పర్శితులలో 'బెంపొందిన వసటచే భిన్న జూతివృ 
కుములుగ గనబడుచుండెనేకాని వాస్టవముగ నట్టెవి 
కావు. ఈ ఫాపహల కన్నిటికిని మూలములగు (ప్రధాన 
వీజములు ఈ దజీణచేశీయమగు నొక్క (పాచీన భాషా 
నృత.మునుండి మయేర్చడిన వే యని యెట్లు తలంపబడు 
చున్నదో, అక్ష యీ భాషాసాహిత్యముల కన్నిటికిని 
సమానములగు మూలబీజము లా (పాచీన భాహిసాహి 
త్యమునకు జెందినవే యని "ెప్పదగును, నారుగా 
బోసిన బీజము లొాకజూతివే మైనన్సు అవి నొటబడిన 
(ప్రదేశముల సారమును బట్టియు, నచ్చటి శీత్రోన్టపరిన్థి 
శులు చేయబడిన దోహదము, నీటి సౌకర్యములు 
సంరకీణ పొందలగువానిలో గల 'భిదమును బట్టియు భిన్న 
రీతుల వృద్ధినొందెన వై 'వేరయుచేరు రుచులు గల ఫలముల 
నిచ్చుచుండు ననుట మన కనుభవ సీద్ధ మేళకదా, జకటి 
ముందుగా ఫలించుట్కు మజియొకటి యాలస్యముగా 


“గాపునకు వచ్చుట సంభవించుచుందడును, జకదాని 


భారతి - చ్యికభాను అశ్చృయుజను 


రుచిలోనీేకొక  యాకొరమున గూడ 
భిన్నములై యుండును. ఒక ఇెట్టును మ జీ యొకదానితో 
నంట (టు) గట్టుట తటస్థిం చినచో నాయంటు విజా 
తీయములుు రుచ్యుకరములు నగు ఫలముల నిచ్చు 
చుండును, ఈసొమ్యము దవీణ దేశ భాషాసాహిత్య 
ములపట్ల నన్వయిం చినచో వాని సామ్యు భేదములకు గల 
“కోర ణములు వ్యక్త ము కొకపోవు, 


ఫలములు 


ఆంధ భౌ హెసాహి తీవృతుమువలన మనము 
బడయగ లిసిన తొ భిఫలము (రశ. ౧౧-వ ఫతాొచ్టిదసట చే 
తమిళ కన్న డ ఫొ పోవృకుములకం కొ నిది మిగుల నాలస్య 
ముగా ఫలించిన దని చెప్పవలసియుండును. కాని ఈ 
యాలస్యమునకు గారణము లేఠకపోలేదు, ఇది 
సంస్కృత భాసా హిత్యళాఖతో నంటగట్టబడినపిదప 
సది మన కొసంగిన మవో స్వాదు ఫల ము. ఆఅంతకుబూర్వ్య 
మీవృ షు మెట్లు పెరిగి యొట్టి ఫలముల నిచ్చుచువచ్చి 
నవో మన కిప్పుడు. తెలియుట లేదు. బహుళ? 
సంస్కృత సా హి తీళాఖతో నంటగట్ట బడినపిదప నీ 
వృకుపు ఇతరళాఖల యేఫు త్మపోయి యని నళించి 
యుండును, లేదో రుచ్యతీర ములగు నీ నూతనళా ఖా 
ఫలముల పంట య$ికవముసటకు గా తొలీమానీ ఇాఖ 


లొకష్పుడు ఖం డింపబడుట యు దటస్థింపవచ్చును. 
కాని యొక్షష్పృ ఉ్మపాతమాను కొ మనలను దొడిగి 


చిగిర్చి పూచి కాచి ఫలించినను ఫలింపనచ్చును. ఇందు 
నూతనళా ఖాసారము కొంత చేకుటయుగలదు, ఎట్టైనను 

2 డా 
వాని స్వరూ పలతృణము లీతర సన్ని హీళ భాషా సాహితీ 
ఫలములతో బోల్చిచూచిననేకొని సుబోధములు కొవు. 
వాని పరిణామ [కమమును 'జలీసికో న లేము, 


నన్నయకు బూర్యమున గల యాం(థసార స్వత 
స్వ్యరూపలకణములను గూర్చి నూచింపగల సాధనము 
లలో నన్నయాదికవుల (గంధములే యుకవిధమగు 
సాధనము తొవచ్చును. ఏలయన గా కన్నడమున తొలీ 
(గంధము గా (గ్రహీం పబడిన్య కవి రాజమార్గ నూఫెహ 
లోని గద్య పద్య శావ్యరచయితీల నామములను 
గహార్చియం,  పద్యకావ్యకులలోని "భేదములు వాని 
లకుణములనుగహార్చి యు (బశంసించుటచే నంతకు జీర 
పూర్వ మే ఖిన్నరీతులు గల కవితోశాఖలు కన్నడ 


దక్షిణ బేశభానలు - అందలి పొచీనసారన్త కము 


భావములో చబెలసీయుం జె నని తెల్లమగు చున్నది. "తెను 
సలో నన్న పార్యుని గంథమున నట్టివిషయ "మేమియు 
గానవచ్చుట లేదు, మగా తరువాతి తెలుగుకవులలో 
'బెక్కం[డు ఆతేనిని ఆంధ భా పావాగనుశా సనుడ్యు 
అహ్హైసవకల్చుడు అను నిట్టి విశేషణములతో. (బం 
సీందియుండుటచే నీతజే యాంధ్ర ఫౌహ ననుళాసెంచి 
అందు కవితను సృష్టించినా డను ఫఘావము (పబలుట 
కవకాళము. ౫లిగినది.. పౌరాణిక (బాహ్యుణమతాఖి 
సూన (పోద్బలకములగు ఫురాతోతివోసములన్యు లేడా 
యందిలీ కథలను 'ెనుగున రచించుటలో నన్నపా 
ర్యుడు చూపిన వార్ష మునే యఖిమాూనింబచి యనుస 
దంచిన తరువాతి తెలుగుకవుల వూలము-గా వెసి ప్రి 
గాంచిన భావమపుళకాని యిది మభటియిుకటి శాదు* 
ఏలయనగా నన్నయకు దరువాతే నొకటి శెండు శతా 
బ్దేములలో గల శెవకవు లెవ్వరు నీకని పేరైన నె త్రిన 
వారు కారు. భిన్న మ తాఖినివేశయు చేతనే థివకవులు 
ఛవికవులపే శై ర్హసండి రనియు జెప్పవచ్చును. కాని 
మతాఖినివేశముచేక గాని మళ పచారముకొరకు గాని 
వా రవలంపించిన పసుల (వాణన (నొతేలు నన్న 


యకు బూరర్ధమును౦ డి యు వచ్చు చుండిన (పాచబీ 
నాంధకవి తారీశులను సం,పదాయములను గొంత 
వరకు సూచిం చుచున్న వనకతప్పదు, ఇట్ట రి తులు, 


సం పదాయములను (పధానముగా మనకు పాల్కురికి 
సోమనాధుని రచనలనుబట్టి కొన్ని తెలీయవచ్చు 
చున్నవి, నన్న పార్యునికరు వాత సుమూరు రెండు శతా 
బ్రముల కాలములో నున్న వె డగుట చేతను, నన్నయాది 
శిష్టకవు లనలంబించిన తర్పమభూయిస్ట్రమగు ఫురాణ 
కవి తొమార్ద మును గాక సర్యసామాన్య మగు జూను 
'జెనుగున చేశలీయమగు ద్విపదకవి తొమార్టము ననుస 
రిందినవా డగుట చేతను నాతనిచే చేర్కొనబడిన కవితొ 
రీతులు కావ్య భేదములు మొదలగ్గసనవి నన్నయకవితా 
పద్ధతికం మే (బో-చీనములును భిన్నములు నను పురాత్‌ 
నాం(ధ దేశిక వి తౌరీతు లే యిని మనమ్థు 
వచ్చును, మకీవిషయమున గలిగిన "భేదరును బురసష్క 
రించుకొనియీ భాహావిషయమునన్ను కవితారీతుల విప. 
యముననుగూడ నీతడు ఖిన్నమార్షమును (దొక్కె నను 
టకు సం జేహము లేదు, ప్రా-వినకాలమునుండియు శిష్టకవు 


తేలంప 


11 
లచే నిరసింపబడినను జనసామా న్యృమున కనువై యుండి 
వారిచే. నాదరింపబడుచుండిన కవి ళెొమార్షములనే 
చేపట్టి తన (పతిభాళక్రిచె వాని కొక “నూత్న సంగతి 
దనర జేసి 6సత్క్భతులనే రచించి యాతడు సన్న 
యాదులను తలదన్న దొరకొ నెను, 6 లేట్‌ తెనుంగున ద్విప 
దలసే యాశడు రచించినను అవిశతొమ్మిదిర సములతో 
దులుకొడుననిి *ఇమత్చిడి వర్గనలతో నెసంగుి నవ్వి 
ద్విగుణముల గు నలంకారములతో నసలారునవ్కి ద్విగు 
అార్జ భఛావములతో దీటుకొనునవి, ఇంతకు బూర్యము 
నన్నయాదులు రచించిన 


౯ఆకహాథ గద్యపడ్యాది ప్రబంధ 
పూరిత సంస్కృతీ భూయిస్టర చన 
నూను గా సర్యసామాన్యంబు "గామీ + 


నీఠతడు (గహీంచిన 4 జానుతెనుగు విశేపుము 
(ప్రసన్నతథ” అని తళంచియే లేటతెనుంగన ద్విపదలు 
రచింపబూనుకొ సెను, అనాగరక , జన సామాన్యము 
పొటలు పాడుకొను ద్యెపదలలో నా నీవు “నరకవుల్‌ 
గొనీయాడ వర్ణన కెక్య_ి గల కృతిని రచింప దలచిన 
దని శిష్మకవు వీసడింతునేమో యని శాబోలు * ఆవి 
(పాస నియఖి దప్పకుండగ ద్విపదలు రచింతు”* నని 
అ చు అలి అ 
(ప్రతిజ్ఞ చేసియుు. * ఒప్పదు ద్విపద కావ్యోక్తి నా 
వలవదు” అని తానే యా చేపించుకొని ద్విపదకు 
కావ్య( పౌథిని తన ేర్చరితనముచే గల్పింపదల చినట్లు 
వ్య క్రము చేసినాడు, 


జ జ్‌ 
కలట్టులు గాక కావ్య. పౌథి పెర్మి 
“నెటణా రచియింప నేర్చిన జాలు 

రై 
నుపమింప గద్య పదో దా _త్టకృకులు 
ద్య పదయు సమము భౌెవింపొ 
ఈ అటుగాన యభివినుతానందితో క్తి 
బటుగద్య పద్య పబంధ సామ్య ముగ 
ావ్యక ళా పౌథ గల్పీంతు, డ్వ్‌పద 
కావ్యందు భావ్యంబుగాన.. .., 
జెనకక యింతొప్పజెప్పునే యనుచు 
సన్నుతిసేయుచు సలవు లలర 
దిన్నని సూ క్రుల ద్విపద ర చింతు” 
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అనీ వప్పినాడు, నన్నయాదు లవలంబించీన 

గద్యపదో్యోదా_త్టకృతులకు బదులలి ది్సిపదలు్యు వాది 
సంస్కృృృతభూయిస్టర చనకు బదులు జానుతెనుగు నవ 
లంబింపదలచితి నని చెప్పుటకు సోమనాథ్టు డిన్నివిధ 
ముల సమర్శీంచుకొనవలసినవా డెనాడు, దీనిని బట్టి 
నన్నయ (గహించిన చంపూ కొవ్యపద్ధతిని తత్నమ 
భఛాపాబహుళముగు రచనే యీతడు మునమం దిడు 
కొని వెస్పియున్నా డనుటకు. సం చేపాము లేదుగదా, 
కావున (పాచి నాంధకవిత్వమున ద్విపదలక్క్కు జూను 
"తెనుగునకు వి శేసపాముఖ్య ముండియుంచవలయును, 
సంస్కృత భూయిస్టము లేదా తత్సీమబపాుళము కాని 
'తేటతెనంగే జూనుతెనుంగు, అది *తిన్నని సూక్తు 
లితో గహాడీినది ; 6జి రుతర గద్య పదో క్పులకం కె 
సరసమై పరగుినది; సర్యజనసామా న్యమైనది. నన్నె 

చమహోకవి 'ఇెప్పినట్లు *సరళములైన భావములు 
జానుబెనుంసన నింపు ఖెంఫుతో బిరినానును* కావుననే 
దేశిమా రములను చేశీయములుగ చేసి రచించుటయే 
మః కల *ీవరక వీళ్యరులు' సాధింపదగన విషయ మన్న 
ట్లుగా నాతడు రభూర సంభవమున "హెచ్చరించి నాడు, 
ఇట్టి జానుబెనుం' భామలే ద్విపదాది చేశీయచ్చంద 
స్పులలో రచింపబడిన కతు లే నన్నయకు బూర్వ 
మున 'సరజనసామా న్యము వైన జేశిరచన లైయుండు 
సని మన మూహీంపవచ్చును. ఇంతవరకును బయలువడిన 
నన్నయకు బూరక్వ కౌలఫు "తేల సళాసనములలో ని 
పద్యరచన లన్నియు ద్విపద్య తరువోజ, సీసము, 
అక్కర మొదలగు దేశీయచ్చ్శంద ములలో గూర్చబడిన 
వీకొన్కి నన్నయ ఫెరతీములో గానవచు స. సంసక్న్యృాతీ 
వృత్తేరచన శానరాకుండుట చే తా 
యుగమునందలీ (పాబీ నాం ధకవిత్వమున సంస్కృత 
వృ ల్టములు చేరనే దని (గ్రహింప దగియున్నది. 
ఎనిమిదవ భతొాప్టనుండియు గానవచ్చు కన్నడ 
నపద్య్యములు (స సస్గర, శాద్దూ లాదిసంస్క్టృృత నృత్త 
1. * కందముముమళీ నవృ రము, 

ముందొంచిటెిగొందు జాతిబాన సయ ఖడం 

గొందెవదీళ మ ౭ ఆేట 

ల్బుందరగూ సిం బె చెం డెగ బృమ దక్క్కుం, 0 


ఇశారరి = చిికఖాను అక్సయుజము 


ములలో రచింపబడియుందగా తెలుగుశాసనములలో నీ 
పద్యములు జేశీయ చృందస్ఫులకునూ [త మే సంబం 
ధించిన వనససట యొక ముఖ్యవి శేవ మే. 'తేలుసన నప్పటి 
కింకను వృ్తరచన [పచారములోనికి రాలేదేమో * 
నన్నపార్యుజే వీనిని తొలుత తలుగకవితలో (బవేశ 
పెట్టి యుండవచ్చును, శాసనము లే దేశీయచ్భందస్సు 
లలో రచింపబడియుండుటను బటై యాకెలపఫు కవితా 
రచనలు నశ్షు యుండునని తలంపవచ్చును. అట్టి రచన 
లనుగూూర్చి. యింకను బెలీసికొనుటకు సోమ నాధ్ధుజే 
మున కోధారము, 


పాల్కు-రకి సోమ నాధుని మూలముననే మన 
బుక పడిన (పథమ వై వకవి మబ్లి కార్డున పండ్రతొ 
రాధ్యులు, ఈతడు సోమ నాధునికి మూత్యడు నన్నయ 
కొక శతొబ్బము తరువాతివాడు." ఈతడు రచించిన 
శివతత్వసార మను కృతి మన కిటీవలచే లభించినది, ఇది 
శేవలకు కందపద్యమయము. జాతులలో జేర్చబడిన 
యా క౦దపద్యములు నన్నయాముల కృభులలో నచ్చ 
టచ్చట గానవచ్చినను, వాది క్చశులు కందపద్య బహు 
ళము లనిమైనను ఇెప్పుటకు వీలులేడు. తకువాతికౌాల 
మున కందపద్యములలో జెప్పబడిన ఫతకము లెేకము 
లాం నమున గలవు, వాని కీశివతత్యసార ము మాస్షదర్శి 
యని చెప్పవచ్చును. నన్నయకుబూర్వమున గల కొస 
నములలో సయితము కందపద్యర చన యింతవరకు గాన 
రాలేదు, కాని కన్నడభాపలో నిప్పటికి లఖించిన 
తోొలీక దనలలో కందపద్య బా హుళ్య మున్న ట్లగపడు 
చున్నది, ఆభాహలోే తొలిగంధము తొలిలకుణ్మగం 
ధము ననదగిన కవిరాజమార్ష్యము కందపదన్మ బహుళ మై 
యున్నది. కొన్ని సంస్కృతవృ త్తములున్వు కొద్దెగీతి 
కలునుగూడ లేకవో లేదు, అందు పేర్కొనబడిన (పా 
చేసన కావ్య భేదములగు వఎళత్తాత్మ చెదెండె అనునవి కంద 
పద్యబహుళ ము లై యుండివచే కన బడు చున్నది. రైక 
కందపద్యముూ తరువాత సొక వృ _త్రమును రబించి అచ్చ 
టఏచ్చట కబాతులిను పొదిగిన నజీ * బది కావ్య 
మగసనట, 1 వ త్త్రాణకావ్యమును కందపద్యబహుళము గా 
ల 


సి అందక్క్టా డకజ్ట డద సుందరవృ ల్లి తములన్యు అక్కర, 


చవుపద్కి గీతిశ్కె తివది మొదలగవానిని అందముగా 


దక్షిణ దేశభావలు = అందలి పపాచినపారస్త కము 


బేర్చవలయునట. ఇట్లు (పొచీశకాలములోని కన్నడ 
కావ్యములలో కందపద్య ములకు గల (పాధాన్యము 
తరుాతికాలమున త్య్మపోయిన ట్లున్నది, పంపొదికవుల 
కావ్యములలో నవి నన్నయాదికవుల "కావ్యములలో 
వలె నచ్చటచ్చట వాడబడినవే కాన్మి అందు కంద 
పద్య ములకు (పాధాన్యము లేదు, దఠ్నీణ దేశభాహెచ్భంద 
స్పం[పదాయములకు సరినచ్చు మూ ను 
లోని ఆర్యాజాతి భేద మే యి కందపద్య మట చేత 
(పొవీన దేశీయకవిత్య ములో దీనికి (బాధాన్యము కలిగ 
యుండవచ్చును, ఆర్యాగీతియే (పొకృ్ళరీమున 6ఖందనీి 
యనుయేరు గల ధదైయుండుబచే నోం(ధకన్నడముల 
లోని కందము (పాకృ్ళశము మూలము గా నీ ఫాహులలో 
జేరినట్లు తలంపదగి యున్నది. కాని కన్న డాంధము 
లందలి కందపద్యములలో సంస్కృతమున నార్యాజాతు 
లలో లేని ద్వితీ యాతుర (పాసనియను మొకటి కలదు, 
మటీయు నీ కంచాదిజబొతులలో 


ట ఫరులఘువులలో "నెయ్యాది 

మురసంహర (పథమపాదముఖనున నిలి చెక్యా 
థర నుపజాతులు నక్కగ 

బరగ నిలుచు నవియె నాల్లుపదముల మొదలక్‌ ,” 


ఇదియీకౌక 'తేలుగులో ండునాలు'స పొదము 
లలో యతినియమముకూడ గలదు. (నైః స, రావ 
శత "స్ది నొటి కీ కన్న డశందములు (పొకృతఖందనీ 
పద్యములక ౦ క విలక్కుణములై కనబ కు చున్నవి, (పొక్ళత 
ఖందనీల (పాభీనత యొట్రిదో పదిలీలింపవల యును, 
ఎహ్షైనము దత్నీణచేళశఫొహిాసం పదాయనిద్దమను. విలత 
మ. థి 

శా 

(క్రీ, శ ౯-వ శతాబ్దికి బూర్వ మే కన్నడ సాహి 
త్యమున చత్తాణ్మె 'చెచం డె మొదలస కావ్య భేదములు, 
అక్కర, గీతిక. చౌపద్మి తివది మొదలగు బేశీయ 





౨, జఓకందగళ్నలనాగి రె జ్జ 
సుందరవృ ర్థంగళక్క_ర౦ చవుపదిమ 
_త్తందగ్గీతికె తివదిగ 
భందం బె శ్తె సెయె పేట్తొడదు చత్తాణం.* 

కవి రా, ౧-౩ర్మఏ 32," 
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చృందోర చనలును (పచారములో నున్నట్లు "తెలియు 
చున్నదిగదా, 


తెలుగులోను అట్టి రచనారీతులు లేకవో లేదు, 
తెలుపన శివతత్ట్యసార మును రచించిన పండితాఠా 
ధ్యుడే కన్నడమున 6బసవగీత*లను (గంధమును రచి౦ 
వెను, ఇంక నీకడు “పం చగదైలను” ఈఠంక రగీత ఫౌస్వ 
త్పడావళిని కఆతనందగీతంబుి లను పదంబులచత సేకాక 
యింకను (బాక్తన నూతన భవ్యగీతములచేగూడ 
ఈశ్వరుని బొగ'డె నని సోమన చెప్పుటచే వీనిలో 
గొన్ని తే ద్రచితము లే యనియు, నిట్టి గద్యరచన్న పద 
క నిత్యము నా కోలమున సామాన్యజన పచార ములో 
నుంచే ననియు తలంపవచ్చును, క విరాజమార్మ మున 
విమలోదయ, నొ గాడ్డున్య సునీతి జయబంధు దుర్వి 
నీకుడు కుదలగసవారు కన్న డమున (బా-చీనగద్యకవి తా 
రవదయితలుగ జేప్పబడీరి, వారి గద్యర చనలకున్యు నీ 
శై వగద్యలకును సంబంధ ము౦డినను, ఈఊండవచ్చును, 
ఇట్లు దేశీయగద్య పద్యక విత్యముమా[ త మాం(ధకన్నడ 
'జేశములలోేీ నోకొౌలమున విశేష పచారములో నుండె 
నమటకు సం బేహాము లేదు, పండితారాధ్యుడు వెల 
నాటిచోడుని బొద్ధసరువుతో వాదించుటకు ణా నా 
రాజసభక బోవుసందర్శ మున నాతని వంట వచ్చు 
శిష్యులు, సద్భృ కృసంకులము _ నాడుచు శా+డిన పద 
ములు నుఉకొన్ని కలవు, 

“పదములు, తు మ్మెదపదముల్‌ , (పఫౌత 

పదములు, శంకరపదముల్‌, నివాళి 

పదములు వాలెకుపదములుు గొచ్చి 

పదములు, వెన్నెలపద ములు, సంజు 

వర్షన మటే గణవర్ల నపదములు 

కాడుచు నాడుచు, 4,444.44, 00 

జీస దేరర, 

శివర్శాత్రియందు.. శ్రీ వ్లైలమున. మల్లికొర్ణును 
నేవించుటైై చేరిన భక్రగణములు రాతి జాగరణము. 
చేయు సందర్భమున చదువు (గంధములు--_ 

కఫత్రకంబు శివత త్ర సారంబ్యు దీప 

కళిక్క మళోనోటకము, నుడాహరణ 

ములు రు[దమహిమయు, ముక్త కావళులు 

గీతనూ క్తములు, భృంగీస్తవంబులు బు 


ఏ1[4 


రాతీనమునిముఖ్య ర చితొస్త్రక ములు 
అరుదొంద జదువుచు నంకిం చువారు.* 


మ తీయు అరువత్తుమూయణు చరితంబును సఏలలు 
చెట్టుచు జదివిరట, ఇంకను సకలఫురాతనఇారునీతములు 
(పకటించి (పకటించి పాజిడువారు కొందరు. దీనిని 
బట్టి శతకము దీపకళిక్క నాటకము్కు ఉదాసారణమ్యు 
ముక్తకము, అష్టకము మొదలగు 'కావ్యర చ నా భేదములు 
(క్రీ శ ౧౨-వ శతాబ్దికి బూర్వ మే సుప్రసిద్దము లై 
యుంయడె నని తెలీయవచ్చు చున్ని, 8 లికోదాసారణ 
ము.క్తకొది రచ వా భేదముల లక్షణములను లకు ణ్యగంధ 
ములలో తరువాతిలాకుణికులు కొందరు చెప్పినను, అట్టి 
రచనలు తీరువాతి గద్యప ద్యాది (సబంధ సంస్కృత 
ఛూయిప్టరచనల _ ధాటి 'కాగలేక తెలుసకవితలో 
జెనుకబడివో యినవి, కతకవాబ్యాయము తళవాతికెల 
మున గూడ  తెనుగునాట బాగుగ నే వృద్ధి నొంది 


2, ఫార్వతి తపర్సృరణనై “కాం తెరాంత రాళం 
బునకు బోయినప్పు డన్చట నియికు లేములు 
జ శ్రీ ్రీక్రక్ర లం (దాని ముద 
సింధుర గామిను లన్ని 'శీసీయల్‌ 


వ టుచు గెడునగీతములు 
వాడు చు? బొల్బుగ (గా లియాడు” 


చున్నట్లు నన్నిపోడుడు కుమార సంభవమున 
నర్లి ంచియున్నా డు, మ భీయొకచో (పండీతా, పర్వ. 
జీ ఒ౫*భర తో క్రినేలలు పాజెడువారు” అనియు 
జెస్పటచే (ప్రల్యేకము గా జీలపొటలనుగూడ పాజెడివా 
రన్నట్లు తెలీయుచున్నది, కౌని యాఏలలు “భరతో క్త 
ము లా దఠ్నీణ దేశీయములా యన్న విహపయము పరిశీల 
నార్హ మైయున్నదె, 6భరితో క్షి యను పాఠాంతరము 
కలదు, + 

ర్త, ౪ పమథపురాతనపటుచరి తములు 

(గమ మొంద బహునాబకము లాడువాథళు 

ఇభౌర తెదెకథధల జీరమరుగుల 

నారంగ బొమారాల నాడించువారు 

ఆదట గ౦ంధరర్ష యత. విడ్యాధ 

రాదుల పాజేడు నాజెడువారు 

పురములు గాల్బీనపోల్కీ యాడుచును 


బారతి = చిశభాకు ఆశ్వ యుజను 


నది కొని యుడాసహూర ణగంథభములు ముచ్చున 
కొకటి రండుకక్క విశేషముగా బయలందేర లేదు, 
మహా నొటకస్యరూ ప మెట్టిదో. తెలియదు, శివలీలలను 
(బదర్శించు చెంచిక్కలేచా జం చునాటకమును బోలినదై 
యుండునేమో! 6దిపకళికి అనుసది (పల్యేకరచ నా 
'భేదము-గా జేవ్పబడినది. కొని యిటివల నిది కయుదా 
పారణా (గంథభములలో నొక పద్య భదము గా నుంజెసే 
"కాని, (ప ల్యేకరచ నా భేవము గా గానవచ్చుట లేదు, 
అకుదస దాసయ్య అబజువత్తుమూ యు చరితంబులున్ము 
బసవపురాణంబును పీలలువెట్టుచు నింఫపుసాంపొరు 
౩ లీలో జదివినారట, ఏలలువెట్టుచు చదువుట యన 
గా శంజేసి పాొదకఘులక్కో రూజేసి పాదములకో 
నడుము నీమవో దేవుని పేరో రాగవరుసతో నుబ్చరిం 
చుచు జదువుట కావచ్చును, ఏలపాట అనునవి తరు 
వాతి యకతుగానగంధములలో బేర్పబడియున్నవి. 
ప త్యేకర చనలు గాగూడ కలవు, సుగ్లీవవిజయ ములోని 
య్‌ల యొకటి యిట్లున్నదె : 

అ భానువంశమయాన బుట్టి, 

జానవకెమాని గొట్ట 

పూని మఖము నిర్వహింపా వ్యా [& రామచం[ద 

మౌానివరులు సము్కుతింపం గాన్‌ , 

రాతి నాతి చేపే పూరా 

శాతిచేతి విల్దు విరిచి 

భూత లేందూ లెల్ల మెచ్చా గా, ఓరామచం [ద 

సీరనూ వివాహనూడానా.* 


ఇ ట్టీయీలలో నడుమునడుము వచ్చు *కఓీరామ 
చంది అను సంబోధనలను బోలి; సంబోధనలతో 
గహార్చి బసవపురాళకాడులను జదివియుందురు. బసవ 
గీతములు, ఇంకను సకలఫు రాతనచారుగీతములు మద్ర 
లగునవి పాడబడుచుం'జెనని వెప్పుటచె నవి పొటలలో 
భేదము లే కాని గీతపద్యరచనలు కావని తోచు చున్న ది,3 
ఇట్టి యనేకవిధములగు పాటల్య స్తోత్రములు గీతములు 
మొదలగు రచనాభీదము లాకెాలమున జనసామాన్య 
మున (పచారములో నుం'జెడి వనుట నిక్కము, ఇక 
'నాఖివ రాతిజాగ రమున (పదర శ్ఞైనములుం 
ఫిన్నరేతులుగ నున్న పి, బహునాటకము లాడుట, 
తోలుబొమల నాడించుచు భార శోదికథలను 


వేడ్క్లలు, 


దక్షిణ దేశభానలు = అందలి (ఇ 


(బదర్శిం చుట వీత ఫహైాగవరములనుబోలు నసనేకవిధము 
లగు (పదర్శనములలో శివుని బహాువిధ చరిత 
ములను నొటకములుగా జేసీ యాడుట మొదలగు 
వేడ్కలు జరిగినవి, దీనివలన నాటకర చనయు, (బద 
ర్థునమునుగూూడ నా'కోలమున జనసామాన్యమున పబల 
ముగ-నీ యుండె నని తెలియుచున్నది. అది యిటివలి 
కాలమున (బదర్శింపబడుచుం డెడీ వీథ ఫాగవతములను 
బోలియుండు నని సోమ నాధునివక్ష్యనల ను బటి మన 


కర్ణ మొచ్చిన పోల్కీియాడు చును 
యతులు గొల్వగ నున్న యంద మూడుచును 
గంధగబజూ సురు గడఫుటాడుచును 
జన్మంబు [దుంచినచాళీ నాడుచును 
వెన్నుండు గన్నిచ్చువేశ నాడుచును 
గరళంబు డాల్చినకరణి యాడుచును” 

ర, * భసితంబుపూ త్‌పె బరగు బచ్చెనలు 
నసలాఠరు చిరుగద్దియలు సందెయలును 
గర మొప్ప తొంగళ్లు గల చల్లడములు 
బోల్బు దంతావళుల్‌ ఫుస్పమాలీకలు 
చాల్చి యత్యద్య్భుతో తృవలీల దనర 
జనులు హర్షింప వ్‌ ననాలా సొచ్చి 
యనుకూలవివిధ వాద్య స మేళనమున 
నాం బిచ్చి యొయ్యన జవనికల 
గర్భంబు వెడలి యక్క_్జజము వెల్ల 
నిక్కు చును (దిభంగి నిలుచుచు నట్ల 
చొక్కుచు సభ జూచి యొక్కింక ననుచు, 
అలరి కిర8కంప మాచరించుచును 
తనుపాదఘట్టన దనరు నృుద్దటన 
లనునయిం చుచు నందియలట్‌ గదలర్బచును 
జకులు పాడుచు దాళగతుల "కాడు చును, 
గంతులు వైచుచు *,,. 44. 
నొడ్డోలగరిబులో నొజసీ తిర్దుచును 
బురములు శాల్చినపోల్క్హీ యకీడుచును 
సతి కర్ణమిచ్చిన చంద మాడుచును 
గరళంబు డాల్చీనసకరణి యాడు చును 
చఎండియు భవు బహువిధచరి(త్రముల 
ఖిండితగతి నాటకంబు లాడుచును.” 

లి 


పొచీశసారన్త కము 815 


మూహీంపవచ్చునుం ఆజేహషములు చర్యలు అటలు 
పొటలు, గంతులు, చిందులు మొదలగవాని వర్ష నముర్‌ 
చూడ సోమనాధుని కాలమునుండి యిప్పటివరకు 
నీవీథి నాటక (పదర్శనము లొక రితి శే యున్నవా యని 
యాక్ళర్య ము కలుగకమా నడు, ఆంఫలోకమున నిట్టి 
నాటక (పదర్శనములు సండితపావురజకుల కాకాలము 
నుండియు నానందమును గూార్చుచున్నవి గనుకశీ 
"కొబోలును శిష్టకవులు కతాచ్టైవరకు 
నొంధ్యమున నాటకరచనా ఫెోర మును వహీంపలేదు, 
(పొచీనమగు నీరీతి నాటకర చనకు దతీణ దేళశమున 
నొోయకళరాజుల కొలమున రాజూావలంబనము కలుగు 
టచే గొంత సంస్కార మేర్చడి యమ గానరూపమున 
చెక్కు గంధములు రచింపబడుట తటస్నించినది, ఈ 
యత గానములయం చే యసేకకికతులగు చేశీియచఇందో 
బద్ధములగు రచచావిశేపుములు నిలీచియుండుటచే 
దాని స్వరూపములనై నను మన మిష్పుడు తెలిసికొనుట 
కవ'కాళము కలుగుచున్నది ఇందలి చేశీయచ్చ్భందో 
రచనా భేదము లనేకము లిప్పటికిని పొమరజనులును 
ముసలమ్మ్రలును పాడుకొను పాటలలో నిలీచియుండు 
8ఏచే నివి (పొబ్నన్న పార్యయుగమునుం డి యు మనకు 
సంక్రమించిన దేశీయాం[థక వితావై భవ మే యని 
గహీింపవలనియున్నది, ఈపదములు్క పొటలు,గీతములు 
మొదలగనవే యాం(ధకవితా సై భవముసకు మూలధనము; 
ఆఅంధవాబద్భాయ ముహోసౌనమునకము పుచాదులు; ఆ౦్రన 
ఛాషా సారస్వతమహావ్యకు మునకు మహత్సేర మూల 
ములు తల్లి చేళ్లు, 


౧ణాావ 


ఆం[ధకన్నడ సారస్వత వృకుము ఫీంకను లేత 
పరువున నుండగ సే సంస్కృత సాహితీమవావృకు ముతో 
నంటనట్ట బడినవి, కావుననే యాయంట్లు శీ ఫు కౌల 
మునే వట [5 _తృవృకుము లై సప స 
లగ పో నొాఫంగ మొదేలీడినవి. ఈ 
(పయత్నేము సుమారు (శీ స్తుళకోరంభమునచే జరిగ 
యుండును, అప్పటికే తమిళసార స్యతవృకు.ము ముడు 
రు వారీ ఫలవంత మసటచే వాం (ధకన్న డములందువలె 
సరియైన స మేసళనము కోదుర లేదు, అంటుకట్టుటలో ను, 
దోహద్మకియలోనుగూడ కొంత భేద 'మేర్చడిపోయి 
నది. యా దేళశములం దప్పటి సాంఘీక రాజకీయపరిస్ట్రి 
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కులే దీనిక్షి ముఖ్య కొరణము, కావుననే తమిళ సంస్కృత 
భా-పొనృకేముల యంటు సరిగా నంటుకొనకుండుట. 
నూతనవృకు. ఫలముల కొక వింతరుచి కలీగినను మొదటి 
తమిళ భాపూసారస్వతఫలముల పొంకము 
కు చియు పోకుండుట తటసెంచినది, కన్న డొంధ్రము 
లలో (కొత్త అంట్లు చక్కగ నే యేర్చడినవిగాని అవి 
నాటబడిన శ్షేతములందు కఖథీిషవ దోహద ఖేదముచే 
గాబోలు నొకదానికంకచు మబీయొకటి యతి ఘు 
శొలములో సే ఫలవంత మగుట తటస్థించినది. క్రీస్తు 
శకము నాలవశ తొబ్బమువర కు సామాన్యముగా వీ+ందూ 
'జేళవముం దంతకటను బొద్ధమతే పా బల్యము కలిగినది, 
అందు దక్షీణాపథమున్న _ ముఖ్యముగా నాం 
కన్నడ జేళభములందు పొలకులు న మతోఖి 
మూనులే యగుటచే నోకాలమున (పాకృ్ళకమే రాజకీయ 
భాపుగా "సేర్పడుట యు దటసించినది. ఆకార ణఅముచే 
జనసామాన్యవ్యవహార ములో నున్న యాం న కన్నడ 
భాహల్గ కప్పుడు గలిగిన సన్నిహిత (పాకృతభాహా 
సాహిత్యసంపర్కమునలన _ తత్పదజాలము, సాహితీ 
రీతులు కొంతవర కీ ఫెపలలో సంశమించినవి. 
సంస్కృలే (పొక్ళే ఫాపూపండికులు. దేళశభాషా 
సామా తీరీఠతులను గనిపట్లి వానిని సంస్కృతీ పొక్ళత 
ఛాషహాసాహీితీరీతులతో సమన్వయిం చి చేశ భాహలకు 
లకుణము నేర్చరుప దొడంగిరి. సంస్కృత భావా 
సాహిత్యము లప్పటిశే లకుణసహి తాము లె యుండుటవే 
తల్ల మణ దృష్టితో చేర్చరుపబడిన దేళ ఫాసా సాహిత్య 
లవణములు నాదృష్ట్రకి (పతివింబములే యగసటలో 
నొాశ్చరస్ధము లేదు, ఆం కన్నడ ఛౌాపలలో పెలస 
యున్న దేశికవిత యప్పటి పండితకవులకు సంస్కృతే 
సాహిత్యముముందు విశేషముగా నచ్చకపోవుటచే 
వారు దీనియెడల ననాదర ఫావము కలవారైననుు 
సంస్కృతే జెపూోటాపములనుు సాహీత్యరీకులన్ను 
ఛందోర భనలము బేశఫాపులలోనికి దింపి వీని కొక 
విధముగ గొారపము కలీిగంపజూచిరి, వీది యా 
యాద్యమము “కొరణముగా నప్పటినుండియే 
యీ భావలలో దక్నమపదజాలము వి శేవముగా జేర 
మొదలు పెట్టినది, సంస్కృ్బృుతపదభూయిష్టమగు నీఫాహ 
శిష్ట జనసం ఘమునందుమా[త మే వ్యా ప్రీలోని! వచ్చి జన 


వాసన, 


బారతి = చిశభాను ఆశ్యయుజను 


సామాన్యములో ని కంతగా దిగితుండలేదు. శెౌవుననే 
యంతీకుబూర్య్థము జనసామాన్యమునందు వ్యాప్తిలో 
నున్న 'తెలుగుకన్న డ భొహలకునుశిష్టజనసంఘ మునందలి 
యా సంస్కృృృతభూయిస్టమను 'తెలుసకన్నడ ఫెహల 
కును గల యంతరము విశేసము కెబొచ్చినది. రాడా 
లల సంస్క్య్భుత(పాకృ తౌదె భాహెపండీను 
లయిన శిష్టకవులు తత్సమ భూయిస్థ్ట్రమస నీశిష్త ఫౌహలో 
రచించిన (గంభములశే రాజబొవలంబనము కలుగుటచే 
నీశిష్ట భౌ రాక్ష (పానూణ్య సుర్పడు స్ధితి గలిగినది. 
ఈశిష్టకవులక్‌ సొమాన్యజనుల భౌహమయందుగాని ఆ 
వాసులో రచింపబడిన కవికయందుగాని యాదరము 
భేకపోవుబచే నవి వీకి యిాసడింపులకుమా త మే గరి 
యగ చువచ్చినవి, ఈతి కన్నడ భావులో ర్కాల శతా 
బ్రెముల నాటిశే వచ్చిన దని శకవి రాజమార్ష ముూవలన నే 
తెలియు చున్న గి. ఆం (కన్నడ ఫా పాసాహిత్య ములలో 
కనిరాజమార్గ మే మనకు లభించిన మొదటి (గ్రంథ 
మగుట చే, తద్శా హెసాహిత్య చరి తాస్వహణసందర్భ 
మున నిది మిగుల తోడ్చడగల దనుటక సం దేహము 
లేదు. (పస్తుతేము కన్నడములో తత్చమ ఫాహారచనను 
(బోతృహించుచు నంతకుబూర్వమ్యు లేడా ఆకని 
"శకాలముననుగూడ సామాన్యజనవ్యవహార ములో నుండిన 
పజగన్నడములో కావ్యరచనమునుగూర్చి యీతీ జేమి 
ఇప్పియున్నాడో చూడుడు : 


6 అరీదాదంకన్న డదోళ్‌ 

తిదకా ఆఅఫొంవజటియె శ్సే కస సంబుదిదాస్టళాం 
పరమాచార్యర వోల్చ 

యిరల్‌ అవేయర్‌ కన్న వక్క నాడవరోజర్‌ ,” 


(కన్నడ భాసాస్వరూ పమును శీను పౌాగుగా 
పరమా చార్యులకే చాసగా తెలియదు, కన్నడ దేశీయు 
లస జనులే ఆవిషయమున సమర్థులు.) 


జ్జ 
*వో సమిని తెందు బగదు 


చ్చాస్‌సిత అసందుకన్నడంగళ్‌ ెందుం 
చవాసుగి యుమటియలార బె 
"చేసజుగుం జేళ బే బేజప్పుదటేం ష్‌ 


అదె 


దక్షిణదేశభానలు - అందలి (పాచీకసారిస్ప కము 


జేళి చేరువేరువిధములుగా నుండుటచేత్‌ కన్నడ 
భావలోని దోపు మింత యని విచారించి నిశ్చయ 
ముగా జెప్పుటకు వాసుకీ కి ళకూడ సాధ్య్ధము కాదు, 
వేసటకూడ కలుగునట, కావున చానిక్కిఅనగా నీకన్నడ 
'జేశీియమునకు లకుణపహు ెప్పుట సాధ్యముకెదు అని 
లేల్చినాడు. అయినను అప్పటికి నిలిచియున్న కావ్య 
నులనున్నూూూ కొవ్యముల లకుణమునున్నూ సతీత ముగా 
ఆ అవశ్యాదర ణీయములు గా “నెంచి కా(యమ్రమున్యు 
లేడా లకుణమును . వాసగా నెటుగనివారు ఆ పజ 
గన్నడమును పొడువేసి ఇప్పెదరు. అది అందముకొదని 
వాదిశే తెలీయును,6 ఆ (పొతీకన్నడకు ఫు రాణకావ్య 
(పయోగమున నొ కాలమునందు నాగసుగా నున్నను 
(ఇప్పట్రి అందమునకు జరద్వధూవిసషయ స్తురతీరస 
రసీకతను బోలి విరసం కర మగును 7 
(పాన కన్నడ ఫావలోని కవితౌర-చ నాాపయత్న 
మును నిరసించి కవిరాజనూరక్షక_ర్థ సమసంస్కృృతమును 
కన్నడ ఫాహలో మిశ్రమము చేసి చెప్పటనుగూర్చి 
(పశంసింప దొదగి నాడు. అనగా (పొచీనకన్న డభౌహ. 
ను (తోసిఫుచ్చి సంస్కృృతభూయిష్ట్రమగు తత్నమ భౌవ. 
నెట్టు కల్సించుకొనవలెన్నో ఎట్టు వాడుకొనవలెనో 
ఈ దేశ భామలే సంస్కృతే 
కబ్దముల సెట్టు చేర్చుకొనవ లెననున దే యా కాలపు 
శిష్టక వ్రులను లక్ష్కణక ర్తలనుగహూడ చాధించిన [ప్రధాన 
విపయము, కొందరు 


అని యిటు 
జూ ౧౧ 


చెప్పినా డన్నమా ప్ర 


సం స్కృ వ్యయములన్యు 


65. నె సదకావ్యం "కావ్య 
ఇ్కలకుణం సతత మెం దె పజగన్న పమం 
పొాల(గ్రాడిసి నుడివ రాగము 
బలహీనర్‌ దేసియల్ల "'డెందటేదెటుకాం 
7 వొరకొండి రసాగ యిసుగు౦ 


౧-_రలా 


ఫురాణకొవ్య(పయోగదొళ్‌ తళత్కాాలం 

విరసంకరమవు దేనీనె 

జరద్యధూ విమయ సు రతర సర నికతన్థోల్‌. (1౦) 
ర్‌, సమసంస్కృృతంగళ ల్‌ త 

_రృనుడి౯రె కన్నడమనలేదు ే( శ్రైంంబుదిదా 

గమకోవిదనిగదెతమా 

ర్ధమిదం 'బెరసల్కమాగదీ సక్కదదొళ్‌, “ 


ప్రైషే/ 


విభ _క్వంతేములు మొదలగు కబ్దములనుగూడ జేళఠ ఫాసూ 
శబ్దములతో జేర్చి ప్రయోగించి వానికి సమన్వయము 
కల్పించి మణ్మీపవాళ్‌ శై లీని ళచింప దొడగియుం 
దురు. కొని యిది శిష్ట్రక వులకు గొందరకు రుచించి 
నట్లు లేదు, కావనసే యిది యాగమకో విదనిగదిత 
నూరము కొ దని కవిరాజమారకఠర దీని చా నేపించి 
(౧0౧ చు ఎన 
నాడు, కీఅహర హ్క్యళ మైక్కనీ చై ముహుర్యుహు, ఇత 
స్తశేళతంతఃక్క బహిః మొదలగు సంస్కృ తొవస్యయ ము 
లను కన్నడమున (బమోగింపగూ డదు, అట్టు చేసినచో 
గరయడెయ మన్చెోళయు కలిపి బాయించినప్పుడు కలుగు 
జన్హ్రర థ్వనిన ల పరుపుతరమైయ ౦డును, 


4బహీరంతరుపవనంగళోొ ళ హూర హుమా పరభృతంగళు 
వివరవంగళ్‌ )* జని ఇప్పగూనరను. “బహి రుద్యా 
నాంతరదొళ్‌ 


సహసోదితీమ _త్టకోకిలో మై ర్థ్యానం” 
అని సంస్కృత సమాసములు గా వేసి ఇిప్పవలయును, 
అర సకుమారనం్య అఆయతతరక జెగల్లం - ఈరితి అరిసమా 


సములు సూడ పనికిరావు, *నరపతితనయనం, ఆఅయతతర 
ళలొపొంగంి అని ఇెప్పవ లేను, 


ఇట్టె సంస్కార పే తరువాతికాలమున నన్న 
సొర్యు డాంధ ఫభోహకును బేసే యాం(భ ఫభౌహివాగను 
కాని యాతనికిని నృపకుం గాది 
కన్న డలాతుణికులు, కవ్చులుసనే నూరక్షదర్శకు లయుండు 
రనుటకు సం చేహము లేదు, తరవాతి శేకచాదిలాతు 
ణికులుగూడ _తత్పమఫోవ యెట్లు కల్పింపవలెనో 
యను విషయమును బెబుపుటలో జ చాల (శద్ధ వహాం 
చినారు. వృ త్మేణ చమాయేత్యాది. సంస్కృత విభ 
కులు పచతీత్యాది కియలు, అస్తి చృ శు హీళ్యా 
ది అవ్యయాదులు. తేలుసనన జొనిపి చెప్పటూడ దని 
శ్రీసన (ప త్యేకముగా నిషేధించినాడు, కెవుక నాకౌల 
మున సంస్క్టృాతీమును "తెలుగు చేయుట యొట్టా యను 
విషయ మే లాక.ణీకకలను బొాధిందిన ట్లగపడుచున్న దెం 
ఈలతణము . సంస్క్టృతపం డికులకొ ఆశే చెసరా 
యనున య్ర్‌ యాంధకన్నడ భాహాలకుణములను గొం 
దరు సంస్కృత భౌమళోచే రచింపదొడంగరి. ఇ ట్ర్‌ 
జీశఫెాపులు తత్సమ భూయిప్టము అ నకొలది పజ 
గన్నడమూ దేశి తెనుగు అనునవ్వి వానిలో రచింపబడిన 
క నితయు పసనుకబడిపోయినవి, ఇది. ఫెహెవిషయము, 


ఛౌసను "జనాడు, 
ర్క. 
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షక కవిశోసామ[గియగు సణదో పూలంకొా రాదు 
లనుగూర్చిన రచన లన్నియు సంస్క్భు తాలం కారికుల 
రచనల యనుకరణము లే, ఆకాలమున దండిఫామవా 
దుల ననుసరించు సణదో పౌలంకొర (పకరణములను 
రచించిన కవీరాజమార్ష మే దీనికి నిదర్శనము, తెనుగున 
విన్నకోట ద్దనాదులు నళ్లే వేసిరి, సంస్కృతమున 
(పతాపరు[దియ మునకు బదులుగా తెలుగున నరస 
భూపొలీ యము వెలసీనది, అందలి న్యని భేదము లక్కు రీత్రి 
గుళాలం కొ రాడులకు మూల్మగం థములను బట్టి యాయా 
లకేణక్‌ ర్త లుదడాసారణములను 'స్థయముగ కల్పించిళ 
కాని "తెలుసకవుల రదచనలలోనుండీి యుదాహరించి 
వాబ్మయముతో లతుణసనున్వ్నయము చేసీ చూపుటకు 
వాదు యత్నింప కలేదు, సంస్కృత పదములన్వు సమూ'స 
ములను దెనుగున బేర్చుట యెొట్లో యను విషయమున 
వై యాకరణులు తౌహష్కతయము పడిన స, సంస్కృ ళా 
లంకౌెరప పద్ధతిని "తెనుగులో నికి చచ్చుటయే. వీరు తను 
విధ్యు కృధర్యమ్లని తలచి దానిని నెర వేర్చిరి, ఈ లకుణ 
మునుబట్టి ముం దెవర్ట నై నను (వొయవ చ్చునుగదా యని 
కాబోలు, కన్నడమున కవి రాజమార్షక ర్త కన్నడఛంద 
స్నునుగహార్చి (వాయలేదు, "తెలుగున కవీ తయమువ లె సే 
కన్నడమున రత్న్మతయము భార తాదినుప్రసిద్ధగంథ 
కులను రచించినళరువాత గాని. ఛండోలక్షణమును 
గూర్చిన (గంధము బయలు నెడల లేదు, (కీ, శ. ౧౦-వ 
క. స్టంలేమున 6ధందోంబుధియను ఛందోలకుణ 
(గ్రంథమును రచించిన మొదటినాగవరశ్ణ రత్న్య్మతయ 
మునథ _ దరువాతివాడజే. మరియు నీకన్నడకవు 
లందరునుగరాడ నన్నయకు బూర్వులే, నాగవర్శి 
ఛందోంబుఫె (వా యుటకొ జిరపూర్వ మే 
అనగా 3౩ వందల సంవత్సర ములకు బూర్వ మే కన్నడ 
ఫౌపులో , సంస్కృలవృ త్తీర దన (పారంభమెనది, 
క్రీ ఫు ౭౦౦ నాటి (శానణ చళనగొాళ శాసనములలో 
సం స్క్భృలవృ త్తములలో రచింపబడిన చక్కని కన్నడ 
సద్య ములు గలవు, అంతక్‌ బూర్వుపు శాసనములు వచ 
మునే యున్న ట్రగపడు చున్నవి, "తెనుగునందును 
ఇప్పటికి లభించిన ౭,౮ శళొబ్దులనాటి శాసనము 
న్నియు వచనరచన నలతో గూడినచే. శాసనమూలలో 
ఏద్యర చన గావ శతొబ్దినుండియు “గానవచ్చుచున్నదిః 


భారతి - చిత్రభాను ఆశ్వయుజము 


అయిజే ౮-వన క తాబ్బెనుం డీ యు కన్నడళాసనములు 
సంస్క్భృతవృ త్రబహుళ ము ల యుండగా "'బెినుగస 
శాసనములలోని పద్యనూలు వం సన్నయ కౌెలమాు 
వరకును ఆతనికాలమున గూడ దేశీయ ఛందోర చనలే 
మై యుం ణెను గాని సంసర్ట్భృరవృ త ర-నన లీంఠవరకు 
నసబడలేదు. (పొచిన కన్న డళాసన ములలో 'బేశీయ 
భఛభందోర చన లత్యేల్బ ము గానున్నవి, దీనిని బట్టి సంస్కృత 
భాషాచ్చందోలం కారలకుణ్యప భావ  మాకెౌలమున్క 
అనశా (నన్న యకుబూర్వము రీ కతౌబ్బ హలా దాళుళ్య 
(ఛభువుల "కాలనున నాంధ భో హెకనితల పై- కన్నడ 
ఛాషహాకవిశతలపెవలె._. నంత (పబలమై యుండలే దని 
తోచుచున్నది. దీనికి దగిన కౌరణమును లేకపోలేదు, 
కన్నడవాద్భ్బుయమునందెలి తొలియుగము _జైసయుగము, 
ఈ యుగమునందలి (ప్ర సిద్దక వులు కవిరాజమార్షక ర్త 
పొన్న _మొదలగవారిచే (పాచీకకవులుగా 
"నెన్న బడిన సమంతభ్యద, పూజ్యపాద కవిపర మేష, 
విపుులోదయ, నా గౌడ్డున్య జయబంధు, దుర్వినీ తాదులు 
జె నుల్కు చై నముతాఖిమానులునై నను గొప్ప సంస్కృతే 
పండితులు, అందు వా్యక ర ొది (గంథధములనుగూడ 
రచించినవారును కొందరు గలరు, వీరందరును కీ, శ 
ఫతౌబ్బములవారు గా దలంపబడు చున్నారు, 
కావున నప్పటినుండీయు గన్నడ భాహలో బండితకవులు 
కవళతొానగ చనను (పొరంఖించియుం డినయెడల చ 
ళళొాబ్బముల నొటి శాసన ములలో గహాస సంస్కృతవృల్తే 
ములలో రచింపబడిన కన్నడపద్య్యము లగ పడుటలో 
నాళ్చర్య మేమున్నడి (గీః క. లావ కతాబ్టినాటి 
(శావణ బెళ గొళ కాసనములలో నొకటి (69. 01% 11, 
8కి; మహా(స్ధ ర --- 


పంష్క 


ఎగ ౬ 


“*స్స్పరభబాపంబో తె విద్యు 

ల్ల తెగళ తెజవోల్‌ మంజువోల్‌ొ తోటిచేగం 
పిదఫం (శీరూపలీలా 

ధనవిభవమబజోరాశిగళ్‌ నిల్ల హాస్థ్రణాం 
పరమాదణ౦ మెచ్చెనా న్స్‌ 

థి 

ధరణియుళ్‌ ఇరవా నెందు సన్య్యాసనంగె 
య్దురు సళ్వ్‌న్‌ నందిసేన 

(పనర మునివరన్‌ దేవలోక క్కైె సన్హాన్‌ ”, 


దక్షిణబేశభానలు - అందలి (పౌచీనసారన్వ కము 


ఇందలీ ౪ క్ర్యరూప,**.,రాశిగళ్‌ గ ఉోనంది.** = 
వరక” ఇత్యాది దీర్చసమాసములు కన్నడముపె 
సంస్కృత భాహ్మపోభవమును దెలుఫుచునేయున్న వి 
గదా, ఇన్లే మ_క్రైభము్కు కార్టూలమ్సు వసంతతిలకొది 
వృత్తము ల నేకములు ఇశాసనములలోనికే యొక్కినవి' 
“కాని యీవ్మ త్తముల కన్నిటికి జీదోవిధముగా నొక 
దేశీయ తాము[ద 'వేయనిది వీరు కన్నడమున (గ్రహింప 
లేదు, వీని కీబేశీయత ద్వితీయా కుర (పాస నియ 
మమువలన గలిగిన దనవచ్చువము, ఇది చశీయము 
లస అక్కర చౌెపద్కి తివది మొదలగ పద్యము 
లంణువ లెస్స సంస్కృతమునుండి (గ్రహీంపబడిన వృ్తే 
ములందును బెటింపబడినదె, ఇం బేళెక సంస్క్బాత్‌ 
మందలి వి ఫమరూపమాగు యజఫతినియమ మిం దుల్లం 
సుంపబడినది, ఈ యతివిలంఘన మనునది కన్నడ 
కవి తొవి కేపలతుణములలో నొకటిగా శేళిరాజు కబ్ద 
నుణిదర్చణమున మజీకొన్నిటితో జేర్చి 


చెప్పినాడు ఫ్‌ 


యెకటు 
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ఉగ ముకసనూ'సదిం అలకుళతు, ళదిం 
శృతిసహ్యసంథి యిం 

సముచితమాగి బర్బసతి 
సమసంస్క్భృతో క్షి యిం 

వమసహాప భేదదిం విర పీ*-'ళోవ్యయ 


'స పమియి) 
అతో 


సంస్కృత లీంగదెంపదో 
లమ శిథిలత్వదిం యతివిలంఘనదిం 
దరిద త్తేక న్నడం.” 


సం స్క్య్బాతమునందలి యా ర్యాజాతి భిదమగు 
ఆర్యాగీతి (పాకృతమున *ఖందనీ' అను పేర బరశినదై, 
కన్న డాం ఫములలో కక్ష ంద్ద) పద్య మైనది, ఈ రెండు 
భాపులలోనుగూడ నీ దజీణ దేళ భౌాహెసం ప్రదాయనీద్ధ 
మగు (పాసనియమ మోక ందపద్యమునగూడ చాటింపబడి 
నది, ఇట్లు సంస్కృళీ [పాకృ్ళతి వృ త్తములలోనికిగూడ 
నెన్ళబాకిన యీ (పొసనియమము కన్నషాంభాషా 
సామా న్యములగ అక్కర, చౌొపద్కి రగడ ఉత్చా 
హృ నుట్బద్వి తరువోజ మొదలగు దేశీయపద్య ము 
లన్నిటిలోను సహజముగా నున్న బే, కన్న డాం 


లతముణక్‌ ర్హలు మె దేశీయపద్య ములకు జాతు లని "పీరు 
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పెట్టియాన్నారు, కన్నడమున 6గీ తెచి అనుదానికి గూడ 
నీ (పొసనియమ ముండుటటచే నిది జూతులలో జేరినది, 
'తేపుసనందలీ *గీకమునకు (చాసనియమము లేడు 
కాని వడినియమముమూ[తేము కలదు. ఇం తేశాక పద్య 
లకృుణమందే యీలెంటికిని భేదము కలదు, తెనుగున 
సీసమునునది (పాపనియను ము లేని మటియొక చేశీయ 
పద్య భేదము, ఈ గీకమున్యు సీసమును చేర్చి యుపజాతు 
లను నెక తెగ కల్చించినారు "వెలుసలా క్ష ణీఘులు, 
వీనిభేదము నప్పకవి యిట్లు వివరించినాడు; 


ఉజాకులు కందొాదెక ముప 


జాతులు గీతెచకములు సర సిజనయి నా” 
*సరులఘువులలో. నెయ్యది 

ముఠకసంహార (పథమపాదముఖుమున నిలిచెజా, 
ధర నుపజాతులు దక్టాగ 

బరగ నిలుచు నదియె నాట్టుపదముల మొదలక్‌ , 


ధరణిక్‌ జూతుల కొదివర్హ మ్యెకడే 
తప్పంగ రా చెల్లిడక్‌ 
హారి తజ్డాతిగణంబు లైన సరీ యి 
శం రాన "గావచ్చు మం 
యు; 
దరథారీ యుపజూతులం (బథధమవ 
ర్ల బుక్‌ య కేచ్చంబు౫" 
సొరిదిం జెప్పగవచ్చు [కౌసములు ని 
ల్పు న్యళ్ళ 3 యొక్క చోకా” 


ఇట్లు "లెలుగుకవిత లాోగేని పద్యర చనలలో* సం 
సగ్ర్యాశమందు గాని కన్నడమందుగాని లేని వడి 
నియమ మొక (ప ల్యేకవి శేషము గా గననబడుచున్న ది. 
కన్నడకవులు సంస్కృతవృ త్తములలోని నిచ్ళేద 
యూపయతి'సే యూుల్ల ంఘీంచియుండగ్యా తెలుగు 
కవులు కన్న డాం ధములకు సమానమె దేశీయ సంప 
తయన ముగు (పొసమునే "కాక యతిక్ట్రానమున 
వర్ణ సామ్యరూపమగు వడినినగూడ (బనేళ పెట్టి నారు 
ఇది కన్నడాం ధములకు సమానములే యగు అక్క 
రాది. జేశీయచఇంవోరచనలలో. గూడ కన్న డమున 
చాటింపబడక తెలటలో చాటింపబడుచుండుటను 
బట్టి యతి చిర కాలము [కిందట నే కన్న డాంటధ 
ములలోని దేశీయకవితెరచన ఖిన్నమార్మ ములను బట్టి 
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సాగు చున్నదని తలంపదగి యున్నది. ఈవడి (పాసనియ 
నముములు కెండునుగగూడ సంస్కృత పాక్ళతే కవితా 
సంప్రదాయ నీద్ధ ములు "కొవుగనుక్క నవి (పాచీన దేశీయ 
సం్య్రపదాయనీద్ధము లే మమైయుండవలయును. ఈ ఫభౌహల 
లోని (పాచీన శాసనయుగ ము నకు బూర్వసితి యంధ 
"కొారమయ మే కావున, విశికి సన్నిహితపును రమిలే 
భా పషూవాబ్మాయమందలి కని తఈసం,పదాయములను 
బట్టి పరిశీలించిన నొక మాన్ష సేుర్చుడునేమో పరిశీలిం 
తము, తమిళ ఫాపౌవాద్యాయను తక్క్‌న దళక్నీణచేశ 
బభావలలోనిదానికం కు నతిపా-బిన మైన దని యిపివర శే 
“తెలుపబడినది. అందు సంఘవాబ్యయ మనునదె (గ్రీస్తు 
థశారంభమునకే మిగుల నుచ్చస్థ9లో నున్న దనుటకు 
సం దేహము పేరు, . ఈ ౨*-జ్మయ మును బట్ట యు, నా 
కౌలఫు (పధానలకుణ్మగంధ మగు కతొల్కాాప్పియి మును 


బటయు దఠత్కవి తాసం,పదాయములను మనము 
(గ్రహింపవచ్చును, వెనిమాలమున నాంకన్నడ్‌ 
వి నశేపలపుణములు 


కవిత'సం పదాయములయందలి 
కొన్ని సమన్వయము కాగలవు. 


(పస్తుతేము కన్న జాం్యధములందు వి శేపులకుణ 
ములు గా గన బకు చున్న యా(పాసవ ళ్ళనునవి తమిళము 
నందలి 6త్తా డై అనుదొనిక్షి సంబంధించియున్న వి, 
కతా జి అనగా మెటతి; అకుర మై. తి. ఇది యైదువిధము 
లుగా నున్నది. అందు మొనైతొటై యదుగైళ్త్‌ డై 
అసున వే ఆంధక న్నడములందు యతిప్రాసరూ పఫపములు ౫ా 
పరిణమించిన వని చెప్పవచ్చును, వీనిలో నొకొ్కళ్లక 
ఊానిలో నెనిమిచేసీ రీనులు గలవు, అందు-పా టిప్పు 
మోనై _ అనగా నొక పద్యములో ని యొకొ్క_క్కా 
పాదములో ని మొదటిగ ణముయొక్క మొదలీయ కరము 
మూడవగ ణ ము యొక్క ముదలభీయమే.ర ము మె 
గలపై యుందడవ లను, 
తొలియతకుర ములుకూడ మెతి కలీిియుండవ లెను, ఇవి 
సామాన్యము గా పాదమునకు నాలుగుగణములు గల 
పద్యములనుగూర్చి చెప్పిన శై కనబడుచున్నది. కొవున 


రెందవగ జనము నాల్జవగ ణముల 


మన బేశీయపద్యములలో (బధానములగు ద్విపద తరు 
వోజ్ఞ సీసము రగడ మొదలగువానినుండి మన ముదా 
హరించుట కవకౌళము కలదు, 


బభారతి = చిఠకభాను ఆక్తయుజము 


ద్వి సుర పతితితీయం బు- సూర్యు డొక్కండు 
వీరమ౦బు ₹ంటెపై = వెలరకు నొక్కటికి, 


తరువోజ, నల నొమక౦ంబులు నగణాంతములుగ 
నాలుగంఘులయందు నాలుగు గూర్చి 
వళలు మూడెడలను వరుసతో నిల్ప 
నలశయుూు మూోడువ గ ణవర్ష్యంబు మొదల, 


ద్వోర దగతిర గ వ. 


కర మొస్ప్య పంచలఘు-గణచతున్న య మచే 
విరమంబు రెంటి మై-ద్విర దగతి పేరిచే, 


సీ, విజయసారథిగా ని_వినుతింప గా నొల్ల 
సద నాయకు నిగాని-కీ ర్రీనేయ ,** 


ేవానిలో మొదటిగణము  మూడనగణముల 
మొదటి యక్షరముల మె[తి కలదు గాని, రండవగణము 
నొలవగణముల మొదటియకురముల మైతి పొటింప 
బడలేదు, కొని యాపద్యము లీటీవలీ కాలము నాటివి. 
(పొబ్నన్న పొర్య యుగములో నట్టివే యాుండియుంద 
వచ్చును. ఉఇప్పటికిరి దేశీయములగు పాటలలోను, 
పద్య ములలో ను రశెంచవవిధమగు మైతతి పాూటింపబడీనవి 
పరిశీలించిన లభింపవద్చును, 


ఒకూడఉు మోనై : ఒక పద్యములో ని నోల్గుపాద 
ములలోను ఒక్కొక  సపొదమునందలి మొవటి 
గణము యొక్క యూ, నాలవగ ణము యొక్క యు మొదటి 
యకు,రములకు మైళతి యుండవలెను, తెనుగునందలి 
యాట వెలద్మి తేటగీతి మొదలగు పద్యములలో నిట్ట 
నియమము పాటింపబడు చున్నది, 


ఆ-_వె. మూడు నగణహగణము లు రెండు నలనామ 
కములు హగళాపంచకం౦ంబు గూర్చు 
నాట వలడియ కుగు లంబునిధులపట్ల 
(వాలు వళ్లు జెంది వజలెసేని, 


గీ, నగణ మొక్క_ండు వక్షేచి నలనానుకములు 
చెండు నగణంబులును దడుద లెండునొలు 
గడుగులును దేటగీతికి నట్ట విగ తి 
వలయు వ్నల్లెన (నాలైన వరుస నిలుప, 
“పువ్వు పేనే బొజి-పఫువ్వు 


దక్షిణ దేశభావలు - అందలి (పొచీకసారస్పృతము 


పురము పేలే అయోధ్య పురము 

జీవి పేశే సీతా బీవి” 

ఈ ₹0డురీతుల మోనైైతప్ప తమిళమునందలీ 
తక్కిన ఆరురీశుల మోన్నైలును తెలుగు శిష్టకవితలోని 
పద్యములలో గశానరావు, వానికి (బాచీన దేశీయకవి 
తలో నుజడాహరణములు దోరకిన దొరకవచ్చును, 


క్రూ 89 మోనై ఇకా తుదిగణముతేప్ప జక పద్య 
పొదములోని అన్నిగణముల ఇజందటి అక్కురములును 
మైతి న వీషి యుందపవలయును, 
ట్‌ 


గుడుగుడు గుంచం గుంజే రాగం 
పొముల పట్టం పడగా రాగం 
ట్స 
చమ వక్తా చాలెజ్సేసీ మొగ్ద 
అటుపొా య్య ంగ ఆలకించం గ. 
ర్‌గి 
మూటు మో నై ఫ--- అన్ని గణములలో ని మొదటి 
యక్క్యరములును మెి గలిగి యుండవలయును, 
ఉక్కు_ళిక న్‌ గొల్ల లెల్ల దల్ల డిల్ల ఆ బెల్లు జలులన్లీ రాళ్ళే 
సోనవాన మానఫూని _ కానరాని కోనలోన 
చుటు పటి గటి ఏట -- రొటు గటు మటు గటు 
టిం శా రా ౬ వం చి ర ళా 
నూచిలో చినో చిమో చి... బో చినట్టి వామనునక, 
(అప్పక. ఎ ౨ ౨౫) 


ఆం(ఫకన్నడములలోని (పాసమును తమిళ మున 
“ఎదు లేడో 6ఎదుగై తాడి ఆని యందురు, పద్య 
మునందలి (పతిసొదములో ని ఇందవ యక్కురము మెటతి 
క ధిషయుండుటు ఇదియు నాఖఫెపులో సెనిమిదిరీతులు 
గలిగయున్నది. ఫ్‌ నిలోను అన్నిటికి చెసుసులే నుడె 


పాఠ ణములు వొరకుట సులభసాన్య ము కెకు, 


6 అక్రియెదుగై * :.---అన గా నొక పద్యము అన్ని 
పొదములలోని మొనటిగణమురండవయతకు,రములు పర 
స్పరము మెతతి కలిియుండుట, ఇదెయే యాం 
కన్న డములలో ని బాతు లను పద్యము లన్నిటిలో 
"కాక సం స్కృత( ఫౌకృతే ములనుం డి (గపీంపబడిన 
పద్యము లన్నిటిలో నుగూడ బా టింపబడు చుండినది, 
"తెలుగున నుపజాతిగణములో జేర్చబడీన గీత సీసపద్య మా 
లలో మాతేము లేడు, కానీ వినిలో యికికి బదులుగా 
దీనిని వాడుట కలదు. కోవున నాలుసగపాదములలోను 


321 


(బౌసయతి జీసీన యెడల నాపద్యముకూడ ఆఅ డియెదుూ ] 
కల దసను, కన్న డమున గీ తికలలోో న్మీపాసనియమ మే 
కలదు, తెలుగునందలి సర్వళఃపాపసీసమున నీ అడి 
యెదుళై” పొటింపబడిన దని చెప్పవచ్చును, 


ఇరా యెదుగ్నైవ--ా అన్ని పొదములలోని 'మొనటి 
శండుగణములలో ని రెండవయతరములు మెతి గల్రీగి 
యుండవలయును. వృ ర్హపాససీసమ్కు లేదా అక్కిలి 
(పాససీసము అనునది దీని కఘుదాహరణము కొవచ్చును. 


శితీం:నె 'నెవ్యాడు చేటుకై సభలోన 
జెడువూట లాడిన చేదివిళుని 
రట్నీం చె నెవారడు (దౌణి బాణము చేత 
బజిదియకుండగ బరిచీన్న శ్రపాలు 
భఖ్నీం దె నెవ్వడు పర్వ తౌకృతి చేత 
నాఖీకు లర్బించు నారగింపు 
సీశ్నీంనె "నెవ్యాడు వేడ్మతో సేవకుల్‌ 
(బకుకునట్లుగ గృ పాపోంగదృష్టి... 


పొ చప్పెదుగై:-- అన్ని పొదములలోను గణ 
ములలో నొకటి విడివి యొకదాొని రండవ యకతర 
ములు మెలి గలిషియుం డదవలయిను, 


సర్యతఃపాససీసము దీని ఉచాహర ణము 


కౌగలదు, 

జేదండవరదుండు వేధోండగాంగుండు 
"కా దేనశయనుండు యాదవేందు 

డాదిత్యవంద్యుండు నాదొససులభుండు 
వేడాంత వేద్యుండు శొదనీలు 

శాదిెచేయుడు బింధు నాదకళాతీకు 
డాదిళత్యకులజుడు చాధితాద 

'మేదనీ,శ్రీనుండు భూదర గా తుండు 


“ఫ్‌ దమి। తసఖుండు డదాఇదశాక్కు, 
ము చ ప్ర థ్‌ 
ఒర్రూఉ.వదు గ ;- అన్ని పొదములలోని ఒకటవ 


నాలవ గణములలోేని రెండవయవృరములు మెడి" 
కలిియుండవలయును, 


అర్థ చర్మ దికలు : అమర పహారవీక ౨ ఇభాంబురుహాకు ౯ 
యమవపసఖనుత _ యదుకులదతు కొ 
రతు,కసురవిదు -- రద్విపర తుకా 
రామసవిదళన -_ (పరుచిగవత్యుక్‌, 
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ముకుదునై వసు అన్ని పాదములలోని అన్ని గణ 
ముల చెండవయకురములు మై(తికలీగియుండవ లెను, 


మధురగ తిరగడ -- 
కరధృతక రుహూని కా గరహితకరణుని 
గరుహాసఖరు విని _ గరుడఖగ ఫ రుని 
ఖరఘునకరవిని _ ఖరతరకరగుని 
గరళముఖరిపుని _ గరధరకరతుని, 
(అప్పకవీయమ్యూ ౫ _ ౧౮౩) 
పౌ టప్పియైస్పు అఆమనది ఉఇయైష్పృత్తా జ అను 
చాని యెనిమిది శేదములలో నొకటి, ఇందు ఒకటి విడిచి 
యుకటిగా గణముల తుదినుండు అకురముబు మెటతి 
గలిగి యుండవలెను, దీని కప్పళవి చ్చ బంధమున 
కుదాహరణము గా నిచ్చిన మాణవకవృ త ముదాహర 
ఆము కిగలదు, 


గాదలీతో నూలదిగా -+శా ఏపిలకిం చెం బదిగా 


"గాదిబకృష్టుండదిగా = గాదిదవా కోలిదిాగాం 
న్‌! 


ఇంకను వీనిలో భేదములు కలవుగాని వాని 
కపకచాహరణములు 'తెనుగుకవితలో లఫించుట దుర్గ భ 
ముగా నున్నదెః ఇంతవరకు తెనుగుకన్నడములలో 
నతుర సామ్య రూపముగ నున్న యత్కిిపొస లనునవి 
యీదో యలంకెరముకొర క ముధ్యక వులు కొందరు 
'తేచ్చిపెట్టుకొన్నవి "కాక క్రీ స్తుళక మునకు మున్నే 
తమిళవాబ్భాయమాన బరిపాటిలోనున్న (పాచీనడావిడ 
కవితాసంపదాయసిద్ధ మైన 6న్రాజి. అనుడాని రెండు 
రీతులతో సంబంధించినదే యని తెలుసుకొన్నాము, 

తొడె అనుదానిలో మతీయొక "భేదము కలదు, 
ఇదె ఇయైప్వుతొ డె, ఇవి పొదములలోని తుదిగణముల 
యొక్క గాని అమరములయొక్క్ట గాని మెతితో ఫం 
బజోంధించినదె, దీని కఘుదాహళలణముగా నొక కళిక, 
ము చేయు (బహా్టామాయ 'గెల్బీ-మసలుమం (తవాదిచేత 
"నెటగి సాంభకునకు వరము-లిచ్చి "మజుయు సోది చేత” 
లాలీపొట-_--*ీలా లీ శంకరసజాలాలీతకుమూ రా 

లాలి పటుతాండవోల్లాస ఘనథిరా” 

*భ్రూ దేవికూకుర్ని కోయిలారో 

జనకునికూతుర్ని ఖోయిలారో 


భారతి - చి,శ్రభాను అశృయుజను 


దళశరథుకోడల్నీ కోీయిలారో 
కాంతకు మరదల్ని కోయిలాదోీ 


కవదనగూడదమ్మాా న్‌ా వినవమ్శై 
ళు స్త్‌ 
ఎత్హైవుపాలుసుమాస్ర 
ఎరు గా "గాచిర మ్మా వ మూయమళ్ణి 
6వ న్‌ 
జుజువే ముదుగునూ శ్రీ 
6ఉవి ళు 
సుదతి భుజియించ లేశ్రా _ నిజ్ఞపసవ 
శజీదనకు నిలువలేకా 
నొప్పులని వెప్పలేకా సు -చేప్పకను 
వెలుల కనుగప్ప ల కాం 
దీనిలో నసనేకఖేదములు కలవు; అడియియైప 
త్రై మ (పతిపాదములోని మొదటిగణము తుదియ క; 
రములమె[తి. 
“సమ్మ డేజే గోపి దేవీ 
సమ్ముజేడే కన్నతల్లీ 
గుమ్మడిని పొడచూపగదచే 
అమ్మి గో పెమా స్ట 
6గ్రాైంలోో మణటియొక "భేదము అళ పె డైత్శడె, 
పద్యములలో ని గణములకొరకు కొన్ని అవమరములను 
పొడిగెంచుట, ఒజకపదము అొడియందుగాన్సి మధ్యను 
గాన్మి అంతమందు గాని ఒక దీర్టైచ్చుకు (హస్య్యాచ్చును 
చేర్చవచ్చును. (హస్వాకే రములలేరు వాత పదమధ్య 
మ౦ందుగాని పదాంతమందు గాని అనునానికౌాశమురము 
లకు అంద ములక ద్యిత్సము కల్చించుట, వీనిని 
కొన్ని పాటల లోగో స ర్రింపవచ్చు నే మో, 

౪ క్పృరామభూపాలు-డూ (ఉఆ)--పట్టాలి 
"షేకుడై యుండ గానూ (ఊఉ) 
ఉపడుగుడుగుం దం_గసం జేరాగం 
పాములపట్టం పదడగారాగం 

క్రి 


౧, అలికి ఉక ఆచ 9 ఏ౨ వ 4 6 2 ఇటిట ఉ 4 6 6 


6నీ(_ ఇ) గుజ్ఞం నీళ్లథు, పో లే 
నా(- అ) సజ్ఞం పాలకు పోనే” 
అనాం డామోదాె కొక్కీరా జూ 
గుండూ విరిగి పా(-అ)డే , 
చాని (-౩)శేమి మం(మ్రిదూ” 


దక్షిణదేశభానలు - అందలి ప్పాచీనసారన్త కము 


ఇ ట్లీయతి పాసాదినియమవి శేమములవ లెచే 
“తెలుగసుకవితకు వి శేవలతముణములు గా గనబడు చున్న 
సీసగీతొదులంన్యు ఇంక నితరములగు ఛందోరచనలును 
తమిళ మునందలి చీర్‌ నిరైశీర్ల ను గణములతో గూడీన 
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అన్నిటికిని శ్ర, కాాస్త్రి గారీ ఛందము. ననువ ర్రించియే 
వారి. వాదము 'సరి కౌదని (పమాణపుర సర ముగా 
నిరూపించుచున్న శీనైనను రామాయణము నువో 
కొవ్యము శొదనుకొనియే పాణినీయమునాంటి శకెవ్య 
వాజ్యయ మేదయో నిరూపీం ఇదను,  కావ్యపరిఫెవహ 
లును నాటకపరిఫావులును విఫులము గాం బౌణినికి6 
బూర్వ మే స్ట్రృతిఫు శాణాదులలో 6 (బ్రైన్‌ద్ధి కెక్కి 
యున్నవని నాంటి వాబ్యాయ మే చాటి చెప్పుచున్నది 
ఇట్టి పరిఫాహలు లక్ష్య వాజ్భాయమను లేక యేనాండును 
జగద్విదితములు 'కౌచేరవని విమర్శకులగువారికీ వేలుగా. 
జెప్పవలసిన యంశము కాదు, పె నిదర్శనములం బట్టి 
పాణినీయమునకం కుం జూల. (యాచీన ముగాే కావ్య 
వాజ్మయ ము (థెగిద్ధమై యున్న దని మన మను 
కొనవచ్చును. ఇంకం  బాణినీయమునము మూల 
పురుషులను ముని తయమువారిని , మ మము గా 
నుదాహరించుచు వారు సాధించిన కావ్య[పయో 
గములు, 1 పేర్కొనిన కౌవ్యముల్కు నిపతించిన 
కబ్దములు మున్నగు నిదర్శునములం బట్ట వెారినాంటికి 6 
గల కావ్యవాద్మాయ మెట్రిదియో చొనినిసయిక 
మొకింత పరికింతము, 
పాణుసి 

ఇత6 డీబ్యాకరణమును మొట్టమొదట నూత 
రూపముగాన్వు గణరూపము గాను ననుశాసిం చినవాండు. 
ఈతని నాంటి చాజ్మాయమును బరిశీలింపవలయూునన్న 
నితండు రచించిన సూత్రముల్కు నివ్చేశించిన గణము లే 
మన కిప్పుడు ముఖ్యము గా నాభధారము లగునవి, వాని 
నాధారముగాం జేసీకొనియే యీ [కింద నరని కాలము 
నకు (శవ్య కావ్యము లే కొక దృశ్య కావ్యములు సయిత 
“మెట్లు విస్పరిల్లినవియో తిలకింతము. 

పాణిని నూ తించిన 6 పారాళర్య శిలాలిఫ్యాం 
భితమునటసూ[ తయోః %. * కర్యందకృళాళ్వా దిని) 
అను సూ తములవలన 6 "ఇిలాలినః --- శిలాలి పోక్ష 





౩1. శాముదిలో నిది *నోటి కబ్దము గా మన 
కిపు డగపడును,  ఈపాఠము (పామాదికము (చూ : 
శాశిళా, గణరత్నమ వోదధులు), 


భారతి - చిత్రభాను ఆశ్వయుజము 


నుగు నాట్యగంధమును జదువువారు, క కృళాళ్వీనః ర 
కృళాళ్వ(పోక్షమగు నాట్య (గ్రంథము నధ్యయనిం చు 
వారు అను శళూపములు సిద్ధించుచున్న వి. పె సూత్రము 
లను బట్టి * కృశాశ్వుండు *% * శిలాలుండు* అనువారు 
నాట్య (గ్రంధములను రచించి రనియు, నటు లవి చదువు 
కొనువా రనియు స్పన్టమగచున్నది, 6 ఛందోగా"క్థిక 
అను సూత 
ముచే * నటూానా మామ్నాయః--నాట్యమ్స్‌ నటానాం 
అనురీతి నర ద్వయనుందును 
(బల్యేకముగా నట శబ్దమును నిచ్చేశంచి నాట్యశబ్దమును 
సాధించను, మజియొకచో * కర్యవేసా ద్యశ్‌ అను 
సూత్రము చే 6 చచ్చే సంపొదీ = వేవముచే ధనము 
నార్థించువాండు ఆను నున నటపర్య్యాయ ముగా 
వేన్యుశబ్దమును సాధిం వెను, దీనినిబట్రి నటు లానాండు 
వేపుధారులై నాటకము లాడుచు ధనము నార్జించుట 
సయితము సుప్రనిద్ధ మనియా, నాట్యలమీణ (గంథ 
ము లానాంటిశే య'సేకములు సంప్రసిద్ధము లై యాన్న 
వనియూ మన మూపొంచుట కవకాళ మేర్చడు 
చున్నది. ఇదిగాక *నటస్య త్రీ = నటుని భెర్య” 
యను నర్మమున * ఫుంయోగా చాఖ్యాయామ్‌ ) అను 
నూతముచే నటీ* అను జీపుంతరూపము సిద్ధిం 
చినన్ను నొట్యిపరి భావ. కిది తగినది కాదని గారాది 
గణములో *ఈనట'” క్రబ్ద్బమునకుం గంశోక్త ము గా6€ 
(బ ల్యేకపాళ మొనర్చి 6న ట్రీ కట్టమును నిష్బున్న మొన 
ర్చి నాండు, చూదితిరా! పొణీనీయము కావ్య వాది శ్రీ 
యమున నెంత జాగరూకత వపొంచినదియో! ఇది 
యొక్కటియే కాదు. ఇ లూహాదికబ్బమూలక్‌ సయితము 
(ప ల్యేకము గా గణపాఠ మొనర్చి యికండు సాధించిన 
నాట్యపరి భొహ లిట్టివి యసేకములు, ఇంకొక విశే 
పము, గొ రొదెగణమున *నాటి 1 కట్ల మొకందడు పొణీ 
నిచేం బకింపంబడినది.  ఈగణపాఠమున నీ నాటళేబ్బ_ 
మునకు జీన్చుత్యయ ము రాంగా “నాటి యని 
యసను. ఈ నాటీళబ్దముచే శంనాటికక్కి కప్రకరణిక 
అను చెండు దృళ్య కావ్యములును న్యవహరింపంబడు 


యాజ్జిక బహ్య ఎచనటాజణ్‌ షః శ 


ధర్మః నాట్యమ్‌ 10 


చున్నవి. ఈ నాటీళట్టమును వ్యాఖ్యానించు చు గణా 
రత్న మవళోదధి కొరు6 డిట్లు (ఎాసీయున్నాండు , 


పాణిషీయము = నాటి కాన్మవాజ్బయను 


*నాటీ-చాటీసంజ్ఞ యా ద్వే శాచ్యే,ఏకో "భేద (ప్రఖ్యా 
తో నాటికాఖ్యక, ఇతర స్త ప(పఖ్యాతః (పకరణికా 
వర ల ద్‌నీకి 6 (బ్రమాణమాసెరీ మోత డీ (ఫసుదాహ 
రీంచుచున్నాండు; 


(క ఆనయోశ్చ బంధళొూ గె 
జీవో 'భేదః (వయోదక్తృఖిర్‌ క్ల యః, 
(పటా గ హగ్‌ బా 
నాటీసంజ్ఞా(శి లే కావ్యే” 
(గణరత్నమ హోదధి, నామగణాధ్యాయము, ఈర) 


ఈనిదర్శన మును బట్టి "కెౌవ్యము లే కొక, దృశ్య 
“కాన్యములుసయితేము పాణిని నోంటికేకాక పాణినికిం 
బూర్యమందును గలవనుట కభ్యంతర 'మేమైనం గలదా? 
పాణినిచాంటిెకి (6 గావ్య ములు కలవని నిరూపించుట కీ 
నిదర్శన మొక్కటియే. చాలినను గొన్ని వి కేషుములు 
పొఠకలోేకమున  కబుకపజదుకొనం దలంచి మటి 
కొన్నినిపాయములంగూన నిట(6 (బదర్శిం ఇైదను, 


కశిఘకందయ ము సభద్వం ద్వేంటద జన నాదిభ్య 
శః 6లధి కృత్య కలే (గంఖే కా ఇం దజననమును 
గూర్చి (వాయయంబడీన (గంధము అను నర్ధమున€ 
వైన్నూతముచే ఛ్మపత్యీయ మును విధించి 6శికు కందీ 
యము%యమ సఖి య ము” 4 ఇం (ద్రజననీయము *పద్యు 
మ్నుగమనీయము 6ఫీ త్రాజ్యపుణీయము?) అనురీతిని 
శాంటీ కావ్యనామముల నజీకములం బాణీని సాధించి 
చాండు.*ఇందజనన) క పద్యుమ్నుగమని 6పీత్రాచ్వేహి 
కెదు లీందజన నొదిగణమున౬ 
నవి,శశికు కంద్యయ మ సభ్‌' శబ్దములు సూ(తేమున నే కలవు 
(పొచచీనము గా ఛీర్చడిన యీకావ్యనామములం జూచి 
యీ ఫౌరవి తన కావ్యమునకు 6కి రా తార్జునీయిమను యే 
రజెను, ఇప్పటికైనను బాణి నికాలమునకు. 'గ+వ్యవాబ్భ 
యము (కుతీచర మని శ *ౌతుగా ర6గ్లీకరింపరా 


బాణినిచేం బకింపంబడి 


ఇంక నది యిది యననేల ? పొణినిమహర్షి రచించిన 
మహో కావ్యము'సే యుదాహరిం కును, జాంబవతీపరిణయ 
నునునది దీనికి చావముము, పొతౌళవిజయ మనునది దీనికి 
నామాంతరము, ఇందలి పద్యములు కడు హృాద్య్యములు, 


ఇట్ట సరసకౌావ్యరచన మేర్చడనల యునన్న నాటి 


2౯ 


ఇంత "కావ్యనాడజ్మయము (పబలియుండనలయునో 
బుడ్డి మంకులగవా రు+పొంపయగ లరు, మ చ్చున కీశావ్య 
మునుండీ ర50డు పద్య ములుమౌత మిట 
680 చెదను, 


నుజణాహ 


ఉబ్రప్ర్‌ (ప్రతీ జ్యాక్టం దిశి సాగరస్య 
వేలోర్మినూటే హీవముతై లకుమ, 
ఫురాతనీ విశుతపుణ్యశ బై 


మహాఫురీ ద్వ్యారవతీచ నామ్నా” (౨సం) 


ళత్ర్వయా సహార తం యచ్చ 
ణా 

యచ్చ సఖ్యం ఫురాతనమ్‌, 

చిరాయ చేశసి పున 


_స్పరుణీకృత మద్య మే” (౧౮స్ర 


ఈ కొవ్యము కాస్ర్యశర్త యగు పాణిని రచించిన 
దని లకషుణకర్త లెందతో యుదాహరించినారు.. రాజ 
"శేఖరుండు తన సూ క్రిముక్రైనళియందున్వ్తు హోరావళి 
యందునుగూడ స్పష్ట్యముగా నిట్లు వేప్పియున్నాండు; 

*స్వ స్త్‌ పొణినయ్‌ తై 

య 'స్య రుద పసాదళేక్క 

ఆదా వ్యాకరణం "కావ్య 

మును జూంబవతీజీయమ్‌” 


ఈ కెవ్యము తక్క ర్త ఖ్‌్ము "కొదను కొందజు 
వాడ మపరిశోధనమూలకము, ఇకరమహే కోవ్యక ర్తల 
తోపాటు పొణినియు మహాకావ్యకర్త యి సదుక్త్తి 
క ర్లామృతీమున( 'బేర్కొననంబడి నాండు ; 


కదుబంధ భక్తి రః 
క ఇహ రఘుకౌాశేన రమతే 
ధృతి నాతీఫు త్తే) 
హరతి హరిచ౦(ద్రోదఒపి హృదయమ్‌. , ” 
ః 
ధాతీపుత్తు). డనునది పొణినికే నానూంతరము 
(చూషతికాండి 6దాథీపు క్తుస్య పాణినే? అని 
ఘుసంజ్ఞూనూ[తేనువో భాహ్య ము, 
పె ఖోకమునల 'బేళ్కోనంబడినవా రందణును 
మ హోశావ్యక ర్హలగు కవుల, ఇయక6 చాణినిమా తము 
మవా కావ్యకర్త కొండనంగలమా 9 ఈ రీతిని బరశోధిం 


828 


చనం బాణినికాలమున కనజీల్క ఆంతకు. బూర్వ్య మే 
యొన్న్వి శతాబ్బములనుండియో (శవ్య కావ్య (వచార మే 
“తాక దృళ్య కావ్య ప్రచార ముసయిత్తే మపతిహతము గా 
నున్నదని యితరనిదర్శనము లటుండ పొణిని వాక్య 
ములబట్టియే మనకు6 బెలియవచ్చు చున్నది. 


ఇక వా 
కింతము. 


రక కొరుని వరన  మెటిదియూ తిల 
నూ న లు 


వరరుచి 





ఇకండు * ఆ ఖ్యానాక్క్పృక స్పడాచన్తై, క్ళల్లున్‌ 

శ జ 
(పకృతివచ్చ శకొరకమ్‌ ” అఖ్యానా ఖ్యాయికేతిహ స 
6 లు వా ఖ్యాయికాభోస బహుళమ్‌ ? 
"కొలమునకు( 
ప సిద్ధి చెందిన ననియు న్నాండు, 


ఫురాజేభ్యళ్ళ్చ ”. 

అను వొ ్రికనులను వీరచీంచి తన 
బూర్వ మే" "కావ్యములు (ప 
ఆఖ్యా నాఖొాస్ట్రయిక లు శౌవ్యవి శేమము లని లకుణకర్త 
లి ముదాహరించినారు : 


జ అపొదః పదసం తానో 
గద్య మూ ఖాసయికా కడా 
ఇతి తస్య (పభదౌ ద్వౌ 44.౬. 
తత్కథా ఖ్యాయి* త్యేా 
జాతి సృంజ్ఞాద్వయాంకి త 
అతై? వాంతర్శవివ్యుంతి 
"జేసె శ్చాఖ్యనజాతీయః ౫” 


(శావ్యాదర్శమూ ౧:౨౨ _౨లొ 


ఇదిగాక యాళండు * వారరుద*' మను మహా 
శర ణి జ 
శావ్యమునుగూడ (వాననాండు, మహా ఫౌాహ్యక ర్త 


స్పష్టము గా6 దన మహాభెన్యుమున నీ మహాకావ్య 
మును చేర్కొనినాండు.. పీటర్చకొా. (పభృకులస 
పాళ్చాత్యవిమర్శకులు సైత మో కొవ్య మిీతనిది గానే 
యుబాసహరించి కొనియాడిజారే, ఈ కావ్యమునుండీ 
సుఫెషిశతరత్న భాండాగార మున ౧౭ పద్యము లుజా 
సహారింప(బడినవి, అఫ్వఘాో షాదులుసెలము తవ లకుణ 
(గంథములలో దీని నుదావారించి నారు. ఈ మహా కాన్య 
సారస్య మొకింఠత లేటపడుటకు మచ్చునకు శెండు 
పద్యమా వీ పట్టున ముచ్చటింప కత్రప్పదుం 


జారళి -. వెశభాకం 'ఆశ్చయుజము 


౪ బ్రిక్‌ స దినసః కిం స్యా ద్య (ప్రీయాముఖపంకచే 
మధు మధుకరీ వా ౬ స్మద్దృష్టి ర్వీకొసిని పాస్యత్వి 
తదనుద మృదున్ని బాలాషక్రమాహిరవరణః 


సురతసచివై రంచై స్పంగో మమా లపి భవిన్యతి ” 


జ బ్రస్య్యా మనోహరా కొరక బరీ భెౌరత్మర్ధి తొ 
లజ్జయేవ వసనేపాసం చక్రు కమర బరి ణః ఖ్‌ 


ఈ వరథటువి మహా కావ్యక ళల మని సూక్షి 
జాతే వాని 
ముశొవలిలోలచాడ నీ ,కిందిరీతిని సుతింపంుడి 
చత ల ళు 
నాడు? 


౪ ధాసో రామిలసొమిీలౌ వరరుచిః 
శ సాహసాోంకః క్‌వి 
రాళ్ట్రఘో ఛభొరవికాళి డాసతర కొ; 
స్కంద స్పుబంధు ళ్ళ యక 
దండి బాణదివాకళా గణపతి: 
కాంతళ్ళ్చ నత్నాకర 
స్పా యస్య సరస్వతీ భగవతీ 
శ్రీ శ్రస్స స్య సర్వేఒపి తే? 


ఇంక నీవిసయమున మహాభాపహ్యకర్త పొటించిన 
పరిపోటి యెట్టిచియో గమనింతీముం 


పతరిజలీి 





ఇతండు (నాసిన నుహాకావ్యము లేవియో నున 
కీస్వ్రడు "తెలియ రాకున్నవి, "కాని 6 ఆఖ్యా నా ఖాష్టయి 
శత్రిహాసపురా ణభ్యశ్చి అను వా _ర్రికోడాహరణసందర్భ 
మున నితండు ౪ఆఖ్య్యాన ర్ల యావ శ్రీ తక ప ంయంగ 
వికః, యాయాతిక;ః, ఆఖ్యాయిైకా-వాసవద త్తి క 8, 
సౌమునో త్తరికక (మహీ భావ్యము రో-౨-౧-ఒ౦) అని 
కొన్ని యా ఖ్యానా ఖ్య్యాయికల6 వేర్కొానినాండు, 
వురల *ఆఅధికృళ్య కలే (గ్రంథి అను నూత వ్యాఖ్యాన 
సందర్శమునంగూడ జ వాసఫవద త్త సుమనో త్తరా” 
(మవో ఫౌావ్యుము రో_9-౧-౮౭) అని యుడానారించి 
నాడు. ఇవిగాక కకంసవధముి, *బలిబంధముఆఅనువానిని 
గూడ నీఠతండు పేర్కొనినాండు, ఇంక కవారరుచి మను 


మహా కావ్యమును గంకో క్తముగా నుడ్తివిన వా6 డితంజే- 


పాణిగ్రీయము - నాటి కావ్యవాజ్య్మయము 


ఉజవారరు.చం "కావ్యమ్‌” (మవాో ఫాహ్యము క-3-౧- 
౧౦౧). ఈ కౌవ్యమునుగూర్చి మజియొకచో ముచ్చ 
టింతును, ఇవిగాక కొందటు కవుల మహాకావ్యముల 
నుండి కొన్నిపొదములుైైత మనుకరించి వానిని బాణి 
నీయమునకు లక్యుములు గాం (బదర్శించి నాండు, ఆ 
"కావ్యనులు కొన్నిమన కిప్పుడు దొరకు చునేయున్నవి. 
ఈత. డొనర్చిన సుటికొన్ని (ప్రసంగములంబట్టియా, 









వై 
యో అ స 
క్‌ అ కాకాను 
రే లా 
కా పల 
వ. శ్‌ 
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మటికొన్ని నిదర్శనములం బ్టాయు దృళ్య కావ్య పభా 
రముసయిశ మీతనికొలమునకు స్య్మపసిద్ధముగా నున్న 
దని యింకను విశదముగా మనము నిర్ణయింపవచ్చును 


నులి యిట్లుండం వాణీనీయము నాంటికి 6 


గావ్యములే లేవని పఠరిశోఫధకు లనుట పరివోసాస్పనము 


కాదా? 





ఖ్‌ స ష్‌ | /్‌ వొ న 
ల్‌ / స యల ఎడ త ల .. 1. ం ఏ టీ 1 + యం 
న. ష్‌ శ స శ్‌ న ఇ న భం ్న గ న! న స్ట [ ష్‌ గై 
సా న. న్‌ బో వ కా న లస. ఉం చే క్‌ ఎ / గ్‌ 
య ద న 1 సం హా హి. 
న క శక [యా బా మ. ( థి 
నై నమ డా 


ధర్హోపదెశము 


(0|ల౨4౮₹/05 ] 


ద్ర పంచ వాబ్బాయములం జెచ్చటవైనను (పథమ 
(ఆల్‌ మున పద్యరదనయుూ పిదప వచన రచనయు 
స వంట సల్యసమ్యుతము, చరిితవ "తెలీసినంతలాో 
మన యాదికవి నన్నయ భట్టారకుడునతము చంపు 
వున నీ రెంటిని తడి యెడమలుగ నడపుటచే నీ సత్య 
మున కౌం(ధమున నొక యపవాదము రేటసించు 
చున్నన్వు జగద్విశాలమైన దృష్టితో పరిశీలించినవుకు 
సమస్త దేశ భాహా సాహిత్యములు నీ సత్యమునే 
'సాక్య్యుమొసగుచున్నవి. బుణ్వేదము బేవేంగదుని *ోపిబ 
త్వస్య గీర్వణః” (7111 ౧-౨౬) అని సంబుద్ధ స్టంతేముగ 
నావ్వోనించు చున్నది. చేజీందుడు ఛందః(పియు 
డనుటచే బుషుల శాలమునుండియు దీనికి గల (ప్రభా 
వము నునము [గహింపగలము, కరుణ, రస తరం౦గిత 
హృదయయు డైన వాలీ శ్రీకీముహర్షి సమ్మ 


అనూ నిషాద (సతిస్టాం తే 
మగమః శాశ్వతీ సృమా$॥ 
యన్‌ (కౌంచమిభు నా బే 
మవథీః; శావము మోపిరమ్‌ో 


అని [ప్మపథమమున గీర్వాణ భౌ హో కన్యకు 
6అనుష్టుప్‌*' ఛందస్సు గరఫు కొల్ల రకు విదితము, మొత్తము 
మిద ఛందోవి కేపుము భావావేగము నిండియున్నపు 
డుద్భవించుట స్వాభావిక మని తోచును. 


కథ లాదికాలమునుండియు నిట్టి ఛందోరీత్రికి కట్టు 
పడుటకు రండు ముఖ్య కెౌర ణము లూహ్యము లని 
పూర్య మే 6కవిత్యము-విమర్శి అను వ్యాసమున 'ఇెప్పి 
యున్నాను, పాఠకుల జ్ఞాపకళ క్తికి తోడ్చడుట యందు 
మొదటికొరణము, ఫైవమును తళుకొర జేయుటయీ 
శౌక్క దాని ళొళ స్వాదుఫావము నొషగుట లెండవది, 


శీ బొడ్డపాటి కుటుంబరా య శర్మ 


“*వచస్వదీస్వ దీయో ర్యడాయ వర్ధనమ్‌” (బు్వో 
దక్కు 1 ౧౧౪-౬, 11 3౫-౧)ొ. వేదబుక్కుులు మధువు 
కన్నమధురమనుటచే వేదకాలము నాడును ఛందన్సునకు 
గల గొరవము ముటింత సువ్య క్త మగుచున్నది. ఇందు 
చేకనే కొన్నికొన్ని చరితాంకముల్యు. బేశ్రచాయక 
సంకీ రృనములు, సత్ప్చవర్హ నాధర్యైములు, లోకోక్తులు 
మొదలైనవి పతివాజ్బాయమునంధును ఛందో బద్ధము లై 
యున్న వనికూడ పూర్వ మే చెప్పితిని, పద్యరచ నాళక్తి 
వృద్ధియగ చువచ్చిన కొలదియు దీరా ఖ్యాన పద్యళ్ళతు 
లెట్టైడను పొడసూపుటు సహజము, 


ఏయే యావళ్యక కారణములచే నవలంబింపబడి 
నను కొరణ నునునది చిరసాయిగ నుండు ననుటకు 
విశ్వవాబ్యాయమున పద్యమునకు సిద్ధించిన జ్యేహ్రఠయే 
సామ్యము నిచ్చుచున్నది. మహానుభ వజ్ఞులు, నుహాను 
భావులు నగు కవులు పద్యఘూలమున ధదో శ్రీప దేశము 
వేయాటయు గళానుగతికముగ వచ్చుచున్న విహ 
య మే! పద్యము (పథమవాబ్యియ రూప మగట 
చేశన్యు ఆదికవు లు_త్సముముల॥ప స్వానుభవమూుల నీథూప 
మాన వ్య కృపరుప మరుల్కౌానకతీరమిచేతను పద్య 
కృతులే ధరశబోధ కధికసహాయ కెరులుగ పరిగణింప 
బడుటయం౦ం దొళ్చర్యము లేదు, కోని నీితిబోధకు గడగ 
కౌవ్యము ధరశ్రసౌందర్యము చే ( లీల్‌ండ? రిటంటజటి ఏ 
నిండారీయు, కళా సాందర్య్యమున (ఉణం/?06 రిటళజలొ 
కొర వడుననియు, నందుచ్నే నుత్తమ కాన్యము కెౌజూల 
దనియు “కళా సిద్ధివాదులు” (477 “07 67రి9 3656 
౨8/7004) ఊహీంతురు, ఇట్టి వివోాదముల సళత్యాసరత్య 
నిరూపణ మసాధ్యము, ఇది యాయా విమర్శకుల దృష్టి 
ననుపరించి యుండును, 


ధర్మో వ 


"తెనుగుకవుల ధరో్మప దేశము నొకింతగ రికీ 
లింకును, 


ఎం దేని శా్ర్రమతీ నీ త్యాదె స్టైపన గాన్ని 'లేక్ర 
దూపణ గాని యాద్యంతే మో మరికొన్ని ఘట్టములం 
ధదునో ఆఖిముఖముగ గాని యంతర్య్యాహి నిగ గాని వాడ 
నూఫుశో చానిని ధరోళ1ోప దేష్ట్రఫఖౌవన గల కావ్య 
మనవచ్చును. ఇట్టిదెగాని కావ్య మో, లేక ఖండకావ్య 
మో తెలుససారస్వతమందు అధునాతనయు గారం 
భము వజకు లేచే లే దనవచ్చును. వేదమతోద్ధరణము 
సళ్య్యా్యశ్రయ (శీ పులకేశి కాలమునుండియు. జరుగుచు 
రాజరాజు నాటికి బౌద్ద జె నొది వేద బాహ్య మతేములు 
విజృంభణ దక్కుట చే ఫూరక్తియైనన్ను “తన వంఫమున 
(పశిద్ధులె విఫుల సద్దుణ థో ఖితులైన పొండవోత్తముల 
చరిత” విన నభవ్టము గల్టుబ చే నాంధధమున నొక 
యుద్దం థమును విలయింపజేయుటయీ శేవలనము రాజ 
రాజుసంకల్ప మైనను 6వేదపో క్త మైన సమ _స్పవర్తా 
(శమధర్కరతుణమహామ హీమి చే ఎలుగెౌెందినవా 
డతడు, నన్న పార్యుడు సంహి తా ఖ్యాసుడు; (బహా్మైం 
శడాది నానా పురాణ విజ్ఞాన నిరకతుడు; మతే విహయి 
మున (తికరణకుద్ధిగ కరశ్రపరుడు, 
వాజ్యాయని ప్టాతుడంను, అందుచే కృతిక ర్తృం 
కృతి భర్తల యాళథయము గాకున్నన్వు భార తాం థ్రీ 
కరణముచే వేదమక స్టాపన యవొంతరముగ నెన కొంత 
జరిగినది, నన్నపొర్యు శోతియపియత్వము (పతి 
ఘట్టమునను గోచరించును, (బాహ్మణ సంతర్చణలును 
సోభూదానములున్యు సమ_స్టవర్లా శమాబార సంతత 
నిహ్టయు నికని భారతభాగమున నిత్యముగ (పత్యతు. 
మసచున్నది., కొన్ని యుచాహరణలు పరిశీలీంపుడు : 


ల 
సం పూర్మ వైదిక 


6బ్రమి తఆఖ్య్యానక శాఖిలం టు 3 శ. 
అల క్స్‌ 
మహాభారతీపారిజాతమమరున్‌ ధాతీ సంర(పొర్థ న్ధమె- 


భార తాన్నూయమును సలటించిన నన్నపార్యుని 


పళంస యిదిెః 
(య జ 


౪ లేతాన్న లెల్ల ను టేజరిల్లమి జేసి 
(కతు కృత్యములు వినిర్టతీములయ్యె.” 

బది యగ్ని యాత్యసంహారము గావించు, సం 
క్షీ 


జేశ ము 381 


దర్శము, ఇట్టి యు త్సాహపూరితమగు సర్షన మూల 


(గంథమునకు విపర్యాసము, 
* ఆఅలయక యేను చేవయజు 
నాధ్యయన[వతే ఫుణ్యక రర్టైలన్‌ 
సలుఫుదునేని,....444 
(ప్రమద్వర సర్బదష్ట్రయెై మరణించినపుడు ఇది 
యథ ద్వర్రిజవరులం సమారుల న 
తిపియదర్శను _లనవారి బు 
గర్భజుపపద( క మంబులు. ధి ( వి 5 6 ఈ కచ జ 22 ఏ ఈ $ి 
తక్షకుడు కళ్యపుని (కమగ్చజచి నాగకుమారుల 
పరీత్సీకునొద్దకు పంపు సందర్శ మిది, 
౪ "పెంచితి ధరసకూర్శమున . 
(బీతియొనర్చితి ధారుణ్మ పజకా 1) 


ఇది పరీషీతుని మరణానంతరము, మూల్లము 
నుండి యివి యన్నియు నిపర్య స్తమలు, శవల మివి 
నన్నపార్యుని ధనతనింతిని నూచించును, అనేకము 
లిట్టి వింకను గలవు, 
వ న వ్మిపకులము నెల్ల 
(బోచుచ్యు శరణన్న గాచుచ్చు ఫీతుల 
నగ జ ములకు ననుగహమున 
చారుతర మహాగహార ము లీచ్చుచు అపుటత 
౪ ఇవి యేనుకా సతతంబు నాయెడ గరం 
బిషస్టంబ్బులై యుండు, బా 
యవు భూ చేవకులాభితర్ప్వణమహీ 
యః(ప్రతియుక సంతత 
(శవణాసక్రియుం: 4664666620 4 4 


టీ 4240264 మనుమార్మ ధరసనిర తా! 19 
క. పంట ళత తనమా ధర్మధురంధ ళా! ఖీ 


స్వ ననన ఉఊర్విలో న 

సనఫ మె, శిష్టా గహారభూయిస్థ. మై 
ధరణీ సురో తృమాధ్వర విధాన 

పుణ్యసమృద్ధమై పాలుచు వేగ్గీదేఫ 


విభవంబు ప పసన! 


332 


ఇంత దూర మేలి రాజరాజు * సమ _స్పవర్తా 
[శమ ధర్మరక్షణ వమహామహోావముక బద్ధక ంకణు డని 
యవతొరికలోే నన్న పార్యుడు సూటిగ చ సప్పెను, 
మె నుడాహరిం చినట్ట రచనలు నన్న పార్యునందు 
స్పలు తిప్ప లై యాన్న శీ క్‌ న్ని ఫఘష్ట్రములం దీకవికి 
భరోన్టప దేశమున గల యతి శద్ధవలన కొందఅకు వినును 
సూప్‌ జనించును, లామెనృహదహనానంతర మా పొం 
డవుల మృ హెమరణవా_ర్హ విన్న కౌరవులు పొపము 
శొవించిన తిలో దక శాద్ధకియాక లాపాదిక ము మనకు 
నవ్వుగొల్పును. కావని పొండవులకు (కేమలేని 
స్‌ జరిపిన కోర వుల మయొడకన్న, నట్టి యస్తు 
తము, నసత్యేము నైన విషయమును బిస్టరించి వర్హిం 
చిన నన్నపార్నుని యద మనము మటీయు నవ్వు 
టా 
దుము, ఈ యొ యుచాహరణలచే నవత డాళింప 
కున్న నవాంతరముగ వైన నిట్టి ధరశ్హళా్యయ్ర (పసం 
గము నన్నయభట్టార కు నియందు పొవసూఫు నని 
నిళూపిళశము, 
అ ద్ర్యూతదృష్ట్రిగల 
కోంతనవల క్‌ జరి*ెనదిం 


తిక్కయ జ్య్వయడటూడ 


౪ వై దికమౌగ్మ నిష మగు 
వర్తనముక్‌ దగ నిర్వహించుచు 
క్యేదము చేని భక్తి మది 
నిర శ్రలవృ_త్రిగ దేయుచుండ్క మ 
'త్పాద నిరంతర స్మరణ 
తత్సర ఫావముక లి నాత్క్మేస 
మోళస్తిదము బొంద గావ్యరస 
ముం గొనియాడుచునుండు బెప్పుడుక్‌ ల 
(విరాట, ౧౧౫ 
ఈ)? రోనుశాసనిక్క స్వన్తారోహణాది పరము 
అత్యధథికముగ నిందుకు లమ్యేమనవ చచ్చును. ఇదియే కాక 
యితర పర్టములందు కూడ యణఖాసందరళ్శముగ 
నితడు వేదాంత ధరగ్టళాస్తో9ప దేశము జరీ పెను, గీతా 
ఘట్టము క్ఞప్తమయ్యుూ నిపష్కామకర్యయోగము బోధిం 
చును, అస లీత డొనర్చిన భారత పళంస యితనికి చాని 
యెడ నేవిధమైన గ "రవము కజదో ఇస్పకయే చెప్పు 
చున్నదిః 


భారతి - విశఖాను ఆక్స్కయుజము 


౪ వేదములకు నఖిలస్మ్రృృతి 

వాదనులకుం బహుపు రాఇవర్షం బులకుక 

వాబెన చోటులను దా 

మూదల్మ థ రాార్థ కాను మోకు, గతికిక్‌ స్త 
(విరాట, ౧-౪) 


ఇండుచే తిక్క్కయ జ్యకును ధరో్టైప బేస్ట లవ 
మున్నదనుట సత్యము, 


ఇ ఫోతనయం౦ందునుః 
నవతిరిల్లి న (ప్రవక్త యనదగు పోతనామాత్యుడు 
భక్షిమార్షము బోధిం చెను. కవిత్వము రచించు 
సందర ములో తీరని హీకువులచే  సగుణోపొసన 
సల్పినను తిక్కన, సోమన్మ పోతనాదులు * వీక 
మేవాలద్వితీయం (బహ ” అను [శుతివాక్యమును 
(తికరణముగ ననష్టించి, యనుష్టింప జేయు నిర్దుణ 
(బహోశ్షప బేశకు లే యగుడురు, పఫపురాణకవితయందు 
నీతిబోధ కిట్టి (పముఖుల యుదాహరణలు ఇాలును, 


కొల మహత్త మున 


శఇవకవు లని (ప గ్యేకముగ ీర్కానబడుట 
వలననే నన్నెచోడ, పండితారాధ్య, పాలుకురికి 
సోమ నాధాదులు మతోప దేశకులని స్పష్ట్రమసను, స్వత 
స్పెద్ధముగ నన్నెచోడుడు శివభ క్రిపూరితుడగు కవి, 
అన్ని చోటులయందును శివమాహాత్మ సము నే నిరూపిం 
వను, (ప్రథమా శ్వాసమున నిష్ట చేవ తా పార్థవారూప 
మగ (పారంభపద్యమున నువో దేవుడు నాద్యుడు 
నైన వికె క" వాసున్వీ ద్వెతీయపద్యమున నుమాధవు 
డైన శంకరుని లృతీయమున పరమేశ్వరుని స్తుతించు 
టయేకెక చతుర్ధమం దైన ళ్‌ పర మేళ్యరోరువా 
మాంగమునందు మున్నుదయ 13 మయ్యెనని వేదాంగ, 
సనండుని, విష్షుని (పొర్టిం చెను, ఆళ్యానాంత పద్యము 
లలో  కృతిళరయస జంగమమల్లికొద్దునబుషికిని, 
శిప్రనకు న ఖీదము చెప్పటయందుకూడ నీతని యపొర 
శివపాతీకమ్యు తన్మత్మ సచారధర్మాపరత్వము నోభ 
రించుచున్నవి, కాని పండితా రాధ్ద్యునివలె నితడు పర 
వముతములను నిర్షయముగ ఖండించుటకు వూనుకొన 


లేదు, ఇతని కుమారసంభవమునం దంతర్వాహినిగ 
పొడగట్టు శివపారమ్య మే పరమధరశ్షము గాగల 
కొాలాముఖుల శాఖాధర శ్రమలు ుదలైనవి 


ధర్మో న 


మ్మాత మె మనము (గ్రహింపగలుగు 
దుము, పండి తా రాధ్యుడు (బాసా్య్రణనై వుడు 
కావచ్చును గాని పీరా వముతో సామరస్య మసే 
మీంచును.. ఇరని * శివతత్వ్రసారము”* చాటు 
నది యదైై్యైతొదిపరమకతనిర సనమ్క స్వమత్‌ స్టాపన 
మును, తీదన్యము భూన్యము, 


శా గ 


౪“ శతనకం ను వేట యాశళ్వరు 
డని లేడని పలుకునట్టి యె గృతీవిమా 
ఢంనకును లో కొయతునకు 
వినగా 'భేదము్యుగల టె విమ్మవరేణ్యు | ” 

శళ టల వేదస్ఞైలు, టీ 
కల చేశాం జె! గతశిఖాగాయ(తీ 
యజ్ఞ పవీతే నా_్తిక 
లణజు టం చేకొండు గాక యట్రైత్‌ మదా!” 
శ్రా కూ 
శ్‌ ట్ట 

నః మ మిస పుథ్యా 
విచ్ళేదన 'వేదళా(స్ర్ర; విష్లవకారుల్‌ 
(పచ్భన్నదొ ష్‌ వీ 
నాచ్భాదితదుష్ట్రచిత్తు లె ళు లజా [౫ 

అన్యమత హాళన యిట్ల్టుంయడెను,. ఇక దూపహణ 
పరింలింపుడు ; 

4“ ఆవవరాహూము "పెనీగెన 

యాదంవమ*లు సెజుకి, తీన నిజాసష౦బున 'సం 
లు వీ గి 

పొదించుకొని నటించు మ 
పోదర్పముతోడ నొక నగాధిపుడు శివా! ౫ 


“6 నరసింహుని కంఠంబును 
అరుణజటా*శేసరం౦బు లంవిశకపాడాం 
బురుహవుణిపీఠమున పొ 
ల్పరుదుగ రచియించు నొక గణాధిపుడు 

భిభాకీ ? 
స్వ్యమతేజ్ఞాపనము, భి ఫావమున నూవ [లతే 

(₹లాళంజగ) యు పరీత్కీంపుడు, 

జ చేవా! సంసారాంబుధి క 

లో వెలువడజేసీ (ప్రమధలోోకం బెరుగక్‌ 

వావాడు వీడు నుండీ 


నాజీ! నన్ను ౦పవే గణంబులలోేనకొ ౫” 


బేశ ము 


3383 


ఈంకవికి కావ్యదృష్టి యసలు లేదు, కావ్యము 
విక్వజనీనమ్యు విశ్వసమత్తితము గాదు. ఇది 'శేవలము 
శవస్మ ఖతి అసలు కవిత్య్వమును సూటిగ మతీ ప్రచా 
రమునకు వినియోగిం చినవారిలో నితడు (పథముడు, 
న్యగగణ్యుడు సగుటచ్చే నిట్టి శాఖకు జెందిన శతకక వుల 
గూర్చి యిక నతివిస్తారముగ నుడువనక్కర లేదు. ఉదా 
హరణ కితజ్చే చాలును, అయ్య్య, (పతిశతకము నీదో 
(పచారమున్నే లక్ష్యము గా గలదనుట య(పకృతము 
గాదు, గోసలపాటి కూర్మ నాధకవి నృ సింహళశతకమున 
దువ్షసంపోరధర శ్రమును బోధిం చెను. చోడప్పాదులు 
దూపుణరూపమున _ సంఘసంస్కా_ర థర్యాము. వెల్ల 
డించిరి. భాస్కర శతకాదులు (పపంభానుభవము 
బోధించును. కాళహస్తీశ్వర కతకాదికము స్వాతం(త్య 
(ప్రియక్యము నుద్చోధిం చును, సుమతిశత కొమలు నీతి 
(పబోధకములు. కలువాయి కాంతౌెలలాముశతకనములు 
కం గారా రాధన నఖినందించును, ఇవి యన్నియు 
నన్ని విధముల నుప దేష్ట్య్ర భౌవముగలపే యనదగును, 


ఇక విప్రుల కావ్యయుగకర్రయస (శ్రీనాధుని పరి 
శీల్రించినచో నాళాఖాకవుల యూ ఫైళముల (గ్రహింప 
వచ్చును, ఫురాణంఖిండముల కావ్యములుగ నాం (ధ్రక 
రించు తలఫునంబచే యసలు కొంత ధర గ్య ప్రచార బుద్ధి 
గోచరించును. పది పదునొక౦డవశ తొబ్బులలో ని మతే 
విప్లవ 'మెల్లరకు విదితము, అపుడు నానామతే శక్తులు 
విజృంఖఫేం చెను. తపళ్శాల్మి యోగశీలీయు నైన తిక్క 
యజ్యు జగద్ధితముగ సృణంచిన పహారివార నాధ త్‌ే 
వుం దాయా సమ స్థళ కులు 'కేంద్రీకరింపబడినవి * 
అతని యనంతర మట్ట కక్రిసంపన్నుడు జన్మింపమి 
చేక్క నవి విడివడి బహుముఖముల వెలలేగెను, మహా 
ఫ్వర కుట్లు విడిపోయి 2 వకవిశాఖలనదను నన్నె చోడు 
నందు చిగిరించి, పండితా రాధ్యు నెడ చిలవలు వేసి, 
పాలుక్టురికి సోమనయందు కు సుమోకృత మై, (శ్రీనాధుని 
విర్ర యూ లుని పీక్మవతముచే ఫలవంతమైన దనవచ్చునా, 
ఇక పైష్టువము నాదచనసోమనాధులచే (ప్రవ న్ధిక మై 
పరమ ఖౌగవతు డైన పోతనకవిళెధార యను బుంగ 
పోతచే (పోదెచేయ బడి నపుర్విజృంభణ మందినదె, 
వి మ్మట వీరశళై వలకుణలవ్షీకు వపనదగు హిరణ్యక శ్య 


తఫ4 


ఫుని భక్త్య్యావేశమున నర సింహనమూ ర్రిచే వీల్పించి జీవ 
న్యుక్తు_డైనాడు పోతన బేవుడు, ముహుర్క్యుహుర్వి జిత 
శెవమైన వైన్ఫవము * అని హానిధిగేహసీమ ' మారో! 
రామలింగని రామకృృష్షుని బేసి అల్ల నల్లన కంకంటి 
పాపనాయనివణకు (బౌకినది. అంతటితో స్త్వ 
యుకమైన కనికకే స్వ ప్రివానకము (ప్వొప్తిం చెను, 
తరువాతిమార్షము వేరు. శ్రీనాధుని కృతులన్ని యు 
శివభ క్రిపరము లై నవి యనుటయే మనకు (పకృతాం 
ఫము. ఖీమేళ్యరపురాణ, 'కాశీఖండ్క్య హరవిలాసము 
లలో (శ్రమముగ వ్యాసాగ_స్ట స్ట సంఫాపుణమంద 
లీియు, గుణనిధి కళిం గాధీకు డైన వృ త్తొంతమందలియు; 
చిరుతొండని కథ మొదలై నవానియందలియు శివ 
మహ్నత్హ్యపతివి న పరిశీలింపుడు : 
“6 బాటిం కలి. 10 దుడు 
వీటన్యు దేళమున్య ఫంభు వేళళ్తంబులలో 
చఛాటిం చ దీపకళలి కా 


క్‌ోీటు లసంఖ్యమాలు మెండుకొని 
యుండుటకుక, 


* షలంవరుస చంద శేఖరు 
నిలయంబున వీపకళిక నిలుపనివారికా 
దల (దెన్వగ జేయుం డని 


క్రలవరులను బంచె రాజు తేన బేశమునన్‌ =” 
(కాశీ రా౧౩౫ ౧౫౬0 


హరవిలాసమున శివభ_క్రి గనుడు: 


౪ భర వయోగి కొక్కనిక్‌ 

బాళుపత వత చర్య తీరునం 
జారణకై నినుం బలల 

పొకము'గా నొనరించి ెట్టుచు 
న్నారము భోజనంబు (ప్రియ 

నందన 1నీ హృదయంబునందు సం 
సాళము చౌాయబజాలని వి 

వొరము లేదుగదా యొకింతయుక్‌ 


అర 


శ్రుకృష్ణరాయళలును విమ్తుచిత్తీయమున విమ్హు 
భక్రిని బోధిం చెను, 


6ఆ నిష్టానిథి శీహసీమ నడురే 
యాలించిక్‌ (మోయు నెం 


భారతి = చికభాకు ఆశ్సృ్వయుజను 


తే నాణేందశయానుపుణ్యకథలుక్‌ ” (౧-౮౯౮) 


'తెనాలీరామలీంగక వి యుద్భటారాధ్య చర 
లో (పస్తావనావళథమున 
యందు దక్క దక్కిన ఘట్టములందు క థాచమక్క్లా 
తియే లేదు. కవి 3 వుడుగా నున్న నాటి కృతి యిది, 
ఇడి జేవలఘు శివమా హోత్మగ్ధము. శై వ్యపభార మే దీనికి 
సలి, చూడుడు : 


చెప్పిన మదౌోల'స చర్మితే 


*బ్రచల సుతౌళ్ళర్హ కర్ప్చించి మటే గాని 

మృగ ములు వేటూరి మేయ వచట 
పద్యము తుదెవజు క్లే సాగును, 
6ఆ భగం గా ప్రవాహము శ్రీ లెన్నియొ కాని 

తల సరియింతు రందరును వదులు. = 
ఇదియు పెపద్యమువంటి దే | కొన్నిపట్టుల నీ 

దా రై 
కృతిలో దగురాతార నిర సనమును గలగు, 


ఓషపాటిమరించిన వీటి విటుల యల్కలు దీర్చు 
పోరదంచు తమలోన వొర 'సనుల.,. 
సంథ్య వార్యుడు, వేల్వడు, చర్చసేయ 
ఊజాగమంబులు, * 
“షటు తగువారు సన్మార్మ మెగెయైన 
సో సఖ రు మెలా 
వివరమును చేటపరచిన విన డతండు 
"హెచ్చి మూడవ పురుషార్థ మే యిుహంబు 
పరము నీజడాలునది గాగ పదెలపర చి 
ఈ కృతికే కొన్ని ఘట్టముల సపోదర మనదగి 
కవి వె న్దవము స్వీకరించిన పిమ్మట ర చియింపబడిన 
పొండురంగమాహాత్మ ్య మును కేత్రమాహాత్మ సము 
నందును నిట్టి మత ప్రచారము, దురాచార నిరసనము 
మొదలై నవి పొడకట్ట (గ్రంథము మత ఫరో్టైప దే 
కర్టను నిర్మింపబడినదిగ స్ఫురిం చును, ఆందలి నిగమ 
కర్మ దినచ రస్యావర్షనను పరకింపుడు 
*కంబుభృ త్పాదోదకంబు (గోలడు గాని 
యావతాధరనీధు పీ*ని చొక్కు.(3.౧౨) 
ఇతనికి విష్ణుభక్తి లేమి ఇ.న్లే పద్యమంతయు 
వర్గి తోము, సున్నితరీతిని కాముకవ_ర్టనను “క్వ్‌౭ళ్ళన 
చేయుట కీ (క్రిందిపద్య మొక యు దాహర ణము ; 


ధర్కోన 


కట్రత్ర డనూభానసంతతి నవతరిలీయు, 
సకల నిగమశిఖార హస్యములు గనియాూ 
మనసు దొ ర్సీయఫురుపార్ణమునక తొర్చి 
దెవఘుటనావశ్రంబున న వశందం” 
(పొండురంగ, వ _౮) 
నీతిబోధ పరికిం పుడు: 
పర మేష్టినుండి నీ తరముదాక విశుద్ధ 
తరయెన వంశంబు దలచ వైతి. శ] 
(పొండు, 3.3 0) 
పద్యము చివరవజ కిస్టే యుండును. కనుక 
(పశ్య పేముగ ఫరోకనప బేశయు విఫ్రులకావ్యకవితలో ను 
జరిగినది. ఇక రసవ త్తను గడించిన సత్పఎబంధ ములకు 
మార్దదర్శకనుగు మనుచరి(తేలో (ప్రవరుశి సృష్టి యుత 
దువైశము గలవి. మాయా(పవరుని (పతిఘౌాతశీలము 
వ్యతిలేక పద్ధతిని కవియఖీన్ట పార మును సాగించు 
చున్నది 
గవాని చక్కదనము వై రాగ్యమున చేసి 
శాంతము నేయు జూర కొౌమినులకు 
భోగ బాహ్యామయ్యె బూచిన సం పంగ, 
ఫాలుఫు మధుకరఠాంగనలకు బో లె (౧-౫౨ 
ఇత్యాది పద్య ములందు కవిముఖితః నీళ్యుప దే 
పము ఫువర్ఞాలముగ. జరిగినది. కాకతీయ యుగము 
వాడగు శివదేవయ్య మొట్ట మొదట 6ప్రురుహోర్థసార* 
నును నొక (గంధమును సృజిం చెను, నాటినుండి తెలు 
గుల సౌరస్వతమున కొంత నీతిబోధ జరుగు చు నే 
యున్నది. అస లీ సాారోచివమ నుసంభవ మను 
(ప్రబంధ మే సత్పశవర్హ నాశీలాదుల నెరప నుద్దెస్ట్రము, 
నంది తిమ్మున్న పీంగళిసూరన్య చేముకూరకవి (పము 
ఖులు. నిశ్హై (పక్యకృముగనో, పరోతముగసో తమ 
(గ్రంధములుదు సందర్శానుసారముగ చీదో విధమగు 
నీతిబోధ గరవుచు చేవచ్చిరి, కనుక సమస్తాంధ కావ్య 
వి శేవములందు నిట్టి యఖిరుచి యత్యాజ్యముగ వోసీం 
చుచున్న దముట సాహసము. కొదు, ఇక నిట్టి పద్గతి 
యందలీ సానుత్వాసాధుక్వముల నరయుదము, 


'కావ్యమునందు ధరోస్తిప దేష్ట్రృఖావము సాధు 
నగనాా కాదా యని (ప ల్యేకముగ విమర్శించిన (గరీథ 


జేశ ము 385 
జాల  మేవదయు మన మెటిగినంతలాో నాం మున 
గన్సింపదు. కొని గీర్యాణసాహిత్యమం దీ యఖిరుచి 
యనివార్య ముగ దోచుచుండును, 


6 కాన్యం యశ నే ఒర్హకృ లే 
యై 
వ్యవహారవి దే ళివేతరతుతయేే 
సద్యాః పరనిర్వ శరా 
కాం తాసమ్మితతమయోప దేశయు జే 19 
(కొవ్య[పకెశము,) 
విద్యా నాధమవోకవి (పతాపర్ముదియములో గా 
౪ కాం తాసమి్మ్యితయా యయా సరసతా 
మౌ వాద్య "కొవ్యశియా 
కర్ప్యే కుతుకీ బుథో విరచి. 
తస్యై స్ప ్రవోంకుర్ము హాలో 


అనెను, దీనినే పొళ్చాత్యులు 6 ౮/7 క్రశ//0 
7907404077 అని వ్యవహరింతురు, మెన చెప్పినట్టు జ్డ్సీబ్ర్ర 
కీ ర సంపదల నార్జించుటకున్కు ఐహీ కాముషిశ్చక భోగ 
ముల చనాపాదించుటకఘును కావ్య మనుకూలపడునని 
కావ్య పకిళ కా రాదులు నుడువు చుండుట చ 
తాలంకారికు లీ విషయమును చర్చించిరని 
చున్నది కావ్యాత్శ రసమని గు న్తైటింగిన 
వాదులలో కొందబుకూడ నుచితకముగు ధర్టబోధ రస 
మునకు భింజకము కెదని దీనిని మన్నింతురు, శాస్తా? 
భ్యాసము రుచింపనివారికి రసావహముగ (ప్రబంధ 
మును రచించి ధ రారర్థ కామ మోమాదుల నుప బేళింప 
వచ్చునని రుదటాదులు విశ్వసిం చిరి, దీనికి ఖిన్నముగ 
కొందటు పాళ్చాత్యుల నవలోకించినచో పరతీ త్వ మే 
రసమనియు, తన్నిరూపణ మే 'కావ్య[పధాన ధర్మ 
వమునియు, అౌకికమగ నీతిబోవ కాదనియు నెంచు 


జరుక్‌. తత్ర్వద్ధాలును, ఎమర్చుకిా కొర్ష్మయిల్‌ 
(ప్రభృతి వేడాంతచేత్తబును గలరు, మొళ్టముమోద 


నిట్ట వివావము పాళ్చాత్య టేళములందు పఠకోటి నం 
టిన దనవలెను. మన మాచర్చయొక్క_ పాతునకు 
బోయి పరిశీలించినచో. సోకటీజ్‌.  యోగీందుని 
శిమ్యగణమునకు జెందిన సేటో* తర్ధ్వజ్ఞాడు 
(పప్రథమమున నీ విమయము విమర్శించినట్లు తోచును, 


886 

నీతిబోధ కలదే రససంపద నొప్పు సత్కావ్య 
మనియు, సక్చురుషుడే సత్కావ్యనిర్మాణ సమర్థ 
డనియు 1 కేబో + తత్వవేత్త వచించెను. సద్ధర్మి 
సదాభార (పతిపాదన మే నీతి యనియు, నిదియే 
'కావ్యశిల్పాదులకు రసెశ్వ్యర్య్య మును సంపాదించు చున్న 
దనియు నీకని యఖి(పాయము, ఫొందజుీరసానందము 
కొజజే కళ (477 “07 2708 54/46)---అన గా లలిత 
కళలు నీతిబోధనను (పయోజరముగ గలవి కావనియా, 
ఫలహాతురహీిత మగు నలాకికానంద సంపాదనమే 
వాని (పఛానోర్రేశమరియు, నిశ్చలసంతోన మే నాని 
(పయోజన మనియు నూహించి9, సేటోమహాశ్రయాని 
మొదలుకొని పాళ్చాత్యుల వాద్య యమునం జెలైడ నిట్ట 
చర్చ జరుగుర్తునే వచ్చినది. కావ్యమం౦ందు నరోప దేశ 
నూవళ్యకమనుట కవిత్యత ల్ల మును విస్పి చెప్పుటయే | 
కావ్యమున ర సభంగము గానట్లు ధర్టనీత్యుప దేశములు 
జతుగుట విశ్వస మ్ముతేము, కవిత్వ తత్వమును విన 
పండెళు 
'ఇెప్పెనుీ * సత్సారస్వతము రససీపాసన్య, సడాభార 
నిర తిని పోషించుచున్నది.”1 అనగా కావ్యమందు రస 


5ించుచు + మాఖూ్యూ ఆర్మాల్లు” డెట్లు 


అనరా! 


7, 07407476 వ్రం5 7704773//22020 20 
16 860756 0౮ రణ 674 246 64206 0“ 00/7- 


64062 (0242220600 &270/2.) 


2, *2గలాణ//006 బూ బం 6ల్ర/7టాా0/! 0 
౧227724172 


త జల్‌ 674 (46 6౫74 07 బీంటలీస్ర) 7 00 
020% 224/2 రై అడు ౦ ఓ22405/78 ౯౮7-” 
(0704౯౧) 


య కరగి రియ! గంగు బా 7002 ౧70% 22 
7277077264 0 226 ౩0౪గ/డటాగ్‌ బీశ0030లీ 


ల్‌ కలంగ్తు ఓ ౧76 లీలను ౦ ₹6 27640600/% 
17707770) బూ గం 630 0/ 75 ₹42/46 


6, “బొండం ౮ గత లిటగీ కగ/0030/0 
720 60౯ అణు 270007,” (577 (707748 ఈగంటి) 


ప రా;--- ఇట్టి యుదాహర [ణొనువ"*దనులకు 
క్రీ శే పురాణము సూరిశాన్ర్ర గారి విమర్శక పోరిజాతే 
మును కొంతగ ననుసరించితిని, 


భారతి - చిక్రభాకు ఆకృయుజము 


పోపుణయు, నీతిబోధయు సమ(పాధాన్యము వహీంచు 
చున్న వని యర్థము. ఇట్టి రఫనీతివిభీదము జేయక 
6 అజారీయస్‌ * ఆను వాబ్మయతత్ట ్యవేలత్త జ మానవ 
జీవితమందలి సర ససద్యావముల ను_త్హేమ వాబ్బాయము 
(పకటించుచున్న "౫ దని వలన పలి శెను, 


మొ_త్తముమోద కవిత్యము రెండు ఘన కార్య 
ముల జేయు చున్నది. వా_స్టవజగత్తును సృష్టించుట 
మొదటిది. భావనాపపంచమును నిర్మించుట రండవది, 
సత్క్లవు లిట్టి లౌకికవిపషయముల  కావ్యములందు 
హృద్య ముగ "మేళం చి పకితల మాగసముల సంతుష్టి 
పరతురు, 6 డైంచక్‌ ” మహాీాకవీ యా వివయమును 
సజు. తెటిగినవాడు, ౪ (పీతిడాయక(క్రమమున నీత్రి 
బోధించుట కావో గ్రైళ” 3 మని యగడు నిస్ట్యయిం 
చెను, నీతిబోఫపకుమున  నతివాదులును గలరు, 
ఈ కూయీ * పంకిశుడు వారిలో నొకడు, 6 డర 
ష్ట్రమగు చేదళిఖార హ స్యార్ధములదీపిం ప జేయు కావ్య మే 
పర మో త్తమమైన 4 దని యీతని విశ్వాసము, 
6 ఎముర్చక్‌ "* మహాశయుడును * నై తికసంస్కారణ 
వ్యాపొరము నే "కావ్య ముల ముఖ్య ప్రయోజనము ౧ 
నుగ్గడిం చెను. 5 క సర్‌ థామస్‌ ఇలియట్‌) అను 
విమర్శ'కాగ్రైసరుడు జ మానవుని త త్త స్వేమణ పయ 
త్నములు కావ్య కలనతో నారం భికీపబడినవి 6 యని 
పలె్బాను, 


మొ త్తముమోద మస స్ట భ్వవేత్టలగు కవివివు 
ర్శుకు లిట్టి విషయముల్నపె నధికారులు, పె నదాహ 
రించిన పాశ్చాత్య పండిశులవ లెసే సంస్కృ తఈలంకా 
రికులును [కుతి స్టితి ఫుఠాణేతివోసములన లే కావ్యము 
కూడ ధరశ్టబోధకు సాధనమని మన్నించి, పెవాని 
యందు దీనికి గల పౌనముకు కీ ర్తించిరని పూర్వ మే 
ఇప్పితిని, వీనిని ఖండించు కేవల * రసానంది వాదుల 
వొదనను , సంగహముగ "రెండుమూడ్సు వాక్యములలో" 
ఇప్పవచ్చును, * కళలు రస సష్థజనక ములు, అగుటయు, 
రసము అెకికమ ర్యాదల కతీతమై యాత్మ స్వరూ పమున 
(బగౌళించు నిత్యత్వము, నీతియన్ననో దేశకాల 
న వస్థలచే విధింపబడిన  వైమీ త్తికెనిక్యమర్యాద, 
కాగా కశలకున్ను నీతికి నెట్ట సంబరభమును లేదు” 


ధర్మో వ 


అని వారీ వాదము, కళొరచయితేలు న్వేద్భానుసార 
ముగ ర ససాందర్శ్యోపాసన వేయుట  యవసరమని 
యిట్టివారి యూహ, కాని నీతిబోధ కళా పధానో 
బ్రేశము కాకపోయిసనను నవి యాత్మపస్వరూ పమున్యు 
భగవత్పరూపమును నిళూపించి వినయౌదార్యాది 
సద్భావమాల నెలకొల్చీ, చేశకాల వ్యవస్థా తీ తములగు 
నితరంధరగముల , బతిపాదించుటు యనాదిసీద్దము. ఇడె 
ఖ 'సారన్యరములందై న చకసచున్న 
దని (పొ-చీమనీషు లంగీకరింతురు. ఇచ్చట రసా 
నందవాడులు పొరబడు వినయ మొకటి గలదు, అది 
నిత్యము ౨గు నీతి ఫ రాళ్ట్రదులక్క, ననిత్యములగు నీతి 
ధరాసదులకును వేర్చరుపకపోవుటు యని యనవలెను, 
'జళశేోలాచారములవలన నుద్భవించు బాహ్య వేహమూు లే 
నీతి సద్ధర శ్టాములని యొంచ్వి. వానియందు నిత్యానిత్య 
విభేదము లేదని యెొంచుటరే వారి పొరపాటు, 


సత్క్మ_ళలు సూటిగ నీతిని బోధింపకున్నను 
నాత్మ స్వరూప నిళభూపణవలన పఠితీల నాత్మీవంతు 
లుగ జేయుచున్నవని పాళ్చాత్య (పాచ్య సాహిత్య 
ములు శెండు నంగీకరింపక తీరదు. అత్మవంతుడు 
తాక్కాలికౌచారముల నతికమించినను నిత్య సద్ధరశ్ర 
ముల నాశ్రయించియే (పవర్థించును. ఇందు బే కావ్యము 
పతితల నీతివంతులుగ జేయుననుట సత్యము, ఇ ట్లును 
టచే ఎంపిడాకిల్నొ లుకిషియస్‌ , మిల్టిన్‌ , కో లిజ్‌ ! 
ముహాకవులవలె (గంథమునం చావినుండి యంతము 
వణకు పరలత్నళ్హ్యబో ఎ) సాగింపవ లెననుట కాదు. లేద్యా 
“శే వకవి పండితారాధ్యునివ ల 
లేక (గంధమందంతీ టను స్వమతి(పచారమ్ము పరనుత 
నిరసనము జేయవలి ననియుగాదు, యథార్గ మూపాం 
చినచో నొకవులు తేమ (గ్రంథములలో జీవిధమగు 


పరతత్త్వ్వమతే నీతిబోథాదులునులేని ఘట్టములం దే మహో 
కవిత్వమును వఎలారీంచిరి, 


మనవ లిగాక (శ్రీకువిమర్శకు లతివొదులుః కవి 
యుపోధ్యాయాునివ లె బోధింపవటె నని జైిశ్వేనింపని 





2, 777ల4ం00/టి, 
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చేశ ను ఫం 


సారస్వతవిమర్శుకుడే వారియందు లేడనవచ్చును, 
కవు కర్రిలాయిపదములితో దినముల వృథాపుచ్చువా2 
రని (గ్రీకుక వులు విశ్వసింపరు, తాము కార ణజను్క్యుల 
నునియు, సహ్ఫాదయు లైనవారికి తమ సంటేశము నం 
దింప స్వాతం త్య మున్నదనియు వాది నమ్మిక = 

ఆం(ఫమహాకవులలో తిక్క యజ్వ న 
మును (సతిపోదించిన యం౦ంశళములలో నీ రోశ్మీప దేష్ట సె 
భావ ముక ముఖ్యాంకము, ఆంగ్లేయులలో "షేక్‌ స్పి 
యరు మహాకవిని అగ్రస్థానమున 'వెట్టుట యెందు చేత? 
అత డనంతీమైన వనము గలవాడు, ఆఅలతినియండు 
కూడ నుప దేశకత్వ 'మేమా[తమును కొజవడదు,. కాని 
యాయుప దేశించు పద్ధతి వీరు, అది యంతర్య్వాహ్‌నిగ 
నుండి, చదునరుల నొవ్వదేయదు. అంగరకపను తెలీయ 
రాని విధాన మది, 


ఇంతక్కు నెంతవజణకు త్నత్ర్యమత ధర్యనీతి వోధా 
ణులు రసాస్వ్వాద సానంద మునకు భంగకరములు 
కావో నిర్ణయించి చూపిన విమర్శకళిఖామణి గాని 
యంత "నేర్చి (బ్రకుకు కవులుగాని యెచ్చటను లేరన 
వచ్చును, నీతిబోధ కొంత మర్యాద దాటినపీదప 
కావ్యానందమును చెరుపుచున్న దనిమా[తము మన 
మనుభవము వే చెప్పగలుగుచున్నాము, కొని యా మేర 
నిర్మయింప లేము, కవిత్వము (కూరు.డైన యుపా ధ్యాయు 
నివలె 'గాకుండునిమి త్తీమె నూచనగ్య నిఫుణముగ 
బోధించుట మేలనిమా[తము వెప్పవచ్చును,. కావ్యము 
నందు (పఠర్యమేముగ నాద్యంతేము వేదాంతబోధ జరుగ 
రాదుకాన్కి చదువరుల యాత్మకు సణ్యగహణళ క్తి 
యేర్చడీ, యది వి స్టరీలి ఘనమైై యున్నతి వహించు 
కొజణకు కొంత యుప దేష్టృ భౌవ మావళ్యకము. 


కవిశ రసఫొవముల (85770౧7045) లేపు ననుట 
సత్యము. అయ్యును, బుద్ధి చే స్థీరీకరింపబడిన రథ ళఛభౌవ 
ముల లేపుళదియే సత్కవిత యనుట సత్యాతిసత్యము, 
కసుక బుద్ధిమంతులన చదువరులకు బోధగర ఫు ను ద్దేశ 
ముగల కవిత్వము విస్పష్టమై, నిసర్టమై గాంభీర్య 
మును గోల్చోని వ్య క్తీకరణళ్తీ గల్లీ (04% 
ల ఏల్‌ 774ాటగం యుండవలెను, 
ఇదె తేనుగుకవులలో తిక్క యజ్వ్యయం జాళూథఢముగ 


74047604, 


386 


వలసియున్నది. వ్యక్తీకరణ మిట్టుండవలె ననుటకు 
కారణములు లేకపో లేదు, ధరోస్టిప దేళకు డగు కవిని 
జకవిగముగు న్య్యాయశా్ర్రవిధా యకు దనవలెను, పెన 
జెప్పిన విస్పష్టత, స్వాభావికత్య గంఖీరత్‌ యను సణ 
(లేయమాు ధరశిళాహ్ర్రముల బంధించు ఫీతభులు నేకరించు 
శె లీవై లముణ్యము. అలంకారమహానీ యము, నుచ్భా౨ 
యము నైన శ్రైలిని కోమ(కోధాదిమనోనికారముల 
భావనజేసి రచించు కవు లనుసరింతురు, ధర్యమును 
సత్యమును బోధించు రచయిత విస్పష్ట్రము, స్వ భౌవరమ 
ణీయము, గంఖికము నగు పద్ధతియందు నుడువుట 
సమంజసము, ళృంగార వీర రసాదిచితణమందు శైలీ 
చమత్క్ఫృతిచే చదువరుల నంచింపదగను కాని సద్ధరశ 
సడావారవిళారణలందు స్పష్టత య తావక ము, 
(4 2747 బూ లం రత ౮గ64/64 7/60 పీయంంగ రిజ్‌ 
70 రిఠ 76236764 200 2402.) 


ఈ ధరోళ్మప దేశాఖిరుచి ఫురాణవి ఫుల క”వ్య 
కవితల పె నధికముగను (వబంధకవిత పై నల్పముగను 
రన (ప భ్‌"వమును జలాయించేీనది, దీనికీ సాంపడా 
యిశ్రబల (ొంగ66 0౫ 2742600020). మొక హౌతువు, 
శాలకొమిని వమణమున కొక వాసనను నిశ్వసించ్చి 
వేటొక వాసన నువ, గసీంచుచుండును, ఈ యుచ్చాాస 
నిశ్వాసములలో చెదరుచుండు సాహిత్యజో్యోతి 


నాచావర కిమో శ్రీరీత మె కన్నడును, ఏవర్మ మును సీరముగ 
ళం మెలా ళ్‌త య 
నుండదు, జకచడాని నొకటి తరుముచు త.ణ్యపభవ లె 


భారతి - చికభాను ఆశ్వయుజము 


మవూయమనుచుండును. సేటి ఖభావకవితాయుగమునందు 

ఫు రాణకౌలము నోటి ధరోస్టప దేశకత్వ ముండకపో 

నగును, కావలెనని మనము 'తెవి,పెటుకొనినచో 
యఖ బి"టి 

నది ముసలితాతదుస్తులను ధరించి మురియుచుండు 


మనుమని కొం కుచేస్టవలె నుండును, 


చీటి (వతికవి తొవిహోరము నొక్కాక కలా 
యము, వొనినుండి పిశోలాపాదడులు గాకున్న శు కెలా 
పొదుల్టై న వినరచ్చును, పికపీకీగాన మ భావమైన కౌల 
మునందు శుకళుకీగాన మే (శ్రావ్యముగదా | అలబ్ధమగు 
దానినే. కోరువాడు వెజ్లివాడు,  కాలవా తౌవరణ 
'వభావములచే కవి యధోగతిపా లయ్యొనని విమర్శ 
కుడు వగచునేకాని యకడు మొతము తతృ౦9 భావ 
విముస్థడు గాక దాని నధణరింపగలడా నినుర్శకు 
డసలు కాలనాతొవరణ పఫౌావములనుండి "లేర శే బేర 
లేడు. కనుక ఫూర్య మొక విశేషాఖిరుది యుండుట 
తప్పు కౌదు, చేడు లేకుండుట యు తప్పు కెదు. జక 
చో నది తిరిగి వలయుట లోపమనరాదు. |ఫురాణవిఫుల 
"కావ్యక వితలు ధరోస్టిప దేశము జేయుట యెంత యవ 
'సర మో, (పబంధ భావక వితీలు తదఖిరుచి తిరిగి ఇల 
సినచో డాని నసహ్యించుకొ నుట యంఠీ యనవసర మా, 
గుళాగుణనిర్ణ యము చేతుక. కొాలము దేనిని పరిగ 
హింపదు. సున్నితముగ ధరోళ్టుప దేశము పాందువడి 
నచో దానిని నివారింప యత్నించుట సమంజసము 
'కాదనిమా(తము మన మిప్పటికి నిర్షయింపవచ్చును, 





ధా ధా కాదా దష రాల రాలనాల నష కకాకాలకాళన 


రాశా 





శభాజకాా ధా రాజహాుదాలుాం ంరా ఖత కం లర నాజనాంరాం వందా కాలవాలరాల 
నన త న న. 


శ్మాపు శ్వాపు సాపు పవ్వాక్పన్నాపు-శ్వపు శస -శ్చాప్ర వ్యాప స్నాప్త స్వైర వస్త స్నైపు ప్వైపు 


లా 


ప్రియ మలునాంటి పొద్దున నారదుండు రహో 

"దేవిని రచ్చసావడి కీజ్చెను. ఇరుగు 
వొరుగులవా రరందజును *వములయమాలి లేచి 
పోయోనని చెప్పుకొనిరి. వారి యిరుగుపారు 
గులవా రరిదబును *ీమలయమాలి। పిచ్చి 
యొత్తిని దని చెప్పుకొనిరి. కోమటివాడ 
యంతయు కోటీశ్యరునియింటికి వచ్చి పరా 
మర్శ చేసిపోన్రచుండెను. 


విజయమాలి పాణములు (పాణము 
లలో లేన్ల. గోరుచుట్టువై రోంకటిపోటు 


వఠతె ఈజనమసప. యేమి? లోకులు మంచి 
కంజలి పట్టక చెట్ట నిటులు చెవాకులు. చేసి 
కొందు చశేమి ? 


కహులయమాలి లేచిపోయి నను చా ర్త 


వావురులలో విషవమువలె వ్యాపీం చేను, 
ఫ్‌ 


తనయ త 


ఖు 
వీ నెలూరి ఉినరామళశాస్త్రి 


ల. 


 శ్రోనాకాంతక 
ల. న! 


[గతసం చిక తరువాయి] 


“తండడియే 'నిడలనడచెో నని ఒకగరి పను 
కొనను, *“వములయమాలికి విచ్చి యత్తోో నని 
ఇంకొక గుం పనుకొనెను, “*అది వమదనో 
నస్మాదోమని మజీయొక గం పనుకొనెనుం 
ఊచానిమో6ద చిలవలు పలవలు వికసీంచినుం 
“మలయమాలిని (బవ్మా చర్యమున బంధిం 
చుట తలిదర్శడుల దే త* ప్పని మహాజనము 
ఫ్రీ ర్చి చ్చెను. 

ఈపీర్పుచే విజయమాలికి _వగర్పు 
పుగ్చైను. 'తౌను కొడుకునకు పెండ్లి చేయ 
నసేనా? పొడురు చిన్నవాండా. చితకవ్లాం డా? 
చదివిన వాండా చదువనివాండా? అతని శ్ర 
వధువును నచ్చదు తా నేమి చేయంగలండు £ 
ఈమాట 'లెవరు విందురు?ి లోకము మూయ 
మూంకు డున్న ధా! విజయమాలి తలుపులు 
మూసిశొని మరణదంచమును నికిషీంచుచు 
మరచ మెక్కె.నుం 
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మలయమాలితల్లి [గమ దేవతలకు 
[మొక్కుబడులు ఇెల్టీంపం జనెను, అచటివా 
రరంిదజు నామెను గాంచి *చేకులు కాలిన 
వీదప ఆకులు పట్టుకోడ మెందుకు! ఎన్నడూ 
"లేంది ఇతర దేవుళ్లను. ఈబుద్ధుళ్లనూ (పబు 
నూ కాలిన బెడినికాట్టదూ!*లఅని అనిరి, 
ఈవల _ కుమూారునిమోంది వాత్పల్యము, 
ఆవల రాజదండమువలని భయము! ఇటు 
వపరాచిన నూయియు, అటు భూచిన గోయి 
యునుగా ఆమె వమియు మాటాడంజూలక 
(మొక్కు_బడు లచటనె విడిచిపెట్టి యిలు 
దనూజి సిదు నలంగడినుండి రావించి కుమారుని 
కనిపట్టియుండుటకుం దొంటకుం బంపెను. 


విజయమాలిగృహాంత రాళమున పగటి 
ఫూంంటనే రాతి దేవత కాంపురము. పెళ్తైను, 
లత్మి బేవి కలశ లలాడు చుండ6గ నే జ్యేష్టా బేవి 

కటు పు, 

*ఎవర్న చారు 

"దలుకకు'వే పలుకకు పే యని విజయ 

క-సేన్సు రాజ్యలవ్‌; శ్రసి* 


“అమ్మో! హొంప ములింగినది, నూయి 
యెక్కడ నే $” యని విజయవాూాలి తడుము 
లాడంజొ చ్చెను. 


"“త్రలుపు తీయవమ్మా.” 


కల్టీయే, బం కేమున్నది ర (బతికి 
యుండంగనే బండకొయ్యలో దుర్మ్శరణము!” 


“ఎందుకండీ అంత భయము? పిల్ల 
నాసికి పిచ్చి యొుత్తంగా మైన ఈ సపదియా చ 
కమా ? మన మేమి తప్పు వేనితిమి ౯ అని 


భారతి - చికభాను ఆశృయుజము 


భార్య పోయి తలుపులు తెణఅచెను, విజయ 
మూవి రాజ్యలకత్యుని ముసుగులోనుండి చూచి 
గడగడలాడిపోయిను, రాజ్యలమ్మ్‌ 6వ్ల వేళ 
కొట్టు తీయలే దే౨ +*అని చిలునగవును పెద 
వులలోనే అడంచిపట్టుకానెను, 

విజయవూలి గుంజెలు 


“ఆపం |! మలయవనాలికి 
ఆవురుమని యజ్నను. 


దటుకొని 
ళ్లై 


అతని భార్వ = “మేము చిగ్ధజగా నేడ్చు 
టకుంగూడ నోంచుకొన లేదు. చూచితివా 
రాజ్యమూ ! నాకుర వాం డందటు క్యురవాం 
(ద వంటివాండు కాండు, నీ వబజుంగుదువు 
వాండు (బాహ్మాణులతొ పాటు చదువుకొన్న 
వాండు) రాజులతోపాటు డబ్బుగల వాండుం 
ఇట్టి మా యేకైకప్పుతునకా యీ దురవస్థః 
ముం ది6ం5 మాకర్మ మింశెంగ యున్న దో” 
అసి వలవల యుజ్చెను, 


“ఈపిచ్చిని శీను మొదటినుంచీ గవు 
నిస్తూనే వున్నాను. తిరా దగ్గరి కొచ్చేసరి!ి 
వమిా మూటాడ లేకపోయేదాన్ని, బుద్ధ 
"దేవుళ్ల తీసుకుని రాచకుమార్తగారిముంగలి 
"శేనాడు వచ్చాడో ఆనాడే ఈయన క్రీ పిచ్చను 
కోండి,” అని రాజ్యలపీ, శ అనెను. 


“ఆ ఏమి కేమిటి ౯” 


“నాకును చెలియును, అత. డుది)క్తుం 
డగుచుండినపు డెల్ల నే నేదో మిమమింద వా 
రించుచునే యుంటిని. వాంయను నన్ను కంట 
గించుకొనుచునే యుండెన్ను, నిన్నాక నూట 
యడుగుదును, ఈవార్త ' రాజకులములో 
'తెలిసినదా *౪ నిక్క మాడినవో నీకు బహు 
వతి యిత్తుొ నని విజయనూలి (ప్రత్యుత్తర 
మున శెదురుదూ చెను, 


కర్తయ శ 


“రాచకులాని కేమిటయ్యా - రాచకు 
మా _ైగారికే తెలుసు, ఆమె సణువనరిలోకి 
దయవేస్తూవుంకేు ఈయనగారు. పచ్చడం 
పజచడముూూ, తీర్ష మాడబోతే పూలు విస 
రడమూను! ఆమె ేవత కాంబట్ట వూరు 
కుంది. ఐలే ఇవా్యాళటి పుకారునుబట్టి 
చూస్దే రాచకులం అనంగా ఏమిటి.__పది 
పెట్టా పెడుతుంది పది కొట్టా కొడుతుంది. 
అందులో ఇసువముంటి సాహసమా ౪ ఎంత 
అ ఫతిగ్ధ | అమ్మా అమ్మో” అసి రాజ్యలమ్మ 
గుంజెలు బొందుకొ నెను, 


విజయమాపి మొగము తడి్‌పాంత 


యాయను, 


అతని భార్య రాజ్యలమ్మీ చేతులు పట్టు 
కొని “నీ వడిగిన దిత్తును, మలయమాలికి 
నిజముగా పిచ్చి బుత్తిన దని లాజకువూరికి 
నివు న చ్చంజెప్పన లెను” అనెను, 


“స్ప్రే "సే పవెపతాగాని అబ్బాయిగారి 
వెరి మురిను కుద రృండి.” 


“ఆలాగే, నీవు బమువుతి కోరుకో 
అసి విజయనవూలీ అనను. 


ఈ బ్రేన్సి త్యాగికన్న ఉన్న లోభి మే 
లనడరి ఇ చేోనసి లోపల ననుకొసి, రాజ్య 
లమ్మీ ఒక తారపోరము మెడలో వేయిం 
చుకొని, సుగంధ దవ్యములమాట వుజచి 
"వెళ్ళి వోయిను, విజయనూలియి వానిమాట 
మణచి తలుపు మూనికఫొ సను, 


మజికొంత సేపటికి వీరలమ్మ్మే వచ్చి 
తలుపు ఈ ఫ్రైను. (పొణములు బిగియలబుట్టు 
కోని విజయనూలీి తలుపు జేజువెను. ఏర 
లమ్మ్‌ లోపలం (బ వేశింపంగనే అత౦ందడు 
మరల దలుపు మూనివయి చెను, 


త్రిక! 


“స శ్రీక్రాన్మి మూ తరి డీవిడ్డ్ణలకు ఆడవా 
కల్లను ఇెరబట్టడమేనా యెబుటి పనిలి 


వీజయమాలి నాలుక కొటుకుకొ నెను, 


“నే నుండంగా అంత పని జరుగుటయీ€* 
అనుచు విజయమాలిభార్య వారిగడరు 
వచ్చెను, 


“ఏమిటమ్మా నీకొడుకు తలివిశః నక్క 
యెక్క_డ, నాకలోక మెక్కుడ క అసి వ 
లమ్మీ యసెను, 


“వరికి "వేయి విభా లని నీకు తెలియ 
దశసే ? మన క వాద మందులకుంగాని రాజ 
కువూరికి కోపము రాకుండం జేయుదువేని 
సికడుపునం బుట్టుదునుం 


“స -ేకాని ఆయన ఆవరసగా “ఇందు 
కీర్తి ఇందుక ర్తి” అని స్మరణ ఇేస్తూవుండగా 
ఎవరి మంచిమాట నం వెలామణీ షొెతుంది?ి 


“నీవ్రమ్మాతము పిచ్చి యని ఇెప్పుము, 
వాలు, సీమాటరకు అంత ఏిలువ ఉన్న” దని 
విజయవమాలి భార్య దెసం జూచెను, ఆమె 
తన మపుడలోని కాసులవేరు తీని ఏరలమ్మ్‌ 
మెడలో. బడ వై చెను, 


వీరలత్ము సంతనీంచి *ఈ పూంట కట్టు 
మూ _స్థిరాయె, ఎట్టాకలి అని అడిగెను. 


ఉగ్ఫాారా! మఅచితిని, నేను వచి యి 
చ్చెద” నని విజయనూలి పీరలమ్మేని ఫ్టంటం 
బెట్టుకొని అంగడికి. బోయి వలనిన (దవ్యము 
లిచ్చి డాసనిసిం బంపినయి చెను, 


కొంెకుకోవుటులు కొందజణు విజయ 
మాలికడరు వచ్చి “వూవూ! నీవు రాజు 
గారి వియ్యంకుండను, ఇంక ని కీ యంగడి 
యందుల” కని వితగా నాతని నొవ్వనాడిరి, 


త42 


మజటికొందజు “శుద్ధబాద్ధుండ” వని దూయం 


బట్టుకొనిరి. కొలదలటు *“వలివేయుదు” ముని 
శజెదరిలచిది, 


వీజయమావలిగుంజలు రాలుగా మా 
అను, అతం డంగడిమూని యిలుమోావమాయు 
ను, దారిలో అల్లరిపిల్ల కాయలు “అడుగో 
"రాజుగారి వియ్యంకుండు, రాజుగారి నియర్షం 
రుండు” అని అజణవందొడంగిరి, విజయమాలి 
చెన్చలు మూనికాని యింటికి. బరుగెత్తేను, 


అతం డా పగలంతయు నెట్టులో గడపి 
రాతి మిలయమాలీని ఉద్యాన గృహమున 
బంధింప చి, తోంటలోమా త మత. డటు 
నిటు తిరుగుటకు పిలగునట్లు కట్టుదిట్టము 
వేసెను ధన  మరితయు నచటనచట 
“నేలలో పాతిపశ్సును, స్ధ్‌రా స్పీ నంతయు వారి 
వీరవేరం 'బె్టైను. 


విజయమాలి చదాంచమజఅ చిన రన్వయో 
యన వేగుంజుక్కు పొటుక్కుునం బాడిచెను. 
తూర్పుతలపాలమున _ ఉషాచేవి రవ్వల 
కొట్టు ప్యర్థను. 

విజయవమాలి మో: కాలుపగని కొల్లాయ 
యొకటి కట్టుళా'నిను. వాకిట గడ్డిపా నొకటి 
పజ వెను, దాన్మిపక్క_నే వంకరక్మర 
యొకటి పెట్టుకొ నెను, భార్యను బోని చేసెను, 
"వేలకన్నులు గల ఉత్తరీయ “మొకటి కప్పు 
ఫ్‌ొసి ఆ దర్భ్శశయన మలంకరింి చెను, భార్యను 
కాళ్ల కాండం గూర్పురడు మనెను. ఊ గరి 
పోవునటు లేడుర్పి మనెను. 


డా 
వెట్రవానీని చూడ వేడుక, కావున 
నలయమాలితోంట మనుజాశకీక్ష మాయను, 


భారతి = చ్యికభాను ఆశ్చయుజను 


ములయమాలి శా వనమే నందన 
వనము, ఆ యుద్యానకుటీర మే వై జయం 
తము, మలయమాౌాలి కానసందనమున న్వేచ 
గాం దిరుగాడ వీ లుండెను, ఐనను ఇపు 
డత డా వైజయరితము దాంటం దలంచుకొన 
లేదు, 


వొంసపది యను దాది వొటుగా నాతసిం 
జూడంబోయను, మలయమాలి ఛ్యానములో 
నుంజెను, వొంనపది కనుల నీకు పెట్టుకొని 
తద్హోట్రికి పడగా త్తిన కోమటి కొంటిబిడ్డవు, 
కన్న కడుపుకు చిచ్చుపెట్టావు. చిన్నప్పుడు 
నే నిచ్చిన పా లిల్లా ఫెరిపా లవుతౌ యని 
కలలో నయినా అనుకో వేదు నాయనా 
అని ఆకందించి వెళ్ల లేక వెళ్ల లేక సెల్లి 
పోయినను. 


బజటుకవి బాలరాజు నచి చూచి 
ట్‌ ర 


ఉబం"గారునంటి కోవుటి 
సంగీతము చేత 'బేరసాదరము లుడిగనూ *” 


అని దీర ము తినీ నెలను, 
యం ఛం 


కలకంఠి యను వేరు గల కలపహాకంథ 
యొక తె వచ్చి కొంచ మాచి చూచి నెటిక 
విజ్‌చి = “విచ్చిట థ్‌ డబ్బుంశు సరి _ అది 
లేకుండే మదవిచ్చి” అని గద్దరిం చెను, 


అలివేణి వచి “ని చ్చికి మం దేమయినా 
వేస్తున్నా రాః*” అని అడిగెను, 


గన్సిళ్టూం పచ్చి. ఆయన కేం విచ్చే? 
మదవిచ్చికి వుం బేమిపే? లొటివిిటళూల 
రోంకళ్లకు గాని లొకీగదు,* అని కలకంఠి 
యనెను, 


అలివేశి నోటి! గుడ్డ అడ్డము పెట్టుకొని 
కోలకం8ని చేబూని వనుదిరగను, 


కస్టృయత 


మలయనూలీస హోధ్యాయు. డొకండు 
వచ్చి ఆకుటీరము (పదది.ణించుచు ___ 

*మా దిగుడు వొవిలో నొక 

చేద స్టపుహూంస తపము చేసెడి అది దా 

చూదర నా కాసా 

రోదితపద్యానినిందక్క్ల నొల్లదు బెనిన్‌ 


అని పఠించుచు పడలిపోయిను, 


క్రటులు ఇరువులును, సహాధ్యేతలును, 
మ్మిత్రులును, బందుగులును, పరిచితులును, 
పరిచారకులును వచ్చి మాచి సనివ్వెజిను, 
శోపమున్సు దయను, విచారమున్సు అమరగ్ష 
మును, విషాదమును వొంది యెవరి యిండ్లకు 
వారు పసడలివోయిరలి, 


వనుక రాజకుమారి యిచ్చిన రేరార్లా 
యిపుడు వుంథరకున కర్ణ మాయెను, 
అతని కలమును, కురిచయు రాజకునూ 
రిని పరివేషించెను అతని హృదయ 
(భమర నూమెరూప కుసుమము గుచ 
ములోం దిరిగినళొలందియు నతనికలము మధు 
పూరిత ముగుచువచ్చాను, అతని లోంజూపు 
నకు నమ్మిన బం టగు ఎవలీమూ?+పు భూూచినటు 
లెల్ల నతని చేతిలోని కుంచె యాజడెను, అతని 
మానన మామె రూపబదేశమును (పదమే, 
అించుచుండంగా నతని కల మొక్‌ లావణ్యా 
మృతమును పటక్‌లళమున నింపెను. అత౦ 
డంతరంగస ముుదమును మధించి తూలికా గ 
ముచే రంగరించి అపూర్యమగు న్‌్‌ నేత్రా 
లంకారమును పట్యాగమునకుం దెచ్చి పొడ 
వుగా నొక సిట్టూర్చు విడిచెను * 


విజనముగా నున్న పుడు మలయమాలి 
యేమి వేయునో బూడందలంచి కాంబోలు 
సూర్యుండు నేలవింద మోము మోపి త్‌న 
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కిరణముల నా కుటీరములోనికి. బంపుచు, 
బటు మరిథరకుని (పతిభను కొనియాా+డ. 
గాంబోలు తన కరములచే నొకతూరి ఆ చిత్త 
రువు నంటి దిగుచుకొ నెను, 


మంథిరకుం. డాచిత్తరువును వేలము 
చాటున బెట్టుకొని మలయమాలికుటీరము 
నకుం గొంపోయిను, చూడవచ్చిన వా రంద 
ఆఅును వెడలిపోయినతరువాత మసకవమునక 
వీంకటిలో మెలకువగా అడుగులు వేనికొనుచు 
పిప్లివలె నతండు లోని కేగి మలయమాలి 
కరూరుచున్న కుటీరము చుట్టును దిరిగి లోప 
లను, నెలుపలను బరీవ0చిభూ వెను, మలయ 
మాలవీ మహాసమాధిలో నుండుట గనుంగొని 
కుటీరములోని కడుగు దీని యడుగు పెట్టుచుం 
జని యతని యెన్సైదుట నాచిత్తరువును నిలిపి 
యటనుండి్‌ దొంగవలె మెలమెలగా "వెడలి 
వోయినుం 


కృష్ణద్వ్యితీ య ఆకాథనమున మంచుప్‌స 
'మళత్తెను భూ'భేనువు నొకమీంచిన దోమలో 
యన చీశటులు పాజిపోండొడంగెను, కోటి 
షం 'వలుంగు గుత్తులతో కలకలలాడు నాకా 
శము మానవులకు వస్తు పదర్శన ళాలయో 
యన భాసించెను. వెన్నెలపులుంగులు వెం 
పరలా డెను, 


అపుడు మలయనూలీ కనులు చెజు 
చెను, అతం జెదుటం జూచి _ “సవా సబోధి 
జాతులకు కేర్యదమయినది నిచవాము4ః ఒక 
సారి నాశడ కురమ్ము. ఈ ప దేశ మలంకరించి 
యంతనే పయినది $ ఆహా! ఎన్నాళ్లకు 
నాతపము  ఫవీించినది ౯ అని యెుదురు 
వపూాచిను, కాసి-- ఆ యిందుకీ ర్తి అతనికి(. 
(బత్యుత్తర వమోూలేదు. దాన మలయమాలి 
హొం -చెము ఏకలు6 డొాయను, 
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అపుడు దవీ.ణనాయిక మలయమాలభిని 
జూచి నిట్టూర్చినదో యన  మలయానిలము 
(పసరింపం దొడంగిను. లతలు మలయూోనిలుని 
రాకకు సంతసించి తొమై ప్షన శకొంగిలి 
గనొనుటచేతనో యన నెత్తొవు లువికి నాసికా 
పుటములకు తలమునక లాయను, ఆచిత 
పటము కొంచెము ముందుల కూంగి గాలి 
కొబ్బగ్‌ ట్టుక్‌ ని వచ్చిన 'తొవని తనదిగా. 
జేనికా నెను, 


వములయమాలి సంతోపషభరితుండై స్తు 
ఉ-సన్సు నీంవూళమునంి దున్న పుడు బుద్ధుని 
(తొ వనుబట్టి సన్న ఫ్రసదండమును వేంబూసి 
సి ర్యాణనగరమునకు పోవం దలపోనికొంటిని, 
కాని యిందూ! నేను మొదట నిన్ను. 
జూచినపుడు నిర్వాణమునే చూచితిని, నే 
నపుడు నన్నే మజుచితిని, అది నిర్వాణము 
"కాక మటేమి 


ఉక్రాని తరువాతందరువాత ననుభూతి 
చేంగాని'తృ్లి చెందని 'కావుతుధ నా పాణ 
ములలో (బవేశించుట కనుంగొంటిని, అగ్ని 
జాల నాయింటీ నాలుగుమూల లంటుకొ 
నెను. కొందటు దానిని రోగ మనిరి మటి 
హొందణటు "షరి యసిది, సరకు మంచిది కా 
దని తెలుపుటకు లోకు లొక పాడు వేరు 
పెట్టి దానిని హింసింతురు, నా పని యటులే 
యయినది, 

“కత్రరువాత నే నాయగ్నిలో నాహాుతి 
యగుదు ననుకొంటిని. కాని యటులు కా 
లేదు, న న్నది బూడిద చేయుటకుబదులు 
సాలోని మౌాలిన్యమును భన్మీకరిం చెను. 
ఇపుడు నాలో మహామై లి పదాజునన్నె 
బంగారమై మెజయుచున్నది, ఇందూ! ఇంక 


జారి - చిఠభాను ఆకృయుజను 


రమ్ము. స్కృంథధపంచకము దాంటి ఈ మెతీ 
భూవులో మునింగిపోవుదము.* అని అనెను, 


వములయవాయు వతని మాటల నాలకీం 
చుటకో యన నిలుచుటచే అపతికృతియు 
నిశ్చల నూయిను, మలయమాలి యిందుకీ ర్తి 
(పతివచనమునకు క నిపట్టుకొ నియుం డెను 
గాని వృథా, 

వములయమాలి నపు డనువమూనపిశాచ 
మావహిం చెను, “ఇది యిందుక్షీర్తి [పతిళ్ళ 
తయా ౫ 


అతండు కొంచెము దతమృణమునకును, 
కొంచె ముత్తరమునకును వంగి చూచెను, 
ఆమె తనను చయూచుచున్నటులు, కలకల 
నన్వుచున్నటులు మాటలాడం బోవ్రుచున్న 
టులు కదలుచున్నటులు అతనికిం గానిపించె 
ను. అత౦6 జెటు వంగి చూచినను ఆమె యత 
నిని. జూచుచునే యుండెను. ఈ చెస ఆ 
చితపటము తన సృష్ట! సాఫల్యమును సం 
పాదించుకొ నెను, 

“ద్పందుకీ ర్తి మొన వత వమువలరివిఠ 
చనాళి మలయమాలి మజటి యాంగక యా 
చి తపటమును సమోవీంచెను, మూ:దం జేయి 
వైచినపిదపంగాని యతని కది చి త్తరువని తెలి 
యకపోయెనుం క 


౧౦ 
“ క్కచి తరు విచటి శెటులు వచ్చెనుళొ 
ఈ ముజి అతనికి విడ లేదు, 
“బిందుకీ ర్హియే నా 
వవ, ఎటులో వచ్చెను, వచ్చెను 


బో జూలు, అది అతని భాగ్యము, మలయ 
మాలి ఆ చిత్తరువును దెచ్చి యెదుట నిడి 


కక్ష 


కొని కూరుచుంజను. కొంత నేపు కన్ను లం 
గాంచిను. కొంత నేపు మోమును దిలకిం 
ఇను. కొంత నేపు కంఠమును కనుంగొనెను, 
బ్రటులు నఖశి ఖాపర్యంత నును, నీల్రానళఖ్లు 
పరంంతమును మరలమరల6 గనుంగొ నెను, 
డిటు లవలోకించుచుండంగనే తెల 
వాతను, 


అత ఉాఛి త్తరువుతోం (బసంగించును. 
తానా చిత్తరువుమూటలు వినును, అత. 
డా చిత్తరువు నలంకరించును. తాను దాని 
తృ_ప్వ్యతృప్తుల గమసనించును, అతండు 
వలయు వస్తువులం గనుంగొనును, వానిని 
సమర్ప్చించును, 


అతని కిందుకిర్తితో (_పణయకలవా 
ములు సంభవించెను. వెరవేంకి జనించెను, 
సమసిపోయెను. అత డిందుశ్ర రిని జతి 
వనూ'లను, బతివూలించుకొనెను, వూటలా 
డక కూరుచుంజెను, నూటలాజను, ఆమె 
బదులునూటలు వినెను,  ఈదితిగా నతని 
శా చిత్తరువే యిందుకీర్థి యయిపోయెను, 


అతని కిందుకీర్తికింగాను సత్య ప్రపంచము 
నుండి కావలసీన వస్తువులు లేవు, సదికల్ప 
ముచే సృృజిరిపంబడిన వస్తువు లే యామ కుపా 
హారములు, కాని ఒకానొక నాండు ఇందుక్‌ర్షి 
నలంకరించుటకు చెట్లు పూచిన పూవులే 
మలయమాలికి6 గావలసివ చ్చెను. అంతట 
నామెతో వనవిపహారము వేయు తలంపు కలి 
"ను, అతండు వెంటనే యిందుకీ ర్తితో 
కుటీరము ఏడి వనములోనికి. జనెను! 


నా యుద్య్వానమున నున్న ఆ వృత్త 
స్పంబపర్యంత _మిందుక ర్తికొఅకే మొలిచి 
నటు లతనికిం గాసిపించెను, అతడు కనంబడిన 


యక 


తైశీ5 


చెట్టుకింద నెల్ల ఇందుకీ 8ని దింపి అచట 

6 ౧౧ జా 

నొకొక్కు పిట్లనే చూపెను ఆ విట్టకూంత 
లు లు 

లిందుకీ రిముం దొక గాననభగా సానరఠిదిం 

చెను, 


ఇటులు వనసిహోరము చేనీచేసి మలయ 
నూలి యిందుకి రి నొక సురపొన్ననీడను 
డించి యామె నలంకరించుటకు పూవులు 
"లేంోయిను, 


రాజకుమూారిచేం (శేరితుండై వినయ 
జాతి మలయమౌాలిని కనిపట్టియుం డెను. 
మలయవనవూలి పూలకని అటు వెళ్ల ంగనే 
వినయజ్యూతి యిటు వచ్చెను, అతం డా 
చిత్తరువును దీని యావల నుంచి దానికి 
బదులుగా నచట మజియొక చిత్తరువు నుంచి 
ళా నొక చెట్టుబాటున దాంగియుం డెను, 

ఈ చి త్తరువున (బహ్మాండమైన ఒక్‌ 
నల్ల (తాంచు, అది పడగ విప్పి యిందుకి ర్తిని 
గాటు వేసెను. ఇందుకీ ర్తి నేల కొజు7ను, 
ఆమె పెదవులునుు దంతములును, మోమును 
నబ్ల (బా అను, 


మలయమాలి తోంట యంతయుం దిరిగి 
తిని వనంతునిపంట యంతయు. గో సెను, 
ఆపటముముందులకు వచ్చి రంఖఫాపలాశముల. 
బలటచి నాసిమా6ంద నాపూలఈ. (గసమ్మరిం చెను 
పలువూాయులు కోసికొానివచ్చిన ఆ ఫూ 
లన్నియు నచట నుండ6గా అది యొక ఫ్లూల 
యంగడ్‌ _(యాయెను, 

ఆ పుష్ప రాశినుండి దోనిళ్ల కొలంది 
పూలతో నత డిందుకీ ర్షి నభిపే.కింపందొడం 
గను. అవి ముత్తియములవలె నెగని నత్మత 
ములవల నేల రాలెను. (క్రింద రాలిన పూ 
లన్నియు నొక పాలమడు. గాయనుః 


త46 


పూలతావివే నత. డున్నాదము చెం 
'చెను, (వేమచే నుడ్డుగుడు చుకొ నెను, వీ కాం 
తత చే నితర మంతయు మఖ చెను, అకం డిందు 
కీ రిని కాగలించుళకొనబోయి. మోమెత్తి 

వెను. ఇందుక్సీర్తి చచ్చిపడియుండెను. 
ఆమె పక్క (బహాండమైన ఒక నబ్ల తౌంచు. 
అతసి మేనిచ్మట మంతయు చలించెను,కనుల 
స్‌ు [గ మ్మెను, అత. జగదిగం జూవెను, అతని 
మతి 3దరెను, అతని కనులు ముకుళించెను, 
అతని యవయవనులు పట్టుదప్పెను. అతం 
'జగసరవయిచిన మట్టిముద్దవ"ల చదికిలంబ జె 
ను, మూర్చలా ముసి. గను, 


మలయనూారుత మాతని పదన 
ముండలమ౦తలి సెర్టద బిందువులను 
తుడిచివై చెను, గరువముతో సిట్టనిలిచిన ఆ 
సురపొన్న పట్టని నగొడు గాయెను, మలయ 
నూలి శొంతనేపటి పక్కనుండి యా 
(పక్కకు. దొరిలెను.. మాంగువాజిన 
మోముతో లేచి యబిందుకి ర్లిని జూవెను, 
వాఘ్సపవాహ వమతని నంధు నొనరిం చెను, 


మ బ్రందుకీ ర్తి అ స్తమింపం గ్యామీరి మలయ 
మాలీ! సీ జీవ మేల పోదు ౪? అని అతండు 
కనులు తుడుచుకొని రివ్వున నాసురవాన్న 
సెక్కు ందొడంలను, 


చానిచాటున నే దాగియున్న వినయ 
జ్యోతి రాబోవు నాపదను ఉహించి 
వెంటనే శొంతమంది భటులను మైగచే 
గావించి ఆయాపదను సినారించు [పయ 
తృ్నమునరి దురిజెను, 


మలయమాలి స్కంధము లన్నియు 
దాంకును, దిగంతమును జూచుటకు. (బ్రయా 
ణము కట్టినటు లున్న యొక కొమ్మ కతండు 


భారతి - చికభాకు ఆశ్వయుజము 


చేతులను, కాళ్లను లంజెవయిచి తల కిందుల 
పిట్టవలె (ేలాడి యిందుకీ ర్హిని ధ్యానించుచు 
చేతులను, కాళ్లను వదిల్మివెచెను. అత. 
డాచెట్టునడుము నేదేని కొమ్మమోందం. బడి 
యుండు నేని వేయిమలయమాలు లె వోయెడి 
వౌెండుః 


మలయనూలి కనులం చదెజచి 'భూడం 
గలిగినంతలో తాను వినయజ్యోతి చేతులలో 
(బతికియున్నటులు శఆలినికొనను, మలయ 
మాలి రిచ్చపడ్‌ యిటు లనెను; * అయ్యా, 
నా కుపకార మనుకొస అపకార 
80చితిది, * 


మొన 
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* ఇ్రందుక్షీరి చనిపోయినపిదప నా బతు 
శీల? ౫ 


“స్ట యి మూఢుండా ! సీ వలెనే (బతికి 
యున్న యిందుకీ ర్తిని చచ్చిన దనుచున్నావు, 
సి జవరిని పూలం బూజించుచుంటివో, న్‌ 
'వవరిని ముద్దెడుచుంటివో, సీ చవరిని కాంగి 
లించుకొనుచుంటివో అది చిత్తరువు, నీవు 
లాగివి, ఇది యెల్లయుం గల్ల, ఇది నీ సంకల్ప 
సృ (భంతి, మాయ, (1 

జల్లందుక్రీ రి (బతికియుండుట నట 

ఉన్పీ్రి మూరుండా, అదిగో భూడుము, 


“జేయుననమున బుద్దుని ఏిహోరమును బరికించి 
తన (పాసాదమున కదె పోవుచున్నది,” 


వాలయమాబవి కరకంత లలోనుండీి 
యిందు కీర్తిని జూచెనుశ్‌ వెంటనే యతనికి 
పూర్వస్మృతి కలి?ను. తల వంచుకొనెను. 


“నాయస్తా నీవు థ్యానసిద్ధండవు. సీ 
ఛ్యానమును _ నీద్ధింపం జేయుట కిందుకీర్తి 


కక్ష 


ఆచార్య. నీ వీఛ్యానబలముచేం దత్తర్రిమును 
'ఊలినికొన6ంనోరుదు వేని అమృశుండ వయ్యె 
దవే. పామరులు వైదలులకొజకు శరీరము 
నైన నొడ్డుదురు. తత్త్వముకాజునే శరీరము 
నొడ్డుదురేని నుజి శరీరము నెజబుగరుకదా, 
'మనోబల ముపయోగించి నీ వెవరికొణుకు 
[పాణముల నొడ్డతివో ఆవునోబలము నే 
యుపయోగించి. తత్త గముకొజు కిపుడు 
(పాణముల నొడ్డంగల వేని పోటిపోటి యిందు 
కీ రల నూలమును కనుంగొనజాలుదు వే” 
అని వినయజ్యోతి యసెను, 


6వ కేమి? అని మలయమాలి డిల్ల 
పజెను, అతని కనుబావము లుత్కోచము 
లాయను, ఒడలు కర బాతెను. కొంచెము 
సేపటిలో నతని మోము షిండిన వలువమయె 
“వెంటనే నము విజిగి (వేలాడు నాకువలె 
“నీలకు (వాలెను, కనులు సీటిముద్ద లయి 
పోయెను, అతని మానస మేకాగతచే కరడు 
గును. ఇంతవజకును నిశుస్రువ లె వినయ 
జోతి చేతులలో నున్న మలయమాలి 
యిపుడు లేచి. అతనిముందు శిష్యునివలె 
సిలువంబడి “కుండచిల్లిని బంగార ఫువొడిచే 
పూండ్చుచుంటిసి” అసి వినయజ్యోోతిముందు 
మోంకారిం చను, 


గ తిభరణములు నిన్ను రశింఠచుంగాకి 


సఖ 
తలీదండులు వులయవాలి పున రన్న 
మె త్తినటులు సంతనించిరి. గురువులు *చదు 
వుల కిది ఫలోమని తృష్తి సనిరి. “క్‌ రవాని 
తిక్క తిరిగిని దని పజ శాంతి పొందెను, 
మ్మితు లందజును (పత్యతమయిన దైవమును 
స్లోతముచేనినటులు ఇందుకర్రియాదార్య 
6 
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మును స్తోోతముచేసిరి, ఇందుక్షిర్ధి వినయ 
జ్యూతిని (బశంసించి మలయమాలికి మంగ 
భము కలుగవలయు నని మనసులో కోరు 
ఫొ నెను, 


వులయమాల్‌ యిటు లందఆఅను సం 
తోపసమ్ముదమున ముంచి మూయ మయి 
వోయిను, 


(వేమను పాశళయముగాం గొని మనీవ 
మలయమాలికొజకు గృహత్యాగ మొన 
రంచిను, 


మనసీపు కాలు వెట్టిన ము-దటి యూరి 
సందులో నొక యిటిమురంగల సందడిగా 
నుంచను, ఆయి లొక మంగలవానిది. 
అతండు తెగి కొంచము మత్తుగా 
నుండెను, ఆ యింటియిదుటి వేం కింద చారి 
నరికటి పలువు రొక గురిపుగా కూర్చుండిరి. 
ఆ గుంపులో నొకండు *ఒ౭ేయ్‌, తల తడిపి 
పోయావ్‌ , తొందరగా రా అనెను. ఇంకొకరం 
డు-*బలే నాకు సగం గొజిగిపోయావ్‌) నీ 
వాకి టీ తీరుపతి చేశావ్‌” అనెను. “ఈవేళ 
యెవరి అదృష్టమూ తిన్నగా "లే" దని ఒకం 
డనెను, ఇటు లందటు నిన్నివూట లనుచుం 
డంగా ఆమంగలవాండు-*కోటీన్పరుడికొడుకు 
నిన్న నొగరరి చేవించుకోని ఇదుగో! ఈ బం 
గార ముల తౌ డిచ్చిపోయిరిడు. సీవ్చకూడా 
"తే ఓతాడు, నీకూ వేత్తా నున్న గా సాగరం 
అని యనెను, 


మసేష యా నూటలు వినుచు వారిని. 


తప్పించుకొని ల్లి ఉఊోరబనివి కతిధ్‌ 
యాూాయెను, 
ఆ పగ లంతయు నామె 'రాత్రివ "లె 


వెడలయుచ్చెను. /'హాండ్హ రుం జేరు పిట్టల 
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కలకలారావనములు అఆమెస్వస్న సేతువును శిథిల 
మొనరిం చెను, పడదుటికొండమిోంది సూర్యుని 
చరవముకాంతి ఆవమవమనసుమోంద రక్తాతుర 
ముల ము[దించిపోయెను, 


మనీప యపుడు ఆ మంగలవాని దముంటి 
"శీగి పది దీనారములచే నాతని ఆశ్చర్యమున 
ముంచి మలయమాలికేశపాళమును గొని 
మిళన తీర్ధమునకు మహో పస్థాన మొన 680 చెను, 


మనీప. [గామనీమ దాంటి చానిని దీసి 
చూచెను, చంచల మయినను నిపిడ 
మయిన యుక్త మదిరానుభవ మామెమాన 
సమును స్పృశించిపోయెను. ముఖర మై 
పోటు పొడిచిన మున్న్‌టి ముత్తరంగతల్పపె 
పుష్పించిన బుద్బుదమై, గ్మిరునం. దిరుగు 
వముపహాశ్షాలుని రథచ్మకమునుండి తుసనిసిపడ్‌న 
మణిదీ ప్లిమై మలయమాలి యామె కా శేశ 
పానమునం గనంబజెను. ఆమె దొసిని ము 
ద్దిడుళొని కనుల కద్దుకొని తన కేశపాశ 
ములో కల్సిపి చుట్టుకొనను,. కృష్ణరాకి 
నక్షస్థ్రలమును భేదించుకొని వచ్చిన రోదూోం 
చమూ యన నున్న నత్రతముల “వెలు 
గులోోఇటు పో ఇటు వో” అని చెప్పి చూపు 
చున్న భూ దేవితర్ణ్షనిటోలు బాటంబడి యామె 
"కలచాలులును నడ చెను. ఊహా చేవి కావిచిర 
లతో నామె శెదురాయిను, సంసార ఫార 
ముచే [కురిగిన (పకృతినూత బిడ్డలు. చెట్టు 
చేమలు అయత్న పాలితములైనను అమె 
గు_ప్రవాత్సల్యమును ఫొందయూయన 
భాయాతపముల నిత్వ[డలో పాలుగొని అడ్డ 
దిడ్డముగా తెగంబెరిలి ఆకసముచెన ేనినో 
చూచుచు నామెకుం గనయిజెను, వానిని 
దొంటినతరు వాత ఎ త్తయిన మేడలు, మిష్పైలు, 
నాలుగిండ్ర బవంతులు, రాజప్‌థులు. 


భారతి - చికబభాకు అక్స యుజను 


మనీష ఆ నగరపు రచ్చచావడజిముందు 
నుండి చనుచు నచట వెనుకటి విటులను 
జూచి తల వంచుకొనెను. ఒకానొకపుడు 
పూలనలె తనమిందం బడిన వేనవేల చూపు 
లిపుడు ముండ్లవలె నామెకు (గుచ్చుకొనెను. 
ఒకానొకపుడు వివమె యమృత మగును, 
మటజియొకానొకపుకు _ అమృతమే విష 
మగును, 


ఆమె యున్న యా యునికికిన్తి ఆ “రాక 
కును అచటివా రందబజును ఆశ్చర్య పడిరి. ఒక 
రొకెలే యాహెకు స్వాగత మిడిరి. అది 
యటుండ  వలికయి రమ్ముని ఆమెకు న్నార్త 
పంపెను, కాని మనీష, యేటియొడ్డున స్‌్ష 
చెట్టున కతిథధి యాయెను, వలయన్క అది సర 
సము లాడంబోదుు తనదారి కడ్డురాదు. 


ఆవు యానాం డచట  నాొండుదాని 
యసహాయతను, విశేషించి గణికల దుర్షతిని, 
మగవాని | పాబల్యమును, విజేపించి రాజుల 
యత్యా చారమును "లెస్సగా! 'జలీనికొని తన 
'జెలివితేటలచే  శామ-వెైతరణీని దాంటి తన 
జూాపనంపదను నిందించుకొనుచు మరల 
భూపి.ంచుకొనుచు ముథురకు. జనెను. ఆమె 
యచటలగల విహారమున (6 [బవేశము సంిపొ 
దించెను. అందు ధర్మభగిని యాయెను. కాని 
యామె యొందుల కచటఈ. (బ వేశించెనో 
దానికి ఇసుమంతయు ఫలము కానరాలేదు, 


అమె కచటం దాను చేయుచున్న పని 
తనే విపరీతముగా బాడగహ్తైను. మజియఃు 
తొను తిరిపె 'మెత్తుక్యాని తిని యిడువములు 
గుడుచుచున్నను తన సౌందర్యభాండారము 
నకు పెంపేకాని టాం పేడను కానంబడుట 
“వేడు. విపోరమున తొను ధర్మభగినిగా 
నున్నను పురుషనంఘమునుండి యామెకు 


కళ్ల 


నిర్శ్మ్యయత లేదు, ఆండుడిసికీ న్వేచ్చగా 
(బతుకుటకు ఏ బే లేచా 


ఆమె యిటులు సము(దమున తెప్పవలె 
సటు సిటు కొట్టుళొనుచుండంగా బౌద్ధ 
సన్నా ఫ్ర్‌సుల మారజయోత్సవము వచ్చెను? 
వనుక నొశానొకనాండు బుద్దుండు “కావు 
(శోధాదులకు నలవగు మాళరుని జయిలఆి 
చెను, దాని కీ పండువు గుర్తు, 


(శ్రమణు అందటును ముంతడన ము 
వేయించుకొనిరి  ఆజణవబమదుిుచిన కానివలు 
వల చాల్చీరి, (త్రశరణములకు సరణు 


జ్‌ చ్చిరి. పిమ్మటః గామాదిదురగ్షణములను 


చితించి ఆచిిత్తరువులను దెచ్చి ఒకటొకళే 
తగులంబెట్టరి. 


అటుపిమ్మట *సరర్రం దుఃఖరి దుఃఖ” 
మ్మానియు;“సరరిం కూన్యం శూన్య” మనియు 
దిక్కులు మొజు[మోం7ను. 

ఈ భావనామం[త్రముల నవగతము 
వెనికాని కాంబోలు పశ్చిమదిశ శాహోయారి 
బరములు కట్టి సూర్యకమండులువు చేకొని 
జద్ధధర్మ వమువలంవిం చెను, నాయికాహృ 
దయ మెజు6లగసి దుష్టవటుచువ ల చర్మదు. 
డామెను వెంటాడవ చ్చెను. ఈ విజ్హూరమును 
జూడవచ్చిన జనసముదాయమో యన నాక 
సమున6 జుక్కలు కిటకిటలాడెను, 


మారజయమువలనం గలిగిన శాంతిచే 
నల విహారవానసు అందటును ఒడలు వముజుచి 
నిదురించిరి.  మనీషమా తము వమోారునకు 
జయపెట్టుచు కల్ప నాకులాయమున. గూరు 
చండీ మలయమాలిని (పతీవీంచుచుండెను, 
ఆమెళవనాపటము (దొపదిశోకలవలె 


యత 


రక్షక 


గుట్టలు పడుచుంజిను, శకొంతవడి కామె లో 
లోపల నీటు లనుశళొసెను ?. 


6సవ్వు దున్నటు లున్న యీానడికిలేయి 
శీలచివరను మేటిమున్నీటిముందు 
వలఫు చేవత గా బెట్టు ఇలస్‌న నను 
వింతవింతగ "నెవ్వగే ఉఇదకువారు 1” 


ఆమె యిటులు ఎవరివేతనో వెదకించు 
హపొనుచుంక6గా అటు మారుసి. దగులంబెట్టిన 
చేయి యొకటి ఇటు మనీపవాదమును వెద 
కుచు ఆమెకు. దగఅను, ఆమె మలయ 
నూలియే యని |బమసెను. ఆమె సంతోస. 
ముతో నాపున్న మవెలుంగున నోరగంట నా 
చేతిని జూవెను. [కమ కవుముగా నాచేయి 
ఫీగవల నామెకరీరమును బెనంగొ నెను, 


మనీవు చివాలున లేచి కూరుచుండెను, 
ఆచేయి యామెను గట్టిగా దాపునకు లాగు 
కొనెను, ఆమె మెల్లగా “అయ్యా, ఇది 
మారుసి తగసలంబెట్టిన చేయియునా అని 
య సను, 


ళు న్నీ చేయి మై లీమయ వముయిన 
సృష్టియొక్క_ కొారణభూ మిలోనికి. గొరంిపోవం 
గలదు) అని ఆ (శమణాభార్యు. డనెనుం 


ఉ కారణభూమియా ,  మారణభూోమి 
యా £ చెప్పెడివి (శీరంగనీ తులును, దూతె 
డివి దొమ్మారగుడిసెలునా రసఅని మనిష. 
అతని నొక తాపు తన్ని తన దుర్షతికి వగచుచు 
మలయవమావిని తలందుకొనుచు అచటసోండి 
లేచిపోయొను.. 


౧౨ 
మనీసు శెచటను తాంతీ దొరకలేదు, 
ఆమె [గామము విడిచి [గామము, నగరము 
ఏడిచి నగరము, అరణ్యము విడిచి అరణ్య 
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ముగా 'బేన మంతయు. దిరాను మలయ 
వమూలీసంగభటి యామె కిసుువురత యు. 
"డలియ లేదు. 


అమె వీసువునుు విరామమును లేక 
మలయమాలి న న్వేషిరిచుచు ఒక కొండ 
దరిని నిద్లపురువల వేషములో నున్న 
హఏొంతవముంది దొంగలను గనుంగొనెను, ఆ 
పురుషులలో పురుపతి మచటను అగపడక 
పోవు టామె కక్క_జము కలిగించెను, అచట 
న్‌ ముసలియవర్రి యామెకు సార్భాగత మిచ్చె 
ను. మలయవమూలి తెరువు కనుంగొనుట కామె 
వారిని నేవింపమొదలిజెను. 


వారిలో నొకం డిటు లనెను;: * మలయ 
మాలా వాడికి నివు భార్యవాః 

ఫర్‌ ను, న్‌్‌ 

“త్తన్ని తే పోయి పరుపుమోద పడ్డావ్‌ .” 

అవర యిటు లనెను: “వా డాగువాలో 
పీశ్షలో ఉన్నాడు, క 


అతం డిటు లనెను.ంో* నడిరాతికి గాసి 
వాడి దత కాదు. * 


అవర యిటు లనెనుః; చోఅప్పుడు నీ 
వక్క-డికి పోయి నూటాడుకోవచ్చును. * 


మనీవ కాషఫాబో వతి యొుక్కవమౌాటు 
దాద శాదిత్యులవ లె -వలింగను, హిమ ప్రభ 
యము వచ్చినటులు వంటనే ఆజీపోయిను, 


“త్ర న్నతండు పర్మిగహించునా * పరి 
(గహింపకపోయిన నేమి $ అతనిని గొలు 
చుచు (వేమ రాజ్యములో పొరత్యము సంపా 
దించుకొనవచ్చును. ” 


ఇటు లామెభావన సము[దములోంబడు 
నదివలె ఆటుపోటులకు [కీడారంగమాయిను, 


భారశి - చిక్రభాను ఆశ్చయుజము 


ఒకసారి మనీపషు ములయమాలిని తానే 
బభూడందలంచును. ఒకసారి తా నతనికొజకు 
వచ్చినటులు ఆయవ్వ వేం 'జెప్పింపందలంచును, 
'తానోకసారి మలయమాలికి నమస్కరించిన 
విదప తన మౌనమే తన భవితవ్వతను నిరూ 
వంచు నని ఇంకొకమా ఆనుకొనును, ఇటు 
లనేక సంకల్ప వికల్పముల పునః పున రావృత్తూ 
లచే చంచలమైన యామచి తముముందు 
రాతి "రండవయావమము ఒకసారి స్రిర్ష 
మును, ఒకసారి నరకమును కానంబటిచెను. 

అఫుడు వమునీష బాటుగా నాయవర్రిను 
బిలిచి *“అవ్యా, నేను సీ కడు పునం బుస్రైదను, 
నీ వా గుహలోనికి వెల్లి 

ఆ ముదియ అర్లోక్తిలోనే అందుకొని 
పిచ్చిదానా నేనూ అడపుటకే పుట్టాను, 
సీసంగతి నా కర్థమయింది.. చల్లకు వచ్చి 
ముంతదాచడ మెందుకు+! నికు మేలు కలుగు 
కుంది, ఆన౦ద౦ కలుగుతుంది, క్షు మూసు 
కుని వెళ్లు సూటిగా” అనెను. 

మసీష కొంచెము సందేహించి, ఎట్ట 
శీలకు తా నొకతెయీ ఆ గుహూలోనికి దారి 


ఫీచాను,. అచట చిమ్మ-చింకటి. ఆమ నెను 
దిరిగి భూ చెను, . 


“మ్సృందరికి"అని ఒక ధని వినయ జెను, 


మనీషము పదియడుగులు ము౦0దరికి 
వై చెను, చీకటి అచట గోడ కట్టుకొనెను. 
ఆమె వరల పనుది9ిగి చూచెను 


“*బం-కా కొంచెం ముందరికి 


శ్చ, 
ఆమె పఫపదియడుగులు వైచి 


మరల 
“ఎనుదిరిగి చూచెను, ఆఅవుముం దనొనక్‌ 
దివ్వె నవిగానుు అచట మలయమాలికి 


బదు లొక బలాఢ్య్యుండు నిలువీంబడి యుం 


కక్ష 


'జెను, అతండు చటబ్రగా నవ్వి “ దటు రా” 
అనెను, 


“జయ యుంచి ములయమౌాలి__ 


“ఉసాక్రలంశు వాం జే మంత చక్కని 


చవాండా? అదుగో కలు, కాన్త తాగి చూడు.” 


తాను బోనులో పడిపోయినటు లపుడు 
వమునీషకుం. దెలిసెను, “షంటసే అ గజవొోరగ 
చేయి మనీపుకుం దగిళెను, 


ఆ మెభావనానేత ముముందు మలయ 
వమూలి స్ఫురిం చెను. 


ఆము ఆండుపులి యామును, _ 


పెద్ద చంప చిన్న చేంపను సఖా 
చిన్న మబ్బు "పద్ద వందవమోామ నాక 
మిరిచును, 


బలము గలవానిచే రాజ్యము, ఎవం డీ 
బలమును నిర్దయించును గ 


కొంత నేపటికి చిన్న చుక్కలలో వేగుం 
జుక్కుయే. చర్మదుండై.  _పకాశించెను, 
భూ 'చేవియాభార చ [5 మునుండి "వెలుంగు 
రవర్టలు పెచెకిం (బన రించుచున్నవో యన 
తూరుపునేకలు కానిపించి ఇర్మిదుని చె జయం 
తపు మోసాలముందు [ముగ్గులు తీర్చేను. 
పీటలు ,పకాతిదూతలవటి దిశాంచలముల 
ఉట" ఆఅ 


ఆ తొంగల శేని బారినుండి తప్పించుకొని 
వచ్చినవారిలో మునీపష యే మొదటిది. అది 
వానికి, ఆమెకును అక్క-జము కలిగిం చెను. 

మనీస. మృత్యువుతో పన్నిదము చచి 
పరువె త్తిపరువెత్తి సము దముముందు నిలిచి 
పోయిను, ఆ మెమనశ్శరీరములు "రండును 


యత 


కై5! 


ఆఅవసొదము చంచెను. అఆఅమ'యచటి యిసు 
కలో. బడిపోయను, 


సూర్యుండు నడినెత్తికి వచ్చెను, అపు 
డామెకు చెతన్యము కలుగ(దొడం౫ను, 
బెస్టలు కౌొందణు దవుదవ్లుులలో నామెకుం 
గనంబడిరి, “*నాయుసురు తగిలం చావక 
యింకను మగజాతి (బతికియున్న దాః” అని 
యామె యనుళొని, ఒక్క మలయనూలీి 
తక్క_ం దక్కి న పురుపజాతి యంతయు జావ 
వలయు నసి కోరుకొనెను, 


అమెకచట కొరిత వ శాంతి వొర నెను, 
ఆమ తననంగతి యంతయు వనుదిరిగి 
భరాచుకొ నెను, (పపంచస్వ ఫావము నవ 
లోడించెను. తాను గణిక్మయె సకరించిన 
అనుభవముశే సంఘము వేయు. నేలుబడిని 
తఆఅచితజఅచి చూచెను, ఈ(పసపరిచమునం౦దు 
బలమున కే కాని బౌార్చల్యమునకు తావు ల్రే 
దని తలపో సెను, 


వ్య క్రిగతనము లగు; స్పతం్యతము లగు 
తలంపు లను సెల 
ముగా సంఘసముూ[ దమునంబడి ఉప్పబడి 
మునుంగుచుం 'దేలుచు ఒడ్డుకు. గొట్టంబడుచు 
నడిమికిం గొంపోంబడుచు ఆకసమున  శెగుర 
“వేయంబడుచు6. బాతాళమున కదుమంగొట్టం 
బడుచు నామెకు. గానివించిను, స్వాతంత్య 
ముయొక్క_ సంళోచవిశళోచములు సంఘము 
చేత జే నినూపింపంబడవలయునేని శవ్య కిక 
స్వాతరత్యమే వేదని యామె యొక నిగ 
మనమునరకు వచ్చెను, 


ఉఏప్పుడో ఒకపుడు వ్‌ గనుల ఊూళయ 
ముే (పకృత సంఘమును పరిపాలించు.వో 


ద్వంద్వముల చే నవపష్టబ్ధమైన యా ఏము 


ఉ9 23 బ్రలాత్కా_ార 
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నడకపరిణామము అల్పజీవితముక్‌ ల యో 
వ్యక్తుల “చీమ పకరింపంగలదు? వ్యక్తి 
సంఘమునకు బలి యగటకంశొు న్‌ 
అతుపాయము లేదా? మైతన్యమునందలి 
ల లా గవమునమున కును, 
యొక్క ముంచాతిముందగమనమునకును గల 
న టై జూచి గణితము తెబ్పంబో 
వదా? ఇనీ! పొడుసృస్టై ! పాడుప రిణామము! 
ఆనాంటి నీతమ్మతన్లీకడ నుండి యానాంటి 
మనీపమ్మముండవ అకు ఆండు దజగరమా 
దీని యవయవములమిో.6ద్శ దీని యఖిరుచి 
మూంద దీని కథికారము లేదా + దీని సృష్టా 
మోంద దీని కధికారములేదా ? ఛ! అఃడుది 
'దానిసం 


(పకృతి 


“లోకమునందు తన మహిమమనోా:దనే 
నిలువంబడిన ఇచాాశ క్షి మగవానికిని లేదు, 
అండుదాని కంతకన్న లేదు, అటు లొకవేళ 
నుండునేని అది మజొకవ్య క్షి కనిష్ట వైనచో 
మరల నది నిరంకుళ మైపోవదా $ కావున 
లోకమునందు నే్వేచ్చయనునది, స్వాతంత్య 
మునునది బంజిసున్న కాదా % 


“నానంగతిమా[త మేవుంత సంగతముగా 
నున్నది * న న్నొకరు | పేమించిరి, [నో 
వములయమాలిసి (పేమించితిని, మలయవమావీి 
యిందుకీ ర్తిని (మిం చెను, ఆమె యింళొకరిసని 
(వేమించును,. ఇ౦ దెవరిది తప్పు ర్‌ 

. క బంస్తొక్రరి యిచ్చ చె నిండవలనీన దయా 
(చేవుకు సాతం త్యసిద్ధి యెటులు సృష్టకి 
“కారణభూతమయిన మై తీభూమకును, -ఈ 
దర్వంద్యములకును వటి మైతి 1” 

ఇటు లాలోఛచించియాలోచించి యామె 
మనస్సు తర్కుమునకు చచ్చి “ఇంక నాకు 


బారతి = చిశభాను అశ్సయుజను 


దిక్కు "లేదుః దక్కు "లేనివా 6కి దేవుండే 
దిక్కు. ఇంక నీలోకము మలయమాలితో. 
గూడ పుగుషజాతిళూన్యు మగుంగాక! (పేమ 
దుంపనాఖన మగుంగాకొ అని వాపోయిను, 


ఆమెను మృత్యు వొకశకవంకను, మాన 
భంగ  మొకవరికను పట్టుకొని ఛూన్యము 
ముందు నిలువం బెక్తైాను, ఆమెహృదధయమను 
ఫట్టని పగిలెను. ఒక కిరణ మచట వెలిగెనుం 


౧8 

"వేణువనమున విహోరనిర్మాణము పరి 
పూర్ష మాయెను, సున్నముచే. గార వషయం 
బడిన గోడ లన్నియు బుద్ధ దేవుని మూనసము 
నకు [పతినిధులవల నుండెను. "వేదికమోంద 
నలకొలుపంబడిన బుద్ధుం డందజికును ధ్యాన 
మద నుప జేశించుచు విపోరమునెదుటం 
గల తటాకజలమున. (బతివీంబించి సాధకుల 
భావనాతటాకమున( (బతిబంబంచిన బుద్ధు 
ననుక రిం చెను, 


విపహోారముముందు నిలువంబడ్‌న (పతి 
వానిహృదయమును అపొరము, నగాధము 
నగు నొకొనొక త త్తర్రమున. బ వేశిం చెను, 
అట్టి త _త్త్వ్యమున. (బ వేశించి లోకులకు 
జన 'డెలివిన యొక మహాపురువుం జెల్షై 
దుటం గానిపించి హమొసముతో సిపు డాత త్త 
మును మరల నాబేశించుచున్నటు లుండెను, 


బుద్ధుని జూచిన వ వృద్దుండొ కండు బాలు6 
చాయను. ఒక బాలుండు వృద్ధం డొాయును, 
మధ్యమవృద్ధుం డొకంద్యు బుదుని. జూచుచు 
జందచెములు పుటుక్కు నం 'దెంపీివయి వెను, 
సిగలో నలం కారముగా౬ బెట్టుకొనిన యొక 
నగచేశ నే యొకతె తన సిగను కత్తరించు 
కొనెను, (శనుణకు. డొకండు తన 'వేసము 


కళ 


నకు రోసెను, ఒక వేదసన్నా ఫ్ట్‌సీ ఛ్యాన 
ను(ద దాల్సి మజీయొక బుద్ధప్టగహామును 
(బతిస్టాంచెను, 

వినోదమును జూడవచ్చిన వెదికోత్త 
ములకు మంతతర్శిత్రములును, పూజా(పలిష్ట, 
లును లేని యావిపోరము బోనినోరివలె 
నుంజెను, ఆలోచనలో ముసింగిలేలుచున్న 
యొక -వెదికో త్తృముండు “ బ్రంక్ర ముందు కలి 
యుగ ముంతయు సిటి యేడూకములవేత నే 
నిండిపోవు నని పురాణములు లోంగడనే 
మనకు ఇవ్పీ పెక్పై నని న వెను, 


యజ్ఞము చేయుటకు ధనము లేని 
కగ్నిఫ్టా మయొకండు * ఎటులయినను బుద్ధుని 
దహింసావముశతముసనసుమం౦డి *” అనెను, 


“ అహాంసామత మనంగా నేమో 'నే 
నెజటుంగగను కాని కడుపునొప్పికి బుద్ధుండే 
సూకరమా౦న మొరగించో నని వేదమత 
(పవక మయొక్‌6 డ నెను, 


భక్తు. డగు వైదికు. డొకండు నోరు 
కణచుకొని * బుద్ధ దేవు. డెక యవతార 
ముసుమో 0 అనెను, 

విపారము నాలుగుమూలలును విహా 
“బహ్మము నంగీకరింపని బౌద్ధులకు బుద్ధుండే 
బ్రవ్మామై కూరుచున్నాందు. ” అనెను. 

6 ట్రై ంతము తెరచాటుబౌద్ధ జ్‌ ముని 
నుజీయొకం డనెనుం జ్జ 

- * క్టూన్యవాది అళూన్యము నరిగీకరించు 


చున్నా. ౫ డని 'తార్కిాకుం డొకండు తల 
తభళచెనుం 


యత 
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క కర్మమే తెలియకుండ నిటులు చేయిం 
చుచున్న” దని జర స్మీమాంనకుం డొకండు 
ముక్కు_మో6ద (వేలు “వేనికొ నెను 


ఇటు లవ శేవమనుకొన్నను ఆ రాతి 
వ్మిగహ వముందటజను *నీ వెచటినుండీ వచ్చి 
తివి? మజి యచటి శేగుచుంటివి” అని 
నిలువంబెట్టు చుండెను. 


దూరమునుండి కోలాపహూల మొకటి 
వినంబడం చొడంగ”ను, (క్రమ్మకమముగా నప 
మూండు విరావుములతో విననాయెను. 
కొంతవడికి 


“ఉబుదం శరణం గచ్చామి 
ఠి ర 
ధర్మం ఫరణం సనా 
సంఖుం సరణం గక్మ్యామీ 


దిక్కు లన్నియు. నా (తిశరణనములతొ 
(పతిధ్వనిం చెను. జను లందబును లేచి 
యెదు రేగంజొచ్చిరి. బుద్ధధర్శమునందు నమ్మా 
కము లేని అతివాదు లందబును నిర్దమింపం 
బొచ్చిరి 

మహా రాజూధి రాజ పర మేశ్వరుండు 
ఇందుకేసరియు, అతన్మిపక్క_ నిందుక్ర ర్తియు, 
వారి మురగల నినయజోోతియు పొదభారు 
లయి వచ్చిరి, వారి వెనుక మాన వారణ్యము, 


సాధకు లగువా రందబజును విహార 


మున. "బవేశించి కూరుచుండిరి. అచట 
సనాయి లేదు. డోలు లేదు కేళము 
“బేదు, తాళము లేదు,  ఇంతియకాకా 


బోగముమేళ మసలే లేదు. ధ్యానమున౦ 
(బవేశించుటయే అచట కర్తవ్యము, 

సాధకు లందలటును గూరుచుండి ధ్యాన 
సాగరమున. బడిరిః వఏక్మాగత లేని సాధకుం 


పైర్‌&ీ 


భారతి = చ్యికభాను అశ్చయుజము 


థొకండు' తన (పక్క-వానిని( జూచి కనులు ఆ సవగిడ్‌ విని మొదటీవాండు వమురల మునుక 


నమూూనికొ నెనుం 


వముజీయొకండు దొరగవూపులు చూచి 
కనులు మూసికొానియున్న అందణ మోము 
లను నిరాఘాటముగాం జూడం దొడంగెను. 
అంతలో మజియొకండుకూడ నటుల నే చేయం 
దొడం౫ను. తుదకు వా రిరువురును ఒకరినొక 
రు బదూచుకొనిరి. వారిమోములు మొదట 
సగవునకు నెలవులై; విదప నిగ్పచే చికు 
రంచుకొని పోయిను, 


ఒకండు తన మనో నేతముముం దొక 
(శమణను సాషవాూత్కారము చేనీకొ నెను, 


(పక్క_వా “శీవునుళొందురో యని ఒక 
(శమణకుండు ధ్యాన బాధను 
జొచ్చెను. క్ష 


సహిం6పస. 


విహారమును జూషవచ్చిన 'బాలకు లంద 
టును వినోద మేమియు లేకపోవుటవలన 
నచటి కొలశునం బడి *ోనీట మునిలి 
యెన "రక్కువ నే పుందురో * యని పందెము 
వయిచుళొనిరి,అందటు నొక్క సారి ముసి6గరి, 
ఊఫిరి పట్టంజాలని వెలకు. డొళకండు ముందు 
శేచి సీరిపయిని దొంగతనముగా గాలి పీల్చు 
కొనను, ఈ లోపుగా మజియొకండు లే చెను, 


“వేసెను, అంచబు నటులనే వనీ ఒడ్జెక్కిరి, 


'బాల్మశమణకులు పొందటు లేచి భితుకు 
“వడలిరి మజీకొందలు తమతమ పర్ష శాల 
లకు6 జసనిరి.  ఇంకళొరిదజు బుద్ధున కును, 
ధ్యానమునం దున్నవారికిని వందన 'మొన 
రించి వెల్లి పోయిరి, 


సాయంకాల మగువటుకు పోయిన వొరు 
పఫోవంగా మిగిలినవా రయిదుగురు, వారిలో 
మొదట కనులు అెజచినవాడు వినయ. 
జో్యోతి, వినయజ్య్యతి లేచి మిగిలిన నలువుర 
ను పైశించి మో కారించియు౦ డెను, 


కొంత నేపటికి ఇందుశేసరి మెలకువ 
గనసెను, అతండు లేచి మిగిలిన మూనవుర 
నుస్షైశీంచి మోంకారించెను, 


వీదప కొంత నేపటికీ ఇందుకీ రి కనులు 
విప్పను. ఆమె వేచి మిగిలిన అ యిరునవుర 
మురందును మో:కారించెను, 


తరువాత మనిష జూ గదవస్థ చెందెను, 
ఆమె లేచి నిలువంబడి ధ్యాన నిద్ధుండును, 
తన్మయుండును నగు నొక పిన్న వొనిముందు 
మోకారిం చెను, 


అతండు ములయవనూలి, 





నంభుదాను సి" 


శీ కొండూరు విరరాభువాబార్యులు 


పారంగధర' 


అకయాతికపేల్‌మ 
స్తకతానాలకనో 


వ్పుగ్పున్పు చర్చను పష పప పష పసుపు స సని సస సస నస సస పస సన సస సప ని* 


ఇల. గిత్యాణవాణికిం కెళల్లైల్యో మతి కన్న 
బిడ్డయో యని మనవారు తలంచుబం బట్టి 


కొంబోలుం జేలుంగపలాో దిిపదలో (వాయం బడిన కావ్య 
ములు (వేళ్లే మె శె లెక్కింపందగినవై యున్నవి, నన్న 
యాదుల గంభములు స్వతం,[॥ తములు గామినిి నుణీ వా 
రారంఖించిన నూర్షము కక క స సమాదర ణ 
మునకు ( బాాతము శకౌోవలసియుందుటను వాఠతు ద్విపద 
శఇందమఘు నాదరించుట యుక్తమ యగ. తరువాతి 
శొాలమున స్యతంతము "గా కబ్బములు చెలయించిన 
కవులను పెక్కురు. రసభోచానుగుణవృ ల్టేవై చితి 
న పేమీంచియో, యీాసడింపుననో 
గ ళొనుగతికత "సే (పకటించి ద్వి పదకు( బట్టాఫి'షేకము( 
గట్టరైరి. (పాచీనులలో బహు సంఖ్యాకుల యభిముతే 
'మేదయైనన్ను. తెలుగజూాతికి సాజములైన 
సీసాదిచ్చందముల'కే 'తెలు(సవారిలో (6 
బడి యెక్క్కువని వెప్పవచ్చును. ఆచాలగో పొలము 
డ్విపదలన్ను జంగముకథలన్కు యమక గానములను వినుట 
యందడున్ను జూచుటయందును గనంబజచు వేడుకను 
బట్టహడ మన నువ్వాాని సాననం నిహూాపించుకొన 
వచ్చును, చాావిధపద్య భేద ములందువలె, ఒక్క ఓ 
వోతగా నుండు ద్విపదలో వివినరస భావములను (బద 
ర్మింప విలుండదని యనరాదు. కవి (పతిభెళా లియైన 
ద్వ్యిపదయందును భిన్న ఖిన్నర స భావములను మనోజ్ఞ 
ముగం జూపంగలండు. దృళ్యకావ్యమెన వృ్తని ఖీద 
మావక్యక మగునుగాని. (శవ్యమున కట్టి భేదము 
లేకన్నను బాధ లేకపోవుట పలు ద్విపదకావ్యముల 
పఠనముచే మనము బెలిసికొనుచున్నారము. వృత్త 
నిబద్ధములగు కృతులందుకన్న ద్విపదకావ్యములలో 
“'తెలుంగువారి సా'మెకలు, తెనుంగుజూతీయత్క 'తెనుంప6 
దనము-_ఇం తేల్మ తెలు(గుజీవమే యెక్క్టుడుగా మూర్తీ 
భవింపంజేయు పెజవులు మెండు, ఈవీసనయము పెక్కు 
ద్వెపనక్షావ్యముల పఠనసందర్శుమున రక లాత య+€ 
గ్‌ 


ద్విపద _మై6 గల 


ద్విపద 


గలయికపలుకు 


గలరు, ఫులుంసంబడంతికి మింటనేయు వావ్యాళ్ళి చేప 
క న్నెకు నీటం జరించు వెజవు నెట్లు సాజములో, 
యశన్హే తెలుంపల్హాతకకను ద్విపద సాజమై చెలలేని తన 
యందదందములను, అతేస్భన్నత్య్యమును వెలార్చుకొన 
వీలు మెండు గా సదురుకొన్నది, 


'తేనెవాకలం జూలు వార్చు గ్వ్యొిపదకృతులను 
(వానిన పుణ్యాత్యులును.-ర౦గ నాథులడుు పొల్కురికీ 
సోమున్వ్న కోనేరునాధుండు్కు పీడునర్తి సోమన్త శ్రీ, 
నాధుడు గౌరన కంభుడాసుండుు రాఘవార్యుండు, 
కంకంటి నారసింహరాబా మున్నగవారు కొలంది 
మ౦ందియే కన్పట్టుచున్నారు. ఇందు( బెక్కురు ఫురాణ 
గాథలే ద్విపదలో (వాసిరి.. పల్నాటిచరితమును 
ఫంభుదాసుండును తెలుంగు 
గడ్డపై జరిగిన కత-సీ (గహించి ద్విపదలో దిద్దెనాండు, 
ఇదియు సొక యౌొచిత్య మే, "తెలుంగు చేలకు సంబంధిం 
చిన కథను తెలుంగువారి కింపగు ద్విపదలో దిద్టైతీర్చిన 


చఛాసండునని కవి తలంచియుండును,ః 


(వాస్‌న శ్రీ, చనానునివలె 


సంభుదాసుండు 


కంభుదాసుం జేకాలమునాండ్లో చెప్పుటకు 
సరీయగ చాభారములు దోరథఘుటచేదడు కొని జా త్య్యాదు 
లనుగూర్చిమాతేము కవియ్‌ వెప్పుకొ న్నాండు. ఈతండు 
విళ్వ( చాహ్మణుండు, "పెద్దాడ గామనివాస్‌, గౌతమ 
నో తభవుండు, ఇంటి పేరు బాణాలవారు, అయ్యప్ప, 
చనోగమాంబ అను దంపతులకు శంభుని వరమున జనిిం 
పెన వాళు: కొండ వపర్లిగో పాలుని కఠుణ చేతో కవిత్వ 
(పౌథ మైజసీ సారంగధర చరీ(తేమును ద్విపద గా6 
గరార్చ్చితి ననుచు న్నా6డు: 


త వాలాయమ్సుగ6 'బెద్దవాడ్‌నివాసి 
నీలకంఠుని నేవ నిరతంబు చేసీ 
శాళ్వతంబుగను భూచక్రంబునందు 


తిర్‌6 


విశళ్వకరన్టసమా నవిజ్ఞానమూలరి 

తలంపంగా మేటి గౌతవగో తభవుండు 
వలనొప్ప బాణాలవంకా చర్యను6 
డననొప్పృ గురుమూ రి; యాతని నూను 
డనఘాత్యుం డయ్యప్ప యను ఫుణ్యశాలీ; 
ఆత :కిం గులసతి యగు చాగమా౦బ 
పతిహిత యయ్యె; దంపతుల కిద్దఐకు 
ఫంభుని వరమున జనిశ్చం చినాండ, 
కంభుండ్క బుధకవిజనమ సోహరుండ; 
పరమాతు్యుండగు కొండపల్లిగో పాలు 
వరమున వర కవిత్వ( పొథి 'మెజుస్కి 
తగుభంగి పసారంగథరుని చరిత 

బైగ టిని ద్విదద గా సమకూర్తు వినుండు.* 


ఇందు6 దన కులమునుగూర్చి వాచ్యుము గా 
జెప్పకున్నన్ను దన శతౌతయగు. గురుమూర్దిని *విళ్య 
కర సమాన విజ్ఞానమా_క్రి యని వెప్పుటచేతన్తు ఇంటి 
చట ఇాణాలవా రగుటచేతను ఈతండు విశ్వకర్మ 
(బాహ్ముణుండే యనుట నిర్వివాదము. 


ఛాణములు చేయుటయందు వీరు నేర్చరులసటచే 
నీవంళఛమువారికి 
స్చేట్ర్ర వచ్చినది, 6బాణాల%ి *బండికట్ల) మొదలగు నింటి 
“జ్పీ తలం విళ్వకర శ్రిజు లలో నిప్పటికిని గలవు, మటియు 
శతకక ర్తలలోే నొక్క కాళహ_స్టిళతకమును రచిం 
చన చెాళెాల సీరళర భేందుం వ్రీవంగడమువాంచ్తే కడా! 
ఈక వి విశ్వ బౌహ్మణు( డసట కావ్యమున నితడు 
సేసిన నర్షనఘట్టములందును నయ్యె ఛావులం (బస్ఫుటము 
శాయగలదు, ఈ గంభమును (బకటించిన కీ చే బీదము 
వేంకటరాయశళ్యాస్రై గారును దమ విన్నపములో ౪*తఈ 
సారంగధర ద్విపదను "పెద్దాద్యగామనివాసియు విశ్వ 
కరశ్చమతన్ధుండం నస చాళకాల కంభఛుదాసకని రచించి 
నాండు”. అని జూతినిర్దయము చేసియేయు న్నారు, 


కవికొలమును నిర్షయించు ఫౌరము చారిత్రకల్నపై 
నున్నదని మనవి. 


విుదవాచకముగా చా[కాలవా రని 


ఈత. డీ గంధమును మూండాశ్వాసములు గా 
(వా సెను, ఇదిగాక యింక నితర(గ౦ధములు (వా సెనో 
లేదో తెలిసికొనుట కాధారము లీక్రావ్యమున లేవ్చు, 


భారతి - చిశటాను ఆశ్చయుజను 


వీనితరు వాత (వాస్‌ిన కతు లేవియు నిప్పటికి లభింపను 
లేదు. కావ్యర చనా పాగల్ళ క్రమును బట్టియు, కవిత్వ 
పరిణతిని బట్టి యః నిదియీ తొలికబ్బ మని చెప్పుటకు 
వలనుపడకున్నది. (పస్తుత చరితమును 6అప్పన్న యను 
నాతీండు రనకు( 'జెిప్పినచొప్పున (వాసెతినని (గంథాం 
తీమున6 గవి (పస్తావించియు న్నాడు; 

*ఆప్పన్న చెప్పిన యా(పకౌరమున 

నొప్పుగా నీక్ళతి యొనరించి నాండ 

శంభుని వరమున జగతి వాణాల 

శంఛుదాసుండ నీసచ్చరి[తంబుో 


"కావ్యము సర్వవిధముల నుత్క్బృష్టము గా నున్నది, 
ర చనావిధానమును బట్టయు, రస ఖోవముల 
ణీయకమునుబటియు రావలనీనుత (పనీషె ఈ కావ్య 

మ త శప గట్టై 
మునకు రాకుండుట ర సజ్ఞులకు విచారము, వేదమువాలే 
దీనిని రసో_త్తరమనియు, మృధుమధుర మనియు, నీతి 
ధర గిజ్ఞాన (పదమని యు6 గొండాడియు న్నారు, కవి 
సహజముగా శిల్పి యగుటచేతన్కు పాండిత్య లోక 
వ్యవహారము లందు జీర్చరి యనసటవచేతను గథా 
ని ర్మాణమునందును, ఆయావర్ల్శనములం దును శిల్చక 
లము లోకజతే మక్కి లీగా గుదురుకొన్న వి, "తెజ6ంగు 
త్త 

“జీ ల్రలాగో సర్వసాధారణము గా వాడు సామెతల నీళం 
జీంబదెకి పంగా నీచిన్నిపౌ_త్సమున వాడీయు న్నాండు. 
వక్కానగు జానుతినుంగునుడి కొర ము, ఆబాలగో పాల 
మున కర్షమప సులభై లి హృదయమోహనము, (శ్రవణ 
శ్చ్‌యము వై యున్నవి, ఈక వికి "పెద్దద్దయందు మంచి 
గొరనము కలదని నిర్వ వాదము ౫6 జెప్పవచ్చును. 
చి తాంగీసారంగధరులను వీర్చుటలో నీతండు "పెద్దన్న 
కుద్దె గా నుంకించినట్లు గన్నట్టును. ఆతని వరూథినికిని 
ఈతని చి తంగికిని జూల పోలిక లున్నవి, కాని 
స్వ ఫొవములు జేజగుటచేత తీర్చు నేర్చులు "భపంపవలసి 
వచ్చెను, సారంగధరను (వాయయబూనుకొన్న కవి లల్ని 
తములగు శృం గారక రుణర సములం దసమాను6డు కొవల 
యును, సంస్క్టతేములో శయుభయర స పాగల్మ కి 
మును జూపినవాండు భవభూతి, తెలుంగులో నీతండు 
కహా డ( గృతకృత్యు. జనా డనుట యసత్యము "కొడు. 


కథయొక్క యళల్లికపొందికలోం గవి చూపీన భాకు 


రామ 


శంభుదానులి 'సొరంగధరి 


సాఠరంగధరుండు ముక్కంటివరమున మురీపొన6 
గన్న చక్కని ప్వుకుండయట ! ఇంక సెట్టివాండో 
చూడదుండు? 
ళనూణీశ్య్యముల మూట మ్లెపూందోంట 
ఏణాయ తాముల శన్నికమాట 
కందులేని పసీండి కమి్మియె నిండు 
చందమామను బోలు సౌారంగధరుండు” 


ఇట్టి యాతండు సంగడండను గూడి బొంగరా 
లాడుచుండ(ం౫”” చూచిన తండి ముచ్చ మై 6 ఈదక్క. 
దనముల ఇనయజో-డెన రాదకూంతును జూచి రా(దగు” 
నని యెంచినా6డు, మంతులును దొగ్షేశ ములు తిరిగె 
ళనునసిజు నెలయించు మాయాకురంగి యన నొప్పు 
నవ 'మోహానా౦గె€ జితంగిని జూచి నారు, చి_తాంగ 
సోయగమును గూర్చి కవి వెస్పిన వర్ణనమ౦తేయు 
మనకు. దడవ6 బనిలేదు, శెండుమాటలలో( కె 
కొననలె నన్న- 

జ ఆఅంగబూునకుం గల యాత్య్మ్రసంజీవి 

సింశారముల దీవి చి తాంగి దేఖి 


చి ఇ ఇక 4 జ ఉ శత ఇ ఈ 


సంపపగపూబంతి సామజయాన 
చిసరుటాకు గ టారి చిశ్తరు బొమ్మ. 


ఫపూలబంతిమోందసే మనకు మోహ మగ లము, 
ఈమె సం పెగపూబంతియంట, ఇట్టియా పె సారంగ 
ధరునకు ఫరివచ్చుటలో నబ్బుర సేసి $ రాజరాజు 
గూడ చూచినాండు. చూచుకే కాదు వలచినాండు 
కూడను, కాంబట్టియే కత్తికి బెండ్లి జరిగిన దొచార 
నును నెపమున, కొ త్తకోడలు కావలసిన బిత్సరి కొత్త 
"పెంద్దమైనది. శని చి తాంగి పిచ్చిడా ! పటములో 
(వొసీన చొలుండు గాండాయె. వెలికత్తేలచేత పటము 
లోని నవమన్యభుండు రాకునూరు౬ డని మె టింగినది 
నునసులోని తీమకము పెకొన్య, 


“ఆఓుటువం టివోని కిల్లాల( గానైతి 
పటుగతి తలవాంతఫల మ్‌ట్టు లంక 
నరనుతం బె నట్టి నాచక్కందనము 
వొజగానియటు చేసె కటిలదై వంబు.” 


అని చింతించినది, చై వముయుక్క్ల ఈ నే శకం 


887 


దలయొగ్గవలసీన జీనా * దీని శీబన నూలు నేత కలదా"! 
మాబుసేంత యాతని. దనచమేడకు రావించుకొనుకు, 


రాజు చేట కేగినాండు. రాకునమూరు. డదూరక 
(పొద్దువో నుప మేమి లేక ఇలికాండతో పావురా 
లాటకు6 గడంగి చాండు. పొళావతము మింటి శెగసీనది, 
మింటి ఇ₹గసీన పోతునకు మన మొలకప్రాయపఫు చిన్ని 
ముద్దులగుమ్థి ముంజేతిమోంది రాచిల్కను జూప నది 
చిల్కను దన సెంటి యనుకొని చి తొంగి సేడమింద 
(వాలీనది. చిత్రాంగి యా ముజీయుచు సొరంగధ రుండు 
రా సంచాయెనని పానవురమును మకముగున 
కూర్పుం డెను, 


ఊచాంచి 


సారంగధరుండు నయ్యం పుం బొవుర ముమౌంది 
మక్కువ చేత “పినతల్లి యింటికి బిడ్డలు (పేమ. జనుట 
ధరం బవళ్యం” బని తలంచి పయనయమెనాండు, కొని 
పూరో్వోదంక మెటింిన నుమిద్ధి యంగీకరిం సకం 


జఆఅదెకిపొటున నొంటి నరిగితిబేని 
ముదిత నీపైం జాల మోహీంపంగలదు. 
శీజగాదని నీస్‌ యోసరి లేని 
రాజుతో. జెస్పె వైరముగి సె*ధించు 
పాఖతో. దలయంటి వాస చేసినను 
(లి నమగ్చంగరాదు చిత్తంబులోన” 


అని నివాదీం చను, అయినను బూర్వకర్మము 
వెట్టుకొనిపోవుచుండ్య మర్మోతిమాట మోరత్రోపునం 
(దోన్‌ చ్నిళాంగినగరి శీ కెంవినాండు, చపెలులచే ీతని 
రాక విన్నది చితాంగి, వారాళివిభధమున6 బొంగ్కి గవా 
కించి ము త్యాలగ స్టైపైనుండి దుమికి. తత్తజపొటు 
(తోదోపులాడం జనుచెంచి సారంగధరుని జూచి 
వరిం పందొడంగినది. 


“బందుళుండో బేక సొరంగనరుం డొ 
స్తుందరుం డెక్కడం జూడనివాండు 
అవ తొరమన్యథు౦ డనవచ్చు విఫీ 
సవరదనంబు లకువ రాలు సేయు 
పోండీమి వీనితో భోగింహకున్న 
నాండు జన్మముకన్న నడవైన 'మేలం” 


అండు టై ఫుట్రన దెల్ల ఏనిశో రమించినంగాని 


తీకీర్‌ 


కృ తార్థ గాదని కాంబోలు చి తౌంగితలం ఫు, లేవన్న 
ఆండుజన్య్టుమని జాత్రివాచకము "నేల (పయోగించును 1 
(శ్రీపతి కెల్ల వరణీయుంతైన యాతనిని దాను గామిం 
చుటలో వికోధమును లేదు, ఇ ట్లాతని రూపమును 
మున సుకజవుదీర వర్మించుకొని వర్ణించుకొని కను శేకప్ప 
జీయక కను(గొనుచున్న పినలేల్టిని జూచి దండము'పెట్టి 
నొాండు సారంగధరుండు. కోని యాపిచ్చిపిల్లని వెట్టీచేష్ట 
యాకొామినికి నచ్చునా * వ్యంగ్యగర్భ సం ఫౌాపణము 
మొదలు పెట్టినది ; 


ఉగ్రాజంతవాండవు రాజకుమనూర 

చీ జెల్ల (మొక్కె-దు ని న్నేమనందు 
(ప్రల (మొక్కా ంగ 6 జెల్లునటయ్య' 
బాలుండా నేబుడ్ధి బంగారు గాను 
నీచక్క 6దనమును నీవిలాసంబు 
చూచినవారు మెచ్చుచు! జేప్పంగాను 
నను. జూడరావని నాలోన నేను 
అనుష్లూనపడ6గ శీం డనుకూలమాయె 
ఫున్నమచం౦(ద్రుండు పొడిచిన యట్లు 
కన్నులు చల్ల గాం గంటి నీ పొద్దు, 


మన సునం జవిదీరె మాకు నీవున్న 

జనపతి రాండని శంకింప చేల 

అన్ని కార్యముల నీ వనుకూల మొన 

నెన్న యుండల సస్టేయి ఉదుకసేమిటికి ? ౫ 


ఈ (ప్రియో క్రులు పల్కుచు. పన్నీరు బెప్పించి 
పాజణాలుక డెగె పెట చెణంగుతోం దుడిచి. ఆకులు 
పోంకలు అగరు జవార్టదే కప్మర మాదెగాం గానుకలు 
చెప్పించి, తీసికొ మ్యున్నదదిః బహుమానాలకు వచ్చిన 
వలపుకాండు కాం డీకేయ. మటీ పొరావతనముకోసము 
కచ్చిన పాపండాయె, దానినే యిప్పింపుమని యడీగి 
నాండు, ఇంతకు ముందు (వమయోగిం చిన తేన వ్యంగ్య 
ఘుంళలేము పాజినది కాదు. ఆయా భోగసామ[గైని 
తాపి (కొ త్తీనానిమనసు (తిప్పవ ల ననుకొన్నదది. 


ఉమ్రచ్చిక నినుర గూడి మనసు రంజిల్ల 
ముచ్చటిం వెద గాక వోూహంబుదీర్య 


జనపతియును నీవు సమ మింక నాకు 


భారతి - చిశఖాను ఆశ్సయుజను 


అని సెలచుచు బంగారు మేడలో నికీ6 దోడ్డూని 
పోయి, నవరత్న పీఠమునం గూరక్చుండం బెట్టి చిత్తరువుల 
పంకం జూఫు నెపమాన కృష్ణుని గోపి కావ(స్ర్రహరణ 
మును ఎనుబది నాలుగ బంధములతో నొప్పు బొమ్మై 
లను జొపినది, మఠటి సోరార వివరించి వర్షించినది 
గహూ గను, కొని వెనిమనసు కరంగ లేదు. ఇదియంతేయు 
శిల్చి యొక్క హస్టకొళల మన్నాండు. పైపెచ్చు వసు 
జేవసుతుండు ఇలయంగం బదియాబువేల గోపికల. 
గలనీనసు యుండు కపట నాటకమని యివి కృవ్లలీల 
లని వేదాంతను లోనికి దింెసేను, ఇంతకన్న నేమి 
నేయంగలద్కు పాపము చ్యితౌాంగి.  చేయవలనీన 
వేంలు, చెప్పవలసిన మాటలు అఆయిపోయినవి, ఇ 
ట్లనుకొన్నది : 


“వాతుర్య్యముల నెంచ కకంబు గాదు 
జౌతికి సరివచ్చురా ! వీని మనసు 

కర 6గంయో దు మ్మొ తకాయకు6 జిలుక 
పొరసీనవిధ మాయె. బో తనవలఫు, 
చలీళూటి_వె వన్న సారంగధరుని 
మనసు కరంగదు మదిలోని మాట 
యనవలనీన బె నేం డనువూన మేల? 
రనుణులం బెవ్యరు రా రీవలనికి 
సమయ మై యున్నది చల్లకు వచ్చి 
ముంత చాంపంగచేల 9 మోమోటమునకు 
నంఠంత "కాలస్య మన్ఫుత మే విపము, 
కదిసి కోపించిన. గార్య నాశనము 
కదిసెద *నీమెన(ం గాని ను్యుటంచు 
చనుబంతు లదర౦ంగ సారంగధరుని 
'బెనంసచు నిట్లని (పీయముతో 6 బలీ 


ఇం రామి కడలేని మోహమునకు. జనుబంకు 
లదరు కీ సామ్యము, * బహుదిననూలనుండి నీమై పేమ 
నిలుఫుకొంటిని, ేంటికి దైవయోగమ్టున నాడంబోయిన 
తీర్థ మరుబెంచినట్లు నీవ వచ్చితివి, మనయిద్దజీ చక్క్చా( 
దనములను జూచి యోర్వ లేని విధి నాపై పగసాధింప 
వేటు చేసెను. ఇంక నిప్పు జాతం జేమి నేయంగలండు!్‌ 
నీ వాలసీం చిన విరహావేదనకు( చాళ(జూల. కొన నిప్పటి 


కంభుదానుది 'సారంగధరి 


పని దీర్చుమని జవార్షిబీ మొదలగునవి యిచ్చి బల 
వంతము చేసినది, 


పొపము, సారంగధరుండు పొపభణఖమున గడగడ 
వణ,కి నాండు. మంషతిమూటలు మనసులో మెదలి 
నవి, *శల్టీ 
ఎనయి ముజ్జగముల నె్యృెభు( జూటబినను 
రన,:ముల మోహ్‌ించు తల్లులు గలలె 
కవులాజీ తుదఇభోగముల శొసించి 
యమునిచేం గోతల కమ్మ సే సోర్య ” 


నని వేడుకొ న్నాండు, ఈ నీతులు[పార్థనలు నా మెక్‌ 
నచ్చువవి కాను, చే జిక్కిన "మేలు చేజబాజవిడుచు 
కొను పేల కౌదు చిళాంగి, ఇట్లన్నది : ఓ ఏంత ఎెప్పి 
తివి కాసంతటి పనికి యము6 డని "శేరు వప్స్పీ నన్ను 
ఇెదరించుచున్నావు: మబ్బులో ని నీళ్లు నమ్మి దొన 
నీళ్ళు తెగంగాట్టుకొను వెజ్టు లుందురటోయి? చ దొర 
కిన పేలు చేజూరవిడిచి మాంద వచ్చెడు వీచు మే 
'లెవ్యం డరయు *? వావు లెంచ6గ జీల నలపున్న చోట?” 
అన్నదిః పెద్దనవరూథిని “జెందము గందళించు నింపు 
పర (బవా్యై వుని సిద్ధాం తీకరించినట్లు, సంభుజా నుని 
చి_తొంగియు వల ఫపున్నచోట వావ్ఫుల. దల పెట్ట రా” 
దని సిద్దాంతము వేసినది, ఆమెకు నీమెకు శతాబ్దుల తశ 
బడి కాలవ్యవధి యుండుటచే వకూథిని * ఆనందో 
(బహి యటన్న (రుతిని (బమౌణీక రిం చెను, ఈ మె 
యాశకొాలఫుది "కొంబట్టి స్వతీంత్రమై (కొ_తృతోవను 
(దొకిహానది, ఇన్నియు నని కడకు తలుపు మూసి 
కవయనుం కిం చినదిగూవను, 

పాూరంగధరుని పని చేవుం డని (మొక్క_వచ్చిన 

మ్‌థి దప్పి గుడి వచ్చి మోదం బడ్డ ర్లయినదె, ఇంక 
నిద్చట నిలబబవణయగల6డా 9౪ సాషపోవ చిట్టాడినాండు. 
చి, ఛాంషియు ములదటి గటి గాం బట్టి పెనచి పోనీయక 

సే లయలు య్‌ 
ఉపెనసులాడినది. వనిత పట్టిన దట్టని చించుకొని 
బయటపడి నాండు, కహోయినచో అవనీఘ నానీ యని 
జటు పటినదె*ళనా కను, లతోడు నిచ్చే మిషథయు ససినని 

ఉ "లు య యు 
చాప వేసీనది, *భయము లేదని థె ర్యము ఇప్పినది, 
కడకు *మా మైన విని మన్నది. ఎన్ని యన్న చేమీ * 
ఆతండు చలికూటి పై నెన్న గదా! తఠరలీపోం జూచు 
చున్నాండు, 
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ఇంక చితోంగకి ఆసపోయి కోపము వచ్చునని 
వేజ చెప్పనేల* 

*జఆండుచానిదిి యును రంటకపోదు, 

జనపతి రానిమ్ము చలము రెట్టంచిి 

పీజగా నీకప్పు యు క్తి తోంెప్పి, 

చేనేత లేపు నీ చేతులు గాళ్లు 

క్‌ 9కు (కొ వ్వాండికత్తుల చేత 

తటసింపకున్న నింతటినుండి నన్ను 

పీ[నూరచి పిల్వవే 11 
యని తన (పజ్ఞృను విశుపించినది. ఏమి (్ర్ర్ర కాహసము!] 


ఈ(పతిజ్ఞ్ఞను విన్న సారంగధరుండు డీల్ల పోయి 


*నీవ్చు రాజుతోం జెప్పినను అతల జేల సమ్మును! 


నమ్ము నెప్తో ఆకాళవాణీయు భూ దేవియు జీవుల ఫుణ్య 
పాపముల గానరా $ కొవున పిచ్చుక పని (బహోశ్చిస్ర 
"సేయ నేల తలంకువు?౪ దయ యుంఫపూో మని (మొక్కిం 
ఫులినాకి విడిచినపోలికగా తరలిపోరిః నాండు, 


తన వలపును బూడిపొలు చేసి యాతండు పోయి 

నది తడవుగా చితౌంగి 'కొారాటము బలసినది, జడి 

లోన. గట్టిన హాంన్నులమూట ఫొడవు నూతను బడి 

పోయినరిటు విలపీంచినది, తనకు జిక్యిన దట్లేని 

ణా తా లు 

సాధనము గాం జేసికొని సారంగధరుని సాథింపవలినుం 
ఇందుకుం దన జేసముణగూడ మవూతటవలెనుగ డా! 


“బని కడలేని కౌమాంధకెరమున 
ముని(గి సాముర్టిలు దీసి ములెగా( గె 
౧0 లు 
ముజుముజుమనీ పటు పఫపుట్టంబు విడిచి 
తు వ్‌ 
కుజునూ సియున్న టి కోకను గటి, 
లు లు 
గబ్బిగుబ్బలం జేతిగాజుల( జీల, 
తబ్బిబ్బు. జేశలం దలకొంగు గటి 
ఉం 
శ్చాాఫైక ఫువ్వులపానుఫు విడిచి 
చవాలను బవళించి మూల్దుచునుం జె” 


అడవులకు వేంకై పోయిన రాజా వచ్చునప్పటికి ల్‌ 
ఎట్లా ల్సి 
వెచేవము నము? ఇంక6 దన్నంటవచ్చిన అశాబాన 
కీ పత్యు త్ధరము : 

“రవిచేజ న న్నంటరాక్టు రాజేంద 

ఆవనిలోపల నవ్వులాయె నాబదుకు! 
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ఏముందు నీ సుతు జినయ నన్నం ఈ 
మాను వెతివి నాక్‌ మండలాధీశ,” 


ఈమాటలు రాజు వవిలో నారసములుగా చాటి 
నవి, అమె ఇెప్పినచొప్పృన నొాలకించినాండు, అయినను 
ఈపొడిమూట లారీని నమిగ్టింప(జాలవే మా యని గుర్తులు 
(సాడ6 జూఫపఫుచున్నరది ; 

అరరీనిరా యిటు దగగు పెమినిన 

ళం క. 

బల్లి దుం పట్టి బలవంతమునను 

వగంగులు్యు నా 'లేతవయ సు6బాలీిండ్లు 

పగి లీ కష్టుని నోళ్ళ పొలాయెం జూడు, 

పగడంపుల గం బాల పసమించు తొడలు 

ఒజషి నఖములం జీలు నొజపులం జూడు, 

కర హఘులల6 దస్పింప6౫ా వాండు పట. 

ళు 
బెరిగిన ముత్యాల జీల చూడు, 
పాతకు6 డిటు నన్ను బటి పోరాడ 
లు 
ఫీత్రిల్రి నిన్ను శం లిలీచితి రాజ 
ర్న. 
అప్పటి చాపొటు లన్నియు మో్‌క్ర( 
జెప్పంగ చేల యాశివునిశీ తెలియు.” 


కనుంగగొను మని పెంట కడకు. చో దపీయలా 
శాజు స్టయము గా జాూాచినాండు, చక్క్టాని గ జనిమ్మి 


పండ్లు క సె-గాటు గా జిల్మ_గజ దినట్టున్న (సీయురాలీ 
పాలిండన్తు అందలి ర క్తధారలను జూచినవాండు వెటు 
గందుట వింతయా 1$ రాజున క్రీవిషయము నిక్కమని 
ఇెప్పుట. కీంకేమి సాత్యుము "కావలెను ౪! ఇంకను 
నమ్యండో? 

కక పైతుర6 డంటిన కాయ మిోవజి 

నష్ట్రంబు నేయు ను నాధ యిండాంక 

నిను( జూడయబాణంబు నిలీిపితింగాని” 


స్ట అని తనను మాన్పవల దనుచు బిజవిజ నాతని 
కత్తిని దీసికొని జొముగిన బొడు చుకొనంబోయినది. 
శాజు భయమందు టబ్బురమా కత్తిని బట్టి శూమె 
నొంపీ “నిన్ను 6 బట్టినవాని నిముసంబులోన. గన్న 
ఫు్రునినైన ఖండించి వై తు”నని యాస్థానమునకు వచ్చి 
వేళను, 


చితాంగిపాత నీరీతి మనసీజూ నెలయించు 


భారతి = చి శ్రభాను ఆశ్చయుజము 


మాయాకుర గి గం జ్మతించుటలోనుు తాటోటుక త్తెగం 
జూఫుటలోను గవి మంచినేర్పును జూసియున్నాాండు, 


ఈతండు శృం గారమునందువ లె కళుణమునందును 
(వగలు ( డనుట కొండురెం డుదాహారణముల? 
జూసింతును, సారంగధరుని నజకఘుటకై తలారు లాతీని 
పెడ అక్కలు విటి చికట్టి తీసికొనిపోవునప్పటి ర త్నాంగి 
విలాపము; 

*నోనున నిన్నాళ్లు కొడుకని 'పెంది 

కోమలికిని బారిగోరి యానాయె 

వగమిం-'దచు నులైపూవంటి గుమూాలు 

సిగయూడి వెండుకల్‌ చిందాయె నటర 


హాల వెన్నలు (దావి శాస గా6 జచగె 

పొల్య్టపాయము చీలప్ర్రాలాయె నటర 

కన్న ఊజెంచిశవాదు కలటు లోకమున 

నెన ని సన్‌ 
న్నంగ ట్టిపా "'శవరికి లేదు 


సొారంగధరుని శాలుసేతులు ఖండించిన తాను 
నకు వచ్చి విలపించు ర త్నాంగియేడ్చు: 

జచనుంబాల ధారలు చనవుగాం గొన్న 

తనువులోపలి ర క్షథారలా యివియు 

పొారఠరావతముసనెంబట. బడి వీఖభులందు. 

వారాడు నీమృుదుపదములా యివియు 

తలీదం(డులే యిష్టదైవంబు లనుచు( 

జెంంవార6గా (మొక్కు చేశులా యివియు 
మత్తుగా. దో"మి్మిది మాసముజ్‌ మోసి 
కత్తులపొలు గా6 గంటిచా నిన్ను,” 

“ఆపి (గావా రోేది త్యేపి 'దళతి వ్యజస్య హృద 
యం” అన్నట్లుగా కరుణము నీతండు వర్ణ్మింపంగలండు, 
ఈక౯జెన్హానిని వర్మించినను సాజముగ జూను తెనుటసలో 6 
బెట్టుటచే బాస ముళ్దులమాటంగట్టుచుండును, మన 
నిక్యజీవనములో ని మూటల్కీ సా మెతలనే యాతడు 
తన కవి తాకర్య్టశాలలో నికిం దీసికొని రంగారు బంగారు 
నగలుగా తయారుచేసి జీవవీపోసీ “మజపీంచ *లండు; 
ఇరుస ఫొ రుగుతరుణులు రత్నాంగి నూజడించుక టీ __ 

“ఆడలకుము ను ర త్నాం% చేవనమ్శి 

యెడలువాసినమోొద నెవరీ 'వ్వ్యారు 1 


కంళుడానుకి “సారంగధర 


సత్య మెళ్వరీకై న సతమాను గానీ 
నిశ్యచూ 'జీహంబు నీటి పైబు 
నిర్మయుం డనసేల నీ పొణవిభుని 
న పిండమాయె నీకొడుకు 
ఫుట్టిన దే కల్ల పుుతుండు నీకు 
చెట్టున6 గ సుంగాయ చెడిపోదటమ్మ 
పుట్టాట సిట్టుట పుడమి జీవులకు 
కట్టున యిదె న వట్టే కకట నాటకము. * 


ఈమాట ఇన్నియు అచ్చగా మన యాండువారు 
పలుకునట్టి వే వుథీ యావేదోంతమును శ్ణశాన చేదాం 
తే. ఇంకను చి తాంగి ర త్నాంగినిగూర్చి యాడు 
నీనూటలంను ెజాతిలోనివే; 


*వెజవక నోటిలో (వేలు "పెట్టినను 
గలువ నేరండుగ బే కాంత నీసుతుండు 
అడ్డపట్టులపాప యనునయేీ "బ్రేక్ష 
(గుడ్డులో పలి చిన్నికూన యోయమనై 
ఎన్ని సీర్చితి వమ్ము యెలనాగ “వాండు 
నిన్ను( బట్టినం గల్ల నిజము గన్పించు.” 


శావ్యమునం. డెల్ల యెనలను నీవిధమైన పొాతో 
చితసంఫావణము భెవ్క భెవము పరస్పరము పెన 
వేసిళొన్నవి. పలువిపయములం దీకండు గొోరన హరీ 
శ్చృం్శద్ర (అదియును ద్విపదయేం) కం కును దన సారంగ 
ధర నుత్కేష్టము గాక బేసి చూపినాం డనుట యత్యు క్రి 
"కాదు. హరిళ్చంధదలోని చంద్రమతీవిలాపమున్వు 
సారంగధరలోని ర త్నాంగీవిలాపమును బోల్చీరూచిన 
నుభయ కావ్యములయందలి యెచ్చుతస్టలు మనకు. గన్న 
ట్రంగలవు, ఈయంళథఛము పెక్కు వర్గ నాసందర్శము 
అందును క థాకథన సందర్భము లందును విస్పష్టము గా 


ఇ 


గ 
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నిరూపింపవచ్చును. "పెద్దనార్యునితో దులయనునట్లు 
"కొవ్యము నల్ల నుంకించిన చశురశవి (వేలంజూపించు 
కొనునో మజీ! సారంగధిరు. జేగినపీమ్తట చి తాంగి 
విరహము అమ్కశ్చలక్కలం సారంగధరుని గుణముల 
(శైశంసిం చుట, సూర్యోదయ నూర స్తమయ వర్ష 
నలు చితాంగి మేడ అందలీ భోగ సాము[గివర్ల నలు 
కనులకు6 గట్టినట్లు, అప్పటీ కొలమునకు6 దగినట్లు 
కె.చిత్య యుతముగ య జేయుట కంభుదానునశే ఇల్ల, 
"కొవ్యమంతయు నంగ పత్యంగముల: బరిశీలించినను 
అనౌచిక్యదోపు మావంతయు6 గన్నట్టుట లేదు. ఒక 
నుం,త్రి శాజుతోందరపొటును వారింప చిలుకను 
చంఫుకొన్న రాజుకథిను జెప్పును. అదియు కావ్యము 
నకు నెలలేని తొడవై క మ్రైక్యమును భంఏంపక కలసి 
పోయినది, 


వి స్టరభీతి వివరింప నై తిం గాని పలు దొడ్డపణ 
ములకున్ను ఉతమ కౌావ్యలకు.ణములకును ఈ (గ్రంథ 
సిక్కాయె ర సజ్ఞూ మోదమునకు 6 బా తమగుచున్నది, 
6ళుదం చాముకా కంత తుడీచినం బోదు, * లేరుదీసిన 
నొటి తీర్థము, 6 ఇప్పెడివారికి చఇెవుడైనంగాని విన్న 
వారికి నెన వివరంబు లేదొ *శల్లి కండని దయ డాది 
శీమిటిక్కి' *చేడుక కొన్నాళ్లు వెతలు కొన్నాళ్లు, కర్ట్‌ ల్రి 
పోవగను నుట్టి గనుంధొన్న యట్టు, “ముస్టరు విన్న ము 
బ్టైగము విను మొదలగు సామెత లీ క బ్బమునకు మలు€ 
గులవంటివి. *“మామంచిది, *తంటపనిి కతల యున్న '€ 
సళ్య్ళాయి. తగిలింపవచ్చు *ఆర్భాటము). మున్నసు 
సామాన్యజనుల మాటల నుపయోగిెంచుటలో నీతండు 
చక్కని చాతుర్యము నగపజచినాండు, వేయీల 
కావ్యము. సదువ నారంభించిన పతక తుచెముట్టం 
జదివివై చువజకు వి శాంతి న పేక్నీం పండు. 


(.. 





కక 


వెద్దలకు విల్ద లకు 
దగ్నును నిర్మూలించు దివ్యాషధము! 


దగ్దు, ఆ రేస్టము, దీర్ద కాలమునుండి 
యున్న శార్షిస నాలీ (పదాహము, న్యుమో 
నియా, కోరింతదగ్గు, శా్య్ససనాళములకు 
చెందిన వివిధ రకముల దోషములకు 
వంటనే గుణ మొసంగును. 








బెంగాల్‌ కెమికల్‌ & ఫార్శ్మకళ్యాటికల్‌ వర్కు లిమి శుడ్‌, కలకత్తా నురియు బొంబాయి. 
మదరాసు ఏజంట్లు :-- యన్‌. చేశాయిగాండర్‌ అండ్‌ కంపెనీ 17, మైలర్పురోడ్డు, కీల్ఫాక్‌ 














బి, మం. 


నవ యోవనము, 
'బేదీప ప్యరూ పటు 
త్యము య కూర్చు 
దివెస్టపధ ము, రక్త 









న్‌ అనక. టాటా 










వారు నత్యేకించి 






మును. పరిశుభపర 
స్త నాడా చును, వ మివమ్ములనే 
లలన భజ! క్‌ న చు _ 
సంచనస కలిసించును, మిణిం గురిచూపుట లేదు , , 





చివ నరములకు పటుత్వము చేకూర్చును. వివా 
హితులకు సంతృప్తి ఆనందము కలుగ జేయు 
కక్తి వర్ధకము, సస ఇల రు 10/. 

ఎ. విఆయిల్‌ 
వివిధరకముల లోపములను తొలగించుటకు 
లు వినియోగ పడు అద్వితీయ పర మాప. 

ధు వీసా చలరు 15 /- 


వుదననుంజరి ఫార్మసీ 





అతత కొని అనుళవించవలసీిన దుర దుష్టవంతు 
లలో మూకొకరు కౌవచ్చును. విధి మికు 
విరుదముగా నుండీన.____ఆ దుసితిని మిరు 
తప్పించుకొనజాలరు. కాని ఇన్నూ రెన్లు 
ద్వారా మా కుటుంబమును కెౌపాడగలరు. 


సంప్రదింపుడు:-- నేవనతో. ఇన్నూరెన్ను 


క౦ వవ్స్‌ లిమిశుదధా. 
గ్ర కాన్సిల్‌ హౌస్‌ ఫీట్‌, కలక ఆ, 









18%, వైనాబజారు రోడ్డు మదరాసు, వ భట. 
"అజవాడ డఖ్మశీనివాస్‌ మెడికల్‌ స్టోర్సు, పార్టు రోడ్డు 862 వచాబజారు రోడ్డు, 
“మదరాసు, 





రాజమండి; ఈళ్నర దాస్‌ గ్‌ ౯. మెయిన్‌ రోడ్డు 





నక్షత్రాల తూనిక, కొలత 








ఎరా, ఒక వస్తువును తూచడానికి ర్సాక్ట శౌసు నుప 
యోగిస్తారు, (ఈ సులో (పధానమెన భాగం తులా 
దండము, దానీ కిరువెఫులా సమానఖారం గల తక్కెడ 
లుంటాయి, తులాదండానికీ మధ్యనున్న ఆధారంమాద 
అది తిరుగుకుండి. ర0డు తక్కెడలూ శూన్యం గా నున్న 


ప్పృడు కులాదందొం సమంగా ఉంటుంది, (ప్రమాణ. 


పాత్రములైన క శ్చైలను ఒక తక్కాడలోన్వు తూచవల 
స్‌ పదార్ధాన్ని శెండవ తశ్కెడలోను చేసి తులా దం 
డం మెొస్ట స కక. సమంగా ఉండునంతవరకు పదా 
రాన్ని చేతుస్తారు. అప్పుడు కళ్ళైల భారంతో పహ 
ముక్క ఖభౌెరము సమానమని సంశేతరు, ఇనుము పిత్త 
లము మొదలగు లోహాలతో కళ్తులను చేస్తారు. అవి 
అనీక పరిమూ[ణోలలో ఉంటాయి. అరతులంం తులం, 
నేళ్కు పౌను, విశ మణుస, ఒకే విధమైన లోహపు 
కమలతో బియ్యం, పప్ప పంచదార్క ఇెక్కలు, 
వంట చెజకు మొదలగు వివిధ పదార్థాలతూనిక జరుగు 
తూంది. ఈ [క్రియలో వస్తస్వ ఫెవంతో సం బంధం 
లేదు. ఒకేమణుగు క క్రైలతో ఇనుమూ దూది పంచ 
డొర తూచవచ్చును, వాటి ఘనపవమాణంలో వ్య త్యా 
స మున్నప్పటిక్రీ వాటి వలలో వ్యత్యాస మున్నప్ప 
టికీ వాటి (దవ్యపరీమాణంలో భవం లేదు, దీని ఆంత 
రార్ట్యం (గ్రహించ డానికి కొలవాపొానిలోేో నుమాలరు 3 
కతాట్టాలు తిరోగమించి న్యూటన్‌ (మేతళళంక)ు మహో 
శ. మనస్పత్త్‌ త్త్‌ం (గ్రహించాలి. 

సర్‌ ఐనేక్‌ న్య్యూటను (౧౬౪౨-౧౭౨౭) జక 
వాడు [కిందపడుచున్న పండును చూచి డాని త్త్త్తస్వ 
విచారణలోనిమగ్ను డై సార్వత్రిక మైన గురు ళత్వాకర్ష ణ 
నియమాన్ని (పతిపాదించేడని (పతీతి అనావలంబన 
వన్తువు భూతలం కెప పడుతున్నదం ఆ వస్తువును భూమి 
ఆశర్షీ స్తున్నదని ఫావింపర చచ్చును, ఆ ఆకర్ష క్ష ణాన్నిశీసరు 

వ 


స య న బి మ టబ ్మ యమ న న య్‌ యమ్‌ య్‌. 


శీ వసంతరావు వెంకటరావు 


న ల మట మ 


న ఖ్‌ న మమ మ మి మమ బ్‌ యు మ 


త్వాకర్ట అఆీమన్నారు. భూమి-పెనున్న వస్తువులను భూమి 
ఆకర్ష చడ మేకొక్క జనక్తులో నున్న (పఠివన్తువు (పతి 
వస్తువును ఆకర్షి నున్నదని న్య్యూటను నిర్వ చిం చేడు. 
సౌర్యతిక మెన ఆట గురు త్వాకర్ట ణబలము వస్తువుల 
యొక్క ద్రవ్యరాశిని వాటి మధ్యనున్న దూరాన్ని 
అనుసరించి ఉంటుంది, కద్య్శీద్శి _అను (దవ్యరాశిగల 
6బ్రి కష్ణ ఆను ర0డు వస్తువులు ఒకదాని కొకటి “దూ 
దూరంగా ఉంశే వాటి అనో న్యాకర్ట ణఅబలను “ద్య” 
ఏ *ద౭ికు యథానుపాతంలోన్వు *దూి యొక్క వర్ధా 
నికి విలోమ అనుపాతంలోను ఉంటులిది, అనగ్యా వస్తు 
వుల [దవ్యరాశి ఆధిక మెనకొద్ది వాటి ఆకర్ష ఇబలం 
అధికమౌొరుంది; వాటి దూరం అధికమైన కొద్ది అకర్ష ణ 
బలం తస్షతుంది. *ఆఅ *ళఇి లలో 6ష ని ఎంతబలంతో 
6 బ్ర) ఆకర్షి స్తుందో లను కూడా *ఈళి ఆంత బలంతో జీ 
అకర్షి స్తుంది, కబ్రకష్ష) ల్ర కున్న గురు త్వాకర్ష ఇబల మన్న 
ప్పుడు 6 మిద *అి యొక్క బలం గాని లేక 6ల్రి 
మిద ఈష) యొక్ష్య బలంగాని కావచ్చును, ఆ రెండును 
సమాన మే, 


షక వస్తువులకున్న సరుత్వాకర్ష ణఅబలం వాటి 
(దవ్య రాళి ననుసరించియీ ఉఈంటుందిగాన్మి (దవ్యస్వ భా 
వంతో నిమి త్తం లేదు, ఒళ టన్ను ఇనుమును ఎంత 


'బలంతో భూమి ఆకర్షి స్తూందో అంత బలంతో చీ జక 


టన్ను దూదినిగాన్కి ఒక టన్ను నీటిని గానిజటన్ను 
రాళ్లనుశ్రాని ఆకర్షి స్తూంది. . ఈ సూూకంపై ఆధారపడి 
తూనిక జరుగుతూంది. సమాన దవ్య రాళిగల అండ 
వస్తువులమూోద భౌమ్య్యాకర్ష ణం ఓకే. పిమాణం కలిగ 
ఉంటుంది. రండు వీళల (దవ్యక 'శిగలవ స్లువుపెనున్న 
భౌమ్యాకర్ష ణము ఒక వీశ [దవ్యరాశిగల వన్నవువె 
నున్న జేమాస్టికర్ష అానికి శెండీంతీలు. 


ఫై64 


వస్తువుల (ద్రవ్య రాళితోపాటు వాటి గురు త్వా 
కర్ట ణబలం అధికమూానణుందిగదా! నిత్యజీవితంలో మనకు 
సందర్శించు వస్తువులకన్న భూమి అత్యధిక భారం గల 
దగుటచేత భఛామ్యాశర్ష ణమే (ప్రధానం "గా మనకు తెలి 
యునది. గకుత్వాకర్ష ఇం భూమికిమ్మాతే మే సారృభావిక 
మెనదని భావించుకొంటాము. కౌన్వి (పతివస్తువుకు గురు 
త్వాకర్ష బబలం కలదని సూక్యుతేమ మైన (పయో గాల 
వల్ల పరిశోధ నా గారాలలోే నిరూపించవచ్చును. అంతే 
కాక్క జగత్తను ఈ బృహత్తను పరిశోధనా గార మందు 
అమౌానుషుపరిమాణంలో అనుక్షణం (పకృతి చేస్తూన్న 
(పయోశాలను విమర్శ నాదృష్టితో చూచి, విజ్ఞానులు 


న ఉచ 
తతృ్భలీళ'లను (గ్రహిస్తున్నారు. సూర్యుని చుట్టు 
నియత్‌ మూ ర్దాంలో (గ్రహాలను గిరగిర (తిప్పు 


చున్నది భూమికి చందుని క్ట్టిియాంచచినది, మున సము 
(చదాలలో "ఇర టాల నుప్పతిల్ల చేస్తున్నది ఈ గురు త్వా 
కర్ణ ఆఅబలమే. కీతలాకొళకుహరాలలోనికి భూమి పరు 
' “గ తైిప్రోకుండ సూర్యునికి దగ్గరగా ఉంచి, జీవాన్ని 
కలుడుగట నీక దినదిన ప్రవర్డ్మ మూన౦ గా సంర ఖీనసూ 

లు ఠు అనీ 


(దవ్యం యొక్క సహజలకు ణే గురుత్వాకర్ష 
ణము, ఏవస్వువునై నా భూతలంనుండి మనం పే కెత్తి 
నప్పృడు ఛౌమొన్టికర్ష ణం చానిని (కిందకు లాగుతుంది. 
అందుచేత నీ (పతి అనావలంబన వన్తువు భూముఖంశా 
పడుతుంది. ఒకటన్ను బరువును మనం మైకెత్తలేము; 
ఫౌమాికర్ష ఇం ఆట౦కపరుస్తుంది భూమి లాగుతుంది, 
భూబలంముందు నునబలం అక్కరకు రాదు, ఒక 
కాయిని సూటిగా విసరుబాను న్నా గురుత్వాకర్ట ణం 
పసపూంచదు, ఆరాయిని భూతలానికి లాగుతళూనే జాం 
టంది, కొంతదూరం పోయేసరికి ఆరాయి నూమిమోద 
పజేటట్ట్లు నిరంతరంగా డానికి జథోగమనం కలిగి 
స్తుంది. మన మెంత వేగంతో రాయిని విసిరినా సరుత్వా 
కర్ణ ణం లేకపో లే అబేవేగంతో రాయి సూటిగా పో 
నుంది, గంటకు ౧౦ మెళ్ళ వేగంతో మనం రువ్విన 
ప్పెళే అనరేసినివోహమోల కొక మెలు చొప్పున ఆరాయి 
పోగలదు. అట్టు పోయిపోయి్యి ఒక సంవత్సర మయీసరికి 


భూమిని విడిచి అకెళంలో ళ₹8౭౬౦౦ మైళ్లు [ప్రయా 


భారతి - చిశభాను ఆశ్సయుజము 


ఇం చేయగలదు. కాని సామాన్యం గ్యా అరాయి కొలది 
దూరం పోగాజీ భూమిని తొకుతుంది. దానిని భూమి 
క్రీ డ్చేవరకూ భౌమ్యాకర్ష ణం ఊరుకోదు, 


సరుత్వాకర్ష ఆను గురించి చం[దుని ,పళ్ళి ంచి 
షె ప ఇర. 
నా ఒక శే గవాబు, మనకు సుమారు ౨౨ లకులమెళ్ల 
దూరంలో ఉండి గంటకు ౨౩౦౦ మైళ్లత్వరతో 
భూమిచుట్టు తిరుగు చున్న చందగోళ మే సరుత్వా 
కర్శణబలాధీనం కాకపో చే ౫౦ రోజులలోనే మరొక 
౨మ్మి లతల మైళ్లదూరం పోతుంది. భూమిచుట్టు వృత్త 
నూర 0౦లో తిరుగుచున్న చంద్రుని విపయ మె 

(ఎ ము 
యోచించి, చం(దధ్రుడట్లు భగణమొనర్చ డానికి. కౌర 
ణము భూమియొక్క నిరంతరాకర్ష ఇమే అని న్య్యూట 
ను నిశ్చయిం చేడు, 


రండు వస్తువులను మూరం ౩ సినప్పుడు వాటి 
గురుత్వొాకర్ష ఆబలం తస్టతుందెం ఏనియమానుసార౦ గా 
ఆబలం ఠస్తనో మనకు తెలియును, కాజట్టి, సరుత్యా 
కర్ష ణబలం బట్టి వస్తువులదూర౦ కనుగొనగలము, ఓక 
టన్ను (దవ్యానికి కొంతదూరంలో నున్న వమురొక 
టన్ను[ద్రవ్యానికి గల గురు త్వౌకర్ట ణఇబలం పరిళోధచా 
గారంలో [పాయోగికం గా కనుగొనవచ్చును, దీనిని 
బట్టి, ఛౌమ్యాకర్ట అబలనుంత బలంతో ఓజకబపంతినిగాని్ని 
చంగదునిగాని ఆకర్షి ంచుటకు భూమి దెంత భారమై 
యుండవలెనో గణించగలము. ఏవిధంగా భూమియొ క్ర 
భొరం లెక్కుకట్టినా సునూ రది ఒ౦౦౦౦౦౦ 
౦౦౦౦౦౦,౦౦౦,౦౦౦౦౦౦ టన్నులని తెలీయ 


వచ్చిందిః 


ఖగోళ కాస్ర్రంలో సురుళ్వాకర్ష ణం యొక్క 
సార్వ(త్రికత స్పష్ట మౌతుంది, యావడా కెౌళంలో 
ఎక్కడెక్కడ (దవ్యం ఉం అక్కడ సురుత్వోకర్ష 
ణం ఉండితీఠుతుంది. నకు. (తౌ 'తెంతెంత దూరంఇఖా 
నున్నప్పటికి గురు త్వొకర్ట్మణబంధములచే బంధింపబజే 
ఊన్నాయి, పతనవ స్తువు యొక్క ఆకర్ష ఇక భూమి 
పెవ రించుకకాక ఆకాళంలోని నకు తొలగతులను 
సంస్కరి స్తుంది సక తే గతులను (పతిబంధించకుం ణా 
నున మొక్క_వేలై నా కదపలేనుంశే ఆతిశయంకాయు. 


కక్షశోల కూన్రిక్క, కొలత 


సరు త్వాకర్ష ణనియనమొనుసార 6 గా ఫూర్రకుటుం 
బంలోని (గహోలు, తోకచుక్కలు సూర్యుని చుట్టు 
తిరుగుతున్నాయి, భెమ్యాకర్ష ణం బట్టి భూమియొక్క 
భౌెరఠరం కనుగొన్న నే, భూమి గాన్ని ఇతరగహాలు గాని 
భఘభూన్యాకాశంలోనికి పొారిపోకఘుండ వాటినిపట్టి త్‌న 
చుట్టు (తిష్పుకొంటూన్న సౌ రోక్షర్ష ఇం బట్టి సూర్యుని 
భారం గణించడానికి వీ లౌశుంది, అవిసషయమెై 
(గవ లన్నీ ఒకేఫలీత మిస్తున్నాయి. భూమికన్న 
సూర్యునిఫెారం 3 3౨,౦0౦ లెట్లని నిశ్చయం గా సూచి 
స్తున్నాయి, భూమిలోనున్న (ప్రతిళులం (దవ్యానికి 
నూర్యగోళంలో సుమారు 3.డ్జై టన్నులద్రవ్య ముంది. 
ఇంక విపరీతఫారంగల నూర్యునియొక్క గరుత్వా 
కర్ణ అఇబలంకూడ విపరీతంగానే ఉంటుంది, సూర్య 
లోకంలో మనవంటి మానవు లుంజ, వార్తిభారానిశే 
వారు (కుంగిపో తారు, ఒక 'ేళ ఆబలాన్ని నిభాయించి 
నిబవగలదృథశరీరు రై బే ౨ వీశలబరువువై నా మెకెత్తుట 
దుహ్మ_రం, ఒకక మలాఫలాన్ని 3 గజూలు పె కెగుర 
జేయు కే మహాకష్టమెనపని. 


జూళకుటుం బంలోని (గహాలు అనోోన్యం గా 
పష 3 అన్నీగ మో 
లలో గసురుగొళం పెద్దగ హం; ఫౌరమైన (గ్రహాం, 
గురునికి దగ్గరగా వచ్చిన ఉపగ్రహాలు గాని, తోక 
గురునిచే ఆకర్షి ంపబడతొయి, దీని కొక తెార్కాణ 
ముంది గురునిచుట్టు తిరుగుతున్న ఉప్మగ హాలలో ఆతి 
దూరస్థమైనవి గురునికీ అపసవ్య పదక్షీణొలు చేస్తు 
న్నాయి. కౌబట్టి అవి గురునిలోనుండ్తి పుట్టలేదని, 
కొన్ని (గ హశకలాలం గురునిచే అకర్షి ౦పబడి వాటి 
నూగ్దాలను విడిచి గురునికి (పదజీణాలు చేస్తున్నాయని 

అ 

విజ్ఞానులు అఫ్‌ పాయపడుతున్నారు, 


చుక గ్రాలాగాని 


జక శతాబ్టం[కితం సౌరకుటుంబంలో యునరే 
ననే సూర్యునికి దూర స్థ్మగహ ముని ఫావించేవారు. 
సాశాకర్ట అమ్ము తదితర [గ్రహాల గురుత్వొకర్ష ణము 
సతంచి యులేససుయొక్క మార్దం నిరయిం చేరు, 
'కాన్సి యునేనను అనాక్ష మవలంబించ లేదు. అంత 
నురొకగహాంయొక్క గురుత్వాకర్ట ణఅబలవే యుగే 


తర్‌ 


నును తప్పతోవ తొక్కి నున్న దేమో అని భంకించేరుం 

డమ్బు అను ఆంగ్లేయుడు 'లేవరై అను గొంచి 
విజ్ఞాని ఈ కొ ర్హగసంయొక్క_ ఉనికిని గణీత పూర్వ 
కనుఫానపూనుకొ న్నారు. తతృ్భలితం గా 
నెన్త్య్యూను అను (గవోన్ని కనుగొన్నారు* 


కంగా 


నెప్త్య్యానుయొక్క_ ఆకర్ష ఆక చోటిచ్చినప్పటికి 
యునేన నం తనమాగ్ద మవలంవించ లేదని నూమానిన 


లోకనలనలన _ తెలిసీంది. అంశ మరొకగహం 
యునేన సె (పవర్హిన్తూన్నట్లు భావించి దానికై 


ఆకాశాన్ని శోధించ మొదలు పెళైరు, ౧౫ ఏండ్లు 
వెతికినతరువాత సుమా రొక ఫుహ్మ్హూర ౦ (కీింద్య 
౧౯3౦0 సం,లో ఆ 'మరి కా విజ్ఞాని పెర్చివాల్‌ లౌ వలం 


_ అగవోన్ని కనిపెన్తుడు, అదే ఫ్లయో. ఇట్లు ఖగో 


పే కాలవ సరుత్వాకర్ష ణనియమంపై నున్న దృఢ 

విశ్వాసం చేతచే "నెఫ్త్య్యూను వ్లూటోలం కనుగొన బజ్హాయి. 

వాటి ఉపలవి గురుతొంకర ఇ నియనూన్ని బలపరిచింది, 
థె ఆ లై శ 


ఇంతవరకు సౌరమండలమ నే చిన్నగ హహటం 
సరించి విచారించడ నుయింది. నెఫ్త్యూను ఫ్లూటోల 
కొవల్క సౌరమండలాని కటిదూరంగా నున్న అనెక 
గపహానాలలో అనేక నత తకూటా లున్నాయి. ఇవి 
బహుదూర౦ గా ఉన్నాయి, 


సూర్య చందు లట్లా 
నకుతబిం బాలు క నుపించవు, 


ఎట్టి "పద్ద దూరదర్శిని 
లోనై నా నకు తాలు చుక్కలే “కాని వింబముల 
రగు పడవు, నకుతాల కొక'వేళ (గ్రహా లున్నా అవి 
కనిపించుట కవనకెళ మే లేదు, నకు, తాలు కొన్ని 
కూటములుగా చేరి ఒక్కాక్కుకూటం ఎల్లప్పు డొశే 
విధంగా కనిపించుచుండుటచేశత అవిపహూడ సరు త్వా 


కర ణబలంచే బంధింపబడీ ఉన్నాయని ఊహించుకో 
వచ్చును, 


నతుతగణాలలోే సామాన్యం గా జంట ఛ్తుక్కలు 
(౨1219 కళ₹2ా5). అధికము, ఇట్టి గణంలో శెండు 
నమత లుం"యి, అవి ఒకదానిచుట్టు ఒళటి తిరుగు 
చుంటాయి. ఇద్దకుపిల్లలు చేతులు పట్టుకొని గిరగిర 
తిరుగుచు ఒప్పులకుప్ప లేక రాధాకేళి ఆడుచున్నట్లు 
చుక్క ్లలజంట ఒప్పులకుప్ప తిరుగు చుంటాయి, చేతుల 
వంతు గురు త్వాకర్ష ణం చే ఒక డానినొకటి పట్టుకొన్నట్లు 


ఏ66 


స్థానభ్రంశం పాందకుండ శండునకు[ తాలం తిరుసు 
చుంటాయి, ఖగోళ జు డీనతే[తభమ లాలు గమనించి 
అనో్యోన్యం గా అవి విడిపోకుండ ఉండుటకు ఎంత 
గురుత్వొకర్ష ఇబలం వాటి మధ్య నుందవలెనో గణించి, 
తేనూ్మూలం-గా చవాటిబరువు కనుగసొనగలడు, 


ఈవిధంగా తెలీసికొన్న ఫలీళతాలవల్న మన 
సూర్యు డొక సామాన్యనకు తే మని విశదమయింది. 
సతు, తాల సరాసరి ఫారమంత బరువుగల నోళ మే 
సూర్యుడు. భారంలో నకు తాలందు అధిక మెన 
వ్యత్యాసం లేదు, సూర్యుడు ఉఠాఫరి ఫారంగల మనిషి 
అనుకొ ౦ కే నకు తౌలబరువులు ఓక సామాన్య బాలుని 
భౌరంనుండి మువ్క్హరనూ'నవుని భౌారంవరకు 
ఉంటాయి. అంతనుమించిన ఫౌారంగల నతు. (తాలం 
లేళపోలేదు. ఒక జంటచుక్కు అగు సప్హాస్కైటు 
నక్షతం సూర్యునికి ౧౯౪౦ లెట్లు బరప్టైనదని విజ్ఞానుల 
అభ్‌,పొయము. “కాన్ని ఇట్టి నకు తాలు అరుదు, 
సూర్యునికి ౧ం ఆట్లుకన్న అధిక ఫారంగల నత తౌలు 
గాన్వి సూర్యునిలో పదియవవంతుకన్న తక్కవ ఫారం 
గల నతు. తొలు గాని సామాన్యం గా కనిపించవు, 


నక్ష (తొల భారంలో అంతగా వ్యత్యాసం లేనప్ప 
టికి వాటికా'ంతిలో చఛాలవార ఊంది, మృగవ్యాధునికి 
క్రంద సిరియను ' అను మహోజ్జ్యలతోర గలదు 
సతు. తొలన్నిటిలో అది చూపళుల చాకర్షి ంచగల 
లేజోనంతమైనది. ఆది జంటచుక్కలలో నొకటి, 
చానితో జఒప్పులకుప్పలాడుచున్న సహభారి అత్రి 
శాంతిహీనమైన నమతము, సిరియసు ఇచ్చేకాంతిలో 
జాని సహభారి, పదివేలయవ ఫాగంకన్న అధిక మోయ 
శేడు,. ఆ సహవభారి సిరియసుకె ౦తిలో మునిగిపోవుట 
జిత ౧౮౯౬౨ వరకు దానిని కనుగొన లేకగోయీరు, 
శాధాకేళిలో నున్న ఈచుక్కులజంట సుమారు మన 
కొ శేదూరంలో నుంది, కొౌబట్రై భూమినుండి వాటి 
కున్న దూరాల వ్యత్యాసం చేత అజంటలో నొకటి 
శాంతిపీనం గా కనుపించుట లేదు, సిరియ సుక న్న డాని 
సహభారి నిజంగా శెంతిహీనమైన నకుతమేగాని, 
జేశేకొారణంచేత అది అట్లు నోచరించుట లేదు. 


ఇంతకన్న అమిత వ్య త్యాసంగల నత తా 


భారతి - చిఠభఖాఠు ఆశ్వయుజము 


లున్నాయి, (పోకియాను (90090180 అను ఖఫానుర 
తొర కొక సహభారి ఉంది, అది (వోకియానులో కత 
సహ సాంళం వెలుళై నా (పసరించ లేదు. అట్టివే మారా 
నటి (2414 ౧611) అను జంటచుక్కూలు, వాటిలో 
ఒకటి మషొోజ్జ గలమైనది $ రెండవది అతిహీనకాంతి 
గలది. *ఆతారకును తౌర కెంతవ్యత్యాస మండె [౫ అను 
కవివాక్టములు యథార్థము లే, 


నతు, జౌలదూరం౦ తెలి నేగాని వాటి సా్యభావీ 
(ల -ె వి 
కొజ్జ్వల్యం (12012810 $128006598) వెప్పుట కష్టము, 
ఒశే స్వా ఫావికాజ్ఞ ్యల్యంగల రెండు నతుతాలు మనకు 
వేరువేరుదూరాలలో నుం దూరతీరం-గానున్న 'అౌర 
దగ్గర తౌర కన్న కాంతిపీనంగా గోచరిన్తుందిః ,స్వల్బ 
స్వా ఖావికా జ్వ్వల్యంగల నత త మే మన కతిసమాపం-గా 
నున్నప్పుడం అతి భాసురంగా కనిపిస్తుంది కాబట్టి, 
నక [తదూ రాలు నికరంగా తెలీ స్తేసేగాని వాటి స్వా 
భావికాజ్జ్వల్యం నిర్ణయించ లేము, 


నూర్యుడు మనకో ౯౨రాంంిం౦0 మైళ్లు 
దూరంగా నున్న నోళము, అంతదూరంనుండి భూమీ 
నీ విధంగా (పకాళింప, చేస్తూన్న సూర్యునిదీ ప్తి ఎన్ని 
(కొవ్వొత్తుల వెలుగు (6౮౬46416 6౯6) ఉండవ లెనో 
గణించవచ్చును. అట్లు గణించ గా సూర్యుని చెజ్వలం 
3ె000000,000౦%,000%,000,000, ౦౦౦౦ ౦౦ 
0,౦౦౦ (కొవ్వ్య్యళ్తుల ఎవెలుగు అని 'తెలీసింపి. సూర్యుని 
కస్న సీరియసు మనకు ౫౦౦౦౦౦ రెట్లు దూరంగా 
ఉంది, నూర్యరళ్ళి ౮ నిమిషోూలలో భూముని చేరు 
కొంస్వే సిరియ సుయొక్క్లా కౌంతి లౌప్హ ఏండ్లు భుప్య్క్లూ 
శొఠయానం చేసి భూమిని చేరుకో ఐ"లి. ఈ విహయా 
లనుబట్టి సీరియసుయొక్క్కయు,. దాని సహవారి 
యొక్కయు నిజమైన (కొప్వొత్తి వలుగు గణించ 
డానికి అవకొళముందె. సిరియసు సూర్యునికన్న నుపో 
జ్ఞ సలమైన నక్క్యత్రమని తెలిసింది, నూర్యునికి ౨౬ లెట్లు 
(౯ వ్యొత్తుల వెలుగ కలదు. అపెలుస్టకు తగిన క్లే వేడిమి 
కూడా (పసరీస్తుంది. ఫో ర మండలంలో సూర్యునిస్థా నే 
సిరియసం నుంచిన.క్లై తే మననదుల్యు సముదోలు, 
(ధ్రువాల దగ్గర తుం నల త్యరలోమరగి అవిరీ గా 
వా వ యావజ్జీవం భస్టన మండేపోతుందిః 


నక్షత్రాల కూరిక్క కొలక 


సూర్యుని స్థ ష్లాస'మే సీరియనుయొక్క్లా సహచారి కిచ్చిన 
పషమందో మననదులుు సము దాలు ఫఘనీభవిం చిపోతా 
యి ; వాతెవరణంలో గాలీ (దవపవనం(16416 ఇక) 
గా (దవించివోతుంది, ఏమంజేే ఈ సతతం యొక్క 
(కొవ్వొత్తి వెలుగు నూర్యుని దానిలో 'రోం0--వ 
భాగము, 


ఏ.డొళీడను అను వృద్ధి కమేయ (722016) 
శారయొక్క సా భౌవికొస్ఞ న్స్‌ల్యం నూర్యుని దానికి 
సగటున 300,000 'లెట్లుంది, వృద్ధిక్షేయ ఆెరలు 
"కొంతిలో మార్పు చెందుతూ ఉంటాయి, 5 డొశేడను 
నుహోజ్జ్వ్యలం గా నున్నప్పుడు దాని (కొంవె.(కొవ్వొత్తి 
వెలుగు నూర్యుని (కొ,వె, కు [00000 రెట్లుంది. 
మన నూర్యుడే ఆ నవీ తమంత శక్టివంత మెనచో 
భూగోళంలో నున్న పదార్థాలన్నీ జీవంతోసహో మాడి 
ఇాయు వై పోతాయి, 


నూర్యతలవై ఇశ్యాలం భూతలవై కాలానికి సుమారు 
౧౨౦౦౦ శిట్లుంది. సూర్య్యతలం యా వత్తు. నుహో గంగా 
కక్తిని (ప్రసరిన్తూంది, అయిగే, సూర్యునికి ఆ నేకచేల 
అయే 
రెట్లు క్రీని'పసరీస్తూన్న నతు తాల పరినవూణం ఎంత ఉం 
టుందో అని సం దేహం కలసట సహాజ మే, సూర్యునికి 


2 లకుల రెట్లు మ సోజ్జె సలం గా నున్న ఏ వొశీడను' 


యొక్క " ెళాల్యం సూర్య గోళ వెళాల్యాని! క! 
లతీలరె ట్లుండవచ్చున్వు లేక 5 డొరెడసుయొక్క్ల 
మ. 
(పతిచదరపు టంగుళ ము సూర్యగోళపు చద 
ర ఫపుటంగుళంకన్న ౫ లవమల రెట్లు కకక్తిని (పసరింప 
వచ్చును, ఇందులో ఏది యఖార్థృ మో నిర్ణయించ డానికి 
శెండుమౌర్గా లున్నాయి, ఏ డొనేడసుయొక్క్ల పది 
మూణాన్ని కనుగొనుట ఒకటి; లేక ఆ నతుతేం 
యొక్క  ఒఓకచదరపుటంగసళంనుండి ఎంత శక్తి 
(పసరింపబడుతూందో గమనించి. తీడ్వారా దాని 
పరిమాణం గణించుట .లెండవది, అందులో మొదటి 
మారం కష్ట్రసాధ్యమైనది నమ్యత్రాలు విపరీత పరి 
మాణంగల నోళా లైనప్పటిక్కి అవి ఊహాతీఠమైన 
దూరాలనుండ బట్టి వెలుగు చుక్క లకన్న “పెద్దవిగా 
ఏ దూరదర్శినిలోను కనుపిందవు, సా పేకుంగా అతి 
చిన్నవైన (గహాలు సామాన్య దూర దర్శినిలో ెశము 
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స్వచ్చం ౫ గోళాకొారం చూపిస్తాయి. కొని నక్ష 
(తాల నంత స్పష్టంగా చూపు సూధనం లేదు. కాబట్టి? 
వాటి పరిమాణం కనుగొనలేము, 

కొని నమ తొాలరంగును బట్ట వాటి స్వభావం 
అవగాహన చేసికొననలము, కొన్ని నమేతాలు ఎర 
గాను కొన్ని పచ్చగాను కొన్ని నీలంగాను ఉన్నా 
యన్న విషయం అశాళాన్ని రాతి దూచినవారిీ 
"శవరికై నా తేలియగలదు. ఆకౌళంలో ఒక భాగం 
యొక్క భాయాచికం తీసి నకుతచి తాలక్కు ఆ నక్క 
(శాలవ సరిచూచిన క్లై రే కంటికి పెద్దవిగా కను 
పించిన నకుళతొలు ఛాయా చిత్రంలో చిన్నవి గాన్ను 
దృష్టికి చిన్నవిగా తోచినవి చిత్రంలో సెద్దవిగాను 
అగపడతెయి. ఒ1 ఉదాహరణగా మృగవ్యాథు డను 
నత తకూటాన్ని తీసికొనవచ్చును, మృగవ్యాధుని 
ఒక జబ్బదగ్గర బిటిర్‌ గూస్‌ లేక అర్జ) ఆను నమ 
ముంది, ఆ తెరాకూటమంతటికి అదేమ హోజ్యలమైన 
తార. కాని ఛాయాచితంలో మాత్రము ఆర్జి చిన్న 
నమ్మతమట్లు కనిపిస్తుంది. మృగ వ్యాధుని పట కొలో 
నున్న మూడునకు తాలం భఛాయాచి[తంలో.. అతి 
వో భాయమానంగా ఉంటాయి. ఈ వ్యశ్యాసానికి 
కౌరణం నక్షత కౌంతి స్వభావంలోను భఛాయాఫలక 
లతమణంలోను కనుగొనగలము, నీలకాంతిని (గ్రహించి 
నంత త్వర గాను సులభం'గాను ఎరుపుకొంతిని ఛాయా 
ఫలకం (గహీంచలేదు. సామాన్యంగా ఫొటో శాపు 
అలో నీలం బట్టలు తెల్ల గాను ఎర బట్టలు నల్ల గాను పడ 
తాయన్న వివయం అంద శరగిన బే. నీలకాంతి 
ఇాయాఫలకాన్ని నల్లపరుస్తుంది; ఎరుపుశోంతి అట్లు 
చేయలేదు. ఇచే నకతొల ఇా యా చి.తాలలోను 
సంభవిస్తుంది అత్యధిక నోణకాంతితో. దీపించు 
అక్ష్రను దీనతారవలె ఛాయాచిత్రం చూపుతుంది, నీల 
శాంతిని (ప్రసరించు పటశొలోని మూాడునతు( తాలను 
అతి శోఫాయమానంగా చూపుతుంది, వివిధ వర్ష 
'శాంళులకు ఇఖాయాఫలకం చూపు పకుపొతముసనే 
శొలకర గా నుపయోగించి _తద్వ్యారా నఠుత౦ 
యొక్క్ట_ కెంతిని నిక్టయించగలము, 


నతు తొలు వివిధ తాప కమాలలో నున్న కారణం 
శేత అవి వివిధవర్ష్మ కాంతులను (ప్రసరిన్తున్నాయి, వాటి 


8068 


శాంతియొక్క్ల నరంబటి తాపకమం వెప్యకొన 

తాల య గ్‌ 
గలము, కొలిమిలో లాచేహాలను కొల్చు కమశ్షిరి కొలిమి 
యొక్త్ష రంగనుబట్ట లంగా తపష్మకనుం చెప్ప 
గలడు, కొలిమి మొక్క కౌంతిని పరిశలీంచి డాని 
తాహషకమాన్ని చెప్పగల ఉఆపకర ₹5ె లున్నాయి. ఆ 
విధంగానే ఖగ ళజ్ఞుడు నక ళాల తెపకమూలను నిర్ణ 
యించగలడు, మొద్దు ఎరుఫు కొౌంతిగల నకు తాలు 
తక్కవ తాహ్మకమంగలవి. వాటి తొపష్మకమం సుమారు 
౧౪౦౦) సెం పసుఫుకెంతిగల నత తొల తెప 
(క్రముం చుమారు 8000" సం, తెల్లని కొంతిగల వాటి 
అహక్రమం ఒ౦౦౦” సెం, ఉప్త్పతమమైన తారల 
తాపకమం౦ నుమూరు రం000 “సెం, ఇట్టి తొక 
సూలు ఊవోతీతహైనవి, 3౫00” సెం, కన్న అధిక 
మైన తాపకమాన్ని మన భూమిలో ఎరుగ ఘు, కౌన్మి 
నత త్రతీలంనుండి బహిర్మమిస్తూన్న (పసారం యొక్క 
'లెక్కకట్టవచ్చును, అత్యల్చ్బ తౌష్మక మం గలి నమీతం 
యొక్క ఒక్క చదర ఫుటంసళంనుండి వెలవడుశ క్రితో 
అ నాద ఇచ ప నే 
జక చిన్నపడవను నడపగలము, ఉన్హతమ తౌరలయొ క 
ఒక బదర ఫపుటంగుళేం నుండీ (ప్రసరింప బడుచున్న క్రి 
3౫౧౧0౦౦౦ టన్నులు బరువుగల యుద్ధనాక లను మహా 
శేగంతో తీసికొనిపోతుంది. ఇట్లు _ ఉఊన్లతేము 
(ఈం,ం00) తొరయొక్క చదరఫుటడుగునుండీ 
వెలువడు శక్తి శీతలతను (౧౪౦౦) తారయొక్క్ల 
చదర పుటడుగునుండి (పసరింప బడుతూన్న శక్తికి 
300,000 శెట్టుంటుంది, కౌగ్యా ఉన్హలేమ శరకన్న 
కీరలతవముతౌొర వై శాల్యంలో 300,000 శెట్లుం శేచే 
గాని రండుతారలు ఒకే పరిమాణంలో శక్తిని (పస 
రీంచ లేవు, 


అక్ష్ర ఎరుపుతౌర. దానినుండి. వెలువడు 
(పసారం' తక్కువ, కెన్కి ఆర్టఇనుండీ (పసరింప బడు 
తూన్న మొలత్తపు (ప్రసారం సూర్యుని మొళ్లపు (పసా 





భారతి - చికభాను ఆశ్వయుజము 


రానికి ౬౦౦౦ లెట్లుంది సూర్యునికన్న తక్కవ శాప 
(కమంగల ఆర్జ్రయొక్క (పసారం సూర్యప్రసార 
మ౦ఠీ తీక్టుం-గా ఉండదోలదు, అయినప్పటికి అది 
౬౦౦౦ శెట్లున్నదం కే ఆర్ష) యుక్క్ల వైశాల్యం 
నూర్యతల వై శాల్యానికి ౬౦౦౦ లెట్టుకన్న అధికం గా 
ఉండాలీ, ఆక బ్బహ తర తలౌర, 

దె అవ 


అర్ర యొక్క వర ౦బటి దాని తాష్కకమం కను 
ళు లె ళు 
సొన గలీగినకు లే (పతి చదరఫు టంగుళంనుండి ఎంత 
యై 

సక్తి (పసరింపబడుకూందో గణింపవచ్చును, అది కను 
అటే 
గొన్న తరువాత అక్ష్ర) యొక్క ము త్తపుశ క్తికి సమౌన 
మెనళక్తిని వెలువరించద ఇ"నికి ఎన్నీ చదర పుటంగుళాల 
వై శాల్య ముండవలినో కనుగొనవచ్చును, అప్పుడు అక్ష్ర 
యొక్క పఠకీమాణం తెలీయగలరు, ఈ (పకారంగా 
నతతం యొక్క రంగును బట్టి 'తాపష్మ్కకమం నిర్ణ 
యించి తౌప్మకమంవల్ల వదర ఫుటంసళంనుండి వెలు 
వడు భక్తిని గణించి, డానిచే అనవే. [తిం యొక్క 
మొత్రపు శక్తిని భౌగించ గా లఫించిన వై శాల్యంనుండీ 
చొని పరిమాణం కనుగొనగా, _నమ్మేతాల పరిమాణాల 
లో అత్యధికవ్యత్యాస మున్నట్లు "తెలిసింది. సూక్క్ము 
తేమ మైన నత [త్రం భూగో ళంకన్న అ "పెద్దది కాదు, 

జో అర వచ 
అట్టి నవి[తాలు శతసహసం'గా తూ గరంలో 
ఇమిడిళోతొయి, ఆర్జ్ర్భ్రవంటి బృహ్నల్టేమతార శేశ్ర 
సహస సహసం గా నూర్యునివం టి 'తొరలను పొట్ట 
నీడుకొంటాయి, 

నతు తౌల బరువు పరిమాణం, జజ లం 
సరించి తెలీసిన సంగతులను విమర్శి సే ఓక్క వివా 
యం విశద మౌతుంది. బరువులో నత ళాల కే 
వ్యత్యాసం వేడు, పరిమాణంలో నళ్ళ్న (ఈల కున్న 
వ్యత్యాసం అత్యఫిక ము. జ్‌ జ్వల్యంలో వపెతఠతము 
అమిత భేద ముంది. దీనికి కౌంణం నతు(త్రోద్భవ చరి 
(లీల కనుపవించవచ్చునుః 


అక్షమాల 


[ గీతికా స్వగతము ]] 


౨ (శీ పోతుకూచి సుబహణ్యకాప్తి == 


ఈ పవ్విత భాగీర థీహి మజలమ్ము 

'జీవతాభి పేకము చేయ బెత్తు నాథ! 
నేను పంచమయువతి నే మైన నేమి --- 
జననిమా[తము (బహ్మావంశప్రసూత, 
అర్చనలు లేక గతియింప ననుదినమ్ము 
(పక తికాంతకు నొక్కి.0త [ప్రభయె తరిగ 
వీసురింపగ వలదు 'దేఏపదాబ్ద 

పూజ శుక్రవారము నేడు పుణ్యచరిత ! 


మరచినారు (పాతఃకాలమహితగీతి ! 

వ్‌ల సంధ్య నుపొసీంప నేగ 605 1 
నిర్మలాంభళప్రపూర్ష ఒకా సిరుపనూన 
జహ్మూ కన్యా(సవంతి సుస్నాతం లగుడు, 
భవ్య యుహ్మదియా శ మూ పాంతవాటి 
కరుగుచెంచిననాజ మూయతీయుగళి 
సాందభ_క్ర్యరుణజ్యూతి చనెను స్వామి! 
ఆగమన పొపఫల మిది యగునొ యేమొ +? 
త్యన్న్మనన్పీము సంతృప్త చిన్మయార్ష్రు 
వేద కాసారపద్మమ్ము; అది నతాంత 
హోసవిజ్ఞానదపమ్ము; అఘపరీత 

సగుచు జేరితి మాపాప్పు అరుగుచాన | 
వల వల దందు తోనాధ ౪ వటిపలుకు ? 
సంధ్య ననుకాగదీ ఫితో సవన క్రియల 
నాదరాంతరమాలతో నాలపింప 

వను (పతిబంధక మ్మునై యిచట న్లుంటి, 


మెైకతస్థలి నితింపరో కరండ 
మకుటధారిని ౪? జూహ్నపీచికుర శేశ 


శీ 
వాళసంల గ్న ముగాంబుభరముతోడ 
చేయరో నాధ నే డభికపే చనమ్ము 


సురనదీనూపు రారవ నరళ గాన 

మదిగొ హొాంనల బచిలుచు నీ యామమందు 
“వేళ యయ్యెడు పరిణీత వేది జేర 

భాను డరుదెంచెె పోయె (పాభాత యోప. 


ఆకవముండలునీరము న౦దికళొనరక్‌ 

చ్రిద ర జీల నామాద నామి యిటుల 
ఫ్‌ క్రహినత తోడు రా సెరుగవైతి 

సదు మాహోత్మ్య సంస్థిత “జీ*వమరవముః 
నిత్య సరిలగ్న రాగార్ష్ర నిమహృాదయ 
చోతులముగాన కలనితి మాతటవ్మ్యూ ! 
అతమాలిక రుదుని అవవమోాల 

ఇది జగద్వంద్యునితపోన నేందిరమ్ము. 


హోమ రేఖల దిర్దెడీ యాహావీడి 
అతమాలను [గశళొని యనవరతము 
జపతపరిబులనుండ నీ నరళ కుసుమ 
శ్రేసరమ్ములకు (పలోధ కీళనొస గె, 


కర్మవిజ్ఞాన మవగత కావ్యమయ్యె 

నీ నదీతీరమందలి మునులకెల్ల; 

జ నరూఎమ్యు అత్షమాలాననమ్ము 
నంద ఛాండాలిసైతిగా నంత లోస, 
అకుగుదెంచుడు అభి పే. చనాధ్టలగుచు 
సిర శ్రలౌంభ క్మసవంతి గాణిక నాటి 

కి పుడు; నేన కా రాదియై యగు చెంతు 
నాపణవయాోగ మా హాత్మ వమాలకీఠప 


లాలా స్ట... 





ముఖమునకు వన్ని దెచ్చు 
పరిమళ దవ్యముతో కూడిన నబ్బు | 


(5జిస్టర్డు) 


శీవలము సాధారణమైన సబ్బుకాదు, చర్శు 
మును ఎక్కువ. పరిశుభపరచుట తోపాటు 
ఇ 


మృదుత్వ్వమున్ను సౌందర్యమును చేకూర్చును, 


చరస్ణమునకు .శోమలత్వమును కలుగ జేయు 
విలువగల పదొార్తము లిందు చేర్చ బడుటచే ఈ 
పనిసాధ్యమగుచున్నది. డిల్‌ బహార్‌. సబ్బువాడిన 
ఎక్క్కున నురుగువచ్చును. అందుచే వాలదిన 
ములు వినియోగపడును. అనుకూలమైన సువా 
సన, తి బిళ్లలుండు పె న్తైఖరీదు 14 అణాలు. వి, పి, 
చార్చి అదనము, ఉఇచదేమాదిరి గుణమున్న 
సబ్బులు:---కొమినియా సాండల్‌ సబ్బు, "కామి 
నియా హీన్త ఇండియకాబ్యూట్సీ 8 బిళ్సలుండు 
సెస్పై ఖరీదు, 24 అ. వి, పి చార్జి అదనము 


శండుఅణాబిళ్ల లు పంఫపుచు ఉచిరముగా పంప 
బడు సాంఫుల్చుకు (వాయుడు. 


అంగ్నో ఇండియ౯ (డ్రగ్‌ అండ్‌ కెమికల్‌ 


కంపెసీ, చొంబాయి,' ల 











అల వటుని లు జలు అఆ ణు జణ జ జి 

రుంవముద 

జాలీ 
ఊం పాలిటి వర (పసాదిని, 
1పదరము, కుసుమరోగము 
(ఆతా వీళెలువిడుచు చా 
ధులు బుకుకూల్మ దుర్చు 
లత్వముు "మేహజఉడుకు, సగ 
రోగము, బహిస్టు చక్కగా 
శాకపోవు£€వ్య వంధ్యాదోపుము వెందలగువానిని 
హరించి సం.తానవతులనుగా చేయుటలో రే 
మయినది. 18 శెన్చుల సీసా రు. 1.8.0. ఉళ! 
సీసా ఈ. 0.14.0. పో న్లేజి (పత్యేకం, రు, 


౧-11.0. అగును, అన్నికెవ. ధ ముల కూ 
క్యాట్లాగు ఉచితము, 


వి వగ అుండు శఈశంవెసీ, 
ఆయుచ్వేదస మాజం, 


"పరి చేపీ నెలూరుజిలా. 
౧౧ ళం 





] జి కవిణటుమిు కిని నుణ మణులు ము నుతి మి అ జిక 


వందిత. &.గోవాలావాద్యలుగారి 


జవస తృములకం 





ప్ర్యూజ్యః లేఠకకిరణొాలు కిటికీలోంచి ముఖం 

మోద పది, కల్యాణిని అప్ప చే సేల్క్కా 
ల్పీనయ్‌, ఆమ జక్షు విరుచుకొని బస్టకంగా పక్క 
మోద అేచి కూర్చొని పక్కగదిలో జరిగే -సంఫెహ 
ఆను వినసాగింది--- 


ళ్‌ +వీమిమ్ముంటొవ్‌ 1” 


ళో ఇష్ట్రం---” 

6బ్రదెట్లా ? ఇదివరకతనికి ముప్ఫై ఇవ్చేవాన్లం” 
ఉనాకూ అలాగే ఇప్పించండి” 

శఎప్పటినుంచి రాగలవు స 

౪ ఇవీ నుం-ినుి 


టస'రే,.. ఆఫీ ను వేళకల్లా షా | 


ఒక గొంతు భర్తది, ర5ందోగొంతు ఆమెకు 
కొ త్తదె న్యా అందులో ఏదో విశేపం ఉన్నట్టుగా 
ఆమెక తోచింది. ఆశెండోవ్య క్రి ఎవరో చూడాలని 
ఆమెకు కళతూపహలం కలిగింది. సంఖఫొౌపుణ అయిపో 
బోయ్యేవేళశకల్లా. ఆమె గదిగమశ్టందగ్థరకు వచ్చి, 
గుమా స్చనికి కట్టివున్న తెరను కొక్టిగా తొలిగించి 
చూసింది, ముప్ఫై ఏళ్ళ పై వై వయస్సువ్య క వ్‌ అప్పుడే లేచి 
చెళ్లబోతున్నాడు. మాసిన అతని బట్టలూ చిక్కిన 
అతని శరీరయా బీదరికాన్ని చాటుతున్నయ్‌, మంగలి 
క త్రీికోసం ఎదురుచూనే అతని గడ్డం అతనికి జీవితం 
మిద ఏర్పడ్డ నిర ర్ల మ్యుతను చెపోంది. లోతుగా ఎర 
పడ్డ అతని కళ్లు జీవితంలో అనుభవించిన బాధ (క్రూర 
క్‌ నూరికూద్చోవటాన్ని చూపుళున్నయ్‌, ఆ కళ్ల 

రి 





లోని ఎరుష్టు లోకంమిద అతనికి కలిగిన కోపంలా 
సంది. ఆ పెద్ద బొచ్చుటోపీకింద అతని తల భయంక 


'రంగా వుంది, ఒకళ్టాత.ణం కల్యాణి చూపుల్తో అతని 


చూపులు కలు సుకున్న య్‌, ఆసలు ఆవ్య క్రిని చూడ 
గానే కల్యాణికి ఎందుకో గాని భయం 'వేస్తిజక్క కణ 
మెనా ఆప దేశంలో నిలబడ లేక వల వచ్చే సింది, 

భర్త వచ్చి “అబ్బాయి ఏడీ?” అ జేజాకా 
కల్యాణి ఆ కొ _ర్పృవ్య కిని గూర్చన అలోవనలోంచి 
వై టపడ లేకపోయింది, 


(పసాద్‌ (పళ్నకు జవాబుగా బైట కౌటుదలి 
రన్‌ మోగింది. కల్యాణి నవ్వి *మయూడురోజుల్నుంచీ 
జై9వింగు నేర్చుకుంటు న్నాడు” ఆందెః 

(పసాద్‌ నవ్వి, కొరుదగ్ధరికి వెళ్లి , “పం చేస్తు 
న్నావ్‌ నీలూ? అన్నాడు, 

6 కాదో ఎక్కనాన్నా ! షికారువెళ్ట్లాం” 

జ షఇంచాకటినుం-బి నువ్వు "కొద్దో తిరిగి వచ్చా 
వుగా? చాన్దే-” అని ఆ ఎనిమి బేళ్ళ క రాణ్న్వ్‌ చెయ్యి 
పట్టుకు నడిపించుకొని తీసు ఎళ్లాడు, 

ఆమ ధ్యాహ్నం (ప్రసాద్‌ ఆఫీసుకు వెళ్ల బ్ఞోతూ, 
ఉడైంివరు వచ్చాడు; నన్ను కోర్టులో. దింపి కాళు 
తీసుకువస్తాడు = = ఎక్కడికైనా చళ్ళివ నే వెళ్లి రాం” చో 
అన్నాడు, 

ఉనే న్యూ అమ్మాను_”అ న్నాడు కర వాడు, 

ఉడుం, మో ఇద్దయాను” అని వాడీ బుగ్గ గిల్లి , 
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మరో అరగంటకల్లా కారు తిరిగివచ్చింది+ 
ఉఅమ్య గారూ ! ఎక్కడికన్నా 
వళారా?* అని అడిగింది, 


డాసీడి వచ్చి, 


._ కల్యాణి విస్లూ కడ్తాపుులో అని సమాధాన 
మిచ్చి దాసీడాన్ని సాగనంపింది. 
ఉదయాన ఆ కొ_త్త్సవ్య క్రిముఖం చూసినప్పటి 
నుంచి కల్యాణికి ఎందుకో గాని కష్టంగా వుంది, అంత 
'పెద్ద బంగ ₹ాలో కూర్భూని ఏ్‌ం పెయ్య్యాలోకూ డా 
ఆమెకు తోచడంలేదు, వీదో చదువుకోబోయింది; 
కొని ఆ చదివేది ఆమెకు అర్లమువనేలేదు. కిటికీదర్గర 
కుర్చీ వేసుకొని చైటి తోటలోక్కీ దూరాన ఆకాశం 
భూమితో కలిసే (ప్రదేళశంలోకీ చూడటంతో. ఒక 
గంట గడిపింది, 


కురాడు వచ్చి తల్లి చిర కొంగు పట్టుకొని 
'వేళ్లాడుతూ, *అమ్మా! కారెక్కి పక్టా'మే!” అని 
నసగసా గాడు, 


శీ 


ఈవూరువచ్చిన నాలుగోరో జిది. ఈ నూతన 
వాతెవరణం ఎలా వుంటుందో ఇక్కడి (ప్రజలు 
ఎలా బతుకుతూంటారో ఇక్కడి గాలి ఎలావుం 
టుందో మొదలైన అనేకవిమయాల్ని ఆమె ఇక్కడికి 
రాకపఫూత్వం ఆలోచించింది శకౌని ఆ మెఊోవా 
శమీ తట్టలేదు. ఇప్పుడు యేమి తోవకపోవటంవల్ల , 
కారులో నొలుగుబజూర్లూ తిరిగివ స్తే కాలం కొంత 
సాగుతుంది. ఈ ఉద్దేశంతో కరాణ్ని (పోత్సహి 
స్తూన్నట్టు, ౪సలే.. .బట్టలు వేసుకో” అంది. 


ఆము చాసీని పిలిచి “*డ్రైవఠు ఏం చేస్తు 
న్నాడు? అందిం 

6కారు షెడ్డులో కూర్చు న్నాడమా్యా[ 

“కొలు సిద్ధం చెయ్యమను” అని మొహం కడు 
త్క(టని తన హోదాకు సరిపడే దుస్తుల్ని ధరించి 
కురాడితో పాటు పోర్టికోలోకి వచ్చింది. ఉదయాన 
ఆమె చూసీన వ్య శే దుస్తులమార్చుతో ై్రైవరుగా 
నిలబడి వెనుక సీటుత్తలుపు తెరిచాడు, ఆళన్ని చూడ 
గాసే ఆసులో ఏదో బలహీనత్వం (పవేశించింది. 
థారణం ఆమెకే తెలియదు, తను అనవసరంగా ఇలా 


భారతి = చికభాకు అశ్చ్వయుజను 


భయ పడటం లో అర్థ చుమా "లేదనుకొని ఒకసారి 
అతని ముఖంలోకి నై ర్యం'గా చూడటానికి (ప్రయ 
త్నించింది. కొని అతని కళ్ళు! ఆచూఫున్వు ఆ అగా 
ధాన్నీ ఆమె భరించ లేకపోయింది. మళ్ళీ చూద్దా 
మన్నా ఆమెకు దైర్యం చాల లేదు, 

కు రాడు తన ఇచేతిపట్టును తనకు తెలియకుం 
డానే వదిలించుకొని పెళ్ళీ కెఖ్లో హూర్చొన్ని *ీరా 
అమా!” అంటున్నాడు. ఆమె ఒక్కసారిగా నిద 
నుం చి "మేలొథ_న్నట్టు కళిత్తి చూస్మి మెల్లగా జెల్లీ 

వైైవరు ముందుసీటులో కూర్చొని ఇంజను 
స్టైష్టుచేస్తిముందుచూపుతో నే అడిగాడు; “ఎకథ్టడికి- 
అమ్మ గారూ*” 


ఆమె వెంటనే సమాధానం ఇప్పలేక పోయింది. 
అతని గొంతుకూడా ఆమెన రాలపటుత్వంమిద 'చెబ్బ 
తియ్యగలదన్న ట్టుంది! కాస్త తడబడుతూ. సమాధాన 
మిచ్చింది: “పోనీ... ఊల్లోకి...ఊరంతా. తిప్పు!” 
చివరీమాటకు క రాడికి చాలా సంతోపంగా వుంది! 


కారు బయలుచేరింది. అతివేగంగా విట్తూన్న 
కారులో _.. క్టరాడు జకచివరకు జేర్కి తల బైటికి 
పెట్టి చరచ రా సాగిపొ య్యే దృశ్యాల్ని చూసి అనం 
శాని ఆమెను బె టిదృళ్యా లేమి 
ఆకర్షి చటం లేదు. గాలీకి ₹పళెపలాజే పెటకొంగును 
తీసి కంఠానికి చుట్టుకుంది, ముంగురులు తీమ ఇస్టం 
వచ్చినట్టు ముఖంవిగాద ఆటలాడుకుంభటూన్నా ఆమెకు 
లకర మే లేడు. ఆసలు తేను దేన్ని గూర్చి ఆలోచిస్తోం 
దోళూడా ఆమెకే తెలియదు. 


స 
దిస్తున్నాడు, 


ఒక్క సారిగా ముందుకు చూసింది, ముందున్న 
అద్దంలో తన (ప్రతిబింబాన్ని డ్రైవరు పరీతు గా 
చూస్తూన్నట్టు ఆమెకు అనుమానం కలీగింది, పురుషులు 
అనేకచుంది ఠనవై ఫు చూడటం ఆమెకు కొ త్రకాదు. 
ఇదినరకుంజే డ్రైవరు రోోడ్డుమాదికి జకక న్నుుంచి, 
ఇఆండోకంటితో కన పాపను చూన్తూండటంకూడా 
ఆమె మరిచిపోలేదు. అప్పుడు ఆమెను జాధించని 
ఏదూపూ ఇప్పుడు యీ.డై)వరుపాల పడి తనకు 
కోపంకూడా తెప్పించింది. 


తీర్చు 


శాస్త పెద్దగా, అధికౌరస్వరంతో, * స్పీడు 
తస్టించు- తోొందచనీమా బేదు” అందెః 

ఎంటనే కారువేగం తగ్మింది. కర రాడికి ఇదె నిరు 
తృాహం గా తోచి, వమా ఆన లేక్య తల్లి వై పు ఒక్క 
కణం బిక్క మొగం చేసి చూశాడు, 

ఆమె మళ్లీ టో బదొరు[ు, 4 46+* = బట్టలకొట్టుకు 
పోనీ* అందె, 

కాకు వంటనే మలుపు తిరిగింది. అతను 
లోపల వీనమునుకున్నాడో కాని ఆమెమాటలుమా త్రం 
వంట సంట సే (కి యారూ పం తాలుస్తున్నవి, ఓకొ్క్ట్ళాక 
వ్య క్రికి ఎంత అధికౌరం వుంటుంది! మాటలు ఒక్కొక 
సోట టబకొర్రాక్‌ రాణా ఇన్తుంటయ్‌ కాబోలు, 


బట్టలకొట్టు ముందు కా రాగగాస్తేఆలొమెకఘురా 
డితో కొట్లోకి వెళ్లి, ఆరగంట బేరమాడి బట్టలన్నీ 
మూటకట్టించ్హి డబ్బు ఫెల్టించి బైటికి వచ్చిం ది+ 
'జ వరు తలుపు తెరవగానే కార్లో కూర్చొని అతని 


యె 


వ ఫు చూడభఘండాజీ, “లోపల మూట చుందింో ఆంది 


కూ 


(| 


అస్పష్టం గా, 

అప్పటికే కొట్టువాడు చై టిడాశా మోసు 
కొచ్చిన మూటను అందుకొని “ఢౌరులో పెట్టి, జిక 
నిమిహం సేఫు గ ర ఆ మెముఖంలోకి చూశాడు, 
=. -ఎంక ఫ్లై ర్యం! ఆమె యీచూఫును గమనించనట్టు 
నటించినా ఏదో నునస్నులో ఆందోళన గానే వుంది. 


చెవరు తన సీటులోకి వెళ్లగానే ఆమె 
అ్మపయత్నిం గా, ౪ ఇదుగో _-- నీ పేశేమిటి? ” అంది. 

అతను ఇనక్క్క్లు తిఠగి చూడకు౦ం డా'ే ళష్టరగో 
ఆన్నాడు, 

ఈమాటతో అతని గడ్తాన్ని పట్టి మహమ్మాదీ 

ణ్‌ లు 

యుజ్యా హీందువా అన్న ఆ మెఅనుమొానం పూర్తిగా 
"బేలీపోయిందె, 6వర్మ ఎశర్థ” ఆన కుంది మనస్బులో. 
ఆపేరు ఎక్కడో విన్నట్టు గుర్తు, జ్హూపకం శదేసుకో వా 
లనీ ఆమె చాలా (పయత్నించింది. “కాని అమెకు 
తషన 'సవమీాయ పుమో దొరిశేట్టు కనిపించ బేదు, 


ఇక యీ కారులో కూర్చొని తిర గాల్ననే 
కుతళూపొలంకూడా ఆమెకు వాగా తినోయింది, 
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ఊరు చూడకముం ధదుంజే అదుక్షా చూన్తూన్నప్పుడు 
లేకపోవటం సహజ మేనసేమో 1 


జబ్బంటికి పోనీ” 


ఇంటి గుమ్షంలో కా రాగగాసీ ఆమె దిగి 
ఇంట్లోకి వెళ్ల బోతూ ఒకసారి వెనక్కు తిరిగి డ్రైన 
ర్ను చూసింది. అతను పెదిమలు బిగబట్టి, పదునుగా 
త్రవవై పే చూస్తున్నాడు. ఆమె వినుగుతో కోపంగా 
"నేలను తన్ని తన గదిలోకి ళ్ళి పోయింది. అప్పటికి 
కొని ఆమె కేదో ఒత్తిడి త్మినట్టుగా తోచలేదు, 

చాలాసేపటివరకహూ యూ బ్ర ర్యు గూర్చి 
ఆలోచించింది, అతని (ప్రవర్తన ఆశెరమూ గడ్డ 
మూ కంకమూ-_ అన్నీ ఏదో వింతవస్తువులుగా కని 
పించినయ్‌, అతీని ముఖం మరి చిపోతూన్న ఏదో విప 
యాన్ని వేసేందుకు (పయళత్ని స్తూన్నట్టు 
తోచింది. 

ఆసలు యౌ ఆలోచనతో కన్యా పదటంకూ డా 
ఆమెక అనవసరంగా తోచింది. మనస్సును తనకు 


తౌనై మెలేనుకొని మనళ్శాంతిని పొడు చేచుకుం 
టూన్న ట్రనీపించింది, 


జూపకం 


చప్పున కురాడు క్టపకం వచ్చాడు, శ నకు 
తోచనప్పుడల్లా కరాడితోడే ఉత్సాహంగా. ఆడు 
కోవటం ఆమెకు అలవాటు, వాడికోసమని గదంతా 
కలయజూోచింది $ లేడు, దూరాన నవ్వులు విని, కిటికీ 
లోంచి తోటలోకి చూసింది. అక్కడ ్రైనరువీపు 
మిద ఎక్కి వాడు గ్టరం ఆట ఆడుకుంటున్నాడు. 
జె వరుముఖంలో _ తీనకు కనిపించే (శూరత యీ్‌వీ 
వాడికి కనిపించటం లేదు కౌబోలు! కొత్తవాళ్ళదగ్ధర 
చప్పున అలవాటుపడని వీడు 'ైంవరుతో ఇస్తే కలిసీ 
పోవటం ఆ 'ముకు ఆశ్చర్యం గానే వుంది, డైఫవరు తేన 
యీడు నంలీట్నీ మరిచిపోయి యీచిన్న క రాడితో 
ఆడుకోవట మేమిటి? తనూ ఆడుకుంటుంది కానీ 
అది తనకు ప్యుతుడిమోద వున్న "పీము! "కొని 
ఇకర్ణకు పరాయిబిడ్డలమోద యే మేసుటి్‌ & కజీవితంలోే 
ఎప్పుడన్నా అతను ఇలాటి కొడుకును పోగొట్టు 
కున్నా చేచూ9” అనుకుందెః 

వాళ్ళ అట చూన్తూ కూర్చుంది. కరాడు 
నవ్వు ఆపుకో లేక నేలమోద పడి దొళ్లుతున్నాడు. 


3/4 


వాడు లే చేప్పటికి వాడి ల పొడయినయ్‌, 
చాడు దిన్ని లెక్క చెయ్యకం డానే డ్ర్రైవరుగడ్డం 
పట్టుకొని, ఆతని తలను అటూ ఇటూ ఆడిస్తూ ఆనంది 
స్తున్నాడు, 

జడ్జీ గారి కొడుకు సేవకు యైన ంవరుతో 
ఆడుకోవట మేమిటి ' క్క సారిగా సమాజంలోని 
తన స్తన. ఆఈశమెగు రించింది. ఈ సేవకులకు యా 





పం అలుసివ్వుటం మయల౮త ప్రమాదం. కీ [క్‌ పక్క 
నిలబడి యీవిసో దాన్ని చూసి నవ్వుతూన్న చాసీదాని 
నవ్వుహ ణా ఆ మెఅఫిమా నాన్ని "మేల్క్కౌాలిపింది, వెం 


వాడు తలైత్తి దూసి, అని తీస 


వసా స్ట్‌ 


గనీశే, ..ఇట్టా రారా[” అంది మ్చ్‌, 

జఎందుకూక” అన్నాడు వాను నూటిగా అమె 
చె ఫు చూళ్తూ, 

జరసుగ్టం కు. . =” 
జతచేసి లు 


కల్పికకోపాన్ని కంఠానికి 
కవసాలే, కానేపుండి-* 
కనా నిలబడి ఒకసారి ఆమెవైపు 


మూళాడు, ఆమె యాొచూపును తప్పించుకోవాలని 
చూసింది, అతను అస లేమా జరగ నే క రాణ్ని 


ఎత్తుకొచ్చి సావిట్టో దింప్కి *అమ్య్మిగారు పిలుస్తు 
న్నారు... వెళ్లేండే-” అని తను షెద్డులోకి వెళ్లి 
పొ య్య్యాడు* 


క్టరాడు నిరుత్సాహంతో కోపాన్ని తెచ్చు 
భొన్మి చరచరా గదిలోకి వచ్చి *వందుకనూ్యూ! 
అన్నాడు, 

ఆమ కోపంతో, “ఆ బట్టలన్నీ ఎందుకు సాడు 
చేసుకున్నావ్‌ 1” అందె 

6 ఆడుకుంటున్నా ను 

4-డవరుతో నం ఆట 

ఉబ్రతను మం చివాడ నమా 1” 


వాడికి కనిపించే. భంచితనం తను కసుకో్క్క_ూ 


భారతి - చిశభాను అఆశ్చయుజము 


అేకపోయినందుకు విచారిస్తూ “సరే. , .ఆగుడ్డలు విప్పి 
నీళ్లు పోసుపరా..ఫో_ అంది, 


ఉక్తా నేప్ణు ఆడుకొని,” అని వాడు మెల్లిగా 
తప్పించుకో వాలని ముందుకు రెండడుగులు వేశాడు, 


కాని వెనుకనుంచి తల్లి కనురు[కంటూ, ళన 

గ్‌ ళ్‌ గ! 

"క్కె-దుళా ఇెప్పేది మల్లీ షికారు. వెళ్లాం 
ఆ౦దె, 

ఈ చివదిమాటకు వాడు లాంగెపాయ్యాడు. 
చప్పున తయార యేందుకని పనొతాడు, వాడు వెళ్ళే 
గానే కల్యాణి దాసిని పిలిద్హి *డైంవరు ఏంచేస్తు 
న్నాడు?” అందె, 

జషప్పృ జే కారు తీసుకొని ఫోర్టుక వెళ్లానమా్మై” 

వం, 05 మ్‌; 
కల్యాణి మాట్లానకుం డా సాలోనసన గా అకమూ 
ఇటూ చూససాగెంది, 


న 


ట్రంకు షి కొరుదు స్తులు వేసుకొని సిద్దమై 
*అమ్మాా! వెళ్లైం-పా” అని కళల్లిదగ్గర మూరాం 
చెయ్యనా గాడు. 

జకారు లేదు నాన్నగార్ని తీసుకొచ్చేందుకు 
వెళ్ళింది. రానీ!” అని కల్యాణి వాణ్ని ఎలాగో ఊరు 
కో భెట్టిందె. 

కారురాకళోసం కిటికీలోంచి ఎదురుచూస్తూ 
ఆ బుల్లి బ్య్మురతో వా జేదో అలోచించుకుంటు 
న్నాడు. కల్యాణికూ డా ఇంకోదిక్కు చూస్తూనే తన 
మామూలుసమ స్యలోకి వెళ్ళిపోయింది. ఇతేను కనిపిం 
వెన ముట్ట ముదటికు, ణం నుంచీ అమెక[క అనేకఇతర 
వస్తువులమోది (శద్ధ త్మొపోయింది, శొరణం ఆ మెశే 
"తెలియదు. 

ఈ .క్టరాడు ఒక గంటలో. డ్రైవరుతో 
న్నేహం సంపాయించగలి గాడు, శ్రూళ్ళి ధరి ఆళయాలూ్యూూ 
యాసకూూ వ్య క్రిత్యమా --- ఏదీ జకటి శాకపోయినొాా 
ఒకే మెట్టుమోద ఇద్దరూ సర్దుకొని పిచ్చిఆటలోని 
ఆనంచాన్ని అ లేల "కాని న రిని 
చూసిన 'హుట్టమొదటి కణాచే అతనిమోద గండు 


కర్చు 


అనుమూనం తనకు ఎందుకు కలగాలి? లోకంలోని 
వ్యక్టుల్లూో కొందరిని మొట్ట మొదట చూత గా సే పెద్ద 


అభిమానం కలుగుతుంది మరికొందరిమాద గొప్ప 
అసహ్య భావం కలుగుడుంది, మొదటివారు. చేసిన 
'మేలూ లేదు; శెండోవారు చేసిన కీదూ లేదు, మరి 


యూ శొెరణంలేని కలిణీందుకు 
ఏసునా+ కొరణ ముందో? అమె తన కున్న విజా 
స. ఏ పీ 
నంతో ' యావిహయాన్న్వి "తెలునుకో లేకపోయింది, 
ఇంతక్రుపూర్వం అచసేకవుంచి ఇలాటి అనుమానంతో 
చఛాధపడి చివరకు ఏకారతాన్నీ కొనుకోళ్ళ లేక విసిగి 
వదులుకున్నారని ఆ మకుమా(తం "తెలియదు! 


అక్మపోయం 


కాని ఒజకటిమా[ తం నిజం, = ఈ జై9వరుమోద 
తనకు కలిగిన అభఖిపాయం తేక బుద్ధి పూర్వకం గా 
తెచ్చుకున్నది కాదు. తనకు తెలియకుండా లీన 
లస. వేకఘుంజూ ఆది తనంరతాసే తనలే ఓక 
స్థానాన్ని ఏర్పరుచుకోగలిగింది. అందుకనే యీ అభి 
(పాయాన్ని తను పోనొట్టుక నేందుకు (పసయత్నించి 
తప్పకుండా జయించ వచ్చుకూ డొను, “నిజము -- ఇది 
వట్టి (భమ! తన నీడను చూసి తను భయపడటంలాటిది! 
సాపం -- అతను తన కేం హాని చేశాడుః ఎంతో 
గౌరవంగా అమ్ము గారూ 1 అని పిలుస్తాడు, తమ 
సేవ చేసుకొని బతికే ఇంతమంది నేవకులమోద తనకు 
కథిగీ దయకు అతీనుమా (లేం ఎందుకు దూర మవ్వాలి! 
నీదరికం అసహి౦ చుకు బే వస్తువే అయిలే.నముందు గా 
రన ఫుట్టింటివారీిమోద తనకు అంతులేని అసవ్యాత 
క లిగితీరాల్చిందె! 


“కొరు మోతే వివగాసే కు రాడు సంజోవంతో 
శ్రేక్లచ్లీస్‌ నాట్యం వేయసాగాడు, ఈ చప్పుడుకు ఆమె 
ఆలోచ నాసము దం లోంచి మేల్కాానేప్పటిశ 
(ప్రసాద్‌ క రాణ్ని ఎమ్సకొని శన ఎడుట నిలబడి 
ఉన్నాడు, 

క రాడు, ఉనాన్నా! షికారు వెళ్టైం =... 
అమాగ్టి; నీనూ వెళ్తున్నాం. నువ్వుహూ డా రాట్‌ అని 
కౌరు తనదై నట్టూ, ఆందులోని కొంతఫఖాగాన్ని తను 
యిీతం డికి బహాూూకరిస్తూన్న టూ ఆహ్వానించాడు, 


హ్‌? 
ప్పి కారా? ఏం కల్యాణీ! అట్లా ఊన్నా వ్‌ 


ప్‌/5్‌ 


తేన లి ముఖంలో (పతిఫలీం చేటంతవరకూ 
వచ్చినందుకు ఆమె నొ చ్చుకుంటూూ పెంటసే బల 
వంతోన ముఖుకళను మార్చి నవ్వుతూ 6ఎట్టా వున్నా 
ను£.. *ఇండాకెా బజారు వెళ్లి బట్టలు తెచ్చుకున్నాం” 
అని మాటలథోరణిని మార్చ గలిగింది. 


కటు) అని తలవ్రూప్కి వంటవాడు సిద్దంచేసేన 
టీ తనుతూ (పసాద్‌ అన్నాడు: 4డైవరో చాలా 
యోగ్యుడులా. గుంది, చాకచక్యంతో కారు నడప 
గలడు, అణకువకూడా వుంది” 


భర్తకూ కొడుక్క్కూ కనిపి౦ చే ఆ యోగ్యకే 
తను కనుక్కో బేకఘుండా వసన తన బలహీనత్వ 


పసుమటో ఆమెక అర్గను వం లేడు, 


“ముం చివాడు నాన్నా! కాలా మంచివాడు 
క్‌ / 00 
ఆతని గడ్డం ఇం శో పెళకుగుగుంది! అన్నాడు కురాడు, 


కల్యాణీ బలవంతాన తన అఫ్‌ పాయాన్ని 
వెంటనే మార్చుకొనే గట్టి (పయత్నేపు మొట్ట మొదటి 
మెటుగా *అవును...ఛాలా మంచివాడు” అందిం 

ర్తి 

క రాడుమా(క్రం తన పాతపా[ను వదలలేదు, 
ళనాన్నా.! సి శ్రారు! అని ఎత్తుకున్నాడు, 

(పసాద్‌ నవ్వి *వా డంత గా అడుసకూం కే 
షికౌరు వళ్ల రాదూ! అ న్నాడం భార్యతో. 

“*నీం షికారురా ౪? శళానేఫు ఆడుకో రాదూ? * 
అంది కల్యాణి కోపొన్ని నటిస్తూ, 
కోసం దీనంగా చూకాడు, 


తం[డిసహాయం 


“నెల్లి రా_-నవవాలా ఏమన్నా నా రి కాళ్ళకు 
మట్లి శాగుం డాే తల్లీ కొడుకులు షికారు వెళ్ళిరా 
గలరు గా!” 


భ్‌ ర్రమాటను ఆమె  కొదన లేకపోయింది 
కొంత చల్ల గాలి తగులు తే తనలో అనవసరంగా లేగిన 
యా తుపానుకు సంబంధించిన వేడివూడా తగ్థవశ్చు, 
అదీకౌక తను ఒప్పుకోక కారణాల్ని చెప్పాల్చివ స్తే 
భర్ధముందు వై టపడటం గూడా అవుతుంది. ఐనా 
ఆంది ; *మారుకూడా భండిలో 
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ఉనారు ఛాలా పని వుంది, నువ్వూ, వాడూ 
చలి రండి.” 
ళగ 

తను కెపరానికి వచ్చిన మొట్ట మొదటి వ్‌ోజు 
నుంభచీనూడా అమె కొక "పెద్ద అనునూనం వుంది, 
గవర్న మెంటువారు తన భర్హజీవితంలోని రోజుల్లో 
కొద్దెభొ గా న్నే తమ పనులకోసం కొన్నారాా లేక 
అతని జీవితాన్నే కొన్నారా అసే సంకయం 1! ఎందు 
కం (పసాద్‌ కు ఎప్పుడూ (పల్యేక మైన గది ఒకటి 
వుంది. గదిలో చుట్టూ వున్న బీరువాల్లో అన్నీ లా 
పుస్తకాలే. మధ్య ఒక కేబిల్తు కూర్చుని చదువుకు నెం 
దుకు ఒక రివాల్వింగ్‌. కుర్చీ గదిలో నే ఒకపక్క్టాన 
అతను పరుంజే మంచమూ అమర్చబడివుంటయ్‌, 
(పసాద్‌ ఇంటిదగ్గర ఉండె కాలంలో ని అత్యథిక రా 7౪ 
న్ని ఆగదిలో సే గడుపుతూంటాడు, రాత్రుల ళొలా 
శీపటివరకూ మేులుకొంటాడు, ఒక రాత్రివేళ మెల 
కువ వనే లేచి కూర్చొని మళ్ళీ లాపుస్తకౌాలు తిర 
'గేన్తూంటాడ్డు, ఆగదిలోనే తేన జీవికరహస్య మంతా 
డాచబడినట్నూ తన ఆళశయనిద్లికై ఆ సమాధికన్న 

లు థ్‌జూ 
ఇంకోమార౦ లేదన్న టూ అతను |, పవ రిందటం ఆ మెకు 
౧ యప ఫై అథో 


కొత్తకాదు. అలాటి తన భర్తకు తీళుబడి వుంటుం 
దని ఆమె ఎలా అనుకోగలదు ౪ 


ళ్‌ చ్సేం సెళ్తాం” అంటున్నాడు కు రాడు, 


మొదటినుం-ీకూ డా తనకు ఏవస్తునై నా కొవా 
లం శే పకోర్భయి నా తీరాలం శే---తన మామూలు 
పొటను ఎక్కువగా పాడి యో మెత్తని తలిదండుల 
దస్త్సర్నుంచి ఏవిధంగా పొండాలో కురాడికి బాగా 
అందుకబ్యీ ఇక విధిలేక ఆమెో*సరే ... 
వస్తాను ఉండు” అని లోనికి వెళ్లింది 


“తెలుసు, 


ఆమె తిరిగీవచ్చేప్పటికి కరాడు గదిలో లేడు, 
బెటికి రాగానే ఆమె. ఆశ్చర్యపడ్డదిః కాడు 
“డై గవరుభుజాలమిద ఎక్క. వోరన్‌ వాయిస్తూ, 
వ్‌ సని 
వ్‌రింగు తిస్పృతున్నాడు. 

ఆమె కోపంతో “సరా జాచోలేవూ 1?” 
అ౦దెః . 

కాని వేణు తన స్థానాన్ని చూడమన్నట్టు, 
డ్రె వరుభుజాలమిద సవారీచేస్తూ నవ్వుతున్నాడు. 


భారతి = చృీశభాను ఆశ్వయుజను 


ఉన్సీళ్టీ చెప్పేది!” 

ఆ ళనీశి అసే మాటను ఆమె ఎవరిపర౦గా 
ఉపమయోగెంచిందో శొని వ స చానికి 
చెంటనే చలించి కురాణ్ని ఎత్తి. నెనుక సీటులో 
కూ రో "పెట్టాడు, 

ఆ మె ఏమ'నేందుకూ సాహసించ లేక్క పెదిములు 
బిగపట్టుకొని కు రాడిపక్కనే కూర్చుంది. 

ఎక్కడికి అమ్యు గారూ?” 

“లీచికి__” విసురుగా సమాధానం ఇప్పి అమె 
పక్కకు చూడసాగింది. కౌరు బయలుబేరింది. ఆమె 
భరించ లేనంత చేగంతో కారు పోతూన్న అతనితో 
నూట్లాడాల్చి వస్తుందని ఊరుకుంది, 

“కొతు సము(దతీరాన ఆగింది. కాని మనుషులు 
పోళ్లై నేడియో నింటూన్నో పప్వృులు తింటూనో __ 
గాలీ వీలున్తూ ఆనందించే మామూలు సలం కొ దది 
ఊరిబైటగా వున్న సముదతీర్యపదేశం. కారు ఆగ 
గాచే ఆమె ఉలిక్కిపడి “*సోనీ_” అంది, 

“ద్ద బే వ 

ఈమాట వినగానే థు రాడు సంతోవంతో 
సముద్రం ఒడ్డుకు పరుగాక్తుకు వెళ్ళి ఒక దూ పిచ్చిక 
గహాళ్ళీను క్త సన్నాహంలో ఉన్నాడు, 

ఆమెక అతని సమాధాన మేమి చాసండలేదు, 
అంది; ఇదా?! ఇకిడ మనుషు లెవతూ లై శ?) 

“ఉవునం మనుషులం! ” 

ఆసు నివ్వెర వోయింది. అత నన్న మాటకన్న 
అతని కంఠకధ్యనే ఆమెకు థఫహోరంగా వుంది, 


శవ్పసుటీ? 
కరం టూ, 


ఆంది ఆశ్చర్యాన్ని తిం చు 


6ఉవునం మనుషుల పేగా?” 

తనను ఇంత లేల్రిల్లా తీసుకు చ్చీ గ్రెర్యం అత 
నిలో వుంటుందని! ఆమె కలి నా ఊూపాం-చ లేదు, 
తనతోటా సరసం? అతనికి మ లేమన్నా వోోయిం 

గి ద ! గ్డె వ 

దా పిచ్చివాడా: తనదగ్గర నెలజీ శనికి పడివున్న 
ై్రవరు.-కన మూటను ఆజ్ఞగా శిర సావపొ౦భాలిిన 
ఇరను ఇలాగా మాట్లాడటం * 


తీర్చు 


ఆమె ఎంతో కోపాన్ని తెచ్చుకోవాలని 
(ప్రయత్నిస్తోంది. కొని, ఆ మెకోపంకన్న ముందు'గాసే 
అతని మాటలు మై టపడీనయ్‌. 
కనన్ను గు ర్ణపట్టావా కల్యాణీ?” 

ఆశ్చర్యంతో ఆ మెవాక్క్టూ మూగవోయింది. 

కచ్చేను. , -శర్మను; నా "పెద్ద పేరును క్చిరించి 
సువ్విచ్చిన చిన్న పేరునే వ్యవహరిం చుకుంటూన్న నీ 
పాత న్నేహీతుణ్ని! పన్నెండుసంవత్ప్స రాల చనుక ల 
ఒక వ్య క్తిని..ఇంకా 1సర్తురాలేదా 

ఆమె కొ న్నినిమి పౌలవర కూ శిలా(పతిమ ఆయి 
పోయింది, అతను _పెవిగం గా మాట్లాబేందుకు "కౌర 
౧9 అమెకు అర్థమవసాగింది, మెలి గా పన్నెండేళ్ల 
నాటి. చర్మితను క్ఞైపకం చేసుకు చేందుకు (ఫయత్నిం 
చింది, చెను... .పన్నెంజేళ్ళ నాటిమాట : అఆన్నేహితం 
త నెల్లా వరి చిపోగ లీిషిందోకూ డా ఇప్పుడు తనకు ఆళ్ళ 
ర్యంశాశే వుంది + * +శరస్షవై పు ఒక్కసారి పరీక్షగా 
చూసింది..--ఎంత మా రీపౌయ్యాడు! ఆనాడు- మరా 
డు తన వివాహమన గా విశాల్యపపంచంలోకి, ఎవరికీ 
"తెలీయకుం డాసే నెల్లి వోయి యానాడు ఇంతమార్చు 
తో ఇక్కడ శనేలాడు! కొని మళ్ళీ తన జీవితంలో 
అరను ఎదుకాతాడ౦9 ఎన్న'హ ఊహించనై నాలేదు, 


జీవితంచేక ఓడించబడి, నిరాశలకు కుుగకూడ్యా 
ఏదో చెప్పుకో లేని కనీసం ఊహించుకో లేని ఆకలతో 
లోకం ఒ ఫ్రెళ్ళకు వాడిన అతని ముఖం |! ఆరోగ్యం 
కఘూడా ఇెడినట్టు సాకమ్యుమిచ్చె అతని కళ్ళు ! ర్ప్పత్ర 
కటం బేనికి శ? అన్నట్టు పదునుగా నే అతని 
చూపు 1__ఎంత మార్చు ర్ట 

ఇంతవరకూ యాశర్మమాద ఆమెక[ఫ కలీగెన 
నిర్హ మ్యతం తా ఎగిరిపోయింది. కెౌరణంలేని అమె 
భయంకూడా పోయి దాని సానంలో సకెరణమైన 
కొ త్తభయ మొకటి లోతు గా పొతుకఘుపోయింది, 


ఒకనాడు అతను-=తీన జీవితపుటాళలన్న్యింటినీ తన 
చేతిలో చిక్కించుకొని తనకు అందని కొమ్యుకు వెళ్ళి 
పొయ్యాడు, త నెలా బతకొలో అర్షంశొక బాధపడ్డ 


వ నాలుససంవత్పరాలూ ఎలా గడిచయో్యంకనూడా 
ఇప్పుడు ఇప్పలేదు. == ర్రీ"ని ఇది తనకు క నిపిరంచ 
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కం డా ఎక్కడో అఆహృదయంలో సే రహస్యంగా దిన 
దినా భివృద్ధయి- ఈక. కాన (ప్రదర్శించిన ఆ భయంకర 
రూప వే అమెళభయానికి కారణం. 
ఆమసంజడె తను లెక్క పెట్టలేవంత వడీగా 
కొట్టుకోసాగింది. ఆ సోోరు సము(దుడిదోో తన వృాద 
యానిదో కూడా ఆమెక తెలియటంలేదు, 
నం లేదా? ౫ అన్నాడు కరి మళీ, 
ఆమె యీలోకంలోకి దిగి మెల్లీగా తలెథ్ధ్రి 
చూసింది, కాని సమాధానం ఇప్ప్పే కైర్యం అమె 
కింకా కలగ లేదు, 


“ఏందుకు క్షైపక ముంటుఎదీ $ ఒకనాడు నా 
పొదోలదస్వర పడ్కి (1 పకృతి షా ప (పేమఖిమీ. 
పోీసం లన ర్యము 7 ఇప్పుడు. జీను నీ పొచాల 
దగ్గరి నేవక్టు ణ్న్యయ్య్యాను.. “రోజు బెంతపని చెయ్య 
లేవు! ఈ అత్యున్నఠస్టానాన వున్న నీఘ్కు అఫంఃపాతా 
భన వున్న నేను కనిపిస్తా నాః” 


నవ్వుకున్నాడు---నిర్ల క్షం గా, అనవ్వు ఆమె 
త్తు లన్నింటినీ కగొపింది, పన్నెంజేళ్ల నాటిజ్ఞాప కాలన్నీ 
ఆ మెకళ్ళే ల్లో మెరిస్కీ మాలమూలలనుంచి తను ఎనిమి 
బేళ్ల్ళుణా ఎరగని కన్నీటిని కూడ బెట్టుళొస్తున్నాయ్‌, 

సము[దంనై ఫు పు చూసింది = కు రాడు తయారు 
చేనసీన పీచ్చికగూటిని సము[దపుటల మింగేసింది. వాడు 
అంకటితో ఆశ వదలక కొంచెం ఇవతలికి వచ్చి మళ్లీ 
గూడు కట్టుకునే ప్రయత్నం చేస్తున్నాడు. ఠన జీవితం 
కూడా అలాటి (ప్రమాదమైన సము[దపఫుటొడ్డునే వుంది; 
ఉజకనాడు సహెఖ్యపడదా నుని ఆ ఒడ్డున "మేనలు కట్టు 
కుంది. కౌని లోకమో తన రాతో ఆ 'మేడల్ని, 
సుంగిహూర్పుంది. ఆ సమయాన అఆ విచారంలోకళూడా 
ఆమె పట్టు విశవక ఇంకో (ప్రదేశానికి మారి మల్టీ 
అళాఫౌధాల్ని నిరిగ్తం చుకుంది, వి మొదటిసానీకన్న 
జూగ ర గానూ అనుభవ పూర్వకం గానూ కట్టుకున్న 
వన్కీ వీటి కిక చలనం వుండదనీ అమె అపోహపడ్డది, 
కాని యీ తళానికి మళ్లీ యీశర్మ ఒక పెద్ద అలగా 
తయానైై. ఏళ్లపర్యంతేమూ స్థిరంగా వున్న తన మన 
శ్యాంతిని 'బెవిరిస్తున్నాడు. ఎప్పటి కప్పుడు నిర్మించు 
కునే ఆశతో ఆమె వాటి భ్యదతకు జాగ ర్హపడాలి, 
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కురాడికి వినుగుపుట్రి తల్లిదర్దరికి పరుగెత్తు 
కొచ్చాడు, ఇప్పటిక్రీ ఆమెకంటినుంచి నీరు కారు 
తోంది, కురాడి రాకను ఆమె చూసినట్టయి లే తన 
చాధను వాడికి తెలియకుండా చేసుకునేది, 

వాడు ఇనుక్ష చేతుల్ని దులుపుకఘుంటూ 
౪ అమ్మా! ఏడుస్తా ఎందుకూ $*” అని అడిగాడు, 
ఇంతవరకూ తల్లి ఏడవటాన్ని వాడు చూడలేదు, ఏడు 
పశేది చిన్నతనంలో తనలాటి కురాళ్ల కుండాల్చిన 
లతుణమనీ, పెద్దవాళ్లు ఎన్నడూ ఏడవనే ఏడవరనీ 
వాడి అభేపాయం, 

ఆమె చప్పున "లేరుకొన్మి 
కంది తల్లీ సమాధాన మివ్వకపోవటం చూసి 
క్టరాడు సాలోచనగా డైె)వరువై ఫు చూశాడు? 
'క్రాని డ్రైవరు మొహంతప్పించ్చి సముద్రుడు ఆకా 
ఫంతో సంపాయించుకోగలు సతూన్న 
(ప దేశంవై పు చూస్తున్నాడు, 


కన్నీళ్లు తుడుచు 


న్నెహం 


౪ డముమాస్తి ? * అన్నాడు కు రాడు మళ్లీ, 

దుఃఖంతో పూడుకుపోయిన గొంతును సరిచేసు 
కంటూ *వీం లేదు నాయనా! కంట్లో ఇసుక 
పడ్డది _- ఇక ళైమా క% అంది, 


కరాడు యీనూటను నమాగ్షడు, తల్లి కేదో 
కష్టంగా వుందని చప్పున కొళిక్య్టి కూర్చొని 

శ శీ జం 
ఈ బరన్సి ) అన్నాడు, “కౌదులొ కల్యాణి కు రాణి 
తన ఒళ్లో కూర్చో పెట్టుకొని వాడి తలమిద తన 
స్తోంది. కౌరు ఇంటికి వచ్చేటంతవరకూ భశేమో 
మాట్లాడలేదు కొని ఆమె బాధఫపడట మంతా ముం 
దున్న అదంలో చూసూ ఆఅర౦ సే సుకుంటూ"నే 

౧ జాలి యు 

వున్నాడు. 

కల్యాణి బాగా వీకటిపజేవరకూ భర్ర్తఎదుట 
పడకుండా ఎలాగో తప్పించుకు తిరగగలిగింది, 
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[రాం ఆమె పడుకుందన్న మా కాని ఆ 
పక్కలో మె తృవన మే లేదు, ముళ్ళే మోద పడు 
రన్న ట్టనిపించింది. చాలా నేపటివరకూ అటూ ఇటూ 


భారతీ = చికభాకు అక్సయుజను 


దొర్లి తరువాత పక్కలో. లేచి జూర్చొని తరగని 
ఆలో శ్ర నలో పడ్డది. 


కర్శ! ఒకనాటి తన (ప్రియుడు కర్ణ! లోకనమయూా్య 
విధి అనుకూలం 'గా ఉన్నట్టయిలే, తను యీ_డైఫవరు 
భార్య'కావాల్చింది! ఆశర్య మల్లీ తనకు ఎదురయ్యాడు, 
విఫి ఎంత కఠినమైంది! అసలు అతను తనకు జీవితంలో 
కనిపించకపో యినట్టయి ే--మృత్యువు వాత పడివున్న 
ట్టయినా తన కీబాధ త ప్పేది 1 కనిపించి న వాడు 
తనను తొను ఎరుకపరుచుకోకుండా వున్నా సరిపొ 
యేది. కాని అతను సరిగా త నేవిషయమై బాధ 
పడగలదో_ఆ విషయాన్నే అమికగరికో కొట్టాడు. 


పన్నెండేళ్ళ లో శర్మ ఎంత మారిపొ య్య్యాడు | 
ఏరోజు కారోబజు తనకు తెలీయకుండాసే తనుకూడా 
పూర్తిగా మారిపోయిం దేమో? ఈనాడు అతినిమైన 
తను ఎంత అధికారాన్ని చలాయించింది ! ఏమను 
కున్నాడో? వాధపడ్డాడుకాబోలు! ఇంకా బాధ 
పడుతూ చేశ న్నా డేమో? తన హృదయంలో తీన ఎరుక 
లేకుండానే ఎంత కరుకుదనం అణిగివుంది! 


ఆదోజులు _ సంవత్సరాల ఇజనుకటి రోజులు 
అవి తన జీవితంలో మధురతమదినా లని (భమపడ్డ 
దోజులు ! 
లోకాన్నంఠతట్న్‌ మోసం చెయ్యగలిగా ననే ధీమాతో, 
అనధికారంగానైనా సాఖ్యాన్ని అనభవించగలుగు 
తున్నా ననే తృప్తితో _ పరిణామ మేమో ఆలో 
చించేందుైకై నా వ్యవధి లేని సంతోవంతో నిండిన 
హృదయంతో గడిపిన కమ్మటి ర్మాశ్రులు! బీద 
రికానిక్సీ సాఖ్యానికీ లుక లేదనే న్యాయాన్ని 
(గ్రహించిన ఆతోజులు ఎలా మరీచిపోగలిగింది తను? 


దే నిన్నెలరా[ తులు వే నిచాము(ద్రిక 


“ళర్మ మంచివాడు” అన్నీ *ళర్ణ అందమైన 
వాడు” అనీ, కప్ప బాగా పాడగలడుూ అనీ ఇరుగు 
పొరుగు అమైలక్క_లు అనుకుంటూం జే. తను విని 
ఆనందపడ్డ దోజు లవి! శర ష్ఞమినహే గా టక మే 

అర నాద శి ల 
లేద స్పే అఖపాయపజ్డ దినా లనీ | అప్పుడు అంత 
క న్నెరకు ఎలా గరికోగలిగాడు ? నం? అతన్ని 
తను (ేమించిందా* (పేమించగలీగిందా 1 (పేమిళ 


నిజంగా యానాొడు తన 


కర్చు 


చళపోయినట్టయి లే _ ఒకనాడు కాదు, ఇన్నాళ్లు 
"కాదు _. నాలుగువసంతెాలపొటు అహో రా తాలూ 
తన అళలన్నీ ఇంకీ పోయినట్టు ఎలా చానపడ్డదె! జీవితం 
ఎంత వింతవస్తువు | 


ఆతను మొయమైనప్పటినంచ్కీ తను కాపరానికి 
వచ్చిన అఆన్నెల్లలోన్నూ తన [పియసఖుల్కు తేన 
మూలానే శరై పిచ్చిన్నాడై చేశాలపా లయా్య్యాడని 
ఒకపాణిదేవి 
బకుకును పాడుచేసిన తన రాతమసత్య్వాన్నిగూర్చి 
ఆ మె ఆడిఫోసుక్రంది. శర అభివృద్ధికై వేయి దేవుళ్లకు 
మొక్కుకున్న వదోజులు అ 'సేకం వున్నయ్‌, 


అనటాన్ని అనేకస్తార్దు తను విన్నది, 


అలాథి జీవితాన్ని "కాలచక్రం శతనథు తెలీయ 
కం డాసే మెల్లి గా వెనక్కు నెళ్తుస్కి తనకు బదులు 
ఆఅన౦ చా న్నిచ్చి మనళ్శొాంతిని (పసాదెంచిందె. "కాని 
యీానాడు ఫటబలవ౦ ళలౌన ఆతలపుల్ని ఎంతే త్‌ క్కి 
ర్‌ 
"పెడదామ'న్నా ఆ మెక సాభ్యమవటం లేడు, అనుకో 
కకండా జవగ్యోవి అనుకుం*జు జరగవుకాబోలు! 


ఈ ఆగని ఆలోచనలు ఆ మెవచ్చనికన్నీటిని 
పరీశ్నీంచుకుంటున్న య్‌. బాధతో కార్చిన కన్నీ ₹ెరిగి 
ఆమెకు ఎనిమిదిసం వత్చ్సరా లెంది![ీ మల్లీ అది యీ 
నాడు!.-- తనెందుకు వాధపడటం 1 ఎవరికోసం 
ఇన్నివసంతాల సెనుకటి జీవితాన్ని మురిచిపో జే ఎంత 
చఛాసండును! 


గడియారం పన్నెండుగంటలు కో ట్టింది. ఆమె 
చప్పున ఆశబ్దంతో త్‌న స్థితిని "తెలుసుకొని ఇలా 
ఆలోచించటం అనవసరంగా తనకు తను బాధను 
కొని తెచ్చుకోవట మే అవుకుం దని ఎలెక్‌ టిక్‌ లైటు 
ఆర్బి గట్టగా కళ్లు మూసుకొని పడుకుంది, కొని ఆమె 
కది కష్టంగా తోచ్చి వంటనే కన్ను తెరిచింది. గది 
నంతట్నీ ఆకమిం చుకున్న వీకటిలో ఆమెకు 
భయం వేసింది. ఎవరో తనను కనపడని తావుల్నుంచి 
ఒత్తిడిచేస్తూన్న ట్రనిపించింది. పెని కప్పుఖారమంతా 
తనే మోస్తూన్న ట్రనిపించింది. ఆతిన్‌ భరించ లేక్క 
వంట సే మళీ లి టువేసింది 


శే0 
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ఇక తను నిద్రకు నోచుకోలేదు, జీవితంలో 
అనేకకషస్రాలప గురై అన్ని ఆళల్నీ వదులుకొని 
జీవితంమిద రోతఫుట్టి, మృళ్యు దెవత ఇాంతినిమాత మే 
నొనవుడం కోరకుండా _ ఈచిన్నని దలో ఆబాధల్ని 
కొంతవరకూ మరిచిపోగలిగేట్టు చే న్హే తెల్లారగానే 
ముల్గీ తనతోడి అటకు కొత్తగా తయారాతాడని 
విధి ఏర్పరీదిన యీాని(ద! "కాని తన శర్మనుగూర్చి 
ఆలోచించేందుక్కూ. నిదకూ. పొత్తు పొసగదు. మరీ 
యీిశ్రరస తన కళ్ళ ఎదుట తొారట్లాడుతూం కే అతన్ని 
గూర్చి ఆలోచించకుండా ఉండటం ఎలా సాధ్యం? 
మరి తన కర్తవ్యం! 


ఈశరస్టను ఇక్క_ణ్నుంచి ఇళ్ళనాడిలే? పాపం- 
తిండికై. ఇక్కడకు, తమపరచన చేరిననాణ్ని 
ఇంకోచోటు చూసుకోమనటం! ఐనా తను అతని 
లాటివాళ్ళ్‌ మిద ఎంతవమందిమొద తన దయను చూప 
గలదు? కొని అతను యా దేశంలో లేకపో తే 
ఎప్పటివలెచే తన మనళ్శాంతి మళ్ళీ ఏర్చడుకుంది. 
అతను సళ్ళకుండా ఇం కేజపాయమూకూ డా లేడాయెల్య 
"కాని అతన్ని ఏతప్పృుమౌద్య ఏవంకమిద వెళ్ల గొట్ట 
గలదు? ఈసాయిం[త మే అతన్నిగూర్చ్మి మంచి అఖి 
(పొయాన్ని భర్తముందు భై ట పెట్టింది, తం డీకొడుకు 
లకుకూడా అకనిపెని అభిమానం ఏర్పడ్డ. మరి ఇం 
కేకారణాన్ని తను చూపాలి? 

ట్రం నిదపో లేదా?” 

అమె ఉలిక్కి పడ్డది. భర్హవైపు తిరుగుతే వెల 
ఉజలపోతూంజీ తన ముఖాన్ని అతను గ ర్రిస్తాజేమో 
ననీ భయంతో, చేరొకదికఘక్కు చూస్తూ సమాధానం 
ఇచ్చింది; 4 లేదు. = .తల నెప్పిగా వుందె--మోా దో? 

ళ్‌ నీను రాసుకుంటున్నాను. , =.మం దేమి వాడ 
లేడా?” ళ్‌ 

గొవాడాను---కస్ట్థతోంది. కాస్త ఆగి పడ్డు 
కుంటాను” 

భర్త తిరిగి పోతూన్న అడుగులచప్పుడు వసే 
ఊాకా వెనక్కు తిరిగిదూసే శైర్యం ఆమెకు కలగ 
లేదు, పక్కనే నుంచంమోద కరాడ్యు లేన క్రీలో 
కంతో యూాసమయంలో ఏమో పట్టనట్టు హయిగా 
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నిదపోతూన్నాడు, తీనను ఎందు శీడుస్తచ్నా వమ్గా£” 
అని అడిగిన వీ3ైకఫాణి! జీవితంలో ెద్దఏక్చుల 
సమయా లున్నయ్యని వాడి కింళకొ తెలియదు. తన 
తల్లి అంద మైన “పెద్దకళ్లు తన ఆటల్ని చూసి ఆనం 
దించేందుకని (భమపడుతున్నా డు కాని, హృదయా 
రాటాన్ని చలీిబుచ్చున్‌ నే కన్నీటికని వాడు ఎరగడు, 
ఎంత అమాయకుడు! 


తనకు కొవాళ్ళ్చింది సాధించేందుకు కాస్సేపు 
తల్లి దం్యడులదగ్దర రాగాలాపన ఇిన్సే వాడి కోరిక 
తీఠళుళుంది. కాని తన్ను తనలాటి నిర్యాగ్యమాన వులు నా 
ఆవిధిముందు ఒకుకంతా ఏడుస్తూ కూర్చున్నా జీని 
తంలో కావాల్సింది రాద సే 


ఊహీంచగలడాః€ 


సంగతి వా డసలు 


ఇప్పటికి డాదాఫు తెల్లనారుజా మయింది, 
కురాణ్ని తనపక్క_మౌదికి లాక్కొంన్వి నీటిలో పడ్డ 
వ్యక్తి వచీవికి దొరీకిన కరను వదలనట్టు వాడిమిద 
ఇయ్యి "వేసుకొని, లె టుతీనే ధైర్యం లేక అలాగే 
పడుకుంది, ఎప్పుడు నిద్రపట్టిందో కాని తెల్లారి క రాడు 
లేచి. *శైటు. వెలగుతోందన్య్యూ [ అనేదాకా 
ఆమెకు తెలివి రాలేదు, 


ల్‌ 


ప్రజల కల్యాణికి 'తెలీయపరుచుకున్న కణం 
నుంచీ శర్మటూడా అనేక కొత్తసమస్యల్ని ఎదు 
రొ(బన్నాాడు. ఆమెకన్న అతను తక్క్టునగా మన 
శ్యాంతిని పోనొట్టుకు న్నా డనసేందుకూ్క్క జా వీచ్చదు, 
కల్యాణీ |! ఏ మధురమూూ ర్రిని భార్యగా వేసు 
కొన్కి జీవితమంతా సౌఖ్యపడడామని ఓ డిపాయ్యాడో, 
ఏ ఓటమిత్లో తను దారంతించుకొని 'గాలికరుణకు 
పదలబడ్డ గాలిపటంలాగు లోకంలో జకమూలనుంచి 
దషంథకోమయూలకు తరుము బడుకున్నా డో, వీత్ర్రీకోసం 
తనను తను గు ర్తించుకో లేక లోకులు కని పెట్టలేని విచ్చి 
పాడయ్యాడో--అక ల్యాణి యానాడు తనకు యజమాను 
రాలు! పూరం తను అరాధించి౦ది యిీకల్యాణీ నే, 
శాని ఆమెహృదయంలో టు. ఏర్చర చుకొని 
ఇద్దరి మధ్యా భేదం లేదనే గాఢనమ్మకంతో పూజిం 


భారతి - చిశభాను ఆక్సృయుజను 


చిన (8 ఆమె! కౌనీ యాీమెన్సు విలువైన దుస్తు 
సేవను తనకు ఇష్టం లేకున్నా దబాయించి పుచ్చుకో 
గల మనిషిని ఆరాధించవలనినచ్చింది. తనతోడి 
న్నేవోన్ని అళించి ఇంత విశాల్మపపంచంలో తనో 
క్క_జే అర్హుడయినట్టుు తన వ్య క్లిక్వ మొక్క_ మే తను 
కో రే బీవితఫు కో ర్కెఅయినట్టు (పవర్తించ్చిన ఆడుడాని 
దగ్గర సేవ! విధి ఇంతకన్న కఠినరూ పాన తనకు కస 
పడలేజేమో 


కల్యార్టిణికీ తనకూ మధ్య వున్న (పతి చిన్న 
'భేదమా అతన్ని బాధించసాగింది, ఆమెగెౌరవమూా, 
ఆమె పహోయిగా బతకటమూం ఆ మెవిళ్వర్య మూ చివ 
దిక్షీ ఆమెన్ర్రీళ్వ్యమాకూ డా అతనికి భరించరాని బై౦ది, 
దీని ఫలితంగా అమెమిోది (సేమంతా వెంటసే రంగు 
నూర్చుకొని ఈర్ష్య మూ పాన తయారైంది. తనే ప. 
తులు అనుకూలించిన ట్టయితే -_ కనీసం యీజక్క్ల 
కల్యాణి తనమాటను తో నేసిఆండకపోయినట్టయి లే-- 
ఆమె ఈసరికి తన భార్యఅయి తనతోడి అదృష్టైన్నో, 
దురదృష్టోన్నో పంచుకొని తన రాకకోసం ఎదురు 
చూస్తూ తన అడుగులకు మడుగులొత్తుతూ చచ్చిపడి 
వురి డాల్సీంది. ఆక రాడితో తనకు యానాడు కలీగెన 
అ అనందమంతౌా తన స్వ ఫ్రుతుడిమోద కలిగివుండా 
ల్పింది! ఈకల్యాణి తనకు నూ య మైన మే కనిపించి 
యానాడు అందనికొమ్మున కకూర్శ్చూని తన మొహంలో 
నవ్విన ట్రనిపించింది. 


రాత్రంతా ఆమెగదివైపే చూన్తూ కూర్చు 
న్నాడు ఆమె గట్టిగోడల వెనుక పజ బాధను 
ఆతను ఊహించ లేక పొయ్యాడు, ఆమె ఎందుకు బాన 
పడుకుంది $ వావు అచేదానికికూడా తనకు నివాస 
యోగ్యమైన నా తెలును, అకప్పుకింద తన జీవి 
తన్నే స్వర్ణంగా మార్చుకుంటూ బతుకుతోంది, తన 
సంగతే అమె తలిచిఉండదు. అ అవసరంమాతం 
ఆ మెలాటి ఉ_లత్తమవంళ్యురాలికి విలా వుంటుంది €$ తన 
జీవితాన్ని జలపాలు చేసిన కల్యాణి 1 ఇన్నాళ్లుగా 
తను (గ్రహించలేని వివయమం తౌ అకరనికి కృల్య్యాణిలోే 
యీరకోజాన స్పష్టంగా కనిపిస్తోంది, కాని తను మాన 


శ్రీ 


వు. _ ఏమా చేతకానీ దద్దమ్యులాస ఉఊండగలడా * 
ఆమెను _ తన అంచానిక్కి తన సౌఖ్యానికి గర్వపడు 
తూన్న ఆ మెను..తనతోపా శే శిందికిలాగి బాధించాలి! 
అంతవరకూ తనకు మనళ్శాంతి ఉండటం కల్ల! ఆమె 
సాథ్యంకోసం ఒకనాడు తను చేసీన్మ చెయ్యగలిగిన 
త్యగం తన కెంతీ నష్ట్య మయిందో ఆమెకు ఎంతే లాభే 
మయిందోకళూడా ఆమె తలచలీని ఓ వచ్చింది. 


ఆ రాత్రంతా మేలుకొని శర్మ ఆలోచించిన 
చానికి ఫలీతం-బుసలుకొ డుతూ కల్యాణి వెంట పడి, 
తను అనవసరం గా ఇన్నాళ్లూ ఫడిన బాధలకు (పతి 
ఫలంగా ఆమెను తేన అదుపాజ్ఞల్లోకి లాకో్క- వాలే 
నిశ్చయంగా తయానై౦దెం 

మర్నాడు మధ్యాహ్నం --- 

కల్యాణీ ఎందుకో గాని కిటికిలోంచి ఒకసార 
ఆార్ర'షెడ్డువై పు చూసీందె. శరశ్రి దానీదాని మెట పట్టు 
కొని లాసుతున్నాడు. అది నవ్వుతూ. నసుగుతూ 
వేళాకోళ మూడుతోంది. తరువాక ఇద్దరూ కోరు షెడ్డు 
లోకి మాయను య్యారు, 


ఆ మెజళ్షు మండింది, శేరి ఎంత చవాకచారు 
మనిషిగా త యార య్యాడు! ఎంతే నీచుడు! లోకంలో 
ఏకా బకుకుతూకూడ్యా లోకాన్నిచూసి భయపడక 
పోవట మేమిటి? తన శర్య-అంతకన్న గొప్ప పురుషుడు 
తన కీ భూమిమోదనే దొరక డనుకున్న శర్తి-- ఇలా 
నూరుతా దని తెను కలనైనా తలవగలదా * 


కాని తనకు అకనిమోద యా శుణాన 
థకోప మెందుకు రావాళి! లోకంలో అనేకమంది ఇతర్ణ 
కళ్ళ ఎదుట కనీసం ఇకర్లకు తెలి సేట్టయినా చేసే నీద 
కార్యాళ్ని గూర్చి ఆలోచించేవా ళ్లయినా లేజీ 1 
నూనవుడు చేనే పనినే ఈ రని చే నే తన కెందుకు 
యీ బాధాకర మెన ఆలోచన రావాలి ర్‌ ఫర ఎవరో. 
తనెవరో. అతనిమాోద తన శందుకు ఈ యీగ్ష వృతో 
కూడుకున్న జాలి * ఆ సుకు ఎంత ఆలో చిశీవినా యీ 


(పళ్నకు సమాధానం "తెలియలేదు, 


ఏది ఎట్లా వున్నా శరస్షను ఇళ గొటటం జాలా 
ర ంంి ఠి 
ఉఊ_ర్హమ మైన ఫని, అందుకు యీ చాసీడాన్ని ఆోడ్డం 


ర్పు 81 


పెట్టి పన్నాగం పన్ను లే! కొని శరస తనకు కనబరిచిన 
నీచతను ఇతర్హ కు చూపటానికి ఆమెకు ఎందుకో గాని 
మనస్సు ఒప్పలేదు.. కరగ్షను డె 9౨వరురూపాన జీతా 
నికి కుదుర్చుకున్నారు కొని ఆ మిసిలీన అతనిలోని 
మనిషితో తమకు సంబంధం అనవసర పే! అదీ కొక్క 
శరై ఇంట్లో అందరి అఖిమా నాన్నీ సంపాయించగ లి 
గాడు, తను కిందిసాయిం(త మే శరశ్జను మంచివా 
డుగా భర్జ యెదుట పేర్కొంది; ఈనాడు మళ్ళీ తేన 
నాం తనక పప ల మాట్లాడటం తనను తను పిచ్చి 
దానిగా చేసుకోవటమే! భర్త తనను ఒక్కసారిగా 
నమ్మలే జే మో కుడా | కురాడు మామూాలుం7ా తన 
ఆబల్ని సె, వరుతో సాగిన్తూన్నా, కరగక భయపడి 
ఆమె వాస్లో పిలవటంకూడా మూనుకఘు0ది, 


పోనీ తనే కొన్నాళ్ళ నాటు యీ, దేశం నడిలి 
పెడితే ? వదిలి ఎక్కడికి చెశ్లేట్టు! ఈ వూరు వచ్చే 
ముం టే లెండు నెలలపాటు పుట్టింట్లో గడిపి వచ్చి 
మళ్లీ ఇప్పుడే అక్కడికి వెళ్తానంటే. అర్భ ముండదు. 
ఆసలు ఇంత సౌఖ్యానికి అలవాటుపడ్డ త్‌న (పాణికీ 
ఆ వీదకొంపలో హోయికూడా లేనిమాట నిజం, 


ఆ సాయిం[తం--- 


భ ర్త బలవంతం మాద, ఆతనితోపాటళే షికారు 
వెల్లింది. “కొరు కిందటిసాయిం [త్రం ఆగెన (పదేశాన్న్నే 
ఆగింది. ఆ (పదెళాన్ని చూనేప్పటిశే ఆమెకు గతిం 
చిన బాధాకర మెన ఆలోచన లన్నీ ఒక్కసారి జ్జైపక 
మొచ్చిన ట్టయింది అ్మపయత్నం గా ఆమి లోలోన 
జంక్‌ సొగింది, 

ఆమెకు శర్మువై పు చూసే శెైర్యంహా డా లేదు 
భర్త చెయ్యి పట్టుకొని తేన నవరో లాక[క్య_పోళొ 
రన్నట్టు, ఎంత నేపటికీ అతని దృష్టిలో చే సంచ్ధరిం చెం 
దుకు (ప్యత్మిం చింది. కు రాడు కంటు పిచ్చికగూళ్ల 
అందాన్ని భర్త లాగ తను (గహీంచ లేకపోయింది, 
ఆ మెలో పనిచేనే (ప్రశ్న జక్క ఆ: ఉత్ధర్హ్మమ గహార్చి 
చే నేం చెయ్యాలి శల 


ముగుతూ మళీ తిరిగి వచ్చేప్పటికి శర్మ 
౧ 6 
సీ రింగుమోద తలవాల్చి నిదవోతు న్నాడు, మూసి 
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వున్న అతని కళ్ళ నుంచి ఇశెండుమూడు నీటిబిందువులు 
కింద పజేందుళు సీదం గా ఉన్నయ్‌, 
థి 


(పసాడ్‌ ఇది చూస్తీ ఫాగ్యనూ కొడుకు నూ 
అవతలీకి తీసుకు వెళ్లి * అతను లేచేడాక్కా కొ నేవు 
కూర్చుందాం” అన్నాడు. క రాడు మళ్ళీ తన ఆట 
(పారంఫీంచాడు. 


(పసాద్‌' ఒకసారి జాలిగా కారువై ఫు చూస్తి 
జ్‌ నిర్భాగ్యుడు | జకప్పుడు బాగా బతికిన ట్టున్నాడు, 
ఏనాటి (పియు రాల్మో తలుచుకొని ఏడుస్తున్న 
ట్టుంది అన్నాడు. 

కల్యాణే యీ మాటకు తనకు తెలీయకుండా నే 
కంపీంచింది. భర్తకుకూడా తన రహస్య "మేమిటో 
'తెలిసిపోయిం దసే కొ్రభయ మొకటి ఆ మెకు కలి 
గండి, పంటే (పసంగం నూస్చందుక్కు ౪ చదువు 
'లేక్ష కు రాడు వెడిపోతున్నాాడు ఎ * అందె, 


1, * బౌను ... నేనూ అచే ఆలోచిస్తున్నాను, 


ఆ విధంగానన్నా కరాడు శర బారినుంచి 
బె టపడళె డసే ఆమె కొక తృప్తి! నీలాకెళం 
అంతులేని _సముదపునీటిలో తన పాపను చూసు 
కుంటూ న్నా, ఆమెకు అనందం కలగ లేదు, 


సో 


ద్రపఃివట్టి అత్మిపయా సకు ఓర్చి కాలా దూరంనుం భీ 

తరుముకువచ్చి తన ఆహారంకోసం ఆతుకపడుతూ 
"కా చుకుకూర్చున్న వన్యమృగ ౦లాగు-శర నై కల్యాణితో 
నూట్లాటే సందర్భంకోసం ఎదురుచూడసాగాడు, ఆమె 
ఇదివర కులాగు బె టకనిపించటం మానేసింది, ఫీజు లో 
హశాక్తుగా ఎప్పుడో రెండు మూడుసారులు మెఠకుపు 
'మెరీసీనట్టు కనిపిం-లీకనిపిం చకం డానీ 
మయ్య్యేది. కు రాడుమొ తం ఆటలకు విడువకుండా 
వస్తున్నాడు, తన కసలు ఆ ఆటలమిోాది ఉ త్బాహం 


నూయ 


మీజించినో, క రాడిద్వా రా కొంత ఇంటిగుట్టు “తెలు 
స్తుందనే అభిప్రాయంతో శర్మ ఉత్నావోన్ని నటించ 
పా గాడు, 


బ్ఞారడి = చికభాకు ఆశ్ళ్వయుజము 


మధ్య మధ్య * అమ్మగారు కోప్పడతారు ౫ 
అనేవాడు---ఆ * అమిగారు” తన శంతే ముఖ్యమో 


(6 ఫర్వాలేదు, క 
య అమ్మగారు ఏం చేస్తున్నారు 1 [| 


4 చదువుకుంటోంది” అన్నో * పడుకుంది” 
అనో సమాభానం వచ్చేది, ఇంతకన్న విశమర్చి , యా 
క ఠాడిద్వారా 'తెలుసుకోవాల్నిందివా డా కరస్ఞకు 
కనిపించ లేదు, 


పోలే డచాసీడానిద్వారా తనకు అంబే వోర్త -- 
“కూర్చు న్నారు? ఏదో ఆలోచిస్తున్నట్టున్నారుగ. ఆ 
ఆలోనన దేన్నిగూర్యో “తెపబసుకోవాలని శర్మకు 
వుందికొని గట్టి శరీరం వొకటి అడ్జ్డమవటంవల్ల అది 
సామాన్య మానవు డైన శరము అతీత మెంది, 


డాసీడానిదగ్దర్నుంచికూ డా తన గుట్టు బెట 
పడకుండా ఇంతకన్న _విశేహాలు అఆాగకమం శర్టకు 
సావ్యపడటం లేదు, రాతిళ్టువమాతం ఆమె గదివై పే 
చూస్తూ హర్చునేవాడు, బాగా పొద్దు పా య్యేనరకూ 
గదిలో లైటు ఇలుగుతూ నే వుంచేది. లోపల జరిగే 
నాటకొన్ని అతను తన ఊహకు తోచినట్టు గా ఆలో 
చిస్తూం జేవాడు, ఆ గట్టినోడలవె ఏక వున్న ఆ లెశే 
తనకు అందరాని వస్తువయినట్టు దానితోపాయే తనూ. 
“మేలుకోవటం చేర్చుకున్నాడు, పిచ్చిశర్మక గది 
లోంచి నవ్వు అమె 
ఆనందిన్తోందన్న తలపు వచ్చినప్ప్రృడల్లా అతని గుండె 


వినిపిస్తూన్న ఓ లిపించేనె, 
లాటి ఠం 


మండిపజేది. వెంటనే తన జీవితంలో ముష్ఫయి 
నొలుగగ వసం౦ంళాెలు శచిపోయమినసంగఖి ఇప్పృల్తే 


“తేలుసుకున్న ట్రుం డేది, తనకు ఏ మంచి అనుభవమూ 


'శేకండానే జీవితం పూ ర్తికొబోతోంది కాబోలు! 


ఇప్పటిశ్తై నా. తను మేలుకోకపోతే - ఇక లాభరె 
బేడు 1 ఒకో్కోసమయాన శన కిటికీ దాకా వెళ్ళి 
గదిలోకి జక్క సారి చూడా మనిపిం చేది! కాని కర్మకు 
€ు 
దమ్ములు చా బేవికొవు! 
శరస రాతిళ్లుహూ డా కారుష్పెడ్డులో నే పడు 
కంటున్నా డన్నసంగతి తెలు సుకున్న ప్పటినుంచీ 


తీర్చు 


కల్యాణీ తనకు కనపడని దయ్య మేదో తనను ఎల్ల 
'జీళలా ఇచన్నాడుతూన్నట్టు ఛయపడసాగిం ది, 

ఒక నాటిసాయిం6 తం మెల్లిగా యీిపస్తావనను 
భర్త ద్యర తెచ్చింది, 

6 ఆతనికి ఇల్లు లే దా? 

6 ఏవరిక్షీ 1” 


6 జ్రైగవరుకు” 


పో నే'నాసంగతి అడగ లేదు, ఇల్లుం శే, 


పాపం, ఇక్కడెందుకు పడివుంటాడు? జీవితంలో పెద్ద 
_పొపం! 

దే్‌బ్బ తిన్నట్టున్నాడు పొపం! 

ఈపిధ మైన సానుభూతి అన్ని వై పులనుంచీ శర 
సంపాయించుకోగలగటం ఆమెకు ఏమో ఇష్టంలేదు. 

ర్‌ ల్ని ను 

కాని ఛర్తతో ఏమన్నా గట్టిగా చెప్టామున్నా ఆ మెళు 
పోరాడడం లేదు, 


వారందోజులు గడవకమును పే 
వూడిపోయింది, కేల తిరిగి పొ య్యుటంతే ఆలోచ నా 


కల్యాణ్‌ ళా గాః 


భారమంతా ఆమెముఖంలో (పతిఫలించేదె. లెతిళ్లు 
ఎక్కవ నేఫు మేలుకుంటూండటంవల్ల ఆమె మెరినే 
టళ్లలాలే ఎరుపురంగు నహ నాన్ని ఆ[కమించుకుంది, 
దుస్తులు ధరిందటంలోనూూూ తల దువ్వుకోవటం లో నూ 
ఇకర కౌలకృ తన్వెన్లో నూ ఆ మెక్‌ (శద్ధ త్య్‌ంది, జీవి 
తంలో ఏ ఇకర వివయమూ తనదగ్సర (పొముఖ్యతను 
సంపాయించుకో వీదసే అనుమవూనం ఆమెకు కలగటం 
టో రూ డా ఆశ్చర్యం లేదు, ఎప్పుడూ నిర్ణ త్యుం గా 
అన్యమనస్కంగా తన ఫౌర్య తిరుగుణూఉండటం 
(పసాన్‌ కూ డా కని పెట్టాడు, 

ఒకనాడు అడిగాడు: *ీనీ ఆరోగ్యం సరా 
"లీ జా? 

జ లేళ ? 1 
నటిన్తూ. 


అంది --తీనకు చేతన నంతగా 
కా 


కక ఎప్పు 'వా పఠళాకుగా ఉఅంటావేం?ళ) 
౪న్సీ కిక్క్డడ బాగా లేడు __ 


జర్చాగాళ్స్ళ వుంది” 


ఏరి 


శక మని. 
ఎలో 


ఆ మె మాట్లాడ లే దు, 
ఇప్పాలో ఆసుకు తెలీయలేదు,. 


సమాధానం 


“ముఖవుంతా పొలీవోయింది, కళ్ల లాలో చలాకీ 
తన మే లేదు. బహాుకా నీ క్రీనీళ్లు పడ బే చేసూ?” 


పడ కేంచేస్తాయ్‌---కొ త్తలో కాస్త ఇదిగా 
వున్నా-ాక” 
(పసాన్‌ దీనికి కొస సమాధానపడ్డాడు, 


శాని ఏదో బాధతో కల్యాణి మనసు వెడొట్టు 
కకంటోందనే అకని అనుమానం తీరలేదు. ఇంఠకన్న 
నొక్కి అడగ టానిక్కూ జా అతనికి మననొప్ప లేదు. 


6 ఎప్పు దూ ఇంట్లో కూర్చుంటా వేం? సాయిం 
(త్రం కరరాణ్ని తీసుకొని షికారు వెళ్ళ రాదూ!” 


తన మనసు వాగుచేనే సాధనాట్లో ఇవొకటని 
భర్త నమా్యాడు, కొని ఇది తనకు ఎంత బాధాకర మో, 
ఎందువల్ల తను నీనికి ఒప ర్‌ స్సే పరి స్టితుల్లాల "లేదో 
ఆమె ఎలా ర గ గత 'వచాలేళ్ల నుంచే 
పి కారు వెల్ల తన అలవాటునుకూడా భర ఆధారంగా 
తీసుకు న్నాడు, 


ళ్‌ సము[దఫు గాలీ నాక[ఘ బాగసగుందడళచుి అంది, 
చాంతోపాకే తనకు ఇంకా బాసండనివి ఉన్నా 
లెన్తై నటించాలి. జీవితంలో ఎంత నటన వుందో 
ఆమెఅనుభవంలోకి మరోసారి వస్తోంది. 


పోనీ సినిమాకు పళ్ళ 0+దూ! =. సినిమాకు 
వెళ్ళీ వాలావోజు 'లెందిగా---ఇవ్వాళ వెళ్టామా£౫ 


ఆమెకూడా తన మనశ్శాంతికోసం కొన్ని 
కృతిమ సె ఖ్యాల్ని నిర్మించుకో వాలే చూస్తోంది, 
ఇస్పుడం భర్త శో కలిసి నీనిమాకు వెళ్తటమం శే ఆమెకు 
శేనీజ్రైర్యం వచ్చింది. 6సెర్రేి నన్నట్టు తల తిన్పీండి, 


6 సాయిం(తౌనికి ఇద్దథరూ సిద్ధంగా ఉండండి” 
అని ఇెప్పీ (పసాన్‌ కోర్టుకు వెళ్ళి పొ య్యాడు. 

సొయిం[ తౌనికల్లా ఆమె " క రాడితోపాయే 
సిద్దమై, భర్తరాకకోసం ఎదురుచూడసాగిందె. 
వంలో తనకు లేని సంతోషాన్ని ఇతీర్ల ముఖాన 


(పపం 


పరిశీ 


చూస్తి తనుక్రూడా ఆ లేని సంతోషాన్ని నటించి 
కొంఠవరకూ నునక్శాంతి సంపొయించటంకూ జా 
సంభవమే ననే ఊహ ఆమెను వదలలేదు, 


మాఘూలు వేళశకన్న అలస్యం గౌ నచ్చి, (పసాద్‌ , 
రి | 
కా ఉన్నారా అన్నాడు. తల్గ కొడుకు 
లిద్దరూ ఒకగ్ర సాలే తలతిప్పారు, 

ఉకొని,..కేను వచ్చేందుకు వీళ్లేడు కల్యాల్‌! 
శీపటికల్లా తయారుకావాల్సిన రికార్డు చాలా వుందిం-. 
ఐనా ఆశాభంగం లేదులే! నువ్వూ, కు్టరాడూ నెల్ళి 
రండి అన్నాడు, 

చీకట్లో ఇన్లెందుకు..._ కాదు, ఫర్యతో పొటు 
ఒజకేకారులో వెళ్లేందుకు ఆమె భయపడ్డది. అసలు 
ఒంటరిగా ఈనగోడలు అడ్డం ఉండబట్టి తనకు తే 
జాధపడుతోందికాని బెటనై తే ఇతర్ణ చాధకూడా 
తనను వేధించే దేమో? 

జపోనీండ్కై లేఫు సెళ్ళవచ్చు; తొందశేం?” 

“ఎందుకూ! ఇంత సన్నాహమూ చేస్త ఇప్పుడు 
ఆగటం టబేనికి? నీ కేంఛయం? ఇదివరకు నువ్వు ఒక్కా 
'తెవూ ఎన్ని సీనిమాలకు వెళ్ల 'తేదు€” 

షాను 9 "ఖ్రి ర్టం ఇప్తూన్నట్టు, ౮ పళనీ 
మనం పెళ్లై మే[ అని తల్లి కొంగస పట్టుకొని ఆాగ 
క 

విసుగ్గా కు రాడివై పు చూన్మి 6 ఏం__ రేఫ 
చళ్ల కూడదా?” ఆంది, 

ఉఇవ్యానే తే చేంఫ 

క బద్ధకం గా వుంద అని వంక చెప్పింది, 

(పసావ్‌ నమివట్టు నవ్వి, “హాల్యుపవేళశంతో 
ఆంత సోటడుంది” అన్నాడు, 

ఆమె సమాధానంకోసం మాటల్ని చెళుక్కుుం 
టోంది; ఒకో్క_సమ యాన నూటలకుకూ డా కరువంటూ 
వుంటుందికాబోలు! క రాడు ఇప్పటికే బిక్క మొగం 
జేసి యీ చిన్న ఆశాభంగానికి బాధపడసా గాడు. 


(పసాధ్‌ కష్ట రాడి చెయ్యి పట్టుకొని 6 పోన్స్‌ 
అ చ్చాయికోసం నెల్లి రా” అన్నాడు, 


భారతి - చిక్రభాకు ఆశ్సయుజము 


క్క రాడి ముఖం చూే ఆమెకు జూలీ కలిగింది 
కాని---శర్ణను చూస్తే కలిగే భయంమా ఆేమిటి? 


౪ వైళ్లు_ ఇప్పటికే ఆలస్యమైంది” అని (పసాడ్‌ 
తొందర చేశాడు, 

ఆ మెనరా లన్నీ లాగుతున్నయ్‌. తలవనితీలం౦ 
ఫు-గా వచ్చిన యాసంఘటనకు అనుకూలం గా ఎలా 
నూరాలో ఆమెకు అర్లమవలేదు, భర్తనూూ కొడుకునూ 
సంతోస. పెచట్టిందుకై నా వెల్లాలి! ఉజకవిధంగా రనకు 
తనే కై ర్యం చెప్తుకోసాగింది. ఇంతా ఏడు నే కర్మ 
తనకింద జీతానికి పనిచేసేవాడు; ఈమాటను లోక 
మంఠతె ఆవునంటూ తనపకాన పలిశీందుకు ఎప్పు దూ 
సిద్ధం గా నేవుంది. అతను తస్నేం చేస్తాడని, అతన్ని 
చూసి-తన నీడకు తచే భయపడ్డట్టు గా--భయప డా లి? 


ఈగద్దై ర్యంతోచే భర్తవనకాలే వెళ్ళి కారులో 
కూర్చుంది. (పసాద్‌ “థియేటర్‌ క పోనీ” అని చెప్పి, 
ఇంట్లోకి వెళ్లి పొయ్యాడు, 


“కొరు బయలు దేర గానే ఆమెను మళ్ళీ (క్రమం 
గా భయం ఆవరించసాగింది. ఆరని కళ్లు ! వాటిల్లో 
సూదంటురాయినసుణ ముంది. అది ఒక్క (లగే 
కాదు, పుకుషుల్నిహూడా ఆకర్షి ంచగలదు. ఇందుకు 
తన భర్తా కుమారుడే (పత్యక.నిదర్శునాలు, ఇన్నా 
ళా కరస్టం ఒక పెద్ద ఆయిస్ట్రతను కల్పించుకో వా 
లని (పయత్నిస్తూసే వుంది. కాని అది తన శక్రులకు 
సాధ్యమవటం లేదు, మరీ వెనుకటి ఘట్టాలు జ్ఞాపకం 
వచ్చినప్పు డల్లా అతనిపెని తను కోర ని_--కోరకూ డని 
ఇవ్వక అతివేగంతో తన హృదయిమనుంతటా వ్యాసించ 
సొగేందెి,* , ఇతనితో వెళ్ల కంలో తను సనూనబలం గల 

ఇంకో వ్యక్తి క్రి త్రో సళ సమ న్యే తీరే పోట్లాటకోసం 
వెళు ళఘ్తూన్న ట్రనిపించింది. హోలు వష ఆమె 
మనస్సు మనస్ఫులో లేదు, 


చాల్క_నీలో కూ రొళ్ళు ని హాయిగా సినిమా మూ 
న్గూన్న ఇకర్గ్ణవలె ఆమె నీ ఆనందమూ పోంద లేకపో 
యింది, అసలు ఇంతమంది తవు జీవితంలోని విళారె 
న్నృంతట్న్‌ యా కాస్సేవూ మరిచిపోన లిన, యా 
వనవ నినిమాలో ఎలా అనంచాన్ని సంపాయించగలు స 


కర్చు 


తున్నారో ఆ మెకు అర్థమవ లేదు. ఫూర్వం తను బలా 
ఆనందాన్ని అనుభవించగలిగిందో ఆమె ఊహీంచ లేక 
పోయింది *.. కొని తను ఫొరపడుతోంబేమో ? జీవి 
తంలో ఎంత నటన ఉన్నా, ఒకో[_ సమయానై నా 
అది వూయమనవుతూవుం డాలి, 
చాన్ని అనుభవించే వ్య కలుకూ డా లోకంలో 
వున్నారు! అది తనకు దొరక్క పోవటం వల్ల సే తనకు 
(పపంచమం"ళ విచారమయం గా కనిపిస్తోం బేమో ర 


అసలు నిజంగా ఆన౦౧ 


సినిమూమిద ఆమెకు దృష్తే. లేదు. మనళ్శాంతి 
డబ్బుతోచే కొనగలిగేచై తే. ఎంత బాసంటేది |! సగం 
అట అయేప్పటికల్లా కు రాడు గాఢని[ దకు ఉఊష్మక 
ముంచాడు. ఇక యీ సీనివమాూ తనకు తల నెప్పికూడా 
'తెప్పిం చేట్టుంది. త్వర గా ఇంటికి వెళ్ళీ ఒంటరిగా 
మామూలుగా వాధపడట పే ఆమెకు మేలనిపించింది 


కగాల్క_నీ ఇవతలికి వచ్చి బెటికి చూసింది, 
శర్మ కాళుమాద కుడికెౌలు మోపి తన మామూలు 
దృష్టితో చే ఎదుట వున్న ఎలెక్ట్రివ, లైటుమోదిక్రి 
సిగ ళట్‌ పొగ వదుల్తు న్నాడు, పాపం! ఆతని జీవి 
తంలో ఎంటే నిర్ణ మ్యుత ఏర్చడ్హది ! తనకు తెలీయని 
దేనికో బతుకుతున్నట్టుగాన్తూ తన కీ లోకం చేనీన 
అన్యాయానికి చేతకానితనాన్నే దీన దృష్టుళో వెప్పు 
కంటూన్నట్టూ ఆ మెక తోచింది. 

ముల్లీ నూమూలుమనిపువ గా స్వే కల్యాణి ఆతన్ని 
ఎలా పిలవాలో, ఏవిధం గా మూట్లాణాలో అర్ధం కౌక 
అక్కడే నిలబజ్జది. ఐదారు నిమిషౌలు కౌగానే శర్యు 
ఉన్నట్టుండి తల అఆమెనైఫు తిప్పాడు. పెంటనే సిగ 
శట్‌ పాళేసి ఆమెవైపు పరు? త్రసాగాడు. కరస 
చూసిన చూపుకు పంటనే లోపలీకి ఫోదా మని 
ఆలో చిస్తూన్న కల్యాణి---అప్పుడే తన ఎదుటకు వచ్చి 
ఆమెఅజ కోసం వేచి కూర్చున్నవాడిలాగు నిల 
బడ్డాడు, తనకు శర్మ ఇంక విధేయత చూపటంహూడా 
ఆమెకు కష్టం గానే వుందెః 

తనెందుకు వమణమణానికీ యీ శరసను చూసి 
భయపడాలి * అతను తనకు అంత దగ్శ్మరగా నిల 
బజ్జాక---దూరం గా ఉన్నప్పుడు అతను కలీగెంచే 
భయంలో ఇప్పటిది ఒక ఫాగయే నచేది స్పష్టమెందీ, 
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పన్నెంజేళ్లక్యూ ఇప్పటికీ జరిగిన మార్చుల్ని బర్రై నడు 
చుకో వాల్చీన---కనీసం నటించాల్సిన మానవుల్ని గూర్చి 
తను అఆపోహపడటంలో కూడా అర్థం లేజీమో | 


భిల్‌ చెం ఖీ ం 
ఇంటికి నెలైం... కర శు న్మిదపోతున్నా 
డు అంది మెల్లీ గా వేరో దిక్కు చూస్తూ, 
శరస లోపలికి వెళ్ళి కు (రాల్డె భుజాన వేసు 
కొని వచ్చి ననుక సీటులో పడుకో పెట్టాడు, కౌరులో 
ఎక్కీప్పటిళే మళ్లీ బరువెక్క్లు 
సాగింది కొరు బయలు దేరే ముందు.-ఎన్నాళ్లే నుంచో 
బిగపట్టుకున్న ఊపిరిని వదుల్తూన్నట్టు శర్మ విడిచిన 
ఆ "పెద్దనిటూూర్చు ఆమెను. ఎందుకనో మామూలు 
6 €౬ 
కన్న ఎక్కువగా భయ పెట్టెంది, 


ఆ మెహృదయం 


కారు బయలు చేరింది, 
చొశ్లా ఆమెకు అది ఇందాకో వచ్చిన (తోవలాస 
లీడు, అమెకు ఇంతవరకూ 'వేస్తూన్న అనుమాన మే 


ఆ మెజాగకేను శాపాడుకోసాగిందె, 


కొంతదూరం వెళ్ల 


“దచంటిక్సి చెల్లా లి---” అంది కోపంతో కూడిన 
అధి కారస్వర౦తో, 

"కాని అఆమెమాటలకు యిాసమయంలోమా(తం 
విలువ బేకవోయింది, శర్మ అసలు ఏమాటల్నీ విన 
నశ్షే కారు వేగంగా నడుపుతున్నాడు, 

ఆమె మళ్లీ మొట్లాడేందుకు శక్తి కూర్చుకు చేప్ప 
టీకల్లా. కారు జనసమ్యుర్జ (ప బేళా లన్నింటినీ గడిచి 
వోయింది, 

ఉద కుక్క్లూడికి ఇ లం డామె గొంతెత్తి, 

*నీత్రో మూట్లాణాలీ” అన్నాడు శర్మ వెనక్కు 
తిరక్కుండానే, 

ఆమె భయంతో ఒజణుకుతూ్తూూ లేచి నిలబజేం 
దుకు (పయ్యత్నిస్తూ అంది : “బప్పృడు కాదు శ్‌ తతు 
వాత మాట్లాడవచ్చు” 

కాని శర్మ వినిపించుకోలేదు. కారుజేగం 
కణత ణానికీ ఎక్కు వాతూ'నేవుందెః 

టఉజ్రాగ్య ర్త _ అరుస్తాను” అం చెమి, 


౪ ఆరుపాక ఇక్కడ నీ శవరు పలుకుతారు 1౫ 
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ఈమాటల్లోపా శే. కారుకూడా ఆగింది. తరు 
ఎక్కడ వుందో ఆమెకు తెలియలేదు. కౌరుఘుందున్న 
లె ట్రుమాలేం ముందున్న ఇెట్ల;గం ఫుల్లో తమకు ఇకళ్తి 
వున్న ౦ఠతవర కూ నెలుగును చూపుతున్నయ్‌, అటూ 
ఇటూ గాంధాంధకారం ఆవరి౦ చివుంది, ఆకెళంలోని 
నక. తొలూూ, కిందిగడ్డి లోని అక్కడక్కడ మరీనే 
మిణుగురువురుసలూ. బకటిశతో పోట్లాడ లేకపోతు 
న్నాయ్‌, ఈ భయంళర(ప జీళశంలో ఆమె (పాణాని 
కూడా భయపడ్డది. ఏం చేద్దామన్నా ఆమెకు పాలు 
పోవటం లేదు. అతీనా- తనకన్న బలవంతుడు, తనా- 
కన కున్న శ క్రినంతట్నీ తప్పనిసరిగా చా చుకోవాల్చిన 
అబల | ఎవరిదగ్ధ రా ఏమో చెప్పుకునేందు కై నా 
వీలులేని పకిసితుయప! అసలు జద్దనముకుంటూ నే తను 
యీివెధవసీనిమాకు ఎందుకు శావాలీ $ ఇలా తనను 
అగౌరవించటంలో అతని ఊస్హైశ మేమిటి * తను 
అరు న్తే ఏమ న్నా (పయోజెనం వుంటుందా క రాణ్ని 
"లేపటం మం చిడా క, ..ఇన్ని ఊహలూ కలిసి ఆమెను 
ఇెండుమూడు నిమి షాలపాటు నిర్జీవ ప్రతిమను చేసినయ్‌, 


ళచ్చేసు నిస్నేమా చెయ్యను. = -నువ్వు భయపడ 
క్క న్లైదు” 

ఆమె మాొట్లొడలేదు. భయపడి లాభం లేదని 
తేలిపోయింది. తనకు తనే చ్లైర్యం చెప్పుకునేందుకు 
(పయత్న్విస్తోంది. తీరా నీళ్ల ల్లోకి దిగాక నూయమ య్య 
చలిలాస్కు ఆపద ఇంత సమిప మయ్యేప్పటిక్కి ఆమె 
ళయం కూ డా (కమం గా తీణించ మొదలిడింది, 

“నన్ను మరిచిపొయ్యావ్‌ కదూ ?” అన్నాదుః 


ఎంత్‌ మథుకంశా ఆడిగాడు! తన వాధకు 
జీనికో అతను కని పెట్టిన మందులాగుంది ఆఅ కంఠం! 


అమె తనకు తెలియకుండా సే నూట్లాడసా గింది; 
మరిచి పొ య్యాశా ర మరిచి పొయ్యానా ర్‌ _పుదిచి 
పో లేక పొయ్యాను” 

“అది చాలా పూర్వపుకధ 1”-__నవ్వాడు. 


4ఫ్ఫౌెను. .- మొదటసే ! నీకోసం ఎంత పవిభారిం 
ఇదాను |. .ఇప్పుడు ఇంత క్రూరం నిన్ను మరిచినం 
దుకు నన్ను జీను ఎంత దూషిం చుకున్నాను 1౫. 


భారతి = చికఠభాకు ఆశ్వయుజము 


ఇవి శర్మకు నమ్ముదగ్ద మాటలుగా కనిపించ లేదు, 
న ౧ 


వ్యంగ్యం గా అన్నాడో; జ్‌ ఆఅ ల్రాే యీభ ర్తతో 
బోయి గా కొపరం చేస్తున్నావ్‌ 9” 


“అంతా అయ్యాక ఏం ఏయ్యను ? ఎవర్ని 
దూషించుకొని ఏం లాభం 1 సేను అనుకున్న విధంగా 
జీవితం నడవలేదు ౩ జీవితమే నన్ను .నడేపె యం తే 
మెంది, తప్పనిసరిగా ఎదుర్కొన్న సమస్యలకు సీడి 
క్‌ గ | 
వోయి యీాభర్తతీ నే సరి పెట్టుకొ న్నాను. *, ఈఐశ్వ 
రాన్ని చూసి, యీకొారును చూస్మి ఈవిలునైన 
దుస్తులతోపా కే భరీ రాన్ని ఆవరించుకున్న గర్వాన్ని 
చూసుకొని సంతుష్టి భెం దాను, ఇలాటి బదులు సొ ఖ్యాా - 
లతో మనళ్శ్యాం% సంపాయించేంటుకు (షసయత్నిం 
చాను, జకనాడు కొడు రళ్తాళ్లు కొడు, నాలుగు 
సంవత్నరాలకు కాని చేను నెస్ట లేదు.. వీడు -_ య్‌ 
కురాడు పుట్టిన వాటినుంచి నా అకళాగాన్నీ ఆశల్నీ 
జీవితసరస్వాన్నీ విడినూద కేందికరిం చుకోని, నా 
జీవి తోనికల్లా చిక్కిన ఏకైక సాఖ్యమల్లే భావించుకొని 
మనళాగ్థాంతి పాందెా నుం 

కరస్ఞకు కోపం ఆ మెమనళ్శాంతి 
మాట వినగానే అతను ఎక్కడ లేని యార వ్ట్‌ొ గది 

లు 
అయ్యాడు, కని వంటనే ఉన్నది ఉన్నట్టుగా చెలీ 


వచ్చిం దె 


గక్కకుండ్యా. “నువ్వు అబద్ధ నూడుతున్నావ్‌ ” 
అన్నాడు, 
4 చ్చేనా 6 ... అబదాలా€£ 44. ఫరాశి |! నొ 


కు రాడితోడు - జీను నిజం వ ఫ్రున్నాను క | అందె, 
దుఃఖ్లుం (క్రమంగా ఆవరిం చుకుంటూన్న నొంతుతో, 

య నువ్వు నీకై యాశీవితాన్ని కోరుకు న్నాబ్‌ ; 
నీతోపాశే నన్నుకూడా నాళనంచేళావ్‌. నేను _ ఇల్లు 
వదిలాను. ఐనవాళ్ళందర్నీ వదిలాను, లోకంలో జక్క 


సుతు డనేవాడుకూ డా బేకుండా జీవయాత్ర సాగెం 
కాను, ఏ కాకిగా జీవి తన్ని ఎదుర్కొన్నాను 1 


అతని నూట పూ రి కొకళ్లుం చే ఆసు అంచి; 

క అంతె నాత ప్పేనా 1 ణన్సే నేం వేశాను? జీనసేం 

చేశాను 9 జీవితం సేను చెప్పినట్టుగా విన్నదా* నొ 
వ 

కో ర్కైె [పకార మేమ న్నా నడిచిందా € జీవితమూ, 

మనుషులే నన్నూూ,నాశ కల్నీ కేసి నడుపుకున్నారు, 


క్రీ 


నీకు తెలీయడా శరాన ఇంటిపరిస్థితుల ఒత్తిడివల్ల 
యీ సెల్లికి ఒప్పుకున్నాను; సంతా నానికల్లా పెద్ద 
దాన్నవటంవల్ల. అప్పుడే ఏమనకున్నానో తెలుసా! 
చాశరీరంలో రక్తమాంసాలతో 'తయారుచేయబడ్ల 
హృదయ మే నశించిన ట్రనుకున్నా ను, ఒక్క త్యాగం 
తో జెకక్ట్ల (పాణి కాధతోనన్నా కుటుం చా 
న్నంఠట్నీ చాగ్వ చెయ్యవచ్చని తలీచాను, 
భగవంతుడి దయవల్ల యీ వివాహంతో నా ఫుట్లైల్లు 
బానపడ్డది. ముసలి తల్లీ దండ్రులకు మనళ్శొాంతి లభిం 
చిండి. చదువుకున్న తఈమ్యుుల్లి ద్దరికీ ఉద్యోగాలు దొకికి 
నయ్‌, చనావెల్లెలికి మంచి సంబంధం దొరికింది *.* 
నాకు ఎవరదిమోచా కోపం చేడు శరా | నేను జక్క 
విసయాన్ని గట్టిగా నముగ్జతున్నాను, మన అద్భ్బష్టా 
నికి కొన్నీ దురదృష్టానికి కానీ _ సాఖ్యానికి కొన్కీ కష్టై 
లకకెనీ ఇతర్షను కౌరకులుగా తీసుకొని తృప్తి 
పడటంకన్న అవి మన తప్పులు గా చే భావిం చుతోవటం 
మంచిది. న్యాయంకూడా నేమో క అందుకనే "నేను 
అనుభవించిన బాధకు నిన్ను కారకుడిగా తీసుకొని 
ఏం లాభం * నీ జీవితానిక్కూడా శీను జవాబుడారీ 
'కొదు. అదృష్ట్రవంతుడ్ని చరిచేవాదూ, దురదృష్ట 
వంతుణ్ని బాగుచేసేవాడదూ లేడుగా ! విధి నాకు 
(పసాదించిన సౌఖ్యాన్ని అనుభవించటంక న్న, ఇంత 
కన్న సౌఖ్యం లేచే అని విచారిస్తూ - ఉన్నదాన్ని 
కూడా పొడుచేసుకోవటం ఏం లాభం ?% 


ఆమెకంటిసెంట నీరు కారునోంది. శర శ్రి 
అంతా నిన్నా ఒక మాటనుకూడా అర్హం చేసుకో 
లేద. అసలు అతని ఊపహాలే వేరు, అఆ మెనోటిసెంట 
ఇప్పటికై నా ఎ తచసే రన దవ మనటాన్ని వినాలని 
కూర్చున్నాడు. ఆనాటి న్నేహ మే ఇతర ఆడ్డంకులు 
లేకుండా యీనాటివర కూ పెరిగినట్టయి లే ఆమె ఏ 
విధంగా మాట్లాడివుండేవో _ ఆ రకం మాటల్ని వినా 
లని ఎదురు చూస్తున్నాడు, 


అన్నాడు; *సలరే... చాలా కేడాంతాన్ని 
చెప్పావ్‌ , ఇప్పటికన్నా ను వ్వింతవరకూ వదులుకున్న 
సౌఖ్యాలనకై ఎందుకు (వయత్నించవు! స్‌ 

ళ్‌ ఎట్లా రై) 


క! 


ర్పు 38౯ 


క ఎట్లానా న ఇప్పటికీ శీను కొచాలా 


౪ నువ్వు లేకపో చే యీజీవికచే లేదు? నువ్వు 
పీల్చీ వదిలే గాలీ లేకపోతే నా శ్వా నే ఆగిపోతుంది ౫ 
అని అమె అంటుం దనుకున్నాడు | 


కాని ఆపె యీ (పళ్ళకు వెంటనే సమా 
థానం చెప్ప లేకపోయింది. ఒక్క నిమిషం శూన్యం 
లోకి చూస్తి కరువై పు చూడకుండానే అంది *అది 
నన్ను అడగొద్దు కర్మా! ఆ కలలో బాధచే అనుభ 
వించా మా సాఖ్యాన్నే అనుభవించామో ఇవాళ 
ఆలోచిస్తూ చాధపడటంకన్న ఉషవాల్టీ సాఖ్యాన్నే 
అనుభవించటం ఉత్తమం -_ ” 

* అందుక సే. * 


శర్థమాటకు అగ్జువచ్చి *ఆమాట లేమా 
వద్దు, నిజం చెప్త న్నాను, చేను జీవితంలో 858% 
నిన్ను చూడగోర లేదు, అందుకనే నువ్వు ఎభునైన 
నాడు నానిధిని దూపష్కించుకు న్నాను -* అందె. 


శరై గట్టిగా కోసంతో నవ్వి * నామోిద 
ఇష్టం లేనట్టు యీామాటబే చ ఫ్టున్నయ్‌” అన్నాడు, 


ళ్‌ "బొడ శరా | శీ నిలా ఎందుకు కోరా నను 
కున్నావ్‌ ? నువ్వు మళ్ళీ కనిపిన్టే హృదయంలో అడు 
శన పక్షిపోయిన అసేక పాతవిసయా లన్నీ జ్ఞాపక 
మొచ్చి. బాధపడళతానని, ఇంకదూరం జీవితంలో 
ముందుకు సాగాక వనుక నడిచిన చారని చూడటం 


ఎంత బాభధావహయమో నీకు తెలీయదూ *? 


ర్మ మాట్లాడ లేదు. ఆమె చెప్పిన మాటల్ని 
జీర్దీంచుకు చేందుకు (పయత్నిస్తున్నాడు, మళ్లీ ఆ మై 
అందుకుంది : 


కనువ్వు పనిలో చేరిన ఆసాయింతంనుంటీ_చేను 
గత పన్నెండేళ్ళ నుంచీ బతుళకుతూన్న కల్యాణిని కాదు!= 
జీవితరాక్షసిబరువైన హాస్తం అపహ్హుజే మొద పడగ్యా 
పెద్దనిజ్ణుర నుంచి మేల్కొన్న కృ ల్యాణీ గా మారాను, 
నామనళ్శాంతం తా భంగ యెంది, రాతులు ని బే లేడు, 
జీవితంలో నన్ను ఆనందింపజే నే (పతివస్తువా తన 
పనిని మానుకుంది నిన్ను చూడట మంశ్వేచీ భయంగా 
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వుంది, ఇలా మరికొద్దిరోజులు సాసలేే పిచ్చి కూడా 
ఎక్క్కుతుందనే భయంగా వుంది, ఇది నిజం - నమ్శువా€” 


ఆ చివరిమాట ళర్శమౌాద బాగా పనిచేసింది, 
మాటకన్న ఎక్కువగా. ఆమెకంఠమే. అతన్ని 
నమిశ్షించింది. కొద్దిరోజులనుం బి అతనిలో పని చేస్తూన్న 
దుష్ట్రపు తలపులన్నీ దూరదూరాలకు తకునువేయబడీ 
నయ్‌, "పెద్ద ఆత్మవిశ్వాసంతో పోరాటానికి దిగి అను 
కోకుండా ఓడిపోయిన "పెద్దవస్తాదులాసు శరస నిశ్చే 
హాడ్‌ నిలబడిపాయ్య్యాడు. 

ఉనాజీవితానికి క రాడుత ప్ప ఇంశేమా అక్కు 
శ్లదు. నామనశ్శాంతి అంతా వాడిమిోదసే ఆధారపడి 
వుంది. నన్నూ, వాణ్నీ కరుణించు...నేను నీనుంచి 
కో లేది ఒక్క కే---” 


వీ మి4రీ?% అనగలి గాడు శర్మ. ఇప్పటికే ఆమె 
కన్నీరు అతని హృదయాన్ని తెకకుండాసే కరగించి 
వేయగ లిగింది, 
“నువ్వు సాన్య మైనంత త్వరలో యీదే 
శాన్ని వదలివెళ్లి పో. నన్నూ, నాకుమారుణ్నీ భర్తనూ 
ఎప్పటిలాగు బతకనీ, ఉన్న సమస్యలక్‌ వ నువ్వు 


భారతి - చికభాకు ఆశ్వయుజము 


ఎదురుగా ఉండి ఇచ్చే సమ న్యే ఎక్కు వై పోయింది, 
ఆబాధను చాలాటి సున్నితజీవిళానికి అలవాటుపడ్డ 
మానవ పాణి భరించ లేదు =. =... నువ్వు వెళ్లిపో 
ఎక్క_డ్ని3నా సే! ఈమాటను చేను ఏ అధికారం 
తోనూ అనటం లేదు, మానవుడు మానవుడినుంచి కోర 
దగ్గ సానుభూతికోసం, దయకోసం నిన్ను (పొక్థిస్తు 
న్నాను” 


_ ఈరకంమాటల్ని శర్మ ఇక వినదలుచుకో లేదు, 
ఇప్పటిశే అతని శక్తు లన్నీ కట్టి వేయబడినయ్‌. అతని 
హ్ళాదయం కొట్టుకోవటాన్ని అతను స్పష్టంగా వినగలుగు 
తున్నాడు, ఈ ఓడిన ప దేళాన ఆత నింక ఉండదలుచు 
కో లేదు, చప్పున "కారు స్టార్టుచేళాడు. 


ఆమె అంది; *ఇలాట్సి సంఘటనలు ఇంక వద్ధు, 
నన్ను విడిచిపో. ఈ (కూరు రాల్ని నీక ళ్ళ ఎదుట ఎందు 
కృుంచుకుంటావ్‌ £ 


అతను సమాథానం ఇెప్పలేదు. అసలు ఇంత 
వరకూ ఏమో జరగనట్టు గా నే మామూలు కారు డ్రైవరు 
మొహంతో ఎలాగో కొరును ఇంటిజా కె లాక్కు 
రాగలీ గాడు! 





కొన్ని రాజతీయ విధానములు 


2 న్న చవానలి వెంకట హానువుంతరావు == 


రరాధిదూచేశ శాజకీయ వాతావరణము 

(పస్తుత సమయమందు అతిక్షీ ష్ష 
ముగా నున్నది, దాని భౌవిపరిణామ మెట్లుం 
డునో, ఎట్లు పరిణమించునో ఊహంచుట 
కష్టము, కాసి ఈమధ్య "రెండు విధానములు 
భారత దేశ రాజకీయ సమస్యాపరిష్క్లరణా 
రము ।(పచురింపబడీనవి, వాటిని పరినీలించి 
నచో ఈసమనస్యను గురించి మన ముఖ్య రాజ 
శీయపత్సములలో కొన్ని పవిధముగా అలో 
చించు చున్న దియు "తెలిసికొనుటకు అవకాశ 
ముండును, ఈ విధానములలో ఒకటి (పస్తు 
తము వై (సాయికార్యని ర్వాహక వర్షమందు 
డిఫెన్పుశాఖ సభ్యుడుగానున్న సర్‌ ఫిరోజ్‌ 
ఖాన్‌ నూన్‌ గారు ఆలీఘర్‌ విశ్వవిద్యాలయ 
మందు (పనంగించుదు (పభిపాదించిరి, “రెండ 
వది. హిందూవముహానభ కార్యనిర్వాహక 
వర్షమువారు తమ ఢిల్లీ సమా వేశమునందు 
వేసిన తీర్మానమునం దిమిడియున్నది. సర్‌ 
ఫిరోజ్‌ ఖాన్‌ నూన్‌గారు [ప్రతిపాదించిన 
(పణాళిక కొన్ని నివయములలో "రెంజేండ్ల 
[కిందట సర్‌ సికందర్‌ వాయత్‌ ఖాన్‌ గారు 
(పచురించిన ఏడుపరగణాల విధానము నను 
సరించుచున్న ది, వీటి "రెండింటికిసి ముఖ్య 
శేద మేమన్క సర్‌ సికందర్‌ గారి ఏడుపరగ 
అజోలకు బదులు నూన్‌ గారి (ప్రణాళిక భౌరత్ర 
"బేశమును అయిదు డొమినియనులు (0091. 
1905) గా విభజించుటకు పూనుకొనినది, 


నూన్‌ గారి అయిదు డెమినియనులును ఈ 
(కిందివిధముగా న ర్పాటు చేయబడును, 
(౧) పంజూబ్యు _ పళశ్చిమోత్తర్మ ప్రాంతము, 
సింధు, (౨) బొంబౌయి, (వృ సరియు క్రపర 
గణాలు, వీహారు, మధ్యపరగణాలుు. (ర) 
మదాసు, (౫) బెంగాలు, అస్నాముు జరి 
స్పాలు, ఈ అయిదు డొమినియనులును 
వాటి ఆంతరంగిక విషయములలో స్వాతం 
[(త్యము కలిగియుండును. కొన్ని ముఖ్యమగు 
అఖిలభారత విషయములను పరిపాలించుటవ్రై 
'కేరదాధికారము ఏ ర్సాటు చేయబడును. దేశ 
రతణ, విచేశొాంగళాఖ, కరెన్సీ, ల్రైలు 
మౌార్షములు మొదలగు శాఖలు ఈ కేం దాధి 
కారము వారు పరిపొలింతురు,. ఈ కేం చాధి 
కారవర్షమునకు ఫైన చెప్పబడిన అయిదు 
డొమినియనులును (పతినిధులను పంపుట కధి 
కారము కలిగియుండును. కేరద్యపభుత్వము 
నుండి తొలగిపోవుటకును, తిరిగి దానియందు 
పాల్గానుటకును (పతిడొమినియనున కును 
అవ కాశ మూాయబడును. ఇదియుకాక ఆజేసాధి 
శారములు 
యనుల్వ్యయం:దే ఇమిడియుంరడును, 

పెన వివరింపబడిన విధానమును (పతి 
పొదించుటలో నూన్‌ గారి (పథానో భ్రైళ్యము 
పిాాందరూ మహమ్మదియ సమన్యాపరిష్కర ణ 
మున కది తోడ్పడుననియు, దానికి (పథమ 
సనోవానముగ  నుండుననియు, రెండవది 


(మంక1ర42జ0 ౧07కు తోమిసి 
థ్‌ 


సే90 


హిందూ బేశమును సగ్షితం త డొమినియనులు 
గా విభజించుటవలన ఆయా పాంతములందలీ 
పజలు సంతోషింతు రనియు, దానిమూల 
ముగా భారత దేశమందలి వివధమత స్థులమధ్య 
ఐక్యత, సామర స్యత వర్పడుననికూడ ఆయన 
ఉచ్రేళ్యము, హిందూ - ముస్లి మ్‌నమన్య పరి 
ప్కురింపబడుట మన (పథధానావశ్యకత లలో 
ఒకటి యని ఎల్ల రంగీకరింతురు, మన దేశపు 
రాజకీయచరి తను పరిశీలించినవో రాష్ట్రీయ 
స్వాతంత్ర్య సిద్ధాంత ములో ఎట్టి లోపముకాని 
యున్నట్లు కనిపించదు. కాని నూన్‌ పణాళి 
కను కోంత సూత్మదృష్టిత పరెలీలించిన 
యెడలపిళదమగున బేమన, పాకిస్థాన్‌ సిస్టాంత 
మును పనుకద్యారమునుండి (వ వేశజెట్టు 


ట్రయ్‌ ఆయన పభానో భ్రేశ్యమని, అయిదు 


డొమినియనులలొ చేర్చబడు (సాంతములను 
మరొక్క_సారి గమసించినచో ఈలఅభి పాయ 
ములోని సత్యము స్పష్టమగును. బెంగాలు, 
అస్సాము రాష్ట ములు ఒక పక్రను, పంజూబు, 
పశ్చిమో_త్తర_పారతము, సింధు రాష్ట్రములు 
“వేరొక పక్కను ముస్లి మలిగులా హోరుతీ ర్మా 
నము[పకారము పొకిగ్ధాన్‌ రాజ్యములలో 
చేరును, నూన్‌ గారి (పణాళిక ఆమోదింప 
బడినచో అతీర్మానముయొక్క_ ఉధ్టైశ్ళము 
సఫలమగు ననుటకు సందేహము లేదు, 
"రెండవ విషయ మేమన, నూన్‌ వణా 
భిక్మపకారము వర్పడు కేల దాధి కారము 
యొక్క రూపమును పరిళీలించినచో, అది 
పెలాయింరచగల నిజాధికారము షహాల 
తక్కువయసనియు, ఏనమయమునందైనను ఏ 
ఒక్క. డొమినియనుకాని శేంద్మ పభుత్వ 
మును (తోనిపుచ్చుట కవ కాళము కలదనియు 
స్పష్టమగును, _వివిధడోమినియనులకు "శ్రీం 
(దాధి కారమ్ముకిందకు వచ్చుటకును, దాసి 


భారతి - చిశ్రభాను అశ్చృయుజము 


నుండి విడిపోవుటకును ' అవకాశము నమ 
కళూర్చుట శేరదాధికారముసకు మొదటి 
నుండియు బక బండకొయ్య మెడర్‌ు తగుల్ను 
టయీ లేక జక కత్తిని దాని మెడకు సూటి 
గా పెట్టుటయే. ఏ రాజకీయనిధాన మునందు 
గాని ఒక (పభుత్వ శాఖకు చాసి ఇ 'ధ్యతను 
పూర్తిగా నిర్వహించుటకు తగు అవకాశము 
నిచ్చుట (సధానవిషయము, అస్లు హిందూ 
జేశమం 'ేర్సాటుకాబడు ఏ కేంద పభుత్వ 
ముకాసి దాసి బాధ్యతను నిర్వహించుటకు 
అవనసరమనగు పరికరములను కలిగియుండుట 
ముఖ్యము. నామమౌాత్రమునకు "కేగద(పపభు 
తరము ఏర్పాటుచేసి సరర్రికాలస రా వస్థల 
యందును, సర్యవిషయములందును ఉొమిని 
యనులవై ఆధారపడియుండునట్లు చేయుట 
నలన ఎట్టి లాభమును లేదు... అట్టి 
కేంద్రాధి కారమువలన దేశమున శెట్టిలాభము 
గాని చేకూర దనుట స్పష్టము. భావికాల 
మందు హిందూ దేశపు గొప్పతనము నిలువ 
బెట్టుటకును; '-జీళశేమమును కాపొడుట 
కును "కేం దాధి కారమునకు నిజమగు అధి 
కారముల నిచ్చుటయు, వివిధ రాష్ట్రములకు 
వీలైనంత సార్టతంటత్యము నిచ్చుటయే కాని; 
"కీర దాధికారమునందు చేరుటకును విడిపోవు 
టకును అవకాథములను కల్సించకుండుటయు 
ముఖ్యమగు విషయము. రప్యాలోను, మరి 
ఒకటిరెండు ఇతర దేశముల రాజ్యాంగ విభా 
నములలోను అట్టి అవకాశములు కల్పింప 
బడిన వనుట నిజమేకాని ఆ 'చేశపరిస్థితుల 
కును, హిందూ బెశపరిస్థితులకును (పథాన 
భేదములు కలవు. రష్యూలో వివిధభాషలను 
నూట్లాడు పజ లుండీనప్పటికిని, ఒక (పాౌంత 
మరివలి (పజలకును, ఇంకొక, పాంఠత మందలి 
వారికిని కొన్ని అంతర్షత భేదము లుండినప్ప 


కొలర్ని రాజకీయ విధానములు 


టికిని, ర ష్యూ చేశము వారి మాతృ దేశ 
మనియు, దాని ఐక్యత నిలువబెట్టుట వారి 
గొప్ప బాధ్యతలలో ఒకటియనియు అన్ని 
మతములవారున్తు అన్ని జూతులవారును 
గాఢముగా నమ్ముచున్నారు, ఇక హిందూ 
"దేళశమునందన్ననో- ఒక ముఖ్యమత కళాఖకు 
చెందిన (పజలు "దేశమునందు అధిక సంఖ్యా 
దులగు బేరుజూతికిని, వముతమునకును చెందిన 
(పజలతొ త్రము కొట్టి సంబంధమును లేద 
నియు తాము అధికసంఖ్యాకులుగా నున్న 
కొన్ని (పాంతములలో సరితర త రాజ్యముల 
నేర్చాటు. చేసుకొనుటకు స్వయంసిర్ధయ 
నిజాంతవము ననుసరించి అవ కాస్‌ ములు 
కల్సీంపబడవ లెననియు -ఈ మధ్య కొంత 
కాలమునుండి తీ వాందో భన చేయుచున్నారు, 
ఈ పరిస్థితులలో వారు తమకు మేతనైనంత 
వరకును కేంద్రాధికారము వట్టి నామమొ(్ర 
ముగా నుండునబ్లుకాస్తి దాసిసి ప్‌లైనంత 
త్యరలో అంత మొందించుటకు కాని (పయ 
త్నింతు రనియు తలంపవచ్చును. ఇది పొకి 
సాన్‌ కాక వేచేమో 


పెన సూచి౨చినవి కాక కొన్ని ఇతర 
లోపములుకూడ నూన్‌ గారి (పణాళికయందు 
కలవు. ఏటిలో (పధానమైనది --- దాని 
(ప్రకారము స్వ చేశసంస్థానము 'లేవిధముగా 
భారత రాజకీయములందు పాల్లొనుటకు పీల 
గునో తెలుసుకొనుట కష్టము. ఈ సంస్థాన 
ములను వదలి వేయు వ[ప్రణాళికమైనను ప్రజా 
సమ్మతి బడయు ననుటకు పఏలుళలేదు,  శెండ 
వది--- వేర్వేరు డొమినియనులలో శ్రేర్చబడ 
వలన్సిన [ప దేశములు అట్టు చేరుట కరంగీకో 
రించునాళ అంగీకరించినను అవి ఎంత కాలము 
కలనీమెలనీ యుండగలవ్రళక ఎవాటిలోవాటిక్షి 
భేదాభ్మిపాయములు, విశేదములు లేకుండ 


పాట 


ప్రి! 


యుండునాః అను (పశ్నలకు నూన్‌ గా 
"రెట్టిసమాభానమును ఇచ్చియుండ లేదు, 
రాష్ట్రములకు వృ్‌లైనన్ని అధికారముల 
నిచ్చుటకును, వాటికీ (పత్యేకముగా ఈయ 
బడిన అధికారములలో కేర్చద్మ పభుత్యుము 
కలుగే సుకొన కుండయుండుట 5 రగీకరించుట 
కును ఎట్టి అభ్యంతరముగాని ఉండకూడదు, 
రాస్ట్రియ స్వాత 0 (త రం తీఉ602003) 
నిచదొంత మును హిందూ టేశస్థులు 30 సరివ 
తృరములకు మగా అంగీకరించి ఆచరణయం 
దుంచుటకు సమ్మతించియున్నారు. ఆ సిద్ధాం 
తము నిప్వుడు తిరుగ్యతొ యుటకు (ప్రయత్నిం 
చుట ఈ కాలములో మన రాజకీయదృక్సథ 
మునందు కలీగిన మార్పుల నన్నింటీని మర 
చిపోవుటయీ యగును. కాని" ఈ సందర 
ములో జ్ఞాపక ముంచుకోవలనీన విషయము 
వేరొళకటి కలదు. ఎప్పుడు కేయ్యదాథి కారము 
మన 'ేథమందు బలహీనయమెన అపహ్తూడు "దేశ 
స్వాతం్యత్యమునకును, చేశ సంరతణకును 
ల్‌రసి నష్టము వాటి వ్రినదని ఈ చేశచర్మి తను 
పరిశీలించిన విశదమ%ను, బలమగునట్టి, 
అన్ని. | పాంతములును,ు అన్ని జూతుల 
వారును అంగీకరించు కేంద (వభుత్యముండుట 
ఈ చేశపు [పథానావసరమని స్పష్టముగా 
మన మరిగీకరింపక తప్పదు. ఈ అతిప్రాముఖ్య 
మగు నీదాంతమును నూన్‌ (పణాళిక 
అంగీకరింపకపోనవుటచే దానియొక్క. ఉప 
యోగము చాలవరకు త్వపోయిన శ్వ 
త లంపవలసియున్న ది. భారత చేశ రాజకీయ 
సమసళ్షను సరియగు పద్గతులపై పరిష్క_ 
రించుట కది తోడ్పడ దని వా ఉథ్రైశ్యము. 
"దేశమున కంతకును ఒకే కేంద పభుత్వ 
మున్న చో తమవాక్కు-లకునుు తమమత ము 
నకును నష్టము చేకూరు నని మహమ్మ 


ఏ2 


దీయులు నిజముగా భయపడుచున్నవో ఆ 
భయమును తొలగించి వారి మనస్సు 
దిట్టముచేయ టకై ఇతర పద్ధతులు కలవు 
ఇతరమార్షముల న నేర్గిమింపవలనీ యున్నది. 
అల్పసంఖ్యాకుల భయమును తొలగించు 
టయు, వారి వొక్కులను నిలువబెట్టుటయు 
అధికసంఖ్యాకు ఆ చాధ్యతలలో ఒకటి యసి 
ఎన్లై రంగీకరింతురు, అ 4్రంగీకరింపకపోయి 
నచో వ రోజకీయవిభానము గాని ఆచర 
ణలో విఫల మగుననుట నిజము, మహామ్మ 
దీయ మతస్థుల యొక్కయు, ఇతర అల్ప 
సంఖ్యాకుల యొక్కయు హాక్కుులను గురించి 
“రాజకీయవిధానమునందు (0005610210%) అవ 
సరమగు రతణ పరతులు (513068265జీ9) 
(ప్రవేశ పెట్టవచ్చును. ఏ విధమగు రత్తుణ 
పషరీతు లవసరమో,  ఎంతవర కవి సమం 
జసమువైననో వివిధ మత రాజకీయ కశ్తల 


(పతినిధులు కలుసుకొని నిర్ణయించుకో 
నచ్చును. జాసి శెట్టి అభ్యంతరమును 


ఉండరాదు. కాని మకసంరతుుణ వేళతో 
అనేక శ తాబ్బములనుండి ఒశే ఖండముగా 
ఉన్న (పాచిన భారత చేశమును వివిధ 
సర్షిత యత రాజ్యములుగా విడ గ్‌ ట్టుటకు 
మాతృదేశ వేమకల ఏ భార తీయుడును అరిగీ 
కరిరిపడు, ఈ పీపషయమును సర్వ కాలస రావ 
స్థలయంిదును జాపక్‌ మురంచుకొనుటవలన 
ఎంబేని లాభము కలదు, 

పాందూమహాస భ కార్యనిర్వాహక 
సంఘుమువారు. ఆగస్టు చివరివారములో 
ఢిల్లీలో కలుసుకొనినప్పుడు ఖఫౌరత దేశ భావి 
రాజ్యూాంగమునుగురించి. ఒక చిత్తువిధాన 
సును తీర్మాన రూపకముగా ఆమోదించిరి, 
ఈవిధానము బేశమందలి అత్యధికసంఖ్యా 
నుల ఆమోదన బడయునసి త లంపవచ్చును. 


భారతి = చశభొను అక్సయుటము 


'కాంగసుసంస్థ అభీ పాయములకును, ష్‌ాం 
దూవమహాసభవారి తిర్శానమునండలి అభి 
(సాయములకును (పథానవిషయము లయం 
చెక్కువ భేదము కనపడదు. హీందూ బేశము 
'సంటనే సర్థతంత బేశముగా (పకటింపబడ 
వలె ననియ్కు ఆ స్వాతంత్యసీద్దాంతమున కు 
లోబడి చేశమందలి అన్ని పత్షములవారి అంగీ 
కారమును పొందునట్రై (ప్రణాళికను తయారు 
చేయుటకు యు్ధైానంతరము ఒక కాళి 
ట్య్యూ యెంటు అసెంల్లి ఏ ర్పాటుకాబడవ లె 
ననియు ఆతీర్మానమునందలి మొదటి విప 
యము అదియుకాగ భారత చేళభావి రాజ 
కీయవిథధాన ము 'ఫడరల్‌ పద్ధతి ననుసరించి 
యుండవలె ననియు ఫెడరల్‌ కేంద పభు 
తగ్చెము నిజముగు అధికారము వెలాయించు 
సంస్థగా ఉండుటయుకాక  జేపూధికార 
ములు ౮663166420” ౨0౪69) కూడ కేంద 
మునే చెందవలె ననియు ఆ తీర్మానము 
యొక్క_ _ ఉధేళ్యము, అల్పసంఖ్యాకులకు 
మత, రాజకీయకత్నల పహూక్కు_-లను నంర ఖం 
చుటవై కాన్‌ స్టో ట్య్యూయెంటు అసె౨న్టీయందు 
అవసరమగు మార్పులు (పతిపాదించుట క్‌వ 
"కాళ ముండును. హిందూముపహాసభ పిధాన 
ముపకారము స దేశసంస్థానములకు అఖిల 
భారత రాజకీయములందు పాళొనుటకు తగు 
అవకాశము లుండుటయీకాక, హిందూ చేశ 
మును పవధడొమినియనులుగా బద్దలుశొట్టు 
టకును, దాసి వకత్యమునకు స్వ న్తి చెప్పుట 
కును కొంతమంది చేయుచున్న (హయ 
త్నములకు విరామళథు కూడ చెప్పవలని 
యు౦రదడును, 

పెన వవరింపబడిన విధానము ఇంత 
వరకును భారత చేళ రాజకీయములు నడుచు 
చున్న మూరన్షము సనుసరించియున్న దని 


కొర్ని రాజకీయనిధానములు 


నా అభిప్రాయము. రాస్ట్రీయ స్వాతంత్య 
సిద్ధాంతమును తెం సంవత్సరములకు పైగా 
మన మందరము నామోదించుచున్నా మని 
వైన (వాసియున్నాను, ఆనిదాంతము ననుస 
రించియే ఇప్పుడుకూడ వివిధ రాష్ట్రములలో 
అధిక సంఖ్యాకులుగా నున్న మత శాఖయులు 
వాటిని తమ అభ పాయము[పకారను పరి 
పొలించుచుండుట. మనము చూచుచునే 
యున్నాము, మహమ్మదీయులు అధికసం 
ఖ్యాకులుగా నున్న పంజాబు సింధు, బెం 
గాలు అస్సాముర్శాష్టములలో అన్నిమత 
ములవారును వారిలో వారు కలనిమెలసీ 
రాజ్యాంగ విషయముయలందు పొజట్ష్లొనుచు 
న్నారు, అ్లు ఇతర రాష్ట్రములలో 'వాధ్య 
'తాయుత[ ప్రభుత్వము ఆచరణయం దున్నం 
త కాలము హిందువులు, మవామ్మాదీయులు, 


'బూటకములో తెలు సుళోవచ్చును, 
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ఇతరులును కలనిమెలసని పనిచేయుచు వచ్చిరి. 
ముస్లి మ్‌లీగు సభ్యులు ఇటీవల కాం్రసు 
పార్టీ వారి నిరంకుళ్వత ము [కింద వివిధరాస్ట్ర 
ములందలి మహమ్మదీయులు అనేకకష్టముల 
కోర్చుకోవలనివచ్చెనని (పకటింప మొదలిడి 
నప్పటికిని ఆ అభ పాయము సిజము కాద 
నుట క నేకనిదర్శనములు కలవు, ఈ వివ 
యమును జాపకముంచుకొనినచో “మహమ్మ 
దీయులు (ప ల్యేకజాతి (09) క్రి చెందియు 
న్నారు, వారికిని ఇతర భారతీయులకును 
ఎట్టిసంబంధమును "లేదూ అను కేకలు ఎంత 
ప్‌టి 
నన్నింటిని బట్టి "లేలున చేమన, హీందూ 
"చేశభావిశాజకీయవిధానము "ఫెడరల్‌ పదతి 


ననుసరించి యు౨ండవల ననుటల్లో ఒక గొప్ప 
సత్య మిమిడీయున్న దసి, 


[22.942] 





తిరస్కొ రవయి 


== (శీ చుక్క కృవన్నవమూర్తి = 
శ 
కువ్చకువుముంచు జక్కవలు గూయ ద్వితియపుయామమందు లే 
చి వలపు లొల్క_ ని న్స్‌ లువ; చెక్కుల గంధ మలంది, చక్కగా 
ఫువు లొక కొన్ని ముడ్చ్య, నవభూపలు వింత నలంకరించి, ని 
భవనపు వాకిలిం చెజచి వచ్చిన నన్ను ని రాకరింతు వే? 


పతి వెత (గుంగిహోవు నపవాద మవశ్యము వచ్చు నంచు నా 

ముతి యతి పోరువెటి పలుమాూబజులు వద్లని చెస్త్రచున్న నా 
6౬ (0 

గతి యెటు లున్న నట్టు లగుగాక యటంచు, తెగెంచిరాగ్య న్‌ 

గతి నను (దోనీపుచ్చితి నగమ్యవిషాదప యోధిగర్భమున్‌ | 


రాతిరి న్మిదపోక్క, చతురత్వపుబూతల- కొ త్త్మకొత్త జె 
నేశలనింతచాక గడచ౯లగద కాల మటంచు కుందుచుళలొ 
కాతుక ముల్ల సిల్లోగ చకాచక వచ్చిన, (తోసిపుచ్చితే 
రాతికినైన 'గల్వనొ ? విరాగుని మాన సకర్క_శత్పముల్‌ | 


నూట యొకింత యీ వినక మాటుమొగం౦ బిడు బేలొశకో? మతే 
సీటుమిటారి నేని యెద నిల్ప్స, [భమళా వినశత మందుదో 
గాటపుటల్క_ లెందులకు ?_ కాంత తనంతట గోర, చుల్కనై 
వొటిలు నిట్టు లం పద రవంతయు నెంచగనైతి ధూర్తుడా ! 


కోయిలకుత్తుకం దెగడు శోమలమైన మదియకంఠ ముళ 
నోయగ నెంచిలే?. యతివొళో .. ? మది నింద్రియముల్‌ జయిరంపగ* 
బోయెదొ ? శేలనైతి, పతిపొంతనె యుండక, లేనిపోని యీ 

తోయపుదారి [దొక్కుమని త్రొనినదుర్విధి నాడిపోయుదుళా | 


భారతీయ నమస్యా పరిష్కారము 


న్ధే సండిత జవహరలాల్‌ న(హూ 


రతీ చేళమును (పస్తుతీ మావరించియున్న (పథాన 

సమస్యలను గురించి మో పత్రికకు (వాయు 
నవకాళము కల్పించుట నాకు కాల ఆనందము నిచ్చి 
సది. ఈ సమస్యలం ఇశముందు మా జఒక్క_రికిమాత్ర మే 
సంబంధించినవి కెవు. ఇవి యావత్పపంచమునకును సం 
బంధించినవి, అంతర్జాతీయ ఏత్‌గలంలా ఇవి బుష్ప్రృడు 
తారునూరు చేయుచున్నవి, భావికర్తవ్య నిర్ణయము 
నకుగూడ ఇవి అడ్డుత గులు చున్నవి, ఈ సమస్యలను 
నునము వర్తమాన (పపంచ తమోభదృష్టితో చూబభినన్ను 
లేక యుద్ధపరిణామములై న ఆరి ఆ రిక, రాజకీయ, వాణిజ్య 
స్థితిగతులను బట్టి ప స చూచినను రిం 
కోట్ల పజల భవిస్యుత్తు [పథాన న మోక మించక 
తప్పదు, కోట్లకొలదిగాగల ఈ (ప్రజలు ఇదెవర కున లె 
ఇకముందు తేవు వ్యవహార ముల నన్నిటిని భగవదిమా 
ధీనములుగా వదలివేస్మే చేతులు నలఫుకొనుదు పరాయి 
వొరి పంచలో, వారి దయాథర శ్రైముల శాసించుకొని 
శల శేపము చేయువారు కారు. వారిలో వైతన్యళ క్ర 
ఇెలనేగినది. పరాక్రమసాహసములు మేలుకొన్నవి, 
తీమ భవిమ్యత్తును సరించిన భొరమంతటిని తామే 
భరీంచ్మి తమ యఅుష్య్యాను బార ముగా జాని లూపఫు లేఖలు 
తీర్చుకొనుటకు వా ధవ్విళ్లూరుచు న్నారు. 

స్వాతం త్యముకొ రకున్వు 
కొరకును ఫారతీయులం కెవించుచున్న పోరాటము 
అమహెకకౌెలో భాలనుంది సానుభూతిని సంపొదెంచ 


తః (కిఫ్పు రాయ బొరానంతరము పుడిర జవ 
పహారలాలు నెూూగారు మార్చీ 7-వ తేదీనాడు ఢిల్లీ 
నండి పౌంళటకరి అను ఆమెరికను పత్రికకు పంప్కి 


అపతిక వ్‌పిలు సంచికలో (పకటింపబడిన వ్యాస 


కేల 


నలిసినది. కొని ఆసానుభూతికి తగినట్లు ఈచి త్తతోోభ 
ఎంత జకూరుగా తొలగిన ఉభయులకును అంత 
మంచిది. ఈ[(పధానసమ స్యలను సావధానముగా గమ 
నించి, (పయోజనాపేకతో, నిస్పకు పాతము'గా 
పరిశీలించి, పరిహ్కు_రిం చుటకు యత్నింపవలసియున్న 
ది. లేనియెడల్క సంగతి సందర్భృములను బట్టి చూడ గా, 
ఇని మనబచేతులకఘు మించిపోగలవని తోచుచున్నది, 
చరినే "సీర్పిన సణపొాఠ మే ఇది. కొన్కి మనము డచానిని 
మర చిపోవుచున్నాము. కావున, దయాంతఃకర ణదృష్టి 
తో మాత మేకాక-_-ద మాంతఈఃకరణదృష్టి మంచిద్వే 


కొదనుట చేదు శాస్త్రీయ (పయోజ నా కాంకుతో 
చూచినను ఈసమస్యలకు సరియైన పరిహారము 


అమెరికనుల ఫ తొబ్బము 


రానున్నశ తెబ్బము అ మెరికోనలదని అనుచున్నా 
రు, మున్ముందు అ మెరీకా మినుమిక్కిలీ (ప్రధానపాత్ర 
వహీంపబోవుచున్నదనుట రూఢియైన విషయము, అది 
మంచి. పరువఫు,పాయములోనుండ్కి జీవళ_క్రిగలిగి 
వర్ధమా నలమణములతో యూర 
పులో (కిక్కి-రిసిపడి యున్న చిన్న చిన్న రాన్ట్ర్రములకు 
నిత్యయుద్ధములతో చే సరిపోవు 
చున్నది. అవి యికమిోద (పపంచమును న్మిగహించి 
"పెట్టుకొను స్థితిలో లేవ, యూరఫు సాధిం చినదీోవాల 
కలదు. దానినిగురించి ఆ చేశము నిజముగా గ ర్వపడ 
వచ్చును. 'కొదనువా రుండరు, కొని చానితోపాటుగా 
వచ్చిన ఇతరులమిది ేళనము తొలగిపోయినప్పుడే 
ఆ సాధించిన దేమో కొళ్లూని నిలువగలదు; వీలయినచో 
చిలవలు పలవలుగా వది చెందుటకును చక్క్సాని అవ 
శొళ 'మీర్చడును, ల ల 


నిత్యకలహములతో, 


896 


రాబోవు కళౌబ్దము అయమురికనులదే కొబోవు 
పతమీమున్క అది అసియాశతౌబ్బముహూడ అయికీర గలదు. 
(పాచీనవిజ్ఞైూనసం స్క ఏతులతో (వై పో ది పెట్టబడి, అధు 
నిక శా్యస్ర్రజ్ఞానమును యు వవ నవటాసు జీవ 
శ కతోహడి ఆసియా నేడు వెలుగుచున్నది. దాదాఫు 
₹ండువందలయేండ్లుగా యూరఫు పి త్తనములో ఉండీ 
శ తికముశగాన్యు హాఠమ్యా క బుతానుకూం అన్ని బొధల 
ననుభవిం చినది కాబట్టి ఆసీయా. వెనుకబడిన దేశ 
మనియు, అధోగతిపట్టిన దేశ మనియు మన మను 
కొనుట యుకమే, కౌన్మి అది రాజకీయముగాన్య 
ఆన్థికముగాన్యు వైజ్ఞానికము గాను దర్చముతో వెలిగిన 
కకేజాలను మనము మరచిపోవుచున్నాము, ఆ వముపో 
చ్చదళలో ఈ రెండువందల యేండ్లు ఎన్నవవంతో 
వెప్ప లేము, అందులో ఇది అణుమా తము, అదె కూడ 
కడగట్టిపోవుచున్నది, నినుకటి 
వచ్చుచున్నవి, అలనాడు వెలిగినళే నురల మహో 


మంచిరోజులు 


జ షలయతిభతో చలుగగల రోజులు ఆసియాకు 
వచ్చినవి, 
ఇండియా, నాలు రండును "సెక్క్టుమార్త్లు 


ఆధో గతిపాలై "పెక్కుమార్లు తిరిగి ఉద్ధరింపబడినవి, 
'బీలాదియేండ్లనుండి అవి తము అనూవానమైన సంప 
చాయములను విడువకుండ కాపాడుకొనుచు వచ్చు 
చున్నవి, ఈ చరి ల తోదంతము నిజముగా ఆశ్చర్యము 
నొల్పు చున్నది, వ ఇవి అపొర మైనబలముతో విర 
వీసుచుం్తెను, (గ్రీసు నాగరికత మొస్తలుతో డిగి నికసించు 
నాటికే ఇండియా దళదిశలకును ఘుంఘుమశ్షిని త*వులు 
వ్లైదజల్లు చు వికసించియుం జెను,. ఈ రెండు చేళములకును 
సన్నిహితసం బంధము గాఢముగా ఏర్చడియుం డెను, 
ఇండియా పెన గ్రీసు పొభవముకం మె (నీ సుమోద ఇం 
డియా[(పాభివ మే విశదముగా నోచరించబుచుం డెను, 
తే స్షీసుచానరికకకూడ ెలిగినన్నిరోజులు వెలుగ లేదు, 
త్వరలో శే, త్‌న వంశగారవమునునూ [లేమా నిలువ బెట్టి, 
మాసిపోయెను, .కొని ఇండియామౌొ తము తన నాగరిక 
తను యథా[కనుము గా నిలువ బెట్టుశొనుచు వచ్చినది. 
పెపెచ్చు ఫారతీయసంస్కృతి అడుగడు'నను వి_స్టరిల్లు 
చుసేవచ్చినది. శీనాదేశమువలెనే ఇండియా చేశఫము 
కాడ నుంచి న్మిగహళ క్షి కలిగియుం డెను, 


భారతి - చిత్రభాను ఆశ్చయుజము 


ఇతరుల అను గహముకొరకు గాని దయకొరథు 
గాని ఆసియా (పాకులాడుట లేదు, అన్నివిషయముల 
లోను సంపూర్మసమానత్వోమును హక్క్టు గా కోరుచున్న 
ది ఇతరులతో బాటుగా ఆధునిక పపంచమునందు తీన 
నను "తెౌను నిలువ బెట్టుకొనగలనన్న జశ్రైర్యము 
కే పూర్తిగా కలదు, ఇటివల భారత చేశమునకు 
చియాంగ్‌ శై శృళదంపతుల ఆగమనము చార్మితేక 
వై లమణ్యము సంపాదించుకొనుటతో చాటు తీము చేమ 
మునకును (ప్రపంచ తేమమునకునుగూడ ఇండియా 
చ్‌నాలు ఏకమయినప్ప్రుడు ఆ భవిహ్యుళత్తు ఎట్ల్టుండ 
గలదో మునకు చూభాయగా తెలీపినది. ఇంకొక గొప్ప 
సత్యాంశమున కూడ చియాంగ్‌ ౩ షేకు 'తలివిడిచేసీ 
పోయెను, 3000 కిలోమోటర్ల పరిమితిగల “నేలసరి 
పొద్దు సొత్తుగా ఉండికూడ ఇండియా వనాలు రెండును 
వేయియేండ్లపాటు ఒకరిమోద ఒకరు దురా[కమణకు 
దిగక శాంతముగా కెలము గడ ఫుకొనివచ్చిర నియు, 
యాగయుగములు-గా పరస్పరము వైజ్ఞానిక, సాంస్క్భు 
తిక వాణిజ్య సం బంధ ములను ఇఛారముగా నిలుపుకొని 
వచ్చిరనియు ఆయన స్పష్టముగా (పకటిం చెను, ఈ 
యంళ మొక్క వాలు --మహోన్నతమైన ఈళలెండు 
నొగర కతలయొక్క్ల ఇఛాంతశీలమును భాటుటకు, 


ఈ విహషయముల నన్నిటిని సునసంలో ఉంచు 
కొని చూచినచో భెరత దేశము (బిటనుసా మాజ్య 
ములో తచేకతొననుగా బంధింపబడి యుండవలె 
నను సిద్ధాంతము ఎంత్‌ అసహాజము, ఎంత అభూతవివు 
యమో విళశదము కాగలదు. భారతదేథము మాతృ 
శళము, ఆది యిదికరలో ఆసీయాయందలి అనేక 
జాతులపపెన్న అనేక వర్షముల్వపెన తన (వాభవమును 
వలాయిం౦చీనపి, అలనాడు దొని నంతీ ఈ చ్చ్యతిలో ఉం 
చిన కలానక సరపదను భారత దేశము ఇప్పటికిని కోలు 
పోలేదు, చానిని త దేకపకియ గా నిలుపుకోని ఫ్‌. 
చున్నది. అందుతోపొటు దానిని పవర జాటాగా 
(పతిష్టింపగల (పకృతిసం శద యు, శాస్త్రీయ సాంే 
తిక పొరిశామిక ఆ గకబలములును ఖభెరత దేశము 
నకు తరిగిపోనన్ని యున్నవి, (ప్రస్తుత ఛేకర యుద్దో 
పదవ ములోహూడ అడి తన పాతను తాను యథొ 
చిళలము గా నిర్వహిం పగ లిగి యున్న &, తగన అవకాళమే 


భారతీయనమస్యానరిప్కారమను 


అభింపజేసినయుడల భౌరత చేళము తనకుగల అపార 
మైన మనుష్య బలముతో పొటు, పొరీ(శామిక బలమును 
కూద బహుళముగా  వెకళూర్చుకొని యుద్ధములో 
గొప్పపాతను నిర్వహిం చితీరును, 


(పపంచమహోపిస్ల షప నము 


(పపంచమందంతేటను “జేక్సు జరుగు చున్న సుపో 
విస్టవముల్లో ని ఒక భాగ మే సేటి (పపంచ సం గామము, 
ూ పెనికపర ఫామళోమా[త మే మనము దీనిని 
పరిశీలించుట వ ర్తమానపరి స్థితులలోని వై లతీణ్యమును 
గమనింపక పోవుబయీ యగును, కెరణములు లోతుగా 
పాతుకొనిపోయియున్నవి. ప్‌ ఒకరిద్దరో వ్యక్తుల 
యొక్క గాని ఏ ఒకటి రెండో (పజూవగ్థిములయొక్క్ల 
గాని దురాశాదుర ఖిమానములే సేటి మనకష్ట్రృముల కన్ని 
టిశిని కౌరణ మనుకొనుట భాల పొరపాటు, ఆ ఒక 
రిద్దరు వ్య క్తులున్ను ఆ ఒకటి రెండు (ప్రజావర్దములును 
దుష్ట్రబుద్ధులమును _పె 'పెళ్హాచిక (పవృ్తి తెశిని (పొతినిధ్యము 
వహించి యుండవద్చును. కొన్ని నిలుక కడ కోలుపోయిన 
ట్రయా, అధిక సం ఖ్యాకపజా మోద మును పోనా ట్టుకొన్ని 
టియు విధానము మారిపోయి నూతనవ్యవస్థ యీర్చడవ లె 
క వారుకూడ కోరుచున్నారను అంశమును నున మం౦గ్గీక్‌ 
రింపక తప్పదు, (పన్తుతే దురాకమణక ర్త రల (పొబల్య 
మునకు ఘమూలకెర ణము నిజహఘుశా వా ద్రీ హాతప రల 
సవాలు చేయుట. తప్పనిసరియైన ఈ మాల్చులను 
(చతిఘటించ్వి పొతపద్ధశులశే అంటి పెట్టుకొ నియుండి 


వాటికోస మే (సాకులాడు చుండిన దో అది విప్లవ 
మేత్రమున భ్యతు రాజ్యము లకు లొంగిపోవుటయే 


యగుమ ఈ దురాక్రమణక ర్హలు ఇదివరకున్న వాని 
ఫోోర మెన కూాూంసలను "పెట్టుటశే ఉద్యుక్తు 


లయినారనియు, కెవున వారిని భప్పక (పతిఘటించి 
తీళవలె ననియు విజులు బాగుగా ఎరుగుదురు. వారికి 
లొంగిపోవుట హీనాతిహీనమెన పకతనమును కొని 
“తెచ్చుకొనుటయే; సెని కాపజయముకన్నను క నాకష్ట 
మయిన పొరమౌర్రికపతనమును చెతులాల్‌ తెచ్చు 
కొనుటయే. నిషీ(ఫాక్చులో ఏమయినదో మన మెరుగ 
నిదికొదు. మన్యయూర ఫులోన్యు ఉతర వైనాలోను 
ఏమి జరీగినదో హడ మనకు తెలియును, కొని ఇంక 
కం శు మసాళ్టర మైన ఉఊప్యడ్రవము రాబోవుచున్నదళి 


కంగు 
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"ఇప్పినంతమా[తేమున కాలదు, (పజ లంతమాత్రము 
వేఠక న్‌ దిగులుపడఠరు, వారు తమ (పస్తుళస్థితితో ఇరొాల 
అసంతృప్తి చెందియు న్నారు, “స్తు న 
నుండి తప్పింపగల విము క్లికోసము వారు పరితపించు 
చున్నారు, సెంటీ యుద్ధములో కి దిసటకు తగిన 
కొరణమునతకై వారు త"పష్మృ్రతయపడుచున్నారు, 
ముం బేదో మ హోపష్మదవము రాగలదలి (పస్తుతే టైన్య 
మునకు అభిమానముగల యీవన్య క్రియు అంగీకరింపడు, 


కనుక ఇప్పుడు ముఖ్యముగా శోవలసీన చేను 
నగా ఒక వై తిక -_ విసయుతనాయకత్వము,. పాత 
పద్ధతులు పోయి, వానిస్టానే (పజాస్వామ్యు, స్వాకంల్య 
ముల ఆధారపడిన సూతే నవ్య్థన్య యేర్చడినదన్న 
విశ్వాసమును (ప్రజలలో క లిషంశగల నాయక త్వేఘు 
శొవ లెను, భవివ్యృత్తును గురీంచిన వట్ట వాగ్రానముల 
శో లాభములేదు. అరసార కృషికూడ నిరుపయోగము, 
మెగ్యావర్తమాన మే నునకు కొవలసీనద్ది, అదెయీ మనకు 
ముఖ్యము, ఈ యుద్ధములో గెలు చుటయో, గడు 
టయో ఈవ ర్తమానములో చే కదా! నేటి వర్త 
మూన మే శేపటి భవివ్యుక్తుకుు రూపమేర్చరచునది, 
ఈభవిమ్యత్తునః గురించియుూ, నాలుగు స్వాలేం(త్య్యము 
ను గురీం చిదయు రూ జ్వెల్టు అధ్యమడు స్పష్టముగా 
వెస్పియు న్నాడు. అయనమాటలు కోటానుకోట్ల 
(ప్రజల పృాదయ ములలో (పతిధ్యనించినవి. శాని ఆ 
మాటలు విశదరముశా లేవు, పెగా ఆచరణకు రానే 
లేదు, అట్లాంటిక్‌ (ప్రణాళీ; రవంత ఆజాజనకముశా నే 
యున్నది. కొని ఉత్సాహజనక ముగా మొతము లేదు, 
అదికూడ ఇండియాకు నర్ధించదనుచున్నాడు చర్చిలు 
(పధాని, 

ఈ నైతిక _ విసవయుత నాయకత్వ మే గనుక 


అంగీకరింపబడి ఆచరణకు తేబడినయెడల శతువులు 
సోకముడు చుకొనిపోవలనీన దే, వారి బండారము 
దానితో బయటపడివోవును, నాొద్రి దుశ్చర్య ల, కా 


గు స్తం్యతములకు స్వ ప్రి యేన్చడును,. వారిని చీళ్ళీ 
చవేండావగల ఒక మహ్టేరళ క్రి బిబ్బంభిం చును, జీర 
నాజీలనీడలో నున్న యూరపు. పజలుకూడ అప్పుడు 
మారిపోగలరు. శౌన్కి ఆసియా ఆఫీ కాఖండములలో 
అత్యద్భుత మైన ఫలితములు ఫుట్టింపవచ్చును. చానితో 
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యుద్ధగమునములో నే జక నూత నాధ్యాయము పొడ 
నూూపగలదు, ఒక్క స్వాతం (త్యము, ఆ స్వాతం త్యమః 
కొరకే తాము పోరాడుచున్నామను ఒక్క భావము 
ఇవిరీం ఫభారత (పజలను నేడు చీనా రహ్యా పజలవలె 
పోరాడునట్లు చేయగలవు, 


"రెండున్నర సంవత ఎర ములు 
వృథాగా పోయినవి 

ఆనీయాఖండను చిర ళెలముగా (బిటిషువారి 
చాధాయుతమైన సప్పెళ్టనమునకు అహాుతి అయిపోయిన 
ది. ఫఖారత బేశఠమునకున్యు తదితర ఆసియా రాష్ట్రములకు 
ను పీదో (తవ్విశలకెత్తిశామని (బ్రిటను అనుకోవ చ్చును, 
చాటుకోవచ్చునుగూడ, కొని భారతీయులున్ను తేదితర 
ఆసియా వా సులును అట్లనుకొ నుట లేదు. మోదు మిక్కిలి 
తద్భిన్నము గా అనుకొనుచున్నారు. ఏది యేమైనన్యు 
ఎవశెన్ని చెప్పినను చే మనుకొనుచున్న 'బేదో అదెచయే 
ముఖ్య మైనది. భూతకొలపు ఆ బాధలను, 
కతద వటి చాలకే కష్ట మే. "కాని ఇప్పటినై నను 
నూరనవ్యవస్థవచ్చినచో అదెకూడ 


ఘుర్ష ణలను 


అవి అంతరించి, 
సుసాధ్య మేయగును, అప్పుడే [పజలలో యుద్ధ సుముఖ 
తేన్యు భహాకారకి ని కలీిషింపవచ్చును, 

ఈ. యు చేశ్యముతో నే శీసునల్‌ కాం(గసు 
౧౯౨౯ సెఫ్రైం బరులో ఒకదిర్థ కృచక టనను చేసెను, 
టను యుద్దాశయములేవో వెల్ల డింపగో రెను, 


(. 
జపాను ఇటలీ జరస్టనీల 


ఫాసిస్టు నాజీతల్యోములనా, 
దురా[క్రమణలను 'కాంైసు ఎన్నాళ్లుగానో ఖం డీ౦ 
చుచునసేయున్నదదిః తిదిగె ఇప్పుడుకూడ ఖండించి, (ప్రజా 
స్వామ్య, సా్వాశం త్యర తణలకొర కై సహాయము 
కూడు చే సెదనన్నదిః "కాని, 
మట్టుకు స్పష్టముగా బిప్పి ఇప్పేనది. ఇప్పటి సామా 
జ్యివిభానమును, వలస చేశాల బొనిససీతిని రత్నీంచుకొ 
నుటకు మాల మే ఈ యుద్దమయి లే మట్టుకు ఫారత 
'బేశము డానితో .ఏలాటి (ప మేయమును. పెట్టుకోదని 
స్పష్ట్రముచేసినది. అట్లుకాక ఈ యుద్ధము (పజాస్వా 
మ్య్యముకొరకున్యు (పజాస్వామ్యుముమోద అభార పడు 

పపంచ వ్యవష్థకొరకును అయి లేమట్టుక గరత బే 
ము తప్పకుండ జోక్యము కలిగిం చుకొనితీరును, ఈ 


ఒక్క సంగతిని 


భారతి - చిఠకభాను అశ్ళయుజను 


(పజాస్వామ్యరత్షణ్క విస్టరణముల కొర జే (బైటను 
పోరాడుచున్నయెడల ముందు తన అధీన రాజ్యముల 
లో సామాజ్యవాదమును వదలుకొని భారత బేళములో 
సంపూర్ణ (పజాస్వామ్యృమును నిలకొలుపవలెను, ఇత 
రుల జోక్యము లేకుండ ల్‌ను రాజూస్టంగ విధానమును 
"'తెము ఒక (పజ్యాపతినిథి పరివక్తు ద్యారా నిర్మించు 
కొనగల హక్కు వారికి క ల్పింపవ లెను, స్వతం (6 -పజా 
సళత్తాక భోరత చేళము ఛతుదురా[ కమణలనుండి పరప్పర 
రతముణకునుు ఆర్థిక సహ కారమునకును ఇతర స్వతం తే 
జేళములతో సంతోపుముగా వేరి పనిచేయగలదు, 


కాం గసుళోరికకు నిరాకరణ 

ఈ పకటన చేస్‌ అప్పుడే రెండున్నర సంవత్చర 
ములు గడచిపోయిలవి, తరువాతకూడ అనేకసార్గు ఈ 
విషయములే వేరువేరు రూపములతో ఉద్హాటింప బడి 
నవి, (విటను ఈకోరికను నిరాకదించినది, నిరాకరిం 
చుటలోవాడ భారతీయుల కాగహము కలుగునట్లుగా 
నిరాకరించినదె, వెనుకట్తిపద్ధతులు తప్పననినదె, వీలైనంత 
వరకు వర్పమానభవివ్యక్తులుకూడ ఆ భూతమునే పోలి 
యుండుననినది. మూటికి ముమాస్చటికి ఇదెయీ తన నిర్ణయ 
వుని అసంళథయము గా (పకటించినది. మాసమస్యలను 
మరింత క్ల వ్రపరచి, ప కులిను ఇంకింత విపమింప 
జేసిన కస కశెండున్నర సంవ త్ప్‌ర ముల విహెదచర తీను 
ఫునరుర్ధాటించుట (పయోజనము లేనిపని, 
మందంతటను సంఘటనల వెనుక సంఘటనలు 
(పచండ వేగముతో వచ్చి. పడుచున్నవి. ఇటీవల 
కొద్దె ఇెలలలో సే (బిటిము సామా జ్యములోని 
కొన్ని భాగములు (బిటను వేశులనుండి జూరిపోయినవి, 
ఇన్ని జరీగినప్పటికిని (చిటిషువారి దృక్పథములో గాని 
వారివిధానములో "గాని స్య మును మార్పుకి లుగ 


(ప పంచ 


లేదు, (బిటిషు రాజతంత (ప పవీణులు ఇప్పటికిని ౧౯వ 
శతాబ్దములో మాట్లాడిన ధోరణిలో చే మాట్లాడుచున్నాా 
ఈవి చేళాల దురాక్రమణనుండి ఫౌరత దేళమును రఠ్నీంచ 
వలెనను ఆతురత మాకు లేకపోలేడు, కొన్కి అందుకు 
(ప్రజలలో ఉత్సాహము ఇశెంఫొందవలిను, (వజాధి 
"కొరము (కింద. వారది సంపూర్మ సహాయము సమకూడ 
వలెను, 


భారతీయనమస్యావరిష్కార ము 


యూుడ్థానసర ములు ఎంతగా కోరుచున్నప్పటికిని 
“మేము నూ (పధానపరి శ్రమలను అభివృద్ధి చేసుకొను 
టకు వీలువేదు, అట్టి వీలు కలీిగించినచో యదానంత 
రము భెరతదేశనము (బిటను తో పోటీపడుసేమో 
యని (బిటిషువారికి భయము, అ౦దుచేత 
నూ పరిికమా భిదృద్ధికి వారు అంతరాయములు 
కల్పించుచున్నారు. యాద్ధకాలము లో అత్యవసర మైన 
మోటారునిరాళ్ట్రణమ్చు విమానోత్ప త్తి నాకానిర్తాణము 
మొదలె నవాటిని సాగంచెద మని ఎంత కాలమునుండీ 
యో భార తీయపారి(శామిక (పముఖులు (ప్రయత్నించు 
చున్నారు, ఈ్ళపయర్నీములన్నియు ఏనీతిగా ఆటంక 
పరుపబడినవో అది ఒక అఆశ్చర్యశర మైన కథ, నీహ 
నల్‌ స్లానింగు కమిటీకి నీను ఆధ్యమడను. భారత 
దేశ పార్మిశామిక సమస్యలపట్ల నాకు చాల అఫిమా 
నము, ఈ కమిటీలో. వివిధ శాస్త్రములలో విశేవ 
నై పుణ్యము గల ఫొారతీయ పారి శామికులు మాల 
నుండి ఉన్నారు. పరిశమ్క వ్యవసాయమ్మ సంఘ 
నేవ-.-ఈ మూటిని సమన్వయపరచిి భారత బెిశీయ 
సర్యతోము ఖా భివృద్దికి అవసరమైన పక కార్యకలాప 
మును ఒక [(పణాలళికను “మేము తయారుచెసితిమి. ఈ 
కమిటీ యొక్కయు, దీని పెక్కు సజ్‌మిటీలయొక్క 
యు కృషి ఈ యుద్ధసమయములో ఎంతో ఉపయోగ 
పడి యుంజెడిది. ఈ సదవకొశమును ఉపయోగించు 
కతొనకపోవుట పోగా దీని పయత్మములక్‌ ను, దీని కార్య 
కలాపమునక్రును (పభుత్వము ఎన్నో ఆట౦ంకొలు 
కల్పించినది, 

భారతీయుల ఆన్ఫ 

రెండున్నర సంవత్చేర ముల (కిందట "సీటి (పపంచ 
నాటకనులో మేమును ఒక (పముఖపాొతను నిర్వ 
వోంపగలమని ఆళించియుంటిమి, మా సానభూతి 
యంతయు ఓక వంకసే యం 'ెను, నూ అొఖభయములు 
కూడ డానితో పొందికగా పొందుపణెను. ఇంతకును 
నూ ముఖ్యసమ'స్య పాందూ _ ముసిము సమస్య "కా చ్చీ 
కాదు. (క్రమ బద్ధ మైన పరిశ్రమా భివృద్ధి శ్లనిస్తార మెన 
ఉర్చ త్తి న్యాయమైన పంపకము యన్నత మైన (పనౌ 
అమ్ము తద్వారా _ (పజలను సీల్చీ పిస్పి చేయుచున్న 
చార్మిద్య నిరూూలనము _-- ఇవియే మా (పధాన సమ 
స్యలు, యుద్ధ (పయత్నములలో ఒకటిగా దీనిని “పరి 
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గణించి, ర0డు దేశాలకును సహకారమునుకూర్చి, శతు 
దురాకనుణ -సెదిరించుటకు ఖోతికముగాన్ను మానసిక 
ముగానుకూడ భారత దేశమును బలిష్టముగా చేయుటకు 
విలుంచేను కెన్తి ఆ వీలు -స్వాతం[త్య ముద్వా రా నే 
సమహరగలిియుండెను  మహోషదవము మన 
ముందు (పత్యకమై కూర్పున్నదె. అందుకు తయారను 
టకు ఇదివరలోవలె మాకిస్తుడు తగిన కాలవ్యవధికూడ 
లేదు. ఈసమయములో వృథాపోయిన ఆ వళశుకటి 
నోజులనుగుకించి ఆలోచించి లాభములేదు. ఈ ఉప 
(ద్రవము నెదుర్కొనుటకు జ్ర మిస్పుడు కొ తృపంథాను 
అవలం బింపవలసియూున్న ది. ఏముయిననుసలే, ఎట్టి సంద 
ర్శములోకూడ కుము దురాక్రమణకు లొంగి పోము, 


సర్టతం త భారత దెశము తన సమస్యలను 
తాను పరిష్కారించుకోగలదు 


యుద్ధకాలములో అధికారమును చేశులు 
నూర్చుట పమాదకరగ మని యందురు, నిజమే 
(ప్రమాదకర చే, శాన్సి మార్చుచేయకపోవుటవల్ల అంత్ర 
కన్న ఎక్కవ (పమాదములు తటసించును, చేడు 
ధురా క మణభుదిగిన రాజ్యములు విధితో జూదమాడగల 
మైర్యము తమకు గలదని పెక్కు సార్డు (ప్రకటించు 
కొన్నవి, ఇంతవరకును ఆజాదములో గాలుచుకొనుచు 
వచ్చినవికూడ, మనమా (పమాదములను ఎదురొ్క్క్ట_నక 
తప్పదు, ఒకటిమా(తము నిజము, "ఛెౌరత దేశములో నేడు 
పొడనూఫపుచున్న వ్యవహార పరిస్థితులు చారుణముగా 
ఉన్నవి, (పజల తోడ్చాటు లేకపోవుట మాత మేకాక 
వేతకానికనముకూడ ఈ  పరినిశుులకు కొరణమని 
ఇెప్పవలెను, వైట్‌హాలు నుండియు, ఢిల్లీ నుండియు 
ఇండియాలోని వ్యవహార మాలను చక్క బెట్టు చున్న 
(పభువులకు భారత దేశపరిస్థితులను చక్క బెట్టి పరిహ్క్ల 
రించుట చేకగాదు సరికదా అసలు ఇండియాలోపల 
ఏమి జరుగు చున్నదోకూడ వారు అర్థ మువేసుకో లేరు, 

సిరియా. దేశపు స్వాతం[త్యము గుర్తింపబడీనదని 
యు, కొరియా త్వరలో నే స్వతంత దేశము శాబోవు* 
చున్నదనియు విన్నాము, కాన్మి ఆధునిక సా మాజ్య 
వాదరూ(త్రబద్ధమైయున్న భా రత్త చేశమునూ (తము 
ఇంకను (బిటిషువారి అదుపు ఆజ లలోసీ ఉండిపో 
వలెను! ఈసందర్శ ములో సే టోకియో, బొంగ్‌ కౌక్‌ , 
రోమ్ము బెర్జీను లేడియోలు అతరాజ్యూలు భౌరత 


400 

దేశము స్వతం త దేశము కావలేనని కోరు చున్నట్లు 
అనుదినము వీ*ందూసోనీలో (పకటనల్నపైన (ప్రకటనలు 
చేయుచున్నవి, ఇదె యెంత అసంబదమయినదో బుదె 
మంతులయినవా దూహింపగలగు, వారు ఈ ఫకటనలను 
నము్శట లేదు. కాన్మి అ్మపకటనలను వినుచున్న చాల 
మండి (బిటిషుహారు మాటలలో చెప చున్న దేమియో 
చేతలలో చేయుచున్న దేమిమయో సమన్వయించి చూచు 
కొనుచున్నారు. ఈ[పచారము యొక్క ఫలఖీవకములను 
మనము మలయాలోనుు బరా్మాలోను (వత్యక్షుము గా 
చూచినాము. ఫఖౌారత బేళము రాజకీయము గా అంతకం శు 
కాల అ ఖీవృద్ది శెందియున్నది, అందువల్ల ఇటువంటి 
(పచార ములను మురింత్‌ విజయవంతముగా ఎదినించ 
గలదు. వైనాయెడల ఫొరత బేశమునకు చాల ఆద 
రాఖివూనములు కలవు, రహ్యునుల అ(ఫతిమాన మైన 
(పతిఘటననుగహూడ జారతీయులు బహువిఫములుగా 
ఉగ్గడిం చుచు న్నారు, అమెరి థకెౌవారి (పజాస్వాన్యూ 
శయములను ఈ టదేశరు స్నేహపుదూపుతో చూచు 
చున్నది. ఇట్లుండియు తీనథుతాను అసహాయ ని తిలో నే 
యుండి. తన (పస్తురస్థితికి కారకు లై నవారి యెడల 
కొర కొర చూస్తు చూచుచున్నది. 


హిిందయోా ముస్సం సమస్య 


మనూభార తీయుల నావరించి యున్న సమస్యలలో కొన్ని 
మాయంతకు మేము శల్పించుకొన్నవి; కొన్ని [విటి 
వార్ము కల్పించినవి. * అసమ స్యలకు బాధ్య లెవర యినను 
సల్యే మేము వానిని పరిహ్కరీం చుకొనవలనియున్న దె, 
ఈ సమస్యలలో గొప్పదిగా ేర్కొనబడు దున్నది 
హీందూ-ముస్లి సమస్య వింందువులవలె జీ ముస్లి ములు 
కూడ భారత టేశస్వాతం త్యమును కోరుచున్నారను 
వీపషయమఘు తరచుగా విస్మరింప బడు చున్నది, వారిలో 
కొందరు (కొంగగుమా(త పే) ఈ దేశపు వాయవ్య ప్రాం 
కములో ఒక (పట్యేక రాస్ట్ర్రమును కోరుచున్నారు, 
హోరుట కేపూ కోరుచున్నారు గాని తమశోరిక నిద 
ఘున్ధ్‌ను గా వారు నిర్వచింప బేశున్నారు, చిన్నచిన్న 
గొన్ట్రము లన్నియు మరుగున పడిపోయి ఒక మహ 
త్తర మైన సమా ఖ్యలో భాగములు శా ఉండిపోవలసెన 
కశ దోజులలో వారి ఈకోరకను ఎవకో కొంతమంది 
వాత మే కాని ముఖ్యముగా పరిగణించుట వేను, 
గాందూ--ముస్లి ంసమస్య ఆ సకూఖ్యతో లేలిపోగలదు. 
యి ల్యే భొర తీయ స్య్భృవహార ములలో (చిటిషు వాది 
గోళము తోలగినప్పుడే ఆ పరిహ్కార మేర్చడగలదు. 
బాడవపకేమువారు జోక్యము కల్చించుకొన్సి ఉభయ 


భారతి - చికభాకు అక్క్వయుజను 


పతుములలోను తగాదాలు పెంచు చున్న ంతవరకును పరి 
ష్కైరము కుదరదు, స్వతం[తభారత దేశము ఈసను 
స్యను నూతనమార్జ మున ఎదుర్క్క_న్కి దానిని పరిప్యు 
వింపగలదని "నేను నిస్పంశయముగా నముగ్సచున్నాను. 


మా కిషృడు కౌవలనీన దేమి? మహత్టరమైన 
సమా ఖ్యలలో ఇతర దేళములతో సహశొరమును 
"కోంయీ౦ చునట్టి స్వతం(తే కా (పజొస త్త్తక _ ఫెడరల్‌ 
భేోరతబేశము మాకు కావలిను, ముఖ్యముగా మౌ 
వీాందూ దేశము ఇరు;ససపొరున బెళములై న చైనార ప్యూల 
తోను అమెకికొతోను సన్ని హితసంబంధ ములను 
పెట్టుకో గోరుదున్నది. మాలోని అల్పసం ఖ్యా్సక వర్థము 
లకును విజ్జా నార్ధిక వివమయములలోే వెనుక బడి యున్న 
వర్ణ ములకును సాధ్యమైనంత మట్టుకు రత.ణన్ము పూని 
సహాయమును ఇవ్వనల సియున్నదె. 


ఇప్పుడు మనక_ర్హవ్య ముని?" ఇవ అంతనులభ 
సాధ్యమైన (పళ్నకాదు, ఏలన గా, నేడు సాధ్య మైనది 
శేపు కష్టసావ్యము కాగలదు, రెంజేండ్ర కిందట ముసము 
చేయగ లీగియజణండినపని ఇప్పుడు చేయుటకు మనకు 
వ్యవధి లేదు, కాని ఈయుద్దము ఇంతలో ముగియయు 
లవణములు కనిపిం చుబ లేదు, వీాందూ బజేళములో 
జకును చున్న సంఘటనలు ఏదో జక సొప్పమార్చును 
తెచ్చి పెట్టకతీరదు, యుద్దకం(తీము. (ప్రజల ళా 
టునుు త్యాగమును (కీయారూపమున కోరు చున్నది. 
అది కోరు త్యాగము ఒక (సాణముల త్యాగ సుకాదు, 
శరగతివి భీదములు, జాతివి భఖేదముల్యు వర్షవి భేదములు, 
రాజక్రీ చూదికములంగు ఇతరుల “పె తనము ఇతరుల 
అఖివృస్థిఅభ్యుద యులకు అటంకపర చునట్రి అల్బ 
ళం ఖా్యాక-హక్క్ట్లలు మొదలైన అసేకౌఎళముల త్యాగ 
మును కోరు చున్నదిః 


ఏ్‌ మేము చేయవలసి యున్నదో అది యంతయు 
ఇప్వుజే చేయనలసీయున్నది. వర్తమాన మొక్క 
మన కిప్పుడు లెక్కకు వచ్చునది. యువానంతర ము 
వనముజరుననో ఎవరికిని తెలీయరు. అంతవరక్షును బేనిని 
శాని నవాయిచదావేయు'” మంచిదిగాదు, అది అనర్థ 
ములను కొనితె చ్చుకొనుటయే యగును, 


మూరు కావలనిన (సకీటన 


అమెరీక్కొౌ (విటను నాయకులన నే నొక 
నూచన చేయుచున్నాను. వాకు వెంటనే ఈక్రింది 
అంశములు గల జక (పకటన చేయవలెనని ఇానిని నేను 
కోరుచున్నాను, ఒకటి; కొన్ని అంఠతశ్హాతీయ నిబంఫ 


భారకతీయననుస్యాదరిప్కారమను 


నలకు లోబడి తన ఠాజాన్థింగ విధానమును తాను 
నిర్మించుకొనుటక్రును, సంపూర్మ స్వాకం త్యము ననుభ్‌ 
వించుటకును (పలి దేళశమానకును హక్క్కుగలను; రెండు; 
ఈసూతము [పస్తుశకము (బిటిషుసా మా జ్యమునందుస్న 
అన్ని దేళశములక్రును పూర్తిగా అన్వయించురు. మీశం దూ 
దేశము యొక్క స్వాతంత్య మే దాక (పజ్యాపతినిఫిసభ 
ద్వారా తేన రాజ్య్యాంగవి ధాన మును తొను నిర్ణయించు 
కొనుటకు దానికిగల హక్కు గూడ గు దర్తింపబడున ఏ మూ 
డవదిః అవ్ని వర్మములవారును,అన్ని జాతుల వారును సమాన 
ముగా చూడబనవ లెను, అఫవృద్ధె అభ్యుదయములకు 
వారికిగూడ ఇతరులతో సమానమైన ఆనకొాశము లీవ్య 
వలెను, వ్య క్రులున్యు వర్ష ములును భిన్నముగా నుం డీన 
నుండవచ్చును. వారిలో. కొందరు బుస్టిలోన్ను (జ్ఞ 
లోను తదికరులక న్న మిన్న లై యుండవచ్చును, కానీ 
అభ్యుదయ ద్వార ముమాతేము సన్వేసరర్షత ఆందరికి నీ 
"తెరువబడిదంందవ లెను, అపరిణతే పస్థ్మాలె నవారికి నిజి 
ముగా తగిన సహాయ ఫో తృాహాములు తప్పక లఫింప 
వలెను. నాజీపరిపొలన పైన (పజలక ద్వేష ఫౌవము 
పుట్టుట ఈ జాతివై హమ్యుమువ్ల నే, ఇటువంటి జాతి 
వై హమ్యము చాస్య బేశాలయం దర్నితను ఇప్పటికిని 
(ప్రబలము గొ గో చరించుచున్నది, 


ఇటువంటి ఒక (పకటనను వారు వెంటనే చేయ 
గలిగిన యెడల అంతతో (పపంచమునందు సామాజ్య 
వాదము 'సమసిపోగలదు. నాజీ ఫానసిస్టుతత్వములు 
శెండును కరుడుగ టన సామాజ్యువాద తత్వస్వరూప 
ములే కాబట్టి యాపకటన నాజీ ఫాసిస్టు తత్యములకు 
ల్సిక్త "పెద్దదెబ్బ "కౌగలదు, షతర సెనికవిజ యముబకం టె 
ఇదియే వారిపాలిటికి (బహార్టి్ర్ర మనను, స్య్వాతం[త్య 
(పళ్న అప్పుడు (పపంచమునకు విశదమగును, 


నిజమైన మార్చు కావలెను 


ఈ (పకటన ఒక్క శే చాలదు. వట్టి వాగ్దానము 
అను నమ్మి కూరో్చోను కొాలము వోయినపి, వాగానము 
లను నము్యువా రిప్ప్ర “డెన్వగును జీతు, భవిమ్యత్తుకొరకు 
అ(రులు వాచి చూచుచు వేచియుంచదగలవారు అంతే 
కం కొను లేరు, కావున ఆ పకటనను వంటనే *అకు 
రాలి ఆచరణలో పెట్టవలెను, సంఫూర్షకీసైన మార్చు 
వెంటనే సాధ్యము కాకపోవచ్చును. 
కాని వంటనే చేయదగినదికూడ ఛాలకలదు, వెంటనే 
ఆలసలళ్షము చేయక్‌ండ్య నాష్టయళా(స్ర్ర పతిబంధక ములు 
శనూడ ఏవియు బేకయీ హీందూదేళమునందు. ఏతత్‌ 


పసుతము 
ఎట్‌ 
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క్కృుణములో కొన్నిమార్చులు వేయుటకు కావలసీనంత 
అవకాళ మున్నది. షీనినిగురిం చి (చిటిషుపార్ష మంటు 
వారు నీబంఛనలు చేసినను చేయవచ్చును $ లేదా మాని 
సను మానవచ్చును, మేమే భవిష్యత్తులో అటువంటి 
నిబంధనలను ససయము గా చేసుకోగలము. తో త్కాాలిక 
ముగా ఒక్‌ జాతీయ పభుత్వ ఘును నిరిజ్టించ్చి చానికి నిజ 
మెనఅధి కారమునిచ్చుటకు ఇంట ేపూనుకొనవచ్చును, 
ఈపని పన్తుత రాజ్యూంగవిభాన ముకు లో బడియే చేయుట 
కవశకెాథ మున్నది. కాని ఒక్క సంగతి లక దుంచు 
కోవలస్‌యున్న దె, అప్పుడు ఈ రాజ్యాంగవిధానము నామ 
మాఠరముగా మాత్రమే యుండును. ఈ తాత్కాలిక 
జాతీ య(పభుత్వము (బిటిషు పభుత్వమునకు గాని, రాజ 
(పతినిధికి గాని బాగ్యత వపొంపదాలదు, బేశీయ (ప్రజలకు 
మాతే ఇది బాధ్యత వహించును. ఇయిల్నే (బిటిషు 
(పభుత్యమునకున్ను దాని అనుమజతిపొందిన ఏ జెంట్లకును 
తషన సహకెరము చేయుటకునూ త్రము అది వెను 
దీయదు, ముమ్టందు. వెప్పుడైనరు అవ కౌళము కలిగిన 
యెనల కౌక౯ స్రీ ట్య్యూయెంటు ఆ సెంబ్లీ ద్వారా మరి 
కొన్నిమార్పులు జరుగవచ్చును, తలో గా (పస్తుతే 
కేందళాసనసభమాలనూ,తే ములను కొంచెము విశాల 
పరచి, దానిని (పాతినిధ్యసభ గా చేయవచ్చును, అప్పుడు 
ఆసభకు ఈజాతీయ పభుక్వము చాధ్యత వపోం చుట 
కాచ్షేపణ లేదు, 


శేం్యద (పభుత్వములో ఈమార్చు జరిగినయెడల 
రాష్ట్రములలో (పజాహితపభుక ములు ఏర్చడి పని 
జేయుట బహు సులభమైన పని. ఈ రాష్ట్రీయ పభు 
త్వము లేర్పడుటకు (ప ల్యేకపుమార్చు లేవియు చేయ 
నవసరము లేదు. పరిపాలనా కమవిధాన మంతరోం 
సర్వనిద్ధము గా ఉన్నటే 'కశకౌవున తన్ని రాణ నిర్వహ 
బముల విపు మమై అంక " యోచింపవలసీన టే లేదు 


అసలు రాజ్యాంగని ర్మాణ విధానము “కేమియు 
తల్మకిందులు చేయనవసరము లేకయే ఈమార్చులు 
చేయవచ్చును, కాని ఇందుకు (బిటిషువారి చిత్తవృత్తి 
లో అర్యద్భుత మైన ఒక ముఖ్య -- మార్చు శళ్తైవలెను, 
శావలసీన దే అది. (పజామోదమును పొందుటకున్యు 
పజాసహకోరము సంపాదించుటకును అంతకన్నా 
'వేశమార్దము లేదు, నిజమైన ఈ మార్చు వచ్చి, పాత 
పద్ధతులంబోయి సా్య్థతేరత్య్యము లఖఫించినదన్న విశ్వాసము 
_ అత్కతృప్తి (ప్రజలలో ఏర్పడ గానే వారు అసామసహమి 
కతో నడుములు కట్టిసంతోవముతో మనసార కార్య 
ర౦గములోనికి దుముకగలరు, సర్వనాశనమవుచున్న ఈ 
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(పళయవేళలో నే ఆస్వాకం(ర్య ఘు కానున్నది. తప్పదు. 
అయి కేఈ బాధ్యతను ఫూనుకొని వహించు: ఎట్టివారి 
“కనను నిజముగా దుర్శుర మే యనుటలో సందియము 
లేదు. కొని, ఎన్ని.పమాదములు రానున్ననుసరే, వానిని 
ఎదుర్కొనక తీరదు, బాధ్యత వహింపకయు తీరదు, 


పెన సూచించిన మార్పులే గనుక యేర్పడినచో 
ఈ దేశమునకు స్వతంత్ర దేశము లతో సమౌనమైన (పతి 
పత్రి యేర్చడగలమ. అటుపిమ్యుట (విటను ఛారత చేశ 
భవిష్యత్చం బంధ ములనుగూర్చిన యీ ర్పాట్లు 
ఉభయ దేశముల [పతినిధులును కలిసి చేసుకొనవచ్చును, 
అధిని వేళ పతిప త్రి యనునూట చాల పొతగిల్లిపోయిన 
మూట, అస లా*అఖి పాయ మే చాల పొఠతపడిపోయి 
నదె, అది ఎక్కడ గానాజండుటకు వీలులేదు, ముఖ్యము 
గా దానిని ఫభారత చేళభమునకు అన్వయిం చుటకు ఆస లే 
వీలులేదు, కానిసామా జ్యవాదకత్వ ఫుజాడలు సాఫీగా 
తుడిచివేయబడినపంటనే భారతదేశము (బిటను, లేది 
తర'టేళములతో సమాన _ ఫాయాలో సహకరించు 
టకు నిరా త్నేపముగా ఊఉత్సహింపగలదు, 


ముల 


భారత నేనల భవిష్యత్తు 


భారత 'దీశపు స్వాతీంత్యము గుర్రింప బడిన 
“పిమ్మట ఇంటే యేదో వ్యవహోర మంతయు తల్ల (కిందు 
లసననీ యెంచ నక్ళర లేదు. వెనుకటి యేర్చాట్లును, 
ఒడంబడికలును ఇాలవరకు  యఖాపూర్వము గానే 
కొనసాగుచుండును. పరిపాలకబృందముకూ న్య ఏవో 
కొన్నివ్య క్రిత సందర్భుములలా+ తప్ప, దాదాపు యథా 
పూర్వము గానే యుండును. అయిలళ్నే నూతన పరిస్థి 
తుల కనుగుణముగా కొన్ని మార్చులుమా(త్రము చేయ 
బడును. భెోరతనేన తప్పనిసరిగా జాతీయ నేన్మకింద 
మారిష్లోవఅెను. భవివ్యత్తులో ఎప్పుడైనను ఏదైనను 
ఓక బిటిమపతిఘ్రైపన ఒకవేళ జరుగవలసీవచ్చు చో, 
అది మణకతుణపరిణొమములెన అనేశాంళముల్నపై ఆధార 
పడియుండగలదు. ఇదివరకువలె పరతం[ఠత నేనగా 
సూఠేము ఆది ఇకముందు ఉండుటకు వీలులేదు. మ్‌లే 
రాజ్య నేనగా అది పిక్‌ (ప ల్యేక మైన కూ వేర్చరచు 
కొనగలదు, 


భారతి = చిశభాను ఆకృయుజను 


శీను సూచించిన ఈ నూర్చులకు అంగీకరించిన 
యెడల భారక దేశము ఇతరమిత రాజ్యములతోపాటు 
క్యతుదురాకమణనమ ఫ్లూర్తిగా ఎదిరించి పోళాడితీఠ 
గలదు. ఆఅ పోరాటమునకు ఏయే పద్ధతులు ఎక్కువ 
(వయోజనముగా ఉండునో ఏయేపద్ధతులు అవలంబింప 
బడుసో (ప స్తతేము వెప్పుటకు వీలులేదు. ఈ దేశపుసరి 
హాద్దులకవతల పెట్టియున్న వెనికర కణ ఉపయోగపడక 
పోయినచో కొల్త ఎెనిక పరిస్థితి యేర్చడనగలదు, అడి 
మరింక కష్ట్రపాధ్య మైయుండును, దానికి మరికొన్ని 
పద్ధతులు అవలంబింపవలనీయుండును,. మనముకూడ 
ఫతుదు రాకమణను (పతిఘటించి తీరవలె ననీయు, 
క్యతువున ఇెనరికిని సుతరాము లొంగిపోగూాడ దనియు 
ఉతరులవ లె జ్సీ గాంధీమహాత్యుడుకూడ స్పష్టముగా (పక 
టించినాడు, కొని అయన (పతిఘటన పద్ధతులే చేరు, 
అవీ జగ మెరిగినవి, పకుపవ _రనాభూయిష్ట మైన 
ఈయుద్ధ ప్రపంచమునందు ఆ శాంతీపదడతుల నవలంబింప 
దలచుట స్థూలచ ము వులకు విపరీతము'గానే కనబడ 
వచ్చును. కొని కొన్ని సందర్భములను బట్టి చూచినచో 
అంతకన్న 'నేరుమార్షము లేక అవే మనకు శరణ్యములు 
శొవలసియుంన్నదది, ఏది యెట్లున్నను కతుదురాకమ 


ఆకు లొంగిపోగూ డదను (పథాన విషయములో ఖిన్నాఖి 
(పాయ ములేదు, 


జక వివ యమునూ (త్రము నిజము, ఈ యూుద్ధపరి 
కొనుము చివర శేమయినను, ఖారతబేశము తనమిద 
ఇతరుల పె త్తనపు 1పయత్నములనన్నింటిని (పతిఘటించి 
తీరును. భారత దేశసమస్యను పరిష్మరించని శాంతి 
చిర కొలము నిలువ సేరదు, ఈ బాధ్యత ముఖ్యముగా 
(బిటనుపైన ఉన్నది. కొని దీని ఫలితములుమట్టుకు (ప 
పంచవ్యాప్తము లై ఈ యూద్ధక్రమగతిశే అంత 
రాయము కొగలవు, శొవున భొరతదేశఫు వర్తమాన 
భవివ్యత్తులను ఏ చేళముగాని ఉపపేకీంపజూలదు, 
ముఖ్యముగా అమెరికా, దానిపైననే ఈ బాగ్యతా 
భౌర మంతయు కేంద్రీకరింపబ్ధడి యున్నది. (ప్రపంచ 
చరిత్రలో కెల్ల వివమాతివివమ మైన ఈ [పస్తుతఘట్టము 
నందు సరిమైన నాయకత్వము వహించుటకైై ఆదేశము 
స ఫు కోట్లకొలది పజలు ఆశాదృష్టులు బరపిీ భఘుఫావ 
సానమున కై (పతీ ౦ంచియు న్నాతు, 


నామా నాన 


వెదాంతదర్శనము;: 
నమన్నయు వాదము 


ఇపదుకతయాలనణాల్నా 
న. 


ఫపూర్శాన౦ంద 


మహ దాఖ్యిః సర్టయంభూో రో జగదంకుర ఈశ్వరః) 


సర్వాత్మనే నవమ న్న బై విష్ణ వే సరరజిస్ణ పె 


(ప వేశిక గ 


ర్త కస్టం సాంఖ్యవ తొచార్యు లలో విజ్ఞానభిషు 
ఉఆఖో వొకడు, ఈయన తదితర్మగంథములవ లే (బస్య 
సూత ములకుగూడ నొక భామ్యమును పిరచిం వెను, 
చాని శేకు కవిజ్ఞా నామృక భొహ్యము. ఇందు సాంఖ్య 
వేదాంతముల సమన్వయ మొనర్పుట'కౌయన విశేహ 
ముా (పయత్నిం చెను. ఫలితము గా పీచిత్రీమగు నూతన 
మతవాద మొకటి నిలబజెను, *ఖిమిి వను విశేపణ 
ముండుటనలన ఈయన బాద్గభికు వేమో యనిపిం చును, 
"కాని వా_స్టవమున కీయన సాంఖ్యమతావలంబి. వితేవ. 
'మేమన గా ఈయన సాంఖ్యు లంనీకరింపని ఈశ్వరుని 
గూడ (గ్రహించి నాడు, సామాన్యము గా సాంఖ్య దర్శై 
నము నిరీళ్వర మతే మనియీ (పథ, కాని ఈయన అఖి(పా 
యము: ౪ బహ్ముమిోమాంస (వేడాంతదర్శునము యోగ 
దర్శనముల ముఖ్య క్టైళ్యము ఈళ్వర (పతిపాదన, 
సాంఖ్యదర్శనో బ్టేళ్యము (పకృతి-పురుహ వివేకము 
కనుక, సాంఖ్యులనిరీశ్యర వాదము వా్య్ధావహారిక ము, 
యోగచవేదాంతముల ఈళ్వర వాదము పొరమాళ్టి కము”) 
(చూ; సాంఖ్య (పవవన భాహ్యము, 





+ “అధికం తూప దేళశరత్నమా లేఖ్యపకర ణేదష్టవ్యమ్‌” 
నా విజ్ఞానామృత భామ్యమ్‌. 
౧ *అధికంతు కం భాషే 
| పపంచిత ప 
సోం౦ (పః రా భూమీక, 
క్షేఫ 


-జాసాంఖ్య సారము, 


మణటయుూ, ఈశ!యన సాంఖ్య సార, యోగసొార్య 
(సవచన భౌహ్యములయం దీశ్వరసమ స్మృతి నొనర్చి 
తన ఈశ్వర విశ్వాసమును (పకటించియంన్నాడు. 


ఈ పండితవర్యుని జీవితవి శేపుము లన్ని యును 
కాలగర్భృ మున వివీనములు, (శ్రీః శ్హ్‌* ౧౬-వ క తబ 
శేపుఫోగ మిాయనజన్యకెల మని ఊహింపవచ్చును, 


(గంథవివరణే 

6విజ్ఞా నామృత భౌ మ్యము)ను ఈయన గుకుడక్నీ 
ఆగా విరచిం చెను, కుతిస్థృృతి న్యాయవచఃల్నీ రాబ్ధి 
మధనమున ఈ జ్ఞూ నామృకతము] ఉద్యూల్‌ మైనది ఇదియే 
ఈయన రచించిన (గంధములలో లభించదు (పథను 
(గ్రంథము. - ఈ (గ్రంథమున సాంఖ్య్యప్రవచన భావ్యము 
శ్చ ర్కా-నబడీనది. 


6డ్రాప దేశరత్నమాలి యను (గంధమును ఈయన 
నూత భాహ్య మున పేర్యొాానియున్నాడు. * కెని 
(పస్తుత్‌ మది అలభ్యరు, ఇక, ఈయన రచించిన “గీతా 
ఛాహ్యము లఫించుట లేదు, “ఉప పనివ ద్యామ్యము' 
(వాళపతి యున్నది కాన్వి అచ్చుకాలేదుు. టి 


సంఖ్య పవచనభామ్యము' అను (గ్రంథము 
వలన సే విజ్హానభిమవు పండిత 'సమాజమున (ప్రసిద్ధి కెక్కి 
యున్నాడు. ఈ గంధము నీయన_ విజ్ఞానామృతరచశ నా 
నంతరము విరచిం చెను, ౧ కపిలుని సాంఖ్యనూ్య తములకు 
పూర్వము అనిరుద్ధభట్టు (8 శ, ౧౫౦౦4) రచించిన 
వృత్తి తహతను కాన్సి అడి సంజీ ప్పము, విజ్ఞాన 


శీ04ీ 


ఫిముని భావ్యుమే సూతహృదయమును చక్కగా 
వివరిం చుచున్నది. 

“సాంఖ్య సారము” అను (పకరణ[గంథమునుగూడి 
విజ్ఞానభిమువు విరచిం చెను. ఇందు మొతము తొమ్మిది 
(పకరణము లున్నవి, అందు  మొదటిమూడును గద్య 
మునన్వు తక్కినవి నోకములతోడను సమకూరృబపనవి. 
ఈగంధము (ప్రవచన భౌప్యానంతరకృతి. ౨ 

ఈగ వా ర్దిక ము అను (గ్రంఫము పతంజులీ 
మయోగనూ,[ త ములకు వెస్చిసుడు (నౌనిన భామ్య మునకు 
(రక. ఇదికూడ సాంఖ్య పవచన ఫొహ్యు మవ లెనే కడుం 
గడు (ప్రసిద్ధము. 

6చూంగ సారము) అను (గంవము యోగ ళా 
(పకరణ్మగంధము, ఈసంజ్నీ స్మగంభమున యోగనుతీ ము 
వివరింపబడెనదె, 

తళ్ళగంథము లన్నియు (పస్తుతవ్యాసప యో 
జనమున్గకు బ్‌ నాయ్ళ్యా న ములు జశేవలము కవిజ్ఞూ నామృత 
ఫాహ్యుము నాధారపరచుకొనియే  ఏతదాభార్యుని 
వేదాంతనిరు క్రిక్‌ వివకెంతును, 
నం "లేక అత్మ: 

ఆత్మ శేవలము3 ఈశ్వర పదవాచ్యు ము. సృష్టికి 
పూర్వము. అది యొక్కటియే యుండెను మాయ 
ఈళ్వరుని భక్తి. ఈశ _క్షిబలమున సే ఈశ్వరుడు సర్వే 
శ్వరుడు, ఈయన న్లేశకరస్ట వి పాశాదులనలన అసంస్ప టై 
ష్పుడు, సళ క్రికుడెనను నిర్ణణుడు. అంతస్థ్మ పకృతి పురువు 
సాహాయ్యమున నీయన మహదాొదులను 
చున్నాడు, ఊర్షనాభికంతువిస్థృతిని బోలునది ఈ 
సృష్టి సేవ, అపరాధముల ఫలములను రా జొసగనట్లు 
ఈయన కర్య్టఫల ముల నొసగుచున్నాడు, (ప్రళయ 
సమోయమున జీవజగత్తులను తనలోనికి పసం హరించు 
కొని అద్వె తీయు డగును, సముదమున తీరంగబుద్బుద 


శం కీ, 
సృ్ప్పంచు 





తె, “సాంఖ్య ఫా 'ప్యే (వకృత్యాదే $ 
స్వరూపం విస్టరాన్టియా, 
(పోక్తం తస్మా _ల్రదప్య[త 
సం జేపాబేవ వత్యు లే.” 
లా సాంఖ్యసారము, 


క్రారతి = చికభాను అచ్చ యుజము 


నులు లీన మగనట్లు జగత్తు ఈయనలో లీన మగు 
చున్నది, అప్పు డన్నియయును ఇం దజాలసమము లై, 
వాచఛచారంభణమా[తీము లే యగును, 


జీవులు? 

జీవ అందజును సూర్యకిర ణములవ లె (బహిము 
యొక్క అంశములు, (పకృతి తద్దతసణ ములు, జీవులు 
తత్సల్ట్య తత్భ్య్యూరర్తి ఈళ్వ రాధీనములు, 
గుణములు జీవ్టులును స్వప్నవిహయములవ లె దృశ్య 
ములు, వీనికి స్వళేఃన ద్ధత్వము లేదు-పారమార్థి క సత్తా 
విహీనములు, జీవుని వైతన్యాంశము (బహ్ముకుతో 
సమానము, ఈశ్వరుడే పంచవింశతిక_త్త్వముల ఆత్మ, 
జీవుని జీవాంశము.--చెతనాంళము విడువ మిగులునది- 
జడమగు అనాత్యే, నిఖిల వేదాంత వాక్య( పతిపొాద్యమగు 
ఈ పర్యబస్మ్యుమును 6సమమా ల్మేత్కి *సోహమితి 
అని జీవుడు (గపాంచును, జీవమాయాదులనుండి శేరగు 
అవిద్యా కొమక రాస్ట్రదులు 
తమయముకా గా దుఃఖము లన్నిటినుండీ ఈజీవిత మున నే 
విడివడును, జీవ బహ్ముముల అంళాంశీ ఫటైవము అగ్ని - 
స్ఫులింగములవ లె. జీవుసకును, ఆఅకాళాదులకును విభు 
తర్చమృు అనగా వ్యాపకత్వేము లేదు, పితాపు త న్యాయ 
ముగా జీవ బహ్యుముల అవిభొగము (గహణీయము, 


(పకృతి; 


ఆత్మ నిట్లు (గహించ్వి 


మోకుధర్యములలో వ్యాస బేవుడు పుకుపుబహు 
త్వమును అంగీకరించియు, బహుఫుఠరుషుల జనసకు జే 
శ్రరుషుడు కెరణమైనట్టు విళ్ళ్యయోనియగు పురుషు 
నొక్క_నినే సితాపుత నొర్టాయనమున సూచిందచియాన్నా 
డు. “మాయాంతు (పకృతిం ( శ్వే. ఉప్కుయథా సుద 
ప్తాత్‌ పావకాత్‌ ) (ముం, ఉప 6 వాలా[గళత భాగ స్య) 
(కళ, ఉప అను [శుతులును ఈ అంశాంశీ భావము సే 
దృథపర చు చున్నవి, ఈ ఆంశాంశీఫావనము "భేద పతి 
పొదనా ఫలకము, ఉతృగ్ష బలమున అంభళిఆఅంశముల ఏక 
ఈభూపత్క జీవుని అసం సారిత్వ, నిభుక్యం సర్వాధాక 
త్వములు నిర్బిష్టములు, "ఫీచా భేదము అవిఫొగపరము, 


ఛభీదాభేదము 

కేవలము లే త్త మ స్యాది వాక్య(పో కమగు ఆ భేద 
జ్ఞైనమువలన నే ముక్తి చేకూరదు, 'భేదజ్ఞానముకూడ అన 
సరము, కపృథ గాతా్తనం) (క, ఉప్ప అను (శ్రుతి "భేద 


వేదాంశదర్శనము 


జ్ఞైన ఫలమునుగూూడ ముక్రియనుచున్నది. భేదజ్డూన మనా 

ఈశ్వరుని నుండి జీరుగా (గ్రహించుట, అందువలన ఈ 

'భేదబ్తానము అవిద్యానివర్హక మె మోత యాతు వగు 
జా శానా కలా 

చున్నదె *స ల్యేన లభ్య _స్తపసా (ముం, ఉప) €గ్రత్రో 

మాం తత్త్యత జ్ఞాత్వా అను (శుతిపష్ట్ట్రకు లీ విమయ 

మున (పమాణములు, మతయు, 


-* పధానపురుహవ్య క్త 
కాబానొం పరమం హీ యశ్‌, 
పళ్యంతి సూరయః కశుదం 
థి 
త ద్వెస్లోః పరమం పదమ్‌” 
అను న్లోకముగూడ గమనింపనగును, 


ఆ భద వాక్యములు సామాత్‌ అవిద్ధ్యానివర్తక 
ములు కావు, కెని ఈ వాక్యములను (బహా్మాశ్యు ఈ 
బోధక వాక్య శేవములు గా పరిగ్రహిం పనగును, ఆ భేద 
జ్ఞానము 6ఈబపూం దుఃఖి ఇత్యాదిలతు ఇమగు అవిద్యను 
తోొలగిం పజాలకున్నది. ఒశేఆకాళమున్న శబ్దము తదఫావ 
ముల ఉనికి అసంభవమెనట్లుు జజే ఆత్మయందు భావా 
భావము లసంభవములు, కనుక్క "భీదవాక్య్య ములు వివేక 
పరముల్కు అ భేదవాక్యుములు అవిభాగ (ఏకత్వ) నిస్తేశక 
ములు, (పతిబింబ్య అవ చ్భేదకవాక్యబలమున ముక్తి సంభ 
వము కొదు, విచేకజ్ఞాన మే ము క్తి, వక్యజ్ఞూనము "కాదు. 





పెళ (బహ్మణళ్చ సార్ఫవిభ క్త (పకృత్యాద్యుప 
ష్ట్రంభకత్వం సాతీ తానూ( లేలేత జగ త్కారణ ల్వ్వేపి న 
(బహ్మణొ వికారిత్వం నహీ (పకృతిపురుపోది వ్యతి 


(ప్రసంగ గ్ర *2 


ర * తదేవాధిప్రానకౌరణం కా ర్యాకెనేణ 
పరిణమ లే, యథా సస్గాదా జలాలవిభ కై 9 వ్‌ 
నూత్య్యూంళా _స్తనా్యాతాఖ్యాః జచేనై వోపష్ట్యం 
భాత్‌ పృథధివ్యా'కొ రేణ పరిణనుంత ఇత్యతో జలం 
నుపోష్ఫణివ్యా అధ్యిపానకారణ మితి *” 


2౫. * అత 'ఏవావిళారి చివాళ్షత చ్వేపి (బన్మా 
జగదుపాచానత్వం జగద భేద వ్చోపపద్య గే. 10 


లో జ్ర 


ల్‌జ్లీ 
ఎలు వెజ్జానామృక ఫోమ్యుము; 
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జగత్తు ? 
(బహ ము జగత్తు యొక్క అధిహైనకార అము, 


(పకృతి (బహగ్టిమునుం డె అవిభ క్రమము, (బహ్మోము సాష్షివి 
భక్తములగు (పకృత్యాదుల సాత్సీస్యరూపముగ ఉప 
స్ట్రంభక ము, కనుక్క (బ్రహ్మము జగ త్కార అ మైనను 
నిర్విశార ము. (పకృతిఫురుహోదులు సృష్టికి ఫూర్యము 
వచేకండుటవలన సాత్నీక్వము వానియందు (పస 
జ్యము సకాడు, 3 అధి ఘ్రైన కెళలణ మనగా: ఎన్జై 
నియందు అవిభక్తముగా పలయుచ్చు బేని బలమున 
ఉపస్థ్రబ్టమై, ఉపాజాన కొర ణము 'కార్యాకొరమున 
పరిణత మ)సచున్నదో అవి, సృష్టికి పూర్యము పృభివీ 
తేనే జలమున అవిభ కృముగా నుండీ త బారా కూప 
ష్ట్రబ్బమై, పృథివిగా పరిణామము నందుచున్నది. 5 ఇస్తు 
చిన్నాత్మ బహసమున జగశ్రుయొక్క ఉపాదానల్వే- 
అ భేదక్వములు 


(బహ్చైము జగ తు యొక్క సపమవాయి అసను 
వాయ్యి లేక నిమి తకారణములలో ఏ ఒక కారణ 
మును కౌదు, వీజికంసను వేరగు ఆసమవాయిళకెర 
ఇస వై శేషికలుగూడ అధిపైానకారణము 
యొక్క నిమి తృకొరణక్వమును (గహీంచుచున్నారు, 
తదితర వ్యాఖ్యాత లఖివగ్థిం చిన కారణత్వముకం కొ 
కొరణమగు తన కారణవ్యా ఖ్య్టనును అంచి విజ్ఞానఖితు 
నే ఇట్లు వచించియున్నాడు ; 


ఆము, 


ఓ సంభవ త్య ని రో 
సై శేషికసాంఖ్యమయో రుళ జీ స్య వికోధాట నాచి 
'త్యాదెతిః వె శేషి కౌదిఖిర ఫేద్భశం (బహ్మణః “కొర 
ఇత్వ మిమ్యలీ ఏవ, పరంగు తై రిదమపీ నిమి త్సకారణ 
నేతి పరిభెవ్యు లే, అసా్యాఖిస్తు సమవాయ్యసమ వ 
యి ఫ్యా ముదాసీనం నిమి త్ర కార ణభ్యశ్చ విలకషేణ 
తాః చకుస్ధ మాధార కొర ణత్వమితి ౫” 


ఈశ్వరుడు “ 
వి డద్యార ణ్యస్ధైము క విశుద్ధస_క్వ్వ్యపధాను 1 డిని 
ప్పిన ఈశ్వరునితో ౪ శ్లేళకర శ్రైవిపాశౌాళర్మైః.. అప 


శామ్మువః” అను సపతంజలికఈశ్యరుని కలిపి 
ల వి క్తి మం 
6 సన్త కిక * విశేపణమును వైచి విజ్ఞానఖికవు తె 
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ఈశ్వరుని సృష్టించుకొని నాడు, ఈయన అచింత్య 
రచ నాత్మకుడు, ఈ రచన యన్ననో వడ్విన భౌవ 
నికారములతో గూడుకొనినది, ఇయ్యది ఆయనయం 
దంతర్జీన మైన (పకృతి-ఫురుషులవలన గలుగు చున్నది,కా 
సాధన ; 
ఈయన ద్హూనకర్శ సముచ్చయవాది. కర్ర విశిష్ట 
నుగ క్టున మోకసాధనత్వ మును అంగీకరించి నాడు, 
శాడ్‌ అధ జ 
(నుతి ౪“ ఆత్మ పడ? ఆశత్మర తిః కి చూవా "సప బహ్మ 
విచార వరిస్ట౪” ఆని ఆత్మారాముడగు పిద్య్వాం సుని 
యొక్క (కియనుగూడ దర్శించు చున్నది. మటియు, 
క లంధంతమ్క (పవిశేంతి (ఈ. ఉప, ్సెళీ వి ద్యాంచా 
విద్యాంచ” (ఈ. ఉప అను (కుతులును, 
ళ్‌ హాహా సా వాపి 
షా షా 
యావ స్టేహస్య భారణమ్‌, 
శవ ద్య్వర్తైా,శమపో కం 
కర్తవ్యం కదన ముక్తర్వంలో 
జ్ఞైన్నేసైప పపాతెని 
నిర్యక రాాణి కుర్యతేక్క 
నివృత్తఫలతృ ప్లస్య 
అరు ఆత మి ం క! 
ముక్తి స్తస్య కలే లి 
అనుస బ్రరులాను మోకుసాననము గా సముచ్చయ 
మూను ఉ ప దేశించుచున్నవి. 


ముక్తి: 
ఈశ్వరునితో వేకీభావము పొందుట ముక్తి 
శాదు. ముక్తఫురుషులకు ఈశ్వరునితో సమమగు 


దుం ఆస్య జగతో సామరూపా ఫోం వ్యాకృత 
స్య చేత నా చేతనరూ పస్య (పతినియత జీళకొల సంస్థాన 
వ్యాపారాదిముతో ఒచింల్య ర చ నాల్మేక స్య జయ 
తేల సి వర్ష తే విపరిణలమలేటపథ్నీయతే వినళ్య తీత్యేవం 

ఎ ధి 
భూపం జ న్యాదెనట్కం యత? పర మేళ్యరా దంత 
ర్జ్‌న కృతి పురుసో దఖిలళ క్త్‌కాత్‌ స్వతళ్ళ్చి న్యా 
అ్యార్తి నే 

(₹శ్వెసద్ధస త్వా ఖ్యామయోపాధి 5 త్‌ న్లేళకర్య విపా 
కాఫమయై రపరామృ ప్రా చ్చేతనవి శేపాద్‌. భవతి ఇ 


భారతి - చ్వికభాను ఆశ్వయుజను 


ముక్తి లభింపదు, మవోఫురుషులు ఈళ్వర-సమౌన 
భోగమును పొందుదురు. ఈశ్వరసాయుజ్య మనగా 
సమానభోగ ము, కసో౭ఒక్ను లే సర్వాన్‌ కామాన్‌ సహ 
(బహ్య్మణా విపళ్చి లేతి%ి ౪ సమై్యైతాం దేవతాం 
సరణి భూతా న్యవ౦త్రి ఏవం మహౌెస్థసం సర్వాణి 
భూతా న్యవంతి "లేన ఏఠస్యై దేవతాయై సాయు 
జ్యం సలోకతౌం జయతీతి” అను (శ్రుతు లీ విహాయ 
మునే తేలుఫుచున్నవి. కనుక్క సృష్ట్యధికొరము జ్జేవల్ర 
మూళ్వరున కొక్కానిశే యున్నదని (గ్రహింప న;ససను; 
సాయుజ్య మన గా ఉపాస్యమున (ప్రవేశించి డానితో 
ఏకీ భావయాపమగు భోగము ననుభవించుట, కొర్య 
(బహ్జమును బొందువారి అఫున రావృ తి జొత్నర్మేకము; 
కారణ బవాామును బొందువారి అపునరావృత్తి నియ 
తము, జీవన్ముక్తి సంభవము, - 


అనులీలన 

సాంఖ్య వేదాంత సీద్ధాంతములను గ్‌లీప్కి విచ్శిత 
వమునగు ఈ సెద్ధాంతోములను విజ్ఞానఖీశువు (పతిపొదెంచి 
నాడు, విజ్జానభిమువు వేదాంతుల *అధిఫ్రానమును 
₹ై కొని చొనియందు సాంఖ్యుల (పకృతి అవిభ క్తముగ 
నుండునని ఇెప్పియున్నాడు. సాంఖ్యుల (పకృతి ఆత్మ 

డి జీరు, కుని పక పు వ్‌ 

నుండి జేరు విజ్తాన ఏమన్న తీ (బహ్యాముయొక్క్టా 
శక్తి సొంఖ్యుల సావషృత్వ మే ఉపష్ట్ట్రంభక మైనది, ఇట్టు 
ఈతడ”" జగత్తు యొక్క సత్యత్వము, (బహ్యము యొక్క 


నిర్షణత్వమును (పతిపాదింపచూపన శౌోరణములు 
పతంజలి ఈశ్వరుడు ఉచాసీనుడు, ఆయనకు 
జీవులతో నేమియు సంబంధము లేదు, వేదాంళుల 


ఈళ్వరుడు అంక రాల్షమి,. ఈవేదాంతుల ఈళ్వరునకు 
విజ్ఞానభిమువు సాంఖ్యుల వేసుమును అలంకరిం దినాడు, 
మటేయు, ఈయన జీవేశ్వరుల సంబంఫమును నిన్ష 
యించిన రీతిని జూచిన, నింబార్క - ఫొస్కరుల 
'భేడా భేదసిద్దాంతము స ర్తుకుకరాగలడు, ఇది వేదాంత 
వరణమున సాంఖ్యమన్న దోపుము లేదు, 


వాదవై కుర్ర ఎట్టున్నన్వు 
సమన్వయ, ప చేష్ట (పశం సనీయమూు, 


ఈయన యొక్క 





రాముడు. నకవత్తీ వృుతుడా, 
బహువత్త్మీకుడా? 


గ్ర సురవరము [పతొపరెడ్డిగారు ఇటీ 
వల వెలువడిన “విభూోతి'నంచికలో * రామా 
యణ విశేషములు అను భరి కత (వానీన 
వ్యాసమునుండి యిది యుద్ధరింపబడినది: 


జదథరభుని బహు ఫఖౌర్యాత్వము సువ్య క్త మే 
శని రామాదిసోదరులకును పెక్కు ఫార్య లు ౦డిరా 
లీజా అని విభారింతము. పారంపర్ధము గా వచ్చు, 
హీందువుల ఫెవన లో (కీరాముడున్యు అతనిసోదరులును 
ఏకపత్నీ్మవతులై యుండిరి. అయిలే రామాయణములో 
మూడుతావుల రామభరతులకు బహు ఫౌర్య లుండినట్లు 
అనుమానము కలుగుచున్నది. వ్యాఖ్యాత లది కాద 
న్నారు, మంథర 3 శేయి కిట్లు బోధ చే సెనుఫీో రాముడు 
అభిషి క్తుడెనచో అతని యు_త్తమ్మస్యైలు అనందింతురు, 
నీఛర తునికి దుర్షతిక లుగును, నీకోడం[డందరును ఆనంద 
రహిత లగుదురు' (అయో, ల౮-౧౨) దీనినిబట్టి 
రామునికి సీతరీంకౌక ఇతర ఫభార్యలును ఉండిరనియు, 
ళ₹ర్రతునికి చాలామంది భార్య లుండిరనియు అర్థమగ 
చున్నది. సుందర కొండలో సీత్రా బేవి హనుముంఈనినో 
రాముని కిట్లు సంటేశ మం పెను; 

టప్పిక్చు ర్చి బేశం సమయేన కృత్వా 

వనొా న్నివృ్త క్చరిత వతళ్చ, 

'్రీభిశ్చమశ్యే విఫులేషణాభి 

స్త్చం రంస్య నే వీతభ యః? త 
శాముని శేమి 
ఆతడు తన వనవాఫకొలానంతరము తేన 


(నాగతియే మో ఇబ్లయినది, 
కొదువ? 


ఉ_ల్హమక్త్ర్రీలను పొంది రమించుదు సుఖముగా ఉండ 
గలడు.) 
అని సీత యెన్నది. 


లఅంకళు చారి కోర్రిన వాడై సము[దుశి (పసన్ను 


నిగా చేసికొనుట కై రొముడు దర్శశ య్య పరుం శెరు, 


అపహ్ముడు తేన దఠీణబాహువును తలగడగా చేసుకొని 
పరుంజేను,. ఆబాహువు *టా _త్హమస్ర్రైల చేతి బహు 
విధాల అఆఅలీింగసము చేయ బడియుం డినట్టిది” (భుజైః 
పరమచారీళా మభిసృష్ట మేకధా) పేని కచి వర్ణించి 
నొడు. ఈమూడు వా కష్టాలను వ్యాఖ్యా లీట్లు సమ 
న్వెయిం చుచు *ఊ _త్హేమ సై లనగా పరిచారిక లని 
అర్థము చ్రేసుకొనుడు, లేదా భూలముర లనియైనా సరి 
పెట్టుకొ నుడు” అని (వాసినారు, రాముడు ఉత్తర 
కాండలో యజ్ఞ ముచే సెనని "తెలిపి నారు, యజ్ఞకర్తకు 
నలుగురు ఫొర్య లుండవ లెను, ఈవర్లన లన్ని యు 
(పజీప్పము లనవలెనా॥ లేక వ్యాఖ్యాతల అభఖిపాయ 
ముపకొరము సమన్వయించుకొనవ లె నా* ఇెప్ప 
ఎట్లయి లే చేస్కు పారంపర్యముగా వచ్చు 
జనాభిపాయ[ ప్రకారము రామసోదరులు వీకపత్నీ 


(వకు లనుట్తీ ఎక్కువ పమాణము లున్నవనుటలో 
సం దేవాము లేదు 


జలము, 





రావూయణనులో 
చదరంగను 
ఇదికూడ వై “విభూతి'లోని (పతాప రెడ్డి 
గారి రామాయణ వ్యాసమును ౦డీ య్‌ 
(గహింపబడినది శ 


“6(రామాయణకేలమున్స నగరాలలో జనులు 
జబాదమాడుచుండీరి, చి ళా మ హష్టాపడాకో రాం. +” 
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(బాల, ౫-౧౬) అని వర్లించినారు. ఇందు *అష్లా 

లం వి 
పదం) అంజు జాదమాజెడిపీట అని వ్యాఖ్యాతలు 


(ాసినారు. ఈపీట యొట్టిదో ఇచెట్టిజాదమో తెలుప. 


లేదు, ఇది చతురంగపుఆట ఆడు పలక అని నే నను 
కొంటాను. చతురంగపుపీటలో ౬౪ ఇండ్లు--- ఎనిమిది 
పంక్తులు ఒకొగ_క్కాపం క్రిలోే ఎనిమిదెండ్లు ఉండును, 
శబ్బక ల్ప దుతుములో 6ఆ హ్రైపదం” అనుపడాని కిట్లర్థము 
(వాసినారు; ౪పంకాపంకా అసహ్టైపడాని య న్యేతివా.” 
శౌావున ఇది చకురంగప్రు ఆట అని నేను భావించు 
చున్నాను. ఇది సరియగు ఊపహాయగుచో చకురంగ 
(పా-వీనత ఇందు స్పష్టమగుచున్నది, చతురంగమునళు 
ఫిన్న మై. జూదముగా భావింపబడిన ఆటకు అతుము 
అనుచుండిరి, అదె నింద్యము గా భావింపబడుచుం డెను: 
ఇదే రానూయణమంకు భరతుకు కౌసల్యతో తొను 
రాముని అడనికి పంఫుట కంగీకరించినచో మద్య 
పొనమ్యు పర్య స్ర్రైసంగమమ్యు అకు, ఖేలనఘు (జూదము) 
ఛేసినపాపము పొందుదునుగాక అని థశపదధము చేసెను, 
(అయో, ౭౫.౪౧) 





ముగకాదిత వమ 
ఈక మిస, తికలో దీని వివరము లిటు 
క . 
ఉపిాందూ చేశబుండు దొరకని పదోతాలలో కిల స 
ఈ రోజులు కిరసనాయిలు కరవు 


దోజాలు, ఏ చేఫమునుంభికూ డా మనకు కావలసీన కిరస 
నొయిలు రావడం లేడు. 


నొయిలు కటి, 


ఎళలెక్టి ంస్పిట్రీ దేశమంతటా ఇంకా (పొకలేదు, 
ఉన్న ఊళ్ళలో నే ఉపయోగించుకొ చేవారు బహు 
తక్కువ. వెనకటిరోజులలోే ఎలెక్టి 9సిటీకం మె కిరస 
వ! 
'నాయిలు చవుక, ఇప్పుడు కిరసనాయిలుకం మే మనిషి 
రక్తం చవుక, 


దీపాలు లేక....కిర సనాయిలు కొనుక్కో లేక __ 
దొరకక. . (ప్రజలు అల్లాడిపోతు న్నారు, రోజల్లా పని 
మానుకొని ఆండురోజుల కూలీ 'పెడిలేసే గాని పొవు 


భారతి - చిక్రభాను అశృయుజమను 


"శేరు కిరసనాయిలు సంపొయిం చుకోవడం కష్టమవు 
తున్నది 


ఇటువంటి అత్యవసర సమయంలో 6వుగకాదీపం) 
కనిపెట్టబడిందె. 'జె. సి, క్రమాకప్పశారు దీనితయారును 
గురించి, పనిచేనే విధానాన్ని సరించి ఒక పెద్ద 
వస్ధాసాన్ని (పచుకంచి నారు, ఆఖిల ఫొరత (గామపారి 
(శామిక సం ఘం వారు ఈ లాంతర్షను వికివిగా తేయారు 
చేయించి (ప్రజలకు అందు బొటులో ఉంచిచే బాలా 
మంచిది, 





ఇస్ప్సటి సకల 


అటే 


బాంతరును కవుగకొదీపముి గా తయారు. వెయ్యవచ్చు, 


ఇడి కీర సచాయిలులాంతదులాగ్‌ ఉంటుంది, 


కిదసనాయిలును వతి (క్రిందనుంచి పీల్బుకొంటుందె 
మాలో _ ! 


మగకొదీపములో ఏనూస నయినా ఉపయోగించ 


కలగూరగ౦వ 


వచ్చను, నూ'మూలు నూనెలను వక్తిత్తి ఫీల్చుకొనదు. 
శాాశి 
"కాబట్టి నూనె వత్దిదగ్ధరకు (పవహీంచవ లెను, అందు 


6న నారావా కలాల కాల ఈ ధ్యానాలు లాధ్యాన్వాణ లు ఇ ఎబ్బున్నిక్యాలచా ఐ వృాజిదా శరా నల కారి బృాద్చల ని బ్వల్వాన్సాద్చిలృట్వాం ఆ_౨. 






క రన. లం నా కలాం కం న నన న సా 


మగన్‌ పపము 


త్రి 
న్‌ వత్రికంకు ఎ త్హయినస్తలములో నూస కటాంకు 


థి 
ఉాందడవ లెను, 


కిరసనాయిలుటాం౦కు హు ఖాళీగానే ఉం 
టుంది, లొంతరును పట్టుకు నేటందుకు ఉపయోగిం చే 
రండు సంభాలలోను ఒకటి టాంకు గా ఉపయోగపడు 
తుంది. ఆ_స్టంభము ఎక్కువనూనె పక్ట్రేటందుకు, 
పెద్దదిగా చేయబడకీవుంటుంది. ఈ టాంకులోనుం చి 
జక చిన్న కౌలువ వ_త్రైలోకి నిడుతుంది, 


కిరసనాయిలుటాంకు అడుగుఖాగము. తీసివేసి 
బర్నరుకు అడుగున చిల్లులలో నుంచి గాలి వచ్చేటట్లు 
చేయవచ్చును, “4 
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ఈ మగన్‌ దీపానికి మన బేథశములోపంజే ఏనూ'నె 
అయినా పనికివస్తుంది. కాని ఖరీదు బాగా తక్కువై, 
మరొెకందుకు పనికి రానినూనెలు వాడుకుం శేమంచిది, 
అవిస్కె వేష గానుగ్య మద్ది మొక్క_జీడి, (బహూ 
దండి ఆవ వావింట్క ఇప్ప గురివిద మొదలైన 
నూనె నిచ్చే గింజలన్నీ ఇప్పుడు ఉఊపయోగపడ తాయి, 
విటిలో చాలావాటిని మనము వృథా గా శీలపాలు 
చేస్తున్నాము, ఈగింజ లయిపోతాయ సే భయములేదు, 
భారత జేళఖము నూనెగింజల పంటను ఎంతకావలినే 
అం ఈత ఇవ్వగలదు. గా 

ఈ *మగన్‌ దీపము _ కిరసనాయిలుదీపంకం ఆజ 
తక్క్కువకాంతి నిస్తుంది. అలాగే నూసకూడ అంత 
కంళ్‌ తక్కువ గానే పీలు స్తుందెః 

కటిక చీకటిలో చిందులాజేకం కొ, వొంగల బాధలు 
పజేకం క్కు ఆకలితో అటమటించిపోయీ కరువురోజు. 
లలో కిరసనాయిలు విపరీతమైన ధర ఇచ్చి కొ జకం 
ఈ మగకదీపాన్ని కొ_స్ట కాంతి తక్కువయిన్నా 
ఉపయోగించడం మంచిది” 


4 న ఇ 
[ఇ దేవై ఖరితో “రామదీప*మను పేరున ఇంకొక 


"5కు దీపషమునుళూడ ఇటీవలనే వేమూరి విశ్వ నాథ 


శర్మ గారు తయారుచేసినా రని తెలియు చున్నది, 

మ దాస్ముపభుత్వమువారు దీనికి యఖథోచితమెన 
మజ గ రి 

(వో త్సాహముకూడ ఇచ్చు చున్నట్లు "తెలిసినది, ఒక 


విషయములో ఇది మగన్‌ దీపముకంశు మించినదని 
కూడ తెలీసినది  మగన్‌ దీపము విత్తునూ నెలే ఉప 
బయోగపడును, నూ నెత్కొఫ్టై చానికి వెకట్టు గానే 


ఉండును, రొమదీపము విత్తునూ నెలకును, కిరసనాయి 
లుకునుకూడ ఉపమయోగించునట, ఏది లభ్య మైనప్పృడు 
దానిచే ఉపయోగించవచ్చునట, అనగా ఇది ఉభ 
యథా పయోజనకర మన్నమాట, దీనిలో నూ నెతొ ఫై 
పెళట్టుగా శాక (కిందుగానే యుండునట. 


ఏదో ఈ యుద్ధపరి స్థితులను బట్టియైన ను ఇటు 
నంటిదీపములు బయలు వెడలి విస్తారముగా వ్యాప్తి 
ఇెందినచో సాలీనా సుమారు ౧౦ కోట్ల (దవ్యమః 
పర బేశాలకు పోకుండ మనరాష్ట్రిములో చే మిగిలిపో 
గలదు, భార తజ్యోతికి (పకాళముకూడ బహుళముగా 
ఏర్చడగలమ.] 


గ్‌ 


ఇష 
నతి విథి 


లలితన వార విందవిసరమ్మును నీకర పాళి కాముహూు 

క్పృలదతిలోక భంగము, విశాలసమున్న త మైకతమ్నునై 

యల జెడునీరజానకరమునందునం గాఎచెడువేళ చాని చా 

యల నదియీయొ? తోంచు భవదర్శఘు లె మచ్చు నై అతివిథిలో పభూ+ ; 


అలంతియలంతిమబ్బు తేరలందు నణాంగియునవైన చిస్ని న 

వుర్చలపువు అన్నా నేలపయిం బోసి విలాసము సూపి వడకో 

'వెలలుచు నింతవంత నిడి వెంటన తోంచి వాసించు నిండు జూ 

బిలిం గనునష్వు డెబ్ల స్మృతి వఏిడదు తర్దిన్నృదుహోస మోపభూ | 
గలగలలాడు నిర్షర ముం గాంలచెకు వేళల మేఘురాజు చం 

చఅదరిం జేర నేగస రథశబ్దము విన్న పు జెల్ల. మాగృహా 

స్థలి జఆెపుడో కృపా_ప్పిం బరితాపము వాపంగ సీవు వచ్చిన 

ట్రులె స్మ ్రతివ్‌థిం దోంచుట అెటుల్‌ పొనం గుకా 9 పలు కాడనా (ప్రభూ | 


తలంపులలోన సుంతయు వృథా భయమన్నది లేక పైర్వరసి 
ర్థలమృుదుఫావనంకలిత మాన స్నులె చరియించు చిన్ని పా 

పలం గనునప్వుజెల్ల నొకపాటియు భేదములేక నిన్ను నేం 

గలిని యవేవొ ఆటలనె కాలము పుచ్చుట తోందు నోపభూ ! 


కలలను సి న్నాకింత కనంగ బుద చక్క_-లగంల జూచినంత౬ జూ 
వ్రులు, “సలయేళ్లు, జీనియలు, పుల్టులుమూా త మె “కాసిపించ్రు న 
వ్రుష్పల) కిటు చూపు దంచు దలవోనిన మత్స ఎతివ్‌థియందు న 
వలంతిగ నిట్టు లీ పకృీతియందునె నిల్చుట తొంచు నో పభూ।! 


ఎన్నండు నిన్నుగూడి వసియించెడు పున్నెము నొందకున్న న 
న్నెన్నండు నీవు ఏీడనటు లీ (ఇకృతిపభయెల్ల నీవె యాక 
నన్నటు తోంచు, నైన నసమ్ముగమె దర్శనభెగ్య మయ్యె దీ 
వ్వన్నిజనుూ_క్హి సర్వము కృపా త్తతం గాంచం గనియవా ప్రభూ! 








పరత తత్తర సాయనము 
ఈళ్వర ఫణిభట్టు విర చితము, 
కోరాడ రామకృష్ణయ్య, ఎం. ఏ శ్రీపాద లత్మీపతి 


సంపాదథులం | 


శాత గాళ్లు! తెలుగుళాఖి, (పొచ్యపరిశోధున సంస్థ 
మదా సువిళ్వవి ద్యాలయము, వెల భూ. ౧-౮-౦, 
సాహీళ్య మున్ను తళ్ధ్యశా(్ర్రమును పాళ్ళ్చాళ్య 
రచయితలలో పల్వురు జేజుచేసినను భారతమవోరచ 
యితలు వాని యాశయములందు వ్యత్యాస ములు లేవని 
తెలిపి ఆండింటిని ఆధ్యాత్మిక దృష్టితో పీక్షీంచిరి, 
శృంగార సొందర్యములను (గ్రీక్‌ కవులున్వు భఫారతకవు 
లును (ప ల్యేకదృక్చథములతో విలోకించిరీ, (గ్రీక్‌ సంప 
దాయము (1301160150) విశేషించి శారీరకసాంద 
రసము నుగ్గడించినది, ఇం(ద్రియో బేక మే. కవిత్వో 
జ్వేగ మని తలచినది, కేట్చు[పభృకు లీసం్యపదడాయము 
నకు అంజలిఘటించిఏ, భారత సంప్రదాయము 
స్ఫాదయ సౌందర్య్యమునకున్కు. దీని యుపొసనమునకు ళు 
(0495016150) (పానుఖ్య వెంసగినది. ఈయుసాసన 
నూనంద్యవత మునకు మాటుపపేరై నది. సుక మెహక 
మెన దనియు, ఇర య సకుద్భన మైనదనియు్క, ఆత 
అధ్యాత్మిక మెనదనియు సౌొందర్న వతమున బదపీశ్షీ 
మ. క జ తెఛ్యా 
తిక సౌందర్య మునకు “ పర్యాయపదము, (గ్రీక్‌ క వులు 
పల్వురు సురా డేవత (91065160) ను శ్తురాధించిరి, 
(ఉమార్‌ ఖయామ్‌ పభృతులును పొనపొత్రమును ఛే 
బూనిర్రి భార తీకనవులు అమ్మ్భుకక లళమును సృాదయము 
లం దిడికొని9. స్వీ యర.దనములందు ఫీ యూపష ఫారలను 
ఇలారించిరి, పఏీశు బి లేర్యదియులు, అభ్యాతికక క్రి 
శ్రేశ్మ 


ట్టి 


వివుర్శనము 


ఉక 
శాల 


సారథిమై, మానసరజ్ఞువును చేబూని ద కేం్యదియహయ 
ములను (క్రమపంథయందు ధర్శు క్షేత్రమున నడపివదిం 
ఊక్క్బృష్టకియాసఫలకకు జనయితి కాజూలు ఫౌవ 
శబలకను భారతకవులు సృష్టించిం. ఈగీతిఫావ[క్రియ 
లకు మార్గదర్శకుడు శ్రీకృష్ణుడు. అతడు గీతాభార్యు 
డనియుు (క్రియా మేశ్రమున పార్ధసారథి యనియు 
ఛువనము. లెజుసును. సనాతనసాహిశ్రీ సం పదాయమాు 
నకు గీతాచార్యుడు ఘనరరసాభవమును చేకూ ర్చెను. 
మతళా్శస్త్ర తత్త్వశా్యర్త్య సాషా త్యఘులు గీతయందు 
ముసుర మ్యైలట్లు అవార్య్య సం బంధ మున గలనీనవి, 
శౌయార చనహున, కలా సృష్యైయును సాధారణ 
ముగా (పల్యేకరీశుల నదచుట నిక్క మే! కళకు గల 
మంతళక్టిచే ననుగ్కు దండి ఖెలీపిన నై సర్గీ కళ క్రిచే 
ననుడు- ఫారతకవులు కొందజు (వ ల్యేకము లట్లు 
నోచు శా్ర్రమునకున్ను కళకును కావ్య సృష్టియందు 
వక్కాని సమనయమును గలిగెంచిరి, సొమాన్యకవు 
ల్రీ కర్టమునకు పూనుకొనినయెనల అపజయము నంది 
యుంచగుతు, పాండి తీవిజ్బృంభణము కళా సౌందర్యము 
నకు ముప్పు బెచ్చితీబును, ఇట్టి నిజృంభణమును తేల 
సనూపనీయక (క ళాకౌళలము (ప్రథానముగ సహృదయ 
శృకికి సంబంధిం చినది కొవున) హృదయశ క్రిఫైనుక సే 
మేధాశక్తిని నిలీప్కి భారతమవ కవులు తాము తన 
యత్వేము నంది పఠితల హృదయములం డాధ్యాతైా 
కో ద్వేగమును నింపిరి, ఆదర్శ భారత శ్రొావ్యములను 
పరిశీలించినపుడు ఈయంళమును దృష్రైంతీకరించు 


ఘట్టములు మానసగోచర మగును, రామాయణమున 
వర్మింపబడిన వనవాటికలున్నా కుంజపవీళులును శృం గార 
రసస్టావితనము లైనవి, . 


చా 


శకే2 భారతి - చిశభాకు ఆశృయుజను 


ఆం(ధ(ప్రబం రచయితలలో కొందటతు 
ఫూరో్వో _క్షసాహీత్య సంప్రదాయము. ననుసరించిరి 
కొందజు (శేమ్ము పోషీించువారి 'పకృ్ళళిపె కన్ను 
వేసి యనుడు తను చరితలోని లోపముచే ననుడు) 
పచ్చిళృం గార మునకు చేయిచేసీకొనిరి, మహి మోజపుర 
మైన మొదటివర్షమునకు 'జెందినవారు. (పబోధచందో 
దయ.సీ తొరామాంజచీయససవాచాది (గ్రంథములను 
రచించిన భావోపాొసకులు, ఈళ్వర ఫణిభట్టు వీర బ్భం 
దములోనివొడు, విష్ణుభక్తి సాంఖ్యరొూూగములు మను 
జూునకు ముక్తిని (పసాదించునని తెలుపుట ఈకని యాళ 
యము, ఇట్లని మాక్కంటికి సనత్కు_మూరుడు తేలిపె 
నని ధర్మరాజు నకు భ్‌ష్ము -జజీిం చెనని వైపాశారణ్య 
మున శకౌనకెౌదెిమహోమునులకు సూతుడు తెలీ పెను, 
(గంథక రృ వైన్లవుడు; సరు దేవుడైన సదానంజావ 
ధూత నారాయణుడే యని నమ్మెను, అర్థమును, (పాణ 
మున, నునమున్వు కాయమును._ ఇెప్పనీల్క తన సర్వస్వ 
నును ఆజార్యునకు సమర్చింప నుద్యు కు నాడు, 
ఈ గంథము నాతని సమర్పించిశాడు. తన (గంథమున 
తాత్తి్యకౌంళశములను చెలిపియు జటీల పద్మపయోగ 
మొనరింపక ఫురాణశ్రైలీ ననుసరించి ఫణీళట్టు తన 
రషనమును, రసభరిత మొనరించి నాడు, (పబంధయుగ 
మున మనియుండుటచే యుగసం[(పదాయమువపై మన 
నుంచి ఫురవర్ణనముతోడన్ను వివిధ పకృతివర్గసముల 
తోడను తీస (గంధమును సౌందర్య సంశోభిత మొనరించి 
చాడు. మవోభ్‌ కుడగుడు ' పోతనదృష్టాంతీమును మేలు 
బంతి జేసికొనినాడు. పెక్కుపద్యములందు భౌాగనతే 
గ్రంథకర్త శై లి ననుకరించినాడు,  ఈకవిశకిల్పకొళల 
మున్తు కళొనై పుణ్యమును (పశంసనీయములు, ఈరని 
వలి హృద్యమైనది. ఈ పం[క్తులను పరీజీంత్తుడు, 


*ోపుస్సుకోర క ఫలాంచితసాల లతానికుంజముల్‌ 
'తావలమెన యా[శమము” (వుట ౨౨) 

౪ నె టీకప్పు నెచకొప్పు సరిచాపీ చంక 

సారిచబాపముల బర జలధర ముల 
అ 

ముద్దు మోములయుద్ది సద్దు కొద్దిగ దిడ్జె 

యం0కాళుల కకాంక పంకజముల 
చః నః వ్ల 


(పొఢళల్బపయాసవి ్రమము జగతీ 
'సజబప జేసీన గొప్ప మూ నికపు బొమ్మ 
అనగ నన్నగ రాంగనాజనము దనరొ (ఫు, ౧౭౬) 


కన్తారదపూ రమా నిశల 

జంగురు జేగ బురంబు మేడలం 
బేరువయ య్యె బాంధులకు 

జేవడునో పతి యంచు భీతిచే 
భాదవయ బడ తత్నతుల 

రవి 

ఫర శక ణంబులా నాగ నిండుకెం 
తారచితోజ్బ్యలక్‌  పతిమ 

లందులనీర ము లుబ్బె గొబ్బునక్‌” 


_(ఫటలు ౧ ౧౬) 


ట్‌ నేత్తమి్మి రాతళ్కుు మొ త్రచ్యుల కాని 
చట్టుపట్టుల రాగ చర్చికలను 
జేజేలాకీని రాజిల్లువముబ్బుల దోచు 
పటికంపుగుమి చుక్క తుటు ములమర 
'చెలిచాయ వలి రిస్ట లలమ దిక్కుల నెల్ల 
జికిలివె న్నెల దోచు చకచకలను 
మగ రాల జిగితోడ నిగనిగలొ్‌ సౌగయించు 
విండిరాచకులలే వె న్నెలలర 
గరిశకరంబుల వెదుకులు మురియనెర యు 
కళు[కముత్తెల 'చళకలకరములమర 
సంజకడ దోచు పున్నమచందమాము 
పగిది గన్ప్టపై గ లాసనగవరం౦ంబు*" (పుటంగు 


తమృగమదచర్చి 'తెంగణసు 
మేదురనూ క్రికర గ వల్లి కల్‌ 
దగ ఘజగాండ కౌొండవముతి 
దార్టానగా (గ్రసనేచ్భ బోయి యం 
దగ ణికకు డ్య బాలఖ చి 
పగడుదు బాలు నప్ప్వరము 
'పెంప్రడుబతి ణు లకర సంసీతికొా 
హా వాాఖథి 
(పద్యము ౬8) 
తట్టి 
౪ సకవో తముఖఫఘాతవికలాయి తా చేక 
ఫలగళ (దసజల్మపాయవసహము 


వీమర్శనమను 


అళీడింథగ రుదుం ఖితల తొంతధూలళి కా 
పొ౦ండురత్తురు వర(పాంగణంబు 
కరిఘటోద్ధురకట స్ఫురదమందమద్య ప 
వాహసచ్భాద్వల్ట్రాహక ంబు 
కిదరీపరి సర జ్ఞైర సర _స్తటమళ్లీ 
కా సుమఘు మఘుమత్క టక భూమి 
లసిత్‌ బిసరుహూ బెసరస్మగ సనధిహణ 
విసపరదసమమ రాళ రాజిసర సీప 
యోవిలాసవ సన్యరుద్యావరంబు 
గణ్యమఖవాటి నైమిశారణ్యవాటి” 
(పద్యము 'రఎ0) 
అమాదిత మె యున్న (గ్రంథమును పరిశోధించి, 
(గ్రంథ పాముఖ్యమును విశద మొనరించుచ్చు అమాల్య ము 
బైన పీకికలతో దీనిని మదరాసు విశ్వవిద్యాలయ 
(పచురణములందలీ పదవకుసువుము ౫ా (పకటించిన 
ఆం(ధమనీసులు (బహ్యై,శ్రీ కోరాడ రామకృన్హయ్య 
గారున్యు (బహ్మీ శ్రీ, శ్రీపాద లీ పతిళా్యస్త్ర గారును 
వందనీయులు, ఈరీతి గంధములను (పచురించి, అంధ్ర 
భాహాసీమంతినికి ఈ విద్వాంసులు ఘనతర సౌందర్య 
మును చేకూర్చదరు గాక - 


జొ, సం 
తల్లో 
పర్మశ్షెవమహోాత్ములు 
కర్త; ఫండీత కాళీ నాధళాత్త్ర గారు, అను 
వాదకులు ; నుఠం సిసి వీరయ్య గారు, (పకాళకులు న 
శివధర (గంధమౌాల్య సకం దా వాదు దక్క_కా, వెల 


క్షా అ 


పండిత కాశీనాధ ళా్యస్ర్ర్‌గారు. కన్నడమున 

రచించినడానికి తెలుగుఅనువాదము ఇ%ి, అతిపాచీనమె 

అ చేకవిధోల గౌరవించదగిన నీరై వమళకేీ. ఇటీవల 

నిదనుంచి లేచి మేలుకొంటున్న దె, తమ పూర్వులను 

గురించి చేసిన విచికిళ్సకు (ప్రతిఫలము ఈ చిన్నక్ళతి- 

తన్మకస్టుల బీ కాక్క తదితరులన గూన ఆకర్షి ంచునటిదిగా 
[0 చ్న లు 


ల 
ఇట్ట గంథ ముండవల౧సదె, 
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ఇట్టి (గంధములు (వాయుటలోని విళ్ళక్క 
డంశీ . విషయము సళ్యార్త్రీయం గా రాయతగ్గది, 
శ్చేవలం సళాక్ర్రీయం గా రాఫ్తె అశ వ్యా ప్రలోకి 
రాదు. ఇదీ చిక్కు, సాహిత్య గంథధమావలె చదువు 
ఓటుకు ఆనువై నప్పుడు ఇట్టివి ఎక్కు.వగా (పజల అంత 
రష్టిములోనికి ఎక్కను, ఈ[గంథము నులభ్‌ సుందర 
మైన ధోరణిలో బహు క్లుప్తముగా నున్నది. ఇంకను 
రసవంతేముగా వి ప్రరింపవలనీ ఉన్నది, 
రుమోా, 


 చొకుంతావోపఅనకాణహా కానక 


దయాశళతకము 


(శీమన్నిగమాం కమహో దేశిక (పణీక సంస్కృత 
మూలమున్కు నడాదూరు అమొౌ్మైళల్‌ నర నింహాచార్యులు 
గారి ఆం ధ్రపద్యటి కా తాత్చేర్య న శే షార్ధములంను 
ఇంకు గలవు, మూలములోని సాల ల "తెలుసు 
ఫొనుటకు ఈ ఆంధప ద్యాదులు అనుకూలముగా నున్న 
వి. శ్రీ (శ్రీనివాసుని దయావిహపయము ఇందు చక్క గా 
(పతిపాదింపబడినది. ఈ (గంధపు ప్రతులు మ(దొసు న 
ఆనంద ముదణాలయ ములో లఖించును. వెల ౧౨ 
ఆహకెలర, డిమో్టైమైజున ౧౮౦౪ పుటలు, 


నా 


ఆన ందవిద్యార్థి వ్యాకరణ ము 


(గ్రంథకర్త : విద్వాన్‌ టి, ఆరన్టగంపి శి గారు. 
(ప్రకాశకులు: అర్‌, ఇంక శేశ్యర అండుకం పెన్సీ 


_హైన్క్యూలు తరగతుల వద లక్ర = 
(ప్రభుత్వమువారు (పచురిం చిన (ప్రణాళిక నఖ్లసరించి 
యిది (వోయబిడీనదె. బాల్య (పౌఢథవ్యాకరణములందలి . 
విషయము లన్నియు ఆ తరగతుల విద్యార్థల కనుకూ 
లించునంతమట్టుకు ఈ పు స్తకములో నులభ్‌విళఖదము గా 
తెలుపబడినవి. ఛందోవివషయ ములు కూడ (పముఖము లై! 
నవి సలతుణము గా వి స్టరింపబడినని. వక్కాని వ్యాస 
ల చనకు తప్పనిసరిగా “తెల నుకొ నియుం డవలసీన 
శఫళళటళశేఫ (పకరణమున్వు అన్దానుస్వార్నపకరణ 
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మును వాడుకలోనున్న తెలుగు సామెతలును లౌకిక 
న్యాయములు కూడ అను బంధమున చేర్చ బడీయున్నవి, 


గ. 


నవయుగ 


ఇది చిన్న యెత్తుతో, చిన్న అకారముతో తల 
యె త్తిన ఒక ఫాసిస్టువిరుద్ధ వారష్మతిక, మొనటిసంచిక 
మొన్న వవ్‌ తేదీనాడు చెలువడీినది. (శ మభంగము 
లేకుండ ఇది తన ఆశయ సీద్ధిని యథోచితము-గా నెర 
వేర్చుకొనుగాక యని ఆళించుచున్నాము, సంపొద 
కులు డి, రామకృష్ణ పరమహంస గారు, పతికాకార్య 
స్టాన మేయూరనోమా(గము ఈ [పథమ సంచికలో 


ము.దించినారుక్షారు,. మరుసటి సంచికలో నైనను 
అట్టు చేయుదురు గాక, 
తరణి 
క సార స్వతమాసపతిక ; సంపొదకులు: చిలా 
౧౧ 


ను బృరాయనసిద్ధాంతి గారు, సాహిత్య పరిపత్తు యొక్క 


టారతి - చ్చీకభాను ఆశ్వయుజము 


ఈ గణపతి నప్‌కా 6. సంచిక ఉపర్యుకక్త రో మౌసపశ్రీక్‌ 
యొక్క (పథమసంఫుటఫు లెందవ నెంబరు గా పలు 
వడినదె, సాహిత్య, ధారిన్టక్క యా(తొవిపయిక, జోస్ట 
తిష ఆయుర్వేద సంబంధముగల వ్యాసము లిందు 
గలవు, సాలునందా రు, ౨_.౦-౦, విడిపతిక మూడు 
అణాలు, కళని వను? సికిందరాబాదు, 





గృంథస్వ కారము 


నవరస గంగాధర ము 
[(పథమాననము] 


గీ జగన్నాథ పండితీరాయల రసగం గాధరము 
నకఘ అనువాదము, 
(పవీణ జమ్ములమడక మాధవ రామ శర శ్ర గారు, ఉసాధ్య 
మదు సంస్కృతకళాశాల్క "తెనాలి. (పకౌళకులు ; 
నవ్యసాహిత్య పరివత్తు గుంటూరు, ఫెదర్‌ వెయిటు 
ఇల 3 రూపాయలు, 


కక సాహిత్య విద్యా 





0664 29864 40115064 09? ఏ* 52020200 శ5ం26, 26 06 తండర 92162 656, 
మగ 7, జయ 6౧6600 56 పీ26625- ₹61006-- 9, ౨2౧0114 వ12526 


భారతి = చిఠఈఖాను కార్తికము 


గ పం 


వ 
ల 





ఆలకాసదీ 





